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 ��م االله ا����ن ا����م
مرسلين نبينا محمد وعلى آله ـمين والصلاة والسلام على سيد الـالحدالله رب العال

 أجمعينوصحبه 
خداوند متعال کلام شیرینش قرآن کریم را بر قلب پیامبر بزرگوارش حضرت محمد صلی الله 

خداوند این ، علیه وآله وسلم نازل کرد تامسلمانان در آیاتش تدبر کنند وبه فرامینش عمل نمایند

، ت یابندقرآن کریم را کتاب هدایت برای جهانیان قرار داد تا با عمل به آن به عزت وسربلندی دس

، باشد دانستن معنای آن برای فارسی زبانان دشوار است می کریم به زبان عربی واز آن جایی که قرآن

لذا تصمیم گرفتم که برای آسان نمودن فهم ومعانی قرآن کریم برای خود وسایر خواهر وبرادران 

توانستم با استفاده از پس با استعانت از خدا ، ی قرآن را جمع آوری نمایمها مسلمانم کلمات و واژه

دکتر حسین تاجی گله داری ی  ی معتبر قرآن بخصوص تفسیر وترجمهها ترجمه کتابهای تفسیر و

و کلمات را  ها و"فرهنگ (قاموس)قرآن کریم" تألیف دکتر حسین تاجی گله داری معنای واژه

 ها ام که تمام واژه وسعی نموده، ی قرآن کریم آنها را بنویسمها استخرج نموده وبرحسب ترتیب سوره

کید وغیره ذکرنمایم، ضمایر، همچنین کلمات را بدون حروف اضافه، را معنی کنم واز آنجایی که ، تأ

انسان جایز الخطاست وهیچ عملی خالی از نقص وعیب نخواهد بودلذا خواهشمندیم که در 

 تصحیح گردد.صورت مشاهده هرگونه اشتباه یا نقص ما را مطلع فرمایند تا در چاپهای بعدی 

 عمل را از بنده بپذیرد وسبب نجاتم در روز قیامت قرار بدهد. امید است خداوند متعال این

 

 الحمدلله رب العالمین

 شارجه

 هـ ١٤٣٠شعبان  ٤

 هـ ش ١٣٨٨مرداد ماه  ٤برابر با 





 

 
 

 

 

 

 .»پناه خواستن«﴾ ◌َ عُوذ﴿

عُوذ﴿
َ
 .»برم می پناه«﴾ أ

 .»به«﴾ بِ ﴿

 .»از«﴾ مِن﴿

 .»نده شدهرا«﴾ لرَّجِيمٱ﴿
 

 ��م االله ا����ن ا����م

 فاتحهي  سوره

 .»نام«﴾ مِ سۡ ﴿

 .»بخشنده«﴾ نَ�ٰ لرَّحۡ ٱ﴿

 .»مهربان«﴾ لرَّحِيمٱ﴿

 .»ستایش«﴾ دمۡ �َۡ ٱ﴿

 .»مخصوص، برای«﴾ ل﴿

 .»انیجهانپروردگار «﴾لمَِ�َ�ٰ لۡ ٱ رَبِّ ﴿

 .»صاحب، مالك«﴾ لكَِ�ٰ ﴿

 .»روز«﴾ ميوَۡ ﴿

 .»جزاء«﴾ ّ�ِينٱ﴿

 .»اتوراتنه«﴾ إيَِّاك﴿
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 .»پرستیم می«﴾ بُدَ�عۡ ﴿

 .»جوییم می یاری«﴾ تَعِ��سَۡ ﴿

 .»هدایت کن«﴾ دهۡ ٱ﴿

 .»مارا«﴾ ناَ﴿

َ�ٰ ٱ﴿  .»راه«﴾ طلصِّ

ۡ ٱ﴿  .»راست«﴾ تَقيِممُسۡ ل

ِينٱ﴿  .»کسانی که«﴾ �َّ

﴿ ۡ�
َ
 .»نعمت دادی«﴾ تعَمۡ �

 .»بر آنان«﴾ هِمۡ عَليَۡ ﴿

 .»نه«﴾ َ�ۡ�ِ ﴿

ۡ ٱ﴿  .»خشم گرفتگان«﴾ ضُوبِ مَغۡ ل

 .»نه«﴾ َ� ﴿

آٱ﴿  .»گمراهان«﴾ لِّ�لضَّ

 



 

 
 

 

 

 

 بقرهي  سوره

﴿ ٰ  .»این«﴾ لكَِ�

 .»شکی نیست«﴾ بَۛ رَ�ۡ  َ� ﴿
 .»در آن«﴾ �يِهِ ﴿

 .»پرهیزگاران«﴾ مُتَّقِ�َ لّلِۡ ﴿

 .»آورند می ایمان«﴾ مِنُونيؤُۡ ﴿

 .»غیب، نادیده«﴾ بِ َ�يۡ ﴿

 .»دارند می بر پا«﴾ وَُ�قيِمُون﴿

لَوٰ ٱ﴿  .»نماز«﴾ ةَ لصَّ

ا﴿  .»از آنچه«﴾ مِمَّ

 .»روزی داده ایم«﴾ نَٰ رَزَ�ۡ ﴿

 .»ایشان«﴾ هُم﴿

 .»کنند می انفاق«﴾ ينُفقُِونَ ﴿

﴿ ٓ  .»به آنچه«﴾ بمَِا

نزلِ﴿
ُ
 .»نازل شده«﴾ أ

 .»بر تو«﴾ كَ إَِ�ۡ ﴿

﴿ ٓ  .»آنچه«﴾ مَا

 .»پیش از تو«﴾ لكَِ�بۡ ﴿
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 .»آخرت، رستاخیز«﴾ خِرَة�ٱ﴿

 .»یقین دارند«﴾ يوُقنُِونَ ﴿

وَْ�ٰٓ ﴿
ُ
 .»آنان«﴾ �كَِ أ

﴿ ٰ   .»بر«﴾ َ�َ

 .»هدایت«﴾ ىهُدٗ ﴿

ۡ ٱ﴿  .»رستگاران«﴾ لحُِونَ مُفۡ ل

 .»بی گمان«﴾ إنَِّ ﴿

﴿ ْ  .»کافر شدند«﴾ َ�فَرُوا

﴿ ٓ  .»یکسان است«﴾ ءسَوَا

 .»که«﴾ ء﴿

نذَرۡ ﴿
َ
 .»بترسانی«﴾ تَ أ

مۡ ﴿
َ
 .»یا«﴾ أ

  .»نه«﴾ لمَۡ ﴿

 .»آورند میایمان ن«﴾ مِنُونَ يؤُۡ  َ� ﴿

  .»مهرزده است«﴾ خَتَمَ ﴿

 .»دلها، جمع قلب«﴾ قلُوُب﴿

 .»گوشهایشان«﴾ عهِِمۡ سَمۡ ﴿

بۡ ﴿
َ
 .»چشمها، جمع بصر«﴾ رَ�ٰ �

ٞ غَِ�ٰ ﴿   .»پرده«﴾ وَة

 .»و برای آنها«﴾ وَلهَُمۡ ﴿

 .»شکنجه، عذاب«﴾ عَذَاب﴿

 .»بزرگ«﴾ ظِيم﴿

 .»مردم«﴾ �َّاسٱ﴿
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 .»کسی«﴾ مَن﴿

 .»گوید می«﴾ َ�قُول﴿

 .»ایمان آورده ایم«﴾ ءَامَنَّا﴿

 .»ایشان نیستند«﴾ هُم مَاوَ ﴿

 .»دهند می فریب«﴾ دِعُونَ يَُ�ٰ ﴿

﴿ ٓ  .»مگر«﴾ إِ�َّ

نفُسَهُمۡ ﴿
َ
 .»خودشان«﴾ أ

 .»یابند میدر ن، فهمند مین«﴾ عُرُونَ �شَۡ  وَمَا﴿

رَضٞ ﴿  .»بیماری«﴾ مَّ

 .»پس«﴾ فَ ﴿

 .»افزود«﴾ زَادَ ﴿

﴿ ۢ ِ�مُ
َ
 .»درد ناک«﴾ أ

 .»بخاطر«﴾ بمَِا﴿

﴿ ْ  .»بودند«﴾ َ�نوُا

 .»گفتند می دروغ«﴾ ذِبوُنَ يَ�ۡ ﴿

 .»هنگامی که«﴾ إذَِا﴿

 .»گفته شود«﴾ �يِلَ ﴿

 .»برای آنان«﴾ لهَُمۡ ﴿

ْ ُ�فۡ  َ� ﴿  .»فساد نکنید«﴾ سِدُوا

 ٱ ِ� ﴿
َ
 .»در زمین«﴾ ضِ �ۡ�

ْ قاَلوُٓ ﴿  .»گویند«﴾ ا

مَا﴿  .»بی گمان، فقط«﴾ إِ�َّ

  .»ما«﴾ نُ َ�ۡ ﴿
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 .»اصلاح کنندگان«﴾ لحُِونمُصۡ ﴿

﴿ ٓ�َ
َ
گاه«﴾ �  .»باشید آ

ۡ ٱ﴿  .»فساد کنندگان«﴾ سِدُونَ مُفۡ ل

 .»ولیکن، ولی«﴾ ِ�نوََ�ٰ ﴿

﴿ ْ  .»ایمان بیاورید«﴾ ءَامِنُوا

﴿ ٓ  .»همانگونه«﴾ كَمَا

﴿ 
َ
 .»آیا«﴾ أ

﴿ ٓ فَهَا  .»خردان بی«﴾ ءسُّ

﴿ ْ  .»ملاقات کنند«﴾ لقَُوا

 .»ایمان آوردیم«﴾ ءَامَنَّا﴿

ْ خَلَوۡ ﴿   .»خلوت کنند«﴾ ا

 .»شیطانها، جمع شیطان«﴾ طِ�ِ شََ�ٰ ﴿

 .»کنیم می مسخره«﴾ زءُِونتَهۡ مُسۡ ﴿

 .»دهد می مهلت، دارد می نگه«﴾ َ�مُدُّ ﴿

 .»طغیان، سرکشی«﴾ نَ�ٰ طُغۡ ﴿

 .»سرگردان شوند«﴾ مَهُونَ�عۡ ﴿

ْ شۡ ٱ﴿ وُا  .»خریدند«﴾ َ�َ

َ�ٰ ٱ﴿  .»گمراهی«﴾ لةَلضَّ

ۡ ٱ﴿    .»هدایت«﴾ هُدَىل

 .»پس نبود«﴾ َ�مَا﴿

 .»سودی نداد«﴾ رَ�حَِت﴿

 .»هدایت شدگان«﴾ تَدِينَ مُهۡ ﴿

 .»داستان، مثل«﴾ مَثَلُ ﴿

 



 15 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»همانند«﴾ كَ ﴿

ِيٱ﴿  .»کسی که«﴾ �َّ

 .»افروخته«﴾ قدََ تَوۡ سۡ ٱ﴿

 .»آتش«﴾ �ناَرٗ ﴿

﴿ ٓ ا  .»پس چون«﴾ فلََمَّ

﴿ ٓ ضَا
َ
 .»روشن ساخت«﴾ ءَتۡ أ

 .»اطراف او«﴾ ۥَ�ُ حَوۡ ﴿

 .»برد، گرفت«﴾ ذَهَبَ ﴿

 .»رها کرد«﴾ ترََكَ ﴿

 .»در«﴾ ِ� ﴿

 .»ها تاریکی، جمع ظلمت«﴾ تَ�ٰ ظُلُ ﴿

ونَ ُ�بۡ  �َّ ﴿  .»بینند مین«﴾ ِ�ُ

﴿ ۢ  .»کر«﴾ صُمُّ

 .»گنگ، لال«﴾ مٌ بُ�ۡ ﴿

 .»نابینا« ﴾ُ�ۡ�ٞ ﴿

 .»پس آنان« ﴾َ�هُمۡ ﴿

 .»گردند میباز ن« ﴾جِعُونَ يرَۡ  َ� ﴿

وۡ ﴿
َ
 .»همانند«﴾ كَ ﴿ .»یا«﴾ أ

 .»باران«﴾ صَيّبِ﴿

ٓ ٱ﴿ مَا  .»آسمان«﴾ ءلسَّ

 .»رعد«﴾ درعَۡ ﴿

 .»برق«﴾ رۡقبَ ﴿

 .»برند میفرو، دهند می قرار«﴾ َ�ۡعَلوُن﴿
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َ�بٰعَِ ﴿
َ
 .»انگشتان«﴾ أ

 .»گوشها، جمع اذن«﴾ ءَاذَانِ ﴿

َ�عِٰق﴿  .»صاعقه«﴾ ٱلصَّ

 .»از ترس«﴾ حَذَر﴿

 .»مرگ«﴾ ٱلمَۡوۡت﴿

 .»احاطه دارد«﴾ ُ�يِ�﴿

 .»نزدیک است«﴾ يََ�ادُ ﴿

 .»برباید«﴾ َ�ۡطَف﴿

﴿ ٓ  .»هرگاه«﴾ ُ�َّمَا

ْ مَّ ﴿  .»روند می راه«﴾ شَوۡا

﴿ ٓ  .»هنگامی، چون«﴾ إذَِا

ظۡلَم﴿
َ
 .»تاریک شود«﴾ أ

﴿ ْ  .»بایستند«﴾ قاَمُوا

 .»اگر«﴾ لوَۡ ﴿

 .»بخواهد«﴾ شَاءَٓ ﴿

ءٖ ﴿ ۡ�َ ِ
 .»هر چیز«﴾ ُ�ّ

 .»توانا«﴾ قدَِير﴿

هَا ٱ�َّاسُ ﴿ ُّ�
َ
�  .»ای مردم«﴾ َ�ٰٓ

﴿ ْ  .»پرستش کنید«﴾ ٱۡ�بُدُوا

 .»پروردگار«﴾ رَبَّ ﴿

 .»شما را، تان«﴾ ُ�مُ ﴿

ِي﴿  .»کسی که« ﴾ٱ�َّ

 .»آفرید«﴾ خَلقََ ﴿
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 تا شما، شاید«﴾ لعََلَُّ�مۡ ﴿

 .»پرهزگار شوید«﴾ َ�تَّقُون﴿

 .»قرار داد«﴾ جَعَل﴿

 .»برای شما«﴾ لَُ�م﴿

�ض﴿
َ
 .»زمین«﴾ ٱۡ�

 .»بگسترد«﴾ افَِ�شٰٗ ﴿

 .»سقفی«﴾ بنَِاءٓٗ ﴿

نزَل﴿
َ
 .»فرو فرستاد«﴾ أ

 .»آب«﴾ مَاءٓ﴿

خۡرَجَ ﴿
َ
 .»بیرون آورد«﴾ أ

 .»آنی  بوسیله«﴾ بهِۦِ﴿

 .»از«﴾ مِنَ ﴿

 .»ها میوه، جمع ثمره«﴾ ٱ�َّمََ�تٰ﴿

﴿ ْ  .»پس قرار ندهید«﴾ فََ� َ�ۡعَلوُا

ندَادٗ ﴿
َ
 .»همتایانی، جمع ند«﴾ اأ

نتُمۡ ﴿
َ
 .»شما«﴾ أ

 .»دانید می«﴾ َ�عۡلَمُونَ ﴿

 .»اگر«﴾ إنِ﴿

 .»هستید« ﴾كُنتُمۡ ﴿

 .»در« ﴾ِ� ﴿

 .»شک«﴾ رَۡ�ب﴿

ۡ�اَ﴿   .»ایم نازل کرده« ﴾نزََّ

﴿ ٰ  .»بر بنده«﴾ َ�َ
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﴿ ْ توُا
ۡ
 .»پس بیاورید«﴾ فَ�

 .»سوره ای«﴾ سُورَة﴿

 .»همانند آن«﴾ مِّثۡلهِۦِ﴿

﴿ ْ  .»فراخوانید«﴾ وَٱدۡعُوا

 .»گواهان«﴾ شُهَدَاءٓ﴿

﴿ ِ  .»غیر از خدا« ﴾مِّن دُونِ ٱ�َّ

 .»راستگویان«﴾ َ�دِٰ�ِ�َ ﴿

 .»پس«﴾ فَ ﴿

 .»اگر«﴾ إنِ﴿

 .»نه«﴾ لَّمۡ ﴿

﴿ ْ  .»انجام دهید«﴾ َ�فۡعَلوُا

 .»هرگز«﴾ لَن﴿

 .»که«﴾ ٱلَِّ� ﴿

 .»هیزم«﴾ وَقوُد﴿

 .»آن«﴾ هَا﴿

 .»سنگها، جمع حجر«﴾ ٱۡ�جَِارَة﴿

تۡ ﴿ عِدَّ
ُ
 .»آماده شده«﴾ أ

 .»کافران«﴾ َ�فِٰرِ�نَ ﴿

﴿ ِ  .»مژده ده«﴾ �َّ�ِ

﴿ ْ  .»انجام دادند«﴾ عَمِلوُا

لَِٰ�تٰ﴿  .»شایسته«﴾ ٱل�َّ

نَّ ﴿
َ
 .»همانا«﴾ أ

 .»برای آنها«﴾ لهَُمۡ ﴿
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تٰ﴿  .»باغها، جمع جنت«﴾ جَ�َّ

 .»جاری است«﴾ َ�ۡرِي﴿

 .»زیر«﴾ َ�ۡتِ ﴿

نَۡ�رُٰ ﴿
َ
 .»نهرها، جمع نهر«﴾ ٱۡ�

 .»هر زمان«﴾ ُ�َّمَا﴿

﴿ ْ  .»روزی داده شوند«﴾ رُزقِوُا

 .»میوه ای«﴾ َ�مَرَة﴿

 .»این«﴾ َ�ذَٰا﴿

﴿ ْ توُا
ُ
 .»آورده شود«﴾ �

 .»همانند«﴾ ابهِٗ مُتََ�ٰ ﴿

زَۡ�جٰ﴿
َ
 .»همسران، جمع زوج«﴾ أ

رَة﴿ طَهَّ  .»پاکیزه«﴾ مُّ

ون﴿  .»جاویدانند، جاودانان«﴾ َ�ِٰ�ُ

ۦٓ ﴿  .»کند میشرم ن«﴾ َ� �سَۡتَۡ�ِ

 .»مثالی بزند«﴾ يَۡ�بَِ مَثَٗ� ﴿

 .»ای پشه«﴾ َ�عُوضَة﴿

 .»یا بالاتر از آن«﴾ َ�مَا فَوَۡ�هَا﴿

ِينَ ﴿ ا ٱ�َّ مَّ
َ
 .»س آنان کهپ«﴾ فَأ

نَّهُ ﴿
َ
 .»که آن«﴾ �

 .»حق است«﴾ ٱۡ�َقّ ﴿

﴿ ٓ  .»چه چیز«﴾ مَاذَا

رَادَ ﴿
َ
 .»خواسته است«﴾ أ

  .»کند می گمراه«﴾ يضُِلُّ ﴿
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 .»کند می هدایت«﴾ َ�هۡدِي﴿

 .»بسیار«﴾ �كَثِ�ٗ ﴿

 .»مگر«﴾ إِ�َّ ﴿

 .»فاسقان«﴾ ٱلَۡ�سِٰقِ�َ ﴿

 .»شکنند می«﴾ ينَقُضُون﴿

 .»پیمان«﴾ َ�هۡد﴿

 .»پس از«﴾ َ�عۡدِ  مِنۢ ﴿

 .»محکم بستن«﴾ مِيَ�قٰهِۦِ﴿

 .»کنند می قطع«﴾ َ�قۡطَعُون﴿

مَرَ ﴿
َ
 .»دستور داده است«﴾ أ

 .»بپیوندند، بر قرار سازند«﴾ يوُصَل﴿

ون﴿  .»زیانکاران«﴾ ٱلَۡ�ِٰ�ُ

 .»چگونه«﴾ كَيۡف﴿

مَۡ�تٰٗ ﴿
َ
 .»مردگان«﴾ اأ

حَۡ�ُٰ�مۡ ﴿
َ
 .»پس شما را زنده گرد«﴾ فَأ

 .»سپس«﴾ ُ�مَّ ﴿

 .»شوید می باز گردانده«﴾ ترُجَۡعُونَ ﴿

 .»آفرید«﴾ خَلقَ﴿

 .»برای شما«﴾ لَُ�م﴿

 .»همه«﴾ اَ�يِعٗ ﴿

 .»پرداخت، آهنگ کرد«﴾ ٱسۡتَوَىٰٓ ﴿

 .»به سوی«﴾ إَِ� ﴿

ىٰ ﴿  .»مرتب نمود«﴾ فَسَوَّ
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 .»آنان را«﴾ هُن﴿

 .»هفت«﴾ سَبۡع﴿

 .»آسمانها، جمع سماء«﴾ سََ�َٰ�تٰ﴿

گاه است«﴾ عَليِم﴿  .»آ

 .»پروردگارت«﴾ رَ�ُّك﴿

 .»برای، به«﴾ للِۡ ﴿

 .»فرشتگان، جمع ملک«﴾ مََ�ٰٓ�كَِة﴿

 .»همانا من«﴾ إِّ�ِ ﴿

 .»قرار خواهم داد«﴾ جَاعِل﴿

 .»جانشین«﴾ خَليِفَةٗ �ٞ﴿

 .»بریزد«﴾ �سَۡفِكُ ﴿

 .»خون«﴾ ٱّ�ِمَاءٓ﴿

 .»گوییم می تسبیح«﴾ �سَُبّحُِ ﴿

 .»کنیم می تقدیس«﴾ ُ�قَدِّس﴿

 .»تورا«﴾ لكََ ﴿

 .»آموخت«﴾ عَلَّم﴿

سۡمَاءٓ﴿
َ
 .»نامها، جمع اسم« ﴾ٱۡ�

 .»همگی«﴾ ُ�َّهَا﴿

 .»عرضه داشت«﴾ عَرَض﴿

﴿ �ِ�
َ
 .»به من خبردهید«﴾ وِ�  ُٔ أ

 .»مرا«﴾ ِ� ﴿

 .»اینها«﴾ َ�ٰٓؤَُ�ءٓ﴿

 .»منزهی تو«﴾ سُبَۡ�نَٰك﴿
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﴿ ٓ  .»برای ما، به ما«﴾ َ�اَ

 .»آموخته ای«﴾ عَلَّمۡت﴿

 .»همانا تو«﴾ إنَِّك﴿

نتَ ﴿
َ
 .»تو«﴾ أ

 .»دانای حکیم«﴾ ٱلۡعَليِمُ ٱۡ�َكِيمُ ﴿

﴿ ٓ ا  .»پس هنگامی«﴾ فلََمَّ

قلُ﴿
َ
لمَۡ أ

َ
 .»آیانگفتم«﴾ �

عۡلَمُ ﴿
َ
 .»میدانم«﴾ أ

 .»کنید میآشکار«﴾ ُ�بۡدُونَ ﴿

 .»داشتید می پنهان«﴾ تَۡ�تُمُون﴿

﴿ ْ  .»سجده کنید«﴾ ٱسۡجُدُوا

﴿ ٰ�َ
َ
 .»سرباز زد«﴾ �

 .»یدتکبرورز«﴾ ٱسۡتَكَۡ� ﴿

 .»بود«﴾ َ�نَ ﴿

 .»سکونت کن«﴾ ٱسُۡ�نۡ ﴿

 .»بخورید«﴾ ُ�َ ﴿

 .»گوارا«﴾ رغََدًا﴿

 .»هرجا«﴾ حَيۡث﴿

 .»خواهید می«﴾ شِئۡتُمَا﴿

 .»نزدیک نشوید«﴾ َ� َ�قۡرََ�ا﴿

﴿ ِ  .»این«﴾ َ�ذِٰه

جَرَة﴿  .»درخت«﴾ ٱلشَّ

 .»خواهید شد«﴾ َ�تَكُوناَ﴿
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زَلَّ ﴿
َ
 .»لغزانید«﴾ أ

 .»آن دو«﴾ هُمَا﴿

 .»از«﴾ نۡ �َ ﴿

 .»آن«﴾ هَا﴿

خۡرَج﴿
َ
 .»بیرون کرد«﴾ أ

 .»بودند«﴾ َ�ناَ﴿

﴿ ْ  .»فرودآیید«﴾ ٱهۡبطُِوا

 .»بعضی«﴾ َ�عۡض﴿

 .»دشمن«﴾ عَدُوّٞ ﴿

 .»قرارگاه«﴾ مُسۡتَقَرّٞ ﴿

 .»بهره«﴾ مََ�عٰ﴿

 .»مدتی«﴾ حِ�﴿

﴿ ٰٓ  .»دریافت، فراگرفت«﴾ َ�تَلَ�َّ

 .»سخنانی، کلماتی«﴾ َ�َِ�تٰ﴿

 .»توبه ای پذیرفت، کردتوبه «﴾ تاَبَ ﴿

ابُ ﴿  .»توبه پذیر«﴾ ٱ�َّوَّ

ا﴿  .»پس هرگاه«﴾ فإَمَِّ

تيِنََُّ�مَ ﴿
ۡ
 .»برای شمابیاید«﴾ يأَ

 .»ازطرف من«﴾ مِّّ�ِ ﴿

 .»پیروی کند«﴾ تبَعِ﴿

 .»هدایت من«﴾ هُدَاي﴿

 .»ترس«﴾ خَوفۡ﴿

 .»برآنان«﴾ عَليَۡهِمۡ ﴿
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 .»غمگین شوند«﴾ َ�ۡزَنوُن﴿

 .»غم«﴾ �َحزن﴿

ْ َ�فَرُ ﴿  .»کافرشدند«﴾ وا

﴿ ْ بوُا  .»دروغ پنداشتد«﴾ كَذَّ

﴿ َٔ  ٓ  .»ی ماراها نشانه«﴾ اَ�تٰنَِا

صَۡ�بُٰ ٱ�َّارِ ﴿
َ
 .»اهل آتشند«﴾ أ

 .»ای«﴾ يَٰ ﴿

ٰٓءِيلَ ﴿  .»فرزندان اسرائیل(یعقوب)«﴾ بَِ�ٓ إسَِۡ�

﴿ ْ  .»یادآورید«﴾ ٱذۡكُرُوا

﴿ ْ وۡفوُا
َ
 .»وفاکنید«﴾ وَأ

 .»پیمان«﴾ َ�هۡد﴿

وفِ ﴿
ُ
 .»موفاکن«﴾ أ

يٰ�﴿  .»تنهاازمن«﴾ �َّ

 .»پس بترسید«﴾ فَٱرهَۡبُون﴿

نزَلۡت﴿
َ
 .»نازل کرده ام«﴾ أ

قٗ ﴿  .»تصدیق کننده«﴾ امُصَدِّ

 .»چیزی که«﴾ لمَِّا﴿

 .»با شما است«﴾ مَعَُ�مۡ ﴿

﴿ ْ  .»نباشید«﴾ َ� تَُ�ونوُٓا

ل﴿ وَّ
َ
 .»نخستین«﴾ أ

﴿ ْ وا  .»نفروشید«﴾ َ� �شََۡ�ُ

 .»آیات مرا«﴾ اَ�ِٰ�  َٔ ﴿

 .»بهای«﴾ اَ�مَنٗ ﴿
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 .»ناچیز، اندک«﴾ قلَيِٗ� ﴿

﴿ ْ  .»نیامیزید«﴾ َ� تلَۡبسُِوا

﴿ ْ  .»پنهان نکنید«﴾ تَۡ�تُمُوا

﴿ ْ �يِمُوا
َ
 .»برپادارید«﴾ أ

﴿ ْ  .»نمازبخوانید، رکوع کنید«﴾ ٱرۡكَعُوا

كٰعِِ�َ ﴿  .»نمازگزاران، رکوع کنندگان«﴾ ٱل�َّ

﴿ 
َ
 .»آیا«﴾ أ

مُرُون﴿
ۡ
 .»دهید می فرمان«﴾ تأَ

 .»نیکی«﴾ لِۡ�ّ ٱ﴿

 .»کنید می فراموش«﴾ تنَسَوۡن﴿

نفُسَُ�مۡ ﴿
َ
 .»خودتان را«﴾ أ

 .»خوانید می«﴾ َ�تۡلوُن﴿

فََ� ﴿
َ
 .»آیا نه«﴾ أ

 .»اندیشید می« ﴾َ�عۡقلِوُنَ ﴿

﴿ ْ  .»یاری جویید«﴾ ٱسۡتَعيِنُوا

 .»گران، دشوار«﴾ لَكَبَِ�ة﴿

 .»فروتنان«﴾ �َۡ�شِٰعِ�﴿

 .»دانند می یقینا، گمان دارند«﴾ َ�ظُنُّون﴿

�َّهُم﴿
َ
 .»هماناآنان«﴾ �

﴿ ْ َ�قُٰوا  .»دیدارکننده«﴾ مُّ

 .»گردند میباز«﴾ َ�جِٰعُون﴿

﴿ ِ�ّ
َ
 .»همانامن«﴾ �

لۡتُُ�مۡ ﴿  .»برتری دادم«﴾ فَضَّ
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﴿ ْ قُوا  .»بترسید«﴾ ٱ�َّ

 .»روزی«﴾ ايوَۡمٗ ﴿

 .»کفایت نکند«﴾ �َّ َ�ۡزِي﴿

 .»شخصی، کسی«﴾ َ�فۡس﴿

 .»از«﴾ عَن﴿

 .»شود میپذیرفته ن«﴾ َ� ُ�قۡبَلُ ﴿

 .»شفاعت«﴾ شََ�عَٰة﴿

 .»شود میگرفته ن«﴾ َ� يؤُۡخَذُ ﴿

 .»بدل، فدیه«﴾ عَدۡل﴿

ونَ ﴿  .»شوند می یاری«﴾ ينَُ�ُ

 .»نجات دادیم شمارا«﴾ َ�َّيَۡ�ُٰ�م﴿

 .»فرعونیان«﴾ ءَالِ فرِعَۡوۡنَ ﴿

 .»دادند می شکنجه، داشتند میروا«﴾ �سَُومُون﴿

 .»بدترین«﴾ سُوءَٓ ﴿

 .»شکنجه«﴾ عَذَابٱلۡ ﴿

وُنَ ﴿  .»بریدند میسر«﴾ يذَُّ�ِ

 .»سر برید«﴾ ذبح﴿ذبح

ۡ�نَاءَٓ ﴿
َ
 .»فرزندان«﴾ �

 .»داشتند می زنده نگه«﴾ �سَۡتَحۡيُون﴿

 .»زنان«﴾ �سَِاءَُٓ�مۡ ﴿

 .»ودراینهابرای شما«﴾ وَِ� َ�لُِٰ�م﴿

 .»آزمایش«﴾ بََ�ءٓ﴿

ّ�ُِ�مۡ ﴿  .»پروردگارتان« ﴾رَّ

 



 27 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»بزرگ« ﴾عَظِيم﴿

 .»هنگامی، وقتی«﴾ ذۡ إِ ﴿

 .»شکافتیم«﴾ فَرَۡ�نَا﴿

 .»برای شما«﴾ بُِ�م﴿

 .»دریا«﴾ ٱۡ�َحۡرَ ﴿

﴿ ٓ غۡرَۡ�نَا
َ
 .»غرق ساختیم«﴾ أ

 .»نگریستید می«﴾ تنَظُرُون﴿

 .»وعده گذاردیم«﴾ َ�عَٰدۡناَ﴿

رَۡ�عِ�﴿
َ
 .»چهل«﴾ أ

 .»شب«﴾ َ�ۡلةَ﴿

 .»آنگاه، سپس«﴾ ُ�مّ ﴿

َذۡتمُ﴿  .»د(به پرستش)گرفتی«﴾ ٱ�َّ

 .»گوساله«﴾ ٱلۡعِجۡل﴿

 .»بعداز او«﴾ مِنۢ َ�عۡدِهۦِ﴿

 .»ستمکاران« ﴾َ�لٰمُِونَ ﴿

 .»بخشیدیم«﴾ َ�فَوۡناَ﴿

 .»آن از بعد«﴾ مِّنۢ َ�عۡدِ َ�لٰكَِ ﴿

 .»جداکننده بین حق وباطل« ﴾ٱلۡفُرۡقاَن﴿

﴿ ْ  .»توبه کنید«﴾ توُُ�وٓا

 .»آفریدگار«﴾ باَرئِِ ﴿

﴿ ٰ  .»تا«﴾ حَ�َّ

 .»ببینیم«﴾ نرََى﴿

 .»آشکار«﴾ جَهۡرَة﴿
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عٰقَِة﴿  .»صاعقه«﴾ ٱل�َّ

 .»برانگیختن«﴾ َ�عَث﴿

 .»سایبان قراردادیم«﴾ ظَلَّلۡنَا﴿

 .»ابر«﴾ ٱلۡغَمَام﴿

 .»ترنجبین«﴾ ٱلمَۡن﴿

لۡوَىٰ ﴿  .»بلدرچین«﴾ ٱلسَّ

﴿ ْ  .»بخورید«﴾ ُ�وُا

 .»ه پاکیزه«﴾ طَيَِّ�تٰ﴿

 .»بلکه، ولی«﴾ وََ�ِٰ�ن﴿

 .»ستم کنندگان، ستم کردند«﴾ َ�ظۡلمُِونَ ﴿

 .»شهر(بیت المقدس)، آبادی«﴾ �ۡٱلۡقَرَۡ�ةَ ﴿

 .»هرجا«﴾ حَيۡثُ ﴿

 .»خواستید«﴾ شِئۡتُمۡ ﴿

 .»به فراوانی، گوارا«﴾ ارغََدٗ ﴿

 .»دروازه«﴾ ٱۡ�اَب﴿

دٗ ﴿  .»باخشوع وفروتنی، سجده کنان«﴾ اسُجَّ

﴿ ْ  .»بگویید«﴾ قوُلوُا

ة﴿  .»آموزشی، کاهشی«﴾ حِطَّ

 .»بخشیم می«﴾ �َّغۡفِرۡ ﴿

 .»گناهان شمارا«﴾ خََ�َٰ�ُٰ�مۡ ﴿

 .»بزودی«﴾ س﴿

 .»بخشیم میفزونتر، افزاییم می«﴾ نزَِي﴿

 .»نیکوکاران«﴾ ٱلمُۡحۡسِنِ�َ ﴿
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 .»پس«﴾ فَ ﴿

ل﴿  .»تبدیل کرد، تغیرداد«﴾ بدََّ

 .»عذاب«﴾ �رجِۡزٗ ﴿

 .»کردند می نافرمانی«﴾ َ�فۡسُقُون﴿

 .»آب خواست«﴾ ٱسۡتسََۡ�ٰ ﴿

 .»بزن«﴾ ٱۡ�بِ﴿

 .»چوبدستی، عصا«﴾ عَصَا﴿

 .»سنگ«﴾ ٱۡ�َجَرَ ﴿

 .»جوشید«﴾ ٱنفَجَرَت﴿

ةَ ﴿  .»دوازده«﴾ ٱثنۡتََا عَۡ�َ

 .»چشمه«﴾ اَ�يۡنٗ ﴿

 .»به تحقیق«﴾ قَد﴿

 .»دانست«﴾ عَلمِ﴿

 .»هر«﴾ ُ� ﴿

ناَس﴿
ُ
 .»مردمان، گروه«﴾ �

ۡ�َبَ ﴿  .»آبشخور«﴾ مَّ

﴿ ْ  .»بخورید«﴾ ُ�وُا

﴿ ْ ُ�وا  .»بنوشید«﴾ ٱۡ�َ

﴿ ْ  .»نکوشید«﴾ َ� َ�عۡثَوۡا

 .»غذا«﴾ طَعَام﴿

 .»یک«﴾ َ�حِٰد﴿

 .»پس بخوان«﴾ فَٱدۡع﴿

 .»برای ما«﴾ َ�اَ﴿
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 .»بیرون آورد«﴾ ُ�ۡرِج﴿

 .»رویاند می«﴾ تُ�بتِ﴿

 .»سبزی«﴾ َ�قۡل﴿

 .»خیار«﴾ قثَِّائِٓ ﴿

 .»سیر«﴾ وَفوُم﴿

 .»عدس«﴾ عَدَس﴿

 .»پیاز«﴾ بصََل﴿

 .»کنید می جایگزین«﴾ �سَۡتبَۡدِلوُنَ ﴿

دَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»پست تر«﴾ أ

 .»بهتر«﴾ خَۡ� ﴿

 .»(یاسرزمین مصر)، شهری«﴾ �مِۡ�ٗ ﴿

ۡ�ُم﴿
َ
 .»خواستید«﴾ سَ�

 .»زده شده است«﴾ ُ�َِ�تۡ ﴿

 .»ذلت«﴾ ٱّ�ِلَّة﴿

 .»بینوائی«﴾ ٱلمَۡسۡكَنَة﴿

 .»سزاورشدند، بازگشتند«﴾ باَءُٓو﴿

 .»کشتند می«﴾ َ�قۡتُلوُن﴿

 .»پیامبران«﴾ ن ۧٱ�َّبِّ�ِ ﴿

﴿ ْ  .»نافرمانی کردند«﴾ عَصَوا

 .»کردند میتجاوز«﴾ َ�عۡتَدُون﴿

﴿ ْ  .»یهودی شدند«﴾ هَادُوا

 .»نصارا«﴾ ٱ�ََّ�رَٰىٰ ﴿

﴿ �ِٰ  .»ستاره پرستان«﴾ � ِٔوَٱل�َّ
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 .»روزقیامت«﴾ وَٱۡ�َوۡمِ ٱ�خِر﴿

 .»انجام داد«﴾ عَمِل﴿

 .»شایسته«﴾ اَ�لٰحِٗ ﴿

جۡرُهُم﴿
َ
 .»پاداششان«﴾ أ

 .»نزد«﴾ عِندَ ﴿

 .»غم«﴾ حزن﴿حزن

خَذۡناَ﴿
َ
 .»گرفتیم«﴾ أ

 .»پیمان«﴾ مِيَ�قَٰ ﴿

 .»برافراشتیم«﴾ رََ�عۡنَا﴿

 .»بالا«﴾ فَوۡقَ ﴿

ور﴿  .»طور، کو«﴾ ٱلطُّ

ۡتُم﴿  .»روی گرداندید«﴾ توََ�َّ

 .»اگر«﴾ لوَ﴿

 .»همانا، بی گمان«﴾ لقََد﴿

﴿ ْ  .»تجاوزکردند«﴾ ٱۡ�تَدَوۡا

بۡت﴿  .»شنبه«﴾ ٱلسَّ

 .»اه بوزینه، جمع قرد«﴾ قرَِدَة﴿

 .»خواورانده شده«﴾ � َِٔ�ِٰ� ﴿

 .»عبرتی«﴾ نََ�ٰٗ� ﴿

 .»پیش روی«﴾ َ�ۡ�َ يدََيۡ ﴿

 .»پشت سر«﴾ خَلۡف﴿

 .»پندواندرز«﴾ وَمَوعِۡظَة﴿

مُر﴿
ۡ
 .»دستوری دهد«﴾ يأَ
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ن﴿
َ
 .»که«﴾ أ

﴿ ْ  .»ذبح کنید«﴾ تذََۡ�وُا

 .»گاوی«﴾ َ�قَرَة﴿

 .»مسخره«﴾ �هُزُوٗ ﴿

عُوذ﴿
َ
 .»برم می پناه«﴾ أ

 .»بخوان«﴾ ٱدۡع﴿

 .»روشن سازد«﴾ يبَُّ�ِ ﴿

 .»آن چگونه است«﴾ مَا ِ�َ ﴿

 .»فرماید می«﴾ َ�قُول﴿

 .»نه پیر«﴾ �َّ فاَرضِٞ ﴿

 .»جوان«﴾ بِۡ�رٌ ﴿

 .»میان سال«﴾ عَوَانُ ﴿

﴿ ْ  .»انجام دهید«﴾ ٱۡ�عَلوُا

 .»آنچه«﴾ مَا﴿

 .»شوید می دستور داده«﴾ تؤُۡمَرُون﴿

 .»رنگ آن«﴾ لوَُۡ�هَا﴿

 .»زرد«﴾ صَفۡرَاءٓ﴿

 .»پررنگی«﴾ فاَقعِ﴿

 .»شاد میکند«﴾ �َُ� ﴿

ظِٰرِ�ن﴿  .»بیندگان«﴾ ٱل�َّ

 .»مشتبه شده«﴾ �ََ�ٰبَهَ ﴿

 .»بخواهد«﴾ شَاءٓ﴿

 .»رام«﴾ ذَلوُلٞ ﴿
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�ضَ ﴿
َ
 .»زمین را شیار کند«﴾ تثُُِ� ٱۡ�

 .»آب دهد«﴾ �سَِۡ� ﴿

 .»زراعت«﴾ ٱۡ�َرۡث﴿

 .»بی عیب، تندرست«﴾ مُسَلَّمَة﴿

 .»درآن خالی نیست« ﴾�َّ شِيَة﴿

 .»اینک«﴾ ن�ٱلۡ ﴿

 .»آوردی«﴾ جِئۡتَ ﴿

﴿ ْ  .»نزدیک بود«﴾ مَا َ�دُوا

 .»کشتید«﴾ َ�تَلۡتُمۡ ﴿

﴿�ٰ  .»به نزاع پرداختید«﴾ تمُٱ�َّ

 .»بیرون آرنده، آشکارکننده«﴾ ُ�ۡرِج﴿

 .»کنید می پنهان«﴾ تَۡ�تُمُونَ ﴿

 .»باپاره ای از آن«﴾ ببَِعۡضِهَا﴿

 .»ن گونهای«﴾ كََ�لٰكِ﴿

 .»کند می زنده«﴾ يُۡ� ﴿

 .»مردگان«﴾ ٱلمَۡوَۡ�ٰ ﴿

 .»نمایاند میبه شما«﴾ يرُِ�ُ�م﴿

 .»ها نشانه، جمع آیه«﴾ ءَاَ�تٰ﴿

 .»اندیشه کنید«﴾ َ�عۡقلِوُنَ ﴿

 .»سخت شد«﴾ قَسَت﴿

 .»دلها، جمع قلب«﴾ قلُوُب﴿

 .»پس«﴾ فَ ﴿

 .»آن«﴾ ِ�َ ﴿
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 .»همچون«﴾ كَ ﴿

﴿ ِ  .»سنگ« ﴾ٱۡ�جَِارَة

وۡ ﴿
َ
 .»یا« ﴾أ

شَدُّ قَسۡوَةٗ ﴿
َ
 .»سخت تر«﴾ أ

 .»آنچه«﴾ لمََا﴿

رُ ﴿  .»شود می جاری«﴾ َ�تَفَجَّ

نَۡ�رُٰ ﴿
َ
 .»نهرها«﴾ ٱۡ�

ق﴿ قَّ  .»شکافد می«﴾ �شََّ

 .»افتد میفرو«﴾ َ�هۡبطِ﴿

﴿ ِ  .»ترس خدا«﴾ خَشۡيَةِ ٱ�َّ

َ�تَطۡمَعُون﴿
َ
 .»آیاامید دارید«﴾ أ

 .»آرزو، امید«﴾ طمَع﴿

ن﴿
َ
 .»که«﴾ أ

 .»گروهی«﴾ �قفَرِ ﴿

 .»کردند می تحریف« ﴾ُ�َرّفِوُنَ ﴿

 .»فهمیدند«﴾ َ�قَلوُه﴿

﴿ ْ  .»ملاقات کنند«﴾ لقَُوا

﴿ ْ  .»گویند«﴾ قاَلوُٓا

 .»ایمان آوردیم«﴾ ءَامَنَّا﴿

 .»خلوت کند«﴾ خََ� ﴿

ثوُن﴿  .»کنید میبازگو«﴾ ُ�َدِّ

 .»به آنچه«﴾ بمَِا﴿

 .»بیان کرده، گشوده است«﴾ َ�تَحَ ﴿
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 .»برای شما، برشما«﴾ عَليَُۡ�م﴿

و﴿  .»استدلال کنند، ستیزه کنند«﴾ ُ�اَجُّٓ

ونَ ﴿  .»دارند می پنهان«﴾ �ُِ�ُّ

 .»کنند میآشکار«﴾ ُ�عۡلنُِون﴿

مِّيُّون﴿
ُ
 .»بیسوادانان، جمع امی«﴾ أ

 .»بجز«﴾ إِ�َّ ﴿

مَاِ� ﴿
َ
 .»آرزوها«﴾ أ

 .»وای«﴾ وَۡ�ل﴿

 .»نویسند می«﴾ يَۡ�تُبُون﴿

يدِۡيهِم﴿
َ
 .»خودی ها دست«﴾ �

 .»بها«﴾ اَ�مَنٗ ﴿

 .»آورند می بدست«﴾ يَۡ�سِبُون﴿

 .»هرگز«﴾ لَن﴿

نَا﴿  .»به مانخواهدرسید«﴾ َ�مَسَّ

يَّامٗ ﴿
َ
 .»چندروز«﴾ ا�

عۡدُودَةٗ ﴿  .»محدودی«﴾ مَّ

 .»بگو«﴾ قلُ﴿

 .»پس هرگز«﴾ فلََن﴿

 .»خلاف نکند« ﴾ُ�ۡلفِ﴿

مۡ ﴿
َ
 .»یا«﴾ أ

 .»آری«﴾ بََ�ٰ ﴿

 .»هرکس«﴾ مَن﴿

 .»مرتکب شود، ست آوردبد «﴾ كَسَب﴿
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 .»بدی، گناه«﴾ سَيّئَِة﴿

َ�طَٰت﴿
َ
 .»احاطه کند« ﴾أ

 .»گناه«﴾ تُهُۥ َٔ خَطِٓ� ﴿

ينۡ﴿  .»پدرومادر«﴾ ٱلَۡ�ِٰ�َ

 .»نزدیکان«﴾ ذيِ ٱلۡقُرَۡ�ٰ ﴿

 .»یتیمان، جمع یتیم«﴾ وَٱۡ�ََ�َٰ�ٰ ﴿

 .»بینوایان، جمع مسکین«﴾ ٱلمََۡ�ٰكِ�﴿

﴿ ْ  .»بگویید«﴾ قوُلوُا

 .»(سخن)نیک« ﴾احُسۡنٗ ﴿

﴿ ْ �يِمُوا
َ
 .»برپادارید«﴾ أ

﴿ ْ  .»بپردازید«﴾ ءَاتوُا

ۡتُمۡ ﴿  .»پشت کردید«﴾ توََ�َّ

 .» میک«﴾ قلَيِٗ� ﴿

 .»از شما«﴾ مِّنُ�مۡ ﴿

نتُم﴿
َ
 .»شما«﴾ أ

عۡرضُِون﴿  .»روی گردانان، روی گردان شدید«﴾ مُّ

 .»سرزمین«﴾ دَِ�رٰ﴿

قۡرَرُۡ�مۡ ﴿
َ
 .»شما اقرار کردید«﴾ أ

 .»دهید می گواهی«﴾ �شَۡهَدُون﴿

ؤَُ�ءِٓ ﴿  .»شما هستید«﴾ َ�ٰٓ

 .»کنید می یکدیگر را کمک«﴾ تََ�هَٰرُون﴿

ثمۡ﴿  .»گناه«﴾ ٱۡ�ِ

 .»ستم«﴾ ٱلۡعُدَۡ�نِٰ ﴿
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توُُ�م﴿
ۡ
 .»نزد شما آیند«﴾ يَ�

َ�ٰرَىٰ ﴿
ُ
 .»اسیران«﴾ أ

 .»دهید می فدیه«﴾ تَُ�دُٰو﴿

 .»حرام بود«﴾ ُ�َرَّم﴿

 .»پس چیست«﴾ َ�مَا﴿

 .»جزای، کیفر« ﴾جَزَاءٓ﴿

 .»کسی«﴾ مَن﴿

 .»چنین کند«﴾ َ�فۡعَل﴿

 .»خواری«﴾ خِزۡي﴿

 .»زندگانی«﴾ ٱۡ�َيَوٰة﴿

 .»شوند می برگردانیده«﴾ يرَُدُّون﴿

 .»بسوی«﴾ إَِ�ٰٓ ﴿

شَد﴿
َ
 .»شدید تر«﴾ أ

 .»ونیست«﴾ وَمَا﴿

ا﴿  .»از آنچه«﴾ َ�مَّ

 .»شود می تخفیف داده«﴾ ُ�َفَّف﴿

ون﴿  .»شوند می یاری«﴾ ينَُ�ُ

 .»بدرستی که«﴾ لقََد﴿

 .»دادیم«﴾ ءَاتيَۡنَا﴿

يۡنَا﴿  .»پشت سرهم فرستادیم«﴾ َ�فَّ

 .»پسر مریم«﴾ ٱۡ�نَ مَرَۡ�مَ ﴿

 .»دلایل روشن«﴾ ٱۡ�يََِّ�تٰ﴿

يَّدۡنَٰ ﴿
َ
 .»تأییدکردیم«﴾ وَ�
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 .»پیامبران«﴾ لرُّسُلٱ﴿

 .»جبریل«﴾ رُوحِ ٱلۡقُدُسِ ﴿

فَ ﴿
َ
 .»آیا«﴾ أ

 .»هرزمان«﴾ ُ�َّمَا﴿

﴿ ٓ  .»بیاید، آمد«﴾ ءَ جَا

 .»پیامبر«﴾ رسَُولُۢ ﴿

 .»بررخلاف هوای، نپسندد«﴾ َ� َ�هۡوَىٰٓ ﴿

نفُسُُ�م﴿
َ
 .»نفس شما«﴾ أ

تمُ﴿  .»تکبرکردید«﴾ ٱسۡتَكَۡ�ۡ

 .»گروهی«﴾ افَرِ�قٗ ﴿

 .»کشید ، میکشتید« ﴾َ�قۡتُلوُنَ ﴿

﴿ ْ  .»گفتند«﴾ قاَلوُا

 .»درپرده«﴾ غُلۡفُۢ ﴿

 .»بلکه«﴾ بلَ﴿

 .»کردنفرین «﴾ لَّعَن﴿

 .»ایشان را«﴾ هُمُ ﴿

 .»که میهنگا«﴾ لمَِّا﴿

 .»تصدیق کننده«﴾ مُصَدِّق﴿

 .»آنچه باخوددارند«﴾ لمَِّا مَعَهُمۡ ﴿

 .»خواستارپیروزی بودند«﴾ �سَۡتَفۡتحُِونَ ﴿

﴿ ْ ا عَرَفوُا  .»آنچه راکه شناخته بودند«﴾ مَّ

 .»چه بداست چیزی که«﴾ بئِۡسَمَا﴿

﴿ ْ وۡا  .»فروختند«﴾ ٱشَۡ�َ
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ْ يَ�ۡ ﴿  .»کافرشدند«﴾ فُرُوا

 .»حسد، بستمگری«﴾ َ�غۡيًا﴿

 .»سزاوارشدند، بازگشتند«﴾ باَءُٓو﴿

هِ�﴿  .»خوارکننده«﴾ مُّ

 .»آن از غیر«﴾ وَرَاءٓ﴿

 .»چرا«﴾ لمِ﴿

﴿ ِ �بيَِاءَٓ ٱ�َّ
َ
 .»پیامبران خدارا«﴾ أ

 .»برافرشتیم«﴾ رََ�عۡنَا﴿

 .»بالا«﴾ فَوۡقَ ﴿

﴿ ْ  .»بگیرید«﴾ خُذُوا

 .»حکمم«﴾ بقُِوَّة﴿

﴿ ْ  .»وبشنوید«﴾ ٱسۡمَعُوا

 .»نافرمانی کردیم«﴾ عَصَيۡنَا﴿

﴿ ْ ۡ�ُِ�وا
ُ
 .»نوشانیده شد، آمیخته شد«﴾ وَأ

مُر﴿
ۡ
 .»دهد می فرمان«﴾ يأَ

 .»اگراست«﴾ إنِ َ�نتَۡ ﴿

ارُ ٱ�خِرَة﴿  .»سرای آخرت«﴾ ٱ�َّ

﴿ ِ  .»نزدخدا«﴾ عِندَ ٱ�َّ

 .»مختص، مخصوص«﴾ لصَِةاخَ ﴿

 .»جز سایر مردم«﴾ اسِ مِّن دُونِ ٱ�َّ ﴿

 .»آرزو بکنید« ﴾َ�مَنَّوُا﴿

بدََۢ�﴿
َ
 .»هیچگاه«﴾ �

مَتۡ ﴿  .»پیش فرستاده است«﴾ قَدَّ
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يدِۡيهِمۡ ﴿
َ
 .»دستهایشان«﴾ �

﴿ ۢ  .»داناست«﴾ عَليِمُ

 .»هرآینه خواهی یافت«﴾ َ�َجِدَن﴿

حۡرَصَ ﴿
َ
 .»حریص ترین«﴾ أ

 .»زندگی«﴾ حَيَوٰة﴿

﴿ ْ ُ�وا َ�ۡ
َ
 .»شرک ورزیدند«﴾ أ

 .»دوست دارد«﴾ وَديَ ﴿

حَدُهُمۡ ﴿
َ
 .»هریک ازآنان«﴾ أ

 .»اگر«﴾ لوَ﴿

ر﴿  .»عمرکند«﴾ ُ�عَمَّ

لفۡ﴿
َ
 .»هزار«﴾ �

 .»سال«﴾ سَنَةٖ ﴿

 .»ونیست«﴾ وَمَا هُوَ ﴿

 .»دورکننده«﴾ مُزحَۡزحِِ ﴿

﴿ ۢ  .»بینااست«﴾ بصَُِ�

 .»دشمن«﴾ �عَدُوّٗ ﴿

 .»فرمان«﴾ إذِۡن﴿

ىٰ ﴿  .»مژده ای، بشارتی«﴾ �ُۡ�َ

 .»جبریل«﴾ جِۡ�ِ�ل﴿

 .»میکاییل«﴾ مِيكَٮلٰ﴿

 .»فاسقان«﴾ ٱلَۡ�سِٰقُون﴿

 .»دورافکند«﴾ �َّبَذ﴿

وتوُا﴿
ُ
 .»داده شدند«﴾ أ
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 .»پشت سر«﴾ وَرَاءَٓ ظُهُور﴿

�َّهُم﴿
َ
 .»گویی آنان«﴾ كَ�

 .»دانند مین«﴾ َ� َ�عۡلَمُونَ ﴿

﴿ ْ بَعُوا  .»پیروی کردند«﴾ ٱ�َّ

 .»آنچه«﴾ مَا﴿

﴿ ْ  .»خواندند می«﴾ َ�تۡلوُا

 .»فرمان روایی«﴾ مُلۡك﴿

 .»لیکن«﴾ وََ�ِٰ�ن﴿

 .»آموختند می«﴾ ُ�عَلّمُِون﴿

حۡر﴿  .»جادو«﴾ ٱلسِّ

 .»دوفرشته«﴾ ٱلمَۡلكََۡ� ﴿

حَدٍ ﴿
َ
 .»کسی را«﴾ مِنۡ أ

﴿ ٰ  .»تا«﴾ حَ�َّ

 .»گفتند می«﴾ َ�قُوَ�ٓ ﴿

 .»ما«﴾ َ�ۡن﴿

 .»آزمایشی  وسیله«﴾ فتِۡنَة﴿

 .»کافر نشو«﴾ تَۡ�فُرۡ  َ� ﴿

 .»گرفتند می یاد«﴾ مُونَ�تَعَلَّ ﴿

 .»از آن دو«﴾ مِنۡهُمَا﴿

 .»افکندند می جدایی«﴾ ُ�فَرّقِوُن﴿

 .»آنی  بوسیله«﴾ بهِۦِ﴿

 .»میان«﴾ َ�ۡ� ﴿

 .»مرد«﴾ ءٱلمَۡرۡ ﴿
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 .»همسرش«﴾ زَوجِۡهۦِ﴿

 .»تواند مین، رساند میون«﴾ مَا هُم﴿

 .»زیان برسانند«﴾ بضَِارِّٓ�ن﴿

 .»آنچه«﴾ مَا﴿

 .»رساند می زیان«﴾ يَُ�ُّ ﴿

 .»رساند می سود«﴾ ينَفَع﴿

﴿ ْ  .»دانسته بودند«﴾ عَلمُِوا

 .»هر کس«﴾ لمََن﴿

 .»خریدار آن باشد«﴾ ٱشَۡ�َىٰ ﴿

 .»نیست او را«﴾ مَا َ�ُۥ﴿

 .»بهره ای«﴾ خََ�قٰ﴿

 .»چه زشت است«﴾ َ�ئِۡس﴿

﴿ ْ وۡا  .»فروختند«﴾ َ�َ

 .»پاداشی«﴾ مَثُوَ�ة﴿

 .»بهتر«﴾ خَۡ� ﴿

 .»ت کن ما را(معنای دیگرش :حماقت است که هدف یهودیان بود)رعای«﴾ َ�عِٰنَا﴿

 .»ما کنی  ملاحظه، به ما بنگر«﴾ ٱنظُرۡناَ﴿

ا يوََدُّ ﴿  .»دوست ندارند«﴾ مَّ

 .»اختصاص دهد«﴾ َ�ۡتَص﴿

 .»هر کس بخواهد«﴾ مَن �شََاءُٓ ﴿

 .» دارای فضل«﴾ ذُو ٱلۡفَضۡلِ ﴿

 .»بزرگ«﴾ ٱلۡعَظِيم﴿

 .»کنیم می نسخ«﴾ ننَسَخ﴿
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وۡ ﴿
َ
 .»یا«﴾ أ

 .»فراموشش گردانیم«﴾ ننُسِهَا﴿

ت﴿
ۡ
 .»آوریم می«﴾ نأَ

لمَۡ َ�عۡلَمۡ ﴿
َ
 .»دانی میآیا ن«﴾ �

﴿ ِ  .»جز خدا«﴾ دُونِ ٱ�َّ

 .»سرپرست«﴾ وَِ�ّ ﴿

 .»یاور«﴾ َ� نصَِ�﴿

مۡ ترُِ�دُونَ ﴿
َ
 .»خواهید می آیا«﴾ أ

﴿ �َۡ� َٔ  ْ  .»بپرسید، درخواست کنید«﴾ لوُا

 .»بدانسان ،همانگونه«﴾ كَمَا﴿

 .»پرسیده شد«﴾ سُ�لِ﴿

ل﴿  .»برگزیند، تبدیل کند«﴾ يتَبََدَّ

بيِلِ ﴿  .»راه راست«﴾ سَوَاءَٓ ٱلسَّ

 .»آرزو دارند، دوست دارند«﴾ وَد﴿

 .»بسیاری«﴾ كَثِ�﴿

 .»روشن شد«﴾ تبََ�َّ ﴿

 .»عفوکنید«﴾ ٱۡ�فُوا﴿

﴿ ْ  .»درگذرید«﴾ ٱصۡفَحُوا

﴿ �ِ
ۡ
 .»بیاید«﴾ يأَ

مۡر﴿
َ
 .»فرمان«﴾ أ

﴿ ْ مُوا  .»فرستید می پیش«﴾ ُ�قَدِّ

 .»خواهیدیافت«﴾ َ�ِدُو﴿

مَا�يُِّهُم﴿
َ
 .»آرزوهای آنهاست«﴾ أ
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﴿ ْ  .»بیاورید«﴾ هَاتوُا

 .»دلیل«﴾ برَُۡ�نٰ﴿

سۡلَم﴿
َ
 .»تسلیم کند«﴾ أ

 .»روی خود را«﴾ وجَۡهَهُ ﴿

 .»نیکوکار«﴾ ُ�ۡسِن﴿

جۡر﴿
َ
 .»پاداش«﴾ أ

 .»نیست«﴾ ليَۡسَتِ ﴿

 .»اینگونه«﴾ كََ�لٰكِ﴿

ظۡلَم﴿
َ
 .»ستمکار تر«﴾ أ

نَع﴿  .»بازداشت«﴾ مَّ

 .»یادشود، برده شود«﴾ يذُۡكَر﴿

 .»کوشید«﴾ سََ�ٰ ﴿

 .»ویرانی«﴾ خَرَابِ ﴿

 .»واردشوند«﴾ يدَۡخُلُو﴿

 .»وارد شد«﴾ دخل﴿دخل

 .»به حال ترس« ﴾خَآ�فِِ�َ ﴿

 .»خواری«﴾ خِزۡي﴿

 .»پدید آورنده«﴾ بدَِيع﴿

 .»باش«﴾ ُ�ن﴿

 .»شود می«﴾ يَُ�ون﴿

 .»چرا«﴾ لوََۡ� ﴿

 .»گوید میبا ماسخن ن«﴾ يَُ�لّمُِنَا﴿

 .»همانند است«﴾ بَهَتۡ �ََ�ٰ ﴿
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 .»روشن ساخته ایم«﴾ بيََّنَّا﴿

 .»مژده رسان«﴾ ��شَِ�ٗ ﴿

 .»بیم دهنده«﴾ �نذَِيرٗ ﴿

 .»شوی میپرسیده ن«﴾ لُ  َٔ َ� �ُۡ� ﴿

صَۡ�بِٰ ٱۡ�َحِيمِ ﴿
َ
 .»دوزخیان«﴾ أ

 .»هرگز«﴾ لَن﴿

 .»نود نشودخش«﴾ ترََۡ�ٰ ﴿

 .»ازتو« ﴾عَنك﴿

 .»پیروی کنی«﴾ تتََّبعَِ ﴿

هۡوَاءَٓ ﴿
َ
 .»هوسهاها،  خواسته«﴾ أ

 .»بیامدت، به تو رسیده است«﴾ جَاءَٓك﴿

 .»برای تو نخواهد بود«﴾ مَا لكََ ﴿

 .»فدیه، بدل«﴾ عَدۡل﴿

 .»آزمود«﴾ ٱۡ�تََ�ٰٓ ﴿

تمَ﴿
َ
 .»به انجام رسانید«﴾ �

 .»دهم می قرار« ﴾جَاعِلُ ﴿

 .»پیشوای«﴾ اإمَِامٗ ﴿

 .»نسلم، فرزندانم«﴾ ذُرِّ�َِّ� ﴿

 .»نسل، نژاد«﴾ ذُرّيِ﴿ة

 .»رسد مین«﴾ َ� َ�نَالُ ﴿

 .»پیمان، عهد«﴾ َ�هۡدِ ﴿

 .»قرار دادیم«﴾ جَعَلۡنَا﴿

 .»کعبهی  خانه«﴾ ٱۡ�يَۡتَ ﴿
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 .»بازگشتگاه، محل بازگشت«﴾ مَثَابةَ﴿

﴿ ْ ذُِوا  .»برگیرید«﴾ ٱ�َّ

 .»نماز گاهی«﴾ مُصَّ�ٗ ﴿

 .»پاکیزه کنید«﴾ طَهِّرَا﴿

آ�فِِ�﴿  .»طواف کنندگان«﴾ للِطَّ

 .»معتکفان، مقیمان«﴾ وَٱلَۡ�كِٰفِ�﴿

جُودِ ﴿ عِ ٱلسُّ كَّ  .»رکوع گزاران سجده کنندگان« ﴾وَٱلرُّ

 .»امن بگردان«﴾ اءَامِنٗ ﴿

 .»روزی ده«﴾ ٱرۡزُقۡ ﴿

مَتّعُِهُ ﴿
ُ
 .»سازم می بهره مندش«﴾ أ

ضۡطَرُّ ﴿
َ
 .»کشانم می«﴾ أ

 .»بالا برد«﴾ رۡفعَيَ ﴿

 .»اساسها،  پایه«﴾ ٱلۡقَوَاعِد﴿

 .»بپذیر«﴾ َ�قَبَّل﴿

ة﴿ مَّ
ُ
 .»مردمی، امتی«﴾ أ

رنِاَ﴿
َ
 .»بنمایی ما را، نشان ده ما را«﴾ أ

 .»روش، طرز عبادت«﴾ مَنَاسِك﴿

 .»توبه کن«﴾ تبُ﴿

 .»برانگیز«﴾ ٱۡ�عَثۡ ﴿

 .»پاکشان سازد، پاکیزه کند«﴾ يزَُّ�يِهِمۡ ﴿

 .»وی بگرداندر«﴾ يرَغَۡب﴿

 .»نادانی، سبکسری«﴾ سَفهِ﴿

 .»او را برگزیدیم«﴾ ٱصۡطَفَيَۡ�هٰ﴿

 



 47 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

سۡلمِ﴿
َ
 .»تسلیم شو«﴾ أ

﴿ ٰ  .»وصیت کرد، سفارش کرد«﴾ وَ�َّ

 .»فرزندانش«﴾ بنَيِه﴿

 .»ای فرزندان من«﴾ َ�بَِٰ� ﴿

 .»که فرا رسید میهنگا«﴾ إذِۡ حََ�َ ﴿

 .»خدا«﴾ إَِ�هٰ﴿

 .»پدران«﴾ ءَاباَئِٓ ﴿

 .»گذشت«﴾ خَلتَۡ ﴿

ا﴿  .»از آنچه«﴾ َ�مَّ

﴿ ْ  .»باشید«﴾ كُونوُا

﴿ ْ  .»راه یابید«﴾ َ�هۡتَدُوا

 .»یکتا پرست«﴾ ا�يِفٗ ﴿

سۡبَاطِ ﴿
َ
 .»نوادگان«﴾ ٱۡ�

وِ� ﴿
ُ
 .»داده شد«﴾ أ

 .»پیامبران«﴾ ٱ�َّبيُِّون﴿

 .»گذاریم میفرق ن، افکنیم میجدایی ن«﴾ َ� ُ�فَرّقُِ ﴿

 .»میان«﴾ َ�ۡ� ﴿

حَد﴿
َ
 .»هیچ یک«﴾ أ

 .»خلاف، ستیز«﴾ شِقَاق﴿

 .»پس«﴾ فَ ﴿

 .»بزودی«﴾ سَ ﴿

 .»کفایت کند«﴾ يَۡ�ِ� ﴿

 .»تو را«﴾ كَ ﴿
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 .»از(شر)آنها«﴾ هُم﴿

 .»پس بزودی تو را ازآنها کفایت کند«﴾ فَسَيَكۡفيِكَهُمُ ﴿

 .»رنگ«﴾ صِبۡغَة﴿

 .»چه کسی«﴾ مَنۡ ﴿

حۡسَن﴿
َ
 .»نیکوتر«﴾ أ

 .»پرستشگران، پرستیم می«﴾ َ�بٰدُِونَ ﴿

 .»بااخلاص، اخلاص آورندگان« ﴾لصُِونَ ُ�ۡ ﴿

عۡلَم﴿
َ
 .»داناتر«﴾ أ

 .»پنهان کرد«﴾ كَتَم﴿

 .»گواهی«﴾ شََ�دَٰة﴿
 .جزء دوم

فَهَاءٓ﴿  .»بی خردان«﴾ ٱلسُّ

ٰ وَلَّ ﴿  .»بازگردانیدشان، برگردانیدشان«﴾ هُمٮ

ةٗ وسََطٗا﴿ مَّ
ُ
 .»امتی میانه«﴾ أ

 .»قرار ندادیم«﴾ وَمَا جَعَلۡنَا﴿

 .»ز کسی کها«﴾ مِمَّن﴿

 .»گردد می باز«﴾ ينَقَلبِ﴿

 .»پاشنه«﴾ عَقبِ﴿

 .»ی خودها پاشنه«﴾ عَقبَِيۡهِ ﴿

 .»اگر چه بود«﴾ إنِ َ�نتَۡ ﴿

 .»دشوار، گران«﴾ كَبَِ�ة﴿

 .»ضایع کند«﴾ يضُِيع﴿

 .»رؤف، مهربان«﴾ رءَُوفٞ ﴿
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 .»به تحقیق«﴾ قَدۡ ﴿

 .»بینیم می«﴾ نرََىٰ ﴿

 .»بی تابی، گردش«﴾ َ�قَلُّب﴿

 .»روی تو را«﴾ هِكوجَۡ ﴿

نََّكَ ﴿  .»گردانیم تو را میباز، همانا خواهیم گردانید تو را«﴾ فلَنَُوَّ�ِ

 .»گردانیم می باز«﴾ نوَُّ�ِ ﴿

 .»به سوی«﴾ شَطۡر﴿

 .»هر جا«﴾ حَيۡث﴿

 .»همانا«﴾ إنِ﴿

وتوُاْ ٱلۡكَِ�بَٰ ﴿
ُ
 .»کتاب داده شدند«﴾ أ

 .»اگر«﴾ لَ�نِۡ ﴿

َ�يۡتَ ﴿
َ
 .»بیاوری«﴾ �

 .»شناسند می«﴾ ونَ�عۡرفُِ ﴿

ۡ�نَاءَٓ ﴿
َ
 .»فرزندان«﴾ �

 .»شک کنندگان«﴾ ٱلمُۡمَۡ�ِ�ن﴿

 .»جهتی«﴾ وجِۡهَة﴿

 .»کند می رو«﴾ مُوَّ�ِ ﴿

﴿ ْ  .»بر یکدیگر سبقت بگیرید«﴾ ٱسۡتبَقُِوا

 .»نیکیها«﴾ ٱۡ�َيَۡ�تٰ﴿

ۡ�نَ مَا﴿
َ
 .»هرجاکه«﴾ �

 .»رو کن«﴾ وَل﴿

 .»تا نباشد«﴾ ِ�َ�َّ ﴿

ة﴿  .»دستاویزی، یلیدل، حجتی«﴾ حُجَّ
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تمِ﴿
ُ
 .»تمام کنم«﴾ أ

 .»شاید« ﴾وَلعََلَّ ﴿

 .»هدایت یابید«﴾ َ�هۡتَدُون﴿

﴿ ٓ  .»چنانکه«﴾ كَمَا

رسَۡلۡنَا﴿
َ
 .»فرستادیم«﴾ أ

 .»در میان شما«﴾ �يُِ�م﴿

﴿ ْ  .»خواند می«﴾ َ�تۡلوُا

 .»مرا یاد کنید«﴾ ٱذۡكُرُوِ�ٓ ﴿

 .»یاد«﴾ ذۡكر﴿

 .»با«﴾ مَع﴿

 .»خداراه «﴾ سَبيِلِ ٱ�َّ ﴿

مَۡ�تُٰۢ ﴿
َ
 .»مرده، مردگان«﴾ أ

حۡيَاءٓ﴿
َ
 .»زنده، زندگان«﴾ أ

 .»بیازماییم«﴾ َ�بۡلُوَن﴿

 .»گرسنگی«﴾ ٱۡ�ُوعِ ﴿

 .»کاهش«﴾ َ�قۡص﴿

مَۡ�لٰ﴿
َ
 .»مالها«﴾ ٱۡ�

 .»ها میوه«﴾ ٱ�َّمََ�تٰ﴿

َ�بَٰتۡ ﴿
َ
 .»پیش آمد، رسید«﴾ أ

صِيبَةٞ ﴿  .»بدی، مصیبت«﴾ مُّ

 .»درودها«﴾ صَلََ�تٰ﴿

﴿ ٓ  .»شعائرها،  نشانه«﴾ �رِشَعَا

 .»حج کند«﴾ حَج﴿
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 .»عمره بجای آورد«﴾ ٱۡ�تَمَر﴿

 .»گناه«﴾ جُنَاح﴿

 .»با رغبت خود انجام داد، خواستار شد«﴾ َ�طَوَّع﴿

 .»سپاسگزاراست«﴾ شَاكرِ﴿

 .»دانا«﴾ عَليِم﴿

ۡ�عَِ�﴿
َ
 .»همگی«﴾ أ

 .»کاسته شود، تخفیف داده شود«﴾ ُ�َفَّف﴿

 .»شوند می ادهمهلت د«﴾ ينُظَرُون﴿

 .»آفرینش«﴾ خَلۡق﴿

 .»آمدوشد«﴾ وَٱخۡتَِ�فٰ﴿

ۡل﴿  .»شب«﴾ ٱ�َّ

 .»روز«﴾ وَٱ�َّهَار﴿

 .»کشتیها«﴾ وَٱلۡفُلۡك﴿

 .»روان شود«﴾ َ�ۡرِي﴿

 .»دریا«﴾ ٱۡ�َحۡر﴿

 .»پراکنده کرد«﴾ بثَ﴿

 .»جنبنده«﴾ دَآبَّة﴿

 .»گردش، تغییر مسیر«﴾ تَۡ�ِ�ف﴿

 .»بادها«﴾ ٱلرَِّ�حِٰ ﴿

 .»ابرها«﴾ حَابٱلسَّ ﴿

ر﴿  .»مسخر است«﴾ ٱلمُۡسَخَّ

 .»در میان«﴾ َ�ۡ� ﴿

﴿ ِ  .»غیر از خدا«﴾ دُونِ ٱ�َّ
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ندَادٗ ﴿
َ
 .»همتایانی، جمع ند«﴾ اأ

 .»دوستی«﴾ حُب﴿

شَد﴿
َ
 .»سخت تر«﴾ أ

 .»بیزاری جست«﴾ َ�َ�َّأ﴿

﴿ ْ  .»رهبران، پیروی شدند«﴾ ٱتُّبعُِوا

﴿ ْ بَعُوا  .»پیروی کردند«﴾ ٱ�َّ

عَ ﴿  .»گسیخته شد«﴾ تَ�قَطَّ

سۡبَاب﴿
َ
 .»پیوندها،  رشته«﴾ ٱۡ�

نَّ ﴿
َ
 .»کاش برای مابود«﴾ لوَۡ أ

ة﴿  .»بازگشتی«﴾ كَرَّ

 .»به صورت حسرت زایی، یها حسرت«﴾ حَسََ�تٰ﴿

 .»بیرون روندگان«﴾ َ�رٰجِِ�﴿

 .»آتش«﴾ ٱ�َّار﴿

 .»پاکیزه، پاک«﴾ طَيّبِٗا﴿

 .»گامهای«﴾ خُطَُ�تٰ﴿

وءٓ﴿  .»بدی«﴾ ٱلسُّ

 .»زشتی«﴾ فَحۡشَاءٓٱلۡ ﴿

لۡفَيۡنَا﴿
َ
 .»یافتیم«﴾ �

وَلوَ﴿
َ
 .»اگرچه«﴾ أ

 .»بانگ زد«﴾ نعۡقِ﴿

 .»زند می بانگ«﴾ َ�نۡعقِ﴿

 .»خواندن«﴾ دَُ�ءٓ﴿

 .»ندایی«﴾ ندَِاءٓ﴿
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 .»تنهااورا«﴾ إيَِّاه﴿

 .»حرام کرده است«﴾ حَرَّم﴿

 .»مردار«﴾ ٱلمَۡيۡتَة﴿

م﴿  .»خون«﴾ ٱ�َّ

 .»گوشت«﴾ َ�ۡم﴿

 .»خوک«﴾ �رٱۡ�ِ�ِ ﴿

هلِ﴿
ُ
 .»(نام غیرخدا)گرفته شده، برده شد«﴾ أ

 .»ناچار شود«﴾ ٱضۡطُر﴿

 .»ستم کننده، ستمگر«﴾ باَغ﴿

 .»تجاوزکننده، متجاوز«﴾ َ�د﴿

 .»گناه«﴾ إثِمۡ﴿

 .»شکمها«﴾ ُ�طُونِ ﴿

صَۡ�هَُمۡ ﴿
َ
 .»پس چه شکیباهستند«﴾ َ�مَآ أ

 .»اختلاف، ستیز«﴾ شِقَاقِ ﴿

 .»دور«﴾ بعَيِدٖ ﴿

 .»نیست«﴾ يۡسَ لَّ ﴿

 .»نیکی«﴾ ٱلِۡ�َّ ﴿

 .»سوی«﴾ قبَِل﴿

 .»بدهد، داده است«﴾ ءَاَ� ﴿

 .»خویشاوندان«﴾ ذَويِ ٱلۡقُرَۡ�ٰ ﴿

 .»یتیمان«﴾ ٱۡ�ََ�َٰ�ٰ ﴿

 .»مسکینان«﴾ ٱلمََۡ�ٰكِ�﴿

بيِلِ ﴿  .»واماندگان«﴾ ٱۡ�نَ ٱلسَّ
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آ�لِِ�﴿  .»گدایان«﴾ ٱلسَّ

 .»بردگان«﴾ ٱلرّقِاَب﴿

 .»وفاکنندگان«﴾ وَٱلمُۡوفوُن﴿

سَاءٓ﴿
ۡ
 .»فقر، سختی«﴾ ٱۡ�َأ

اءٓ﴿ َّ  .»رنجوری، زیان«﴾ ٱل�َّ

سِ ﴿
ۡ
 .»هنگام نبرد«﴾ حَِ� ٱۡ�َأ

﴿ ْ  .»راست گفتند«﴾ صَدَقوُا

 .»پرهیزگاران«﴾ ٱلمُۡتَّقُون﴿

 .»نوشته شده است«﴾ كُتبِ﴿

 .»قصاص«﴾ ٱلۡقصَِاص﴿

 .»کشتگان«﴾ ٱلۡقَتَۡ� ﴿

 .»آزاد«﴾ ٱۡ�ُرُّ ﴿

 .»برده، غلام«﴾ ٱلۡعَبۡد﴿

نَ�ٰ ﴿
ُ
 .»زن«﴾ ٱۡ�

 .»بخشیده شد«﴾ عُِ� ﴿

خِيه﴿
َ
 .»برادرش«﴾ أ

﴿ ۢ  .»پیروی کند«﴾ ٱّ�بَِاعُ

 .»خوبی، پسندیده«﴾ ٱلمَۡعۡرُوف﴿

دَاءٓ﴿
َ
 .»پرداختنی«﴾ أ

 .»نیکی«﴾ إحَِۡ�ٰن﴿

 .»تخفیفی، کاهشی«﴾ َ�ۡفيِف﴿

 .»تجاوز کند، تعدی کند«﴾ ٱۡ�تَدَىٰ ﴿

وِْ� ﴿
ُ
لَۡ�بِٰ أ

َ
 .»خردمندان، صاحبان خرد« ﴾ٱۡ�
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 .»فرا رسد«﴾ حََ� ﴿

 .»رها کرد، به جای گذارد«﴾ ترََك﴿

ا﴿  .»مال، بهتر« ﴾خَۡ�ً

 .»شنید«﴾ سَمِع﴿

 .»ترسید«﴾ خَاف﴿

 .»وصیت کننده«﴾ مُّوص﴿

 .»بی عدالتی، ستم«﴾ جَنَفًا﴿

يَام﴿  .»روزه«﴾ ٱلصِّ

 .»همانگونه«﴾ كَمَا﴿

يَّامٗ ﴿
َ
 .»روزهای«﴾ ا�

عۡدُوَ�ٰ ﴿  .»اندک، معدود«﴾ تمَّ

ة﴿  .»تعداد، چند«﴾ عِدَّ

﴿ ْ وا ُ  .»بزرگ بشمارید«﴾ تَُ�ّ�ِ

لَ ﴿
َ
 .»پرسید«﴾ سَأ

 .»از من«﴾ َ�ّ�ِ ﴿

جِيب﴿
ُ
 .»کنم می اجابت«﴾ أ

 .»دعای«﴾ دَعۡوَة﴿

اع﴿  .»دعا کننده«﴾ ٱ�َّ

 .»مرا خواند«﴾ دََ�ن﴿

﴿ ْ  .»پس باید بپذیرند«﴾ فلَۡيَسۡتَجِيبُوا

 .»بندراه یا«﴾ يرَۡشُدُون﴿

حِل﴿
ُ
 .»حلال گردیده شد«﴾ أ

يَامِ ﴿  .»شب روزه«﴾ َ�ۡلةََ ٱلصِّ
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 .»درآمیختن، آمیزش«﴾ ٱلرَّفثَ﴿

 .»همسرانتان«﴾ �سَِآ�ُِ�مۡ ﴿

 .»آنان«﴾ هُن﴿

 .»لباس، پوشاک«﴾ ِ�اَس﴿

نَُّ�مۡ كُنتُمۡ ﴿
َ
 .»که شمابودید«﴾ �

 .»کردید می خیانت«﴾ َ�ۡتَانوُن﴿

 .»بخشید«﴾ َ�فَا﴿

 .»اکنون«﴾ ن�ٱلۡ ﴿

و﴿  .»آمیزش کنید«﴾ َ�ِٰ�ُ

﴿ ْ  .»طلب کنید، بخواهید«﴾ ٱۡ�تَغُوا

 .»رشته«﴾ ٱۡ�َيۡط﴿

ۡ�يَض﴿
َ
 .»سفید«﴾ ٱۡ�

سۡوَدِ ﴿
َ
 .»سیاه«﴾ ٱۡ�

﴿ ْ  .»ندهید، نیفکنید«﴾ تدُۡلوُا

هلَِّة﴿
َ
 .»هلالهای ماه«﴾ ٱۡ�

 .»اوقات، گاهنماهایی«﴾ مََ�ٰ�يِت﴿

 .»ها خانه، جمع بیت«﴾ ٱۡ�يُُوت﴿

﴿ 
َ
 .»دروازه، جمع باب«﴾ بَۡ�بِٰ �

﴿ ْ  .»جنگ کنید«﴾ َ�تٰلِوُا

 .»یافت«﴾ ثقَفِ﴿

 .»یافتید«﴾ ثقَفِۡتُمُو﴿

﴿ ْ  .»دست برداشتند«﴾ ٱنتَهَوۡا

 .»تجاوز«﴾ عُدَۡ�نٰ﴿
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هۡرِ ٱۡ�َرَام﴿  .»ماه حرام«﴾ ٱلشَّ

 .»حرمتها«﴾ ٱۡ�ُرَُ�تٰ﴿

 .»هلاکت«﴾ ٱ�َّهۡلُكَة﴿

تمُ﴿ حِۡ�ۡ
ُ
 .»بازداشته شدید«﴾ أ

 .»فراهم شود«﴾ ٱسۡتَيَۡ� ﴿

 .»قربانی«﴾ ٱلهَۡدۡي﴿

﴿ ْ  .»نتراشید«﴾ َ� َ�ۡلقُِوا

 .»سر، جمع رأس«﴾ رءُُوسَ ﴿

 .»برسد«﴾ َ�بۡلُغ﴿

ۚۥ ﴿  .»جایگایش«﴾ َ�لَِّهُ

ذٗ ﴿
َ
 .»آزاری«﴾ ىأ

 .»قربانی«﴾ �سُُك﴿

مِنتُم﴿
َ
 .»ایمن شدید«﴾ أ

 .»متمتع شود، بهرمند گردد«﴾ َ�مَتَّع﴿

 .»اسه ت«﴾ ثََ�ثَٰة﴿

 .»هفت تا«﴾ سَبۡعَة﴿

 .»بازگشتید«﴾ رجََعۡتُمۡ ﴿

ة﴿  .»ده تا«﴾ عََ�َ

هۡلهُُۥ﴿
َ
 .»خانواده اش«﴾ أ

 .»ساکنان«﴾ حَاِ�ِي﴿

 .»سخت کیفر«﴾ شَدِيدُ ٱلعۡقَِابِ ﴿

شۡهُر﴿
َ
 .»ماهها، جمع شهر«﴾ أ

عۡلوَُ�تٰۚٞ ﴿  .»معلوم ومعینی«﴾ مَّ
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 .»فرض گرداند«﴾ فَرَض﴿

 .»گناه، نافرمانی«﴾ فُسُوق﴿

 .»ستیزه، جدال«﴾ جِدَال﴿

﴿ ْ دُوا  .»توشه برگیرید«﴾ تزََوَّ

ادِ ﴿  .»بهترین توشه«﴾ خَۡ�َ ٱلزَّ

 .»پرهیزگاری«﴾ ٱ�َّقۡوَىٰ ﴿

فَضۡتُم﴿
َ
 .»کوچ کردید«﴾ أ

 .»مشعر الحرام«﴾ ٱلمَۡشۡعَرِ ٱۡ�َرَامِ ﴿

 .»به جای آوردید«﴾ قَضَيۡتُم﴿

 .»به ما عطا کن«﴾ ءَاتنَِا﴿

 .»نگه دار«﴾ قِ ﴿

 .»نگه دار ما را«﴾ نَاقِ ﴿

 .»بهره«﴾ نصَِيبٞ ﴿

 .»زود شمار«﴾ َ�ِ�عُ ٱۡ�سَِابِ ﴿

ل﴿  .»شتاب کند«﴾ َ�عَجَّ

 .»دو روز«﴾ يوَۡمَۡ� ﴿

ر﴿ خَّ
َ
 .»تأخیر کند«﴾ تأَ

 .»شگفت آورد«﴾ عۡجِب﴿

 .»اندازد می تو را به شگفت«﴾ ُ�عۡجِبُك﴿

 .»سخن«﴾ قَوۡلُ ﴿

َ�ُّ ٱۡ�صَِامِ ﴿
َ
 .»انسرسخت ترین دشمن« ﴾�

﴿ ٰ  .»(یا به ریاست برسد)، روی گرداند، پشت کند«﴾ توََ�َّ

 .»کند می کوشش«﴾ سََ�ٰ ﴿
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 .»زراعت، کشت«﴾ ٱۡ�َرۡث﴿

 .»نژاد، نسل«﴾ ٱلنَّسۡل﴿

 .»بزرگ بینی، تکبر«﴾ ٱلۡعِزَّة﴿

 .»کافی است«﴾ حَسۡب﴿

 .»آرامگاه«﴾ ٱلمِۡهَاد﴿

 .»بفروشد«﴾ �َۡ�ِي﴿

 .»ت آوردنبرای بدس، در پی«﴾ ٱبتۡغَِاءٓ﴿

 .»خشنودی«﴾ مَرۡضَات﴿

 .»وارد شد«﴾ دخُل﴿

﴿ ْ  .»وارد شوید، در آیید«﴾ ٱدۡخُلوُا

لۡم﴿  .»اسلام، صلح«﴾ ٱلسِّ

 .»همگی«﴾ كَآفَّة﴿

 .»لغزش کرد«﴾ زَللَ﴿

 .»ها سایه، جمع ظل«﴾ ظُللَ﴿

 .»ابر«﴾ ٱلۡغَمَام﴿

مۡرُ ﴿
َ
 .»کاریکسره شود«﴾ قُِ�َ ٱۡ�

 .»بپرس«﴾ سَل﴿

 .»ه اندازهچ، چند«﴾ َ�م﴿

 .»آراسته شده است«﴾ زُّ�نِ﴿

 .»کنند می مسخره«﴾ �سَۡخَرُون﴿

 .»یک«﴾ َ�حِٰدَة﴿

 .»برانگیخت«﴾ َ�عَثَ ﴿

 .»حکم کند«﴾ َ�ُۡ�م﴿
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 .»گمان کردید«﴾ حَسِبۡتُم﴿

ا﴿  .»هنوز«﴾ لمََّ

ثَل﴿  .»مانند، نمونه«﴾ مَّ

 .»رسید« ﴾مَّسَّ ﴿

﴿ ْ  .»لرزیدند، تکان خوردند«﴾ زُلزۡلِوُا

 .»کی«﴾ مََ�ٰ ﴿

﴿ ِ  .»یاری خدا«﴾ نَۡ�ُ ٱ�َّ

 .»چه چیزی«﴾ مَاذَا﴿

قۡرَ�ِ�﴿
َ
 .»نزدیکان«﴾ ٱۡ�

 .»جهاد«﴾ ٱلۡقتَِال﴿

 .»ناگوار«﴾ كُرۡه﴿

 .»چه بسا«﴾ عََ�ٰٓ ﴿

 .»بازداشتن«﴾ صَد﴿

﴿ �َ�ۡ
َ
 .»بزرگتر«﴾ أ

 .»پیوسته«﴾ َ� يزََالوُن﴿

 .»برگردانند«﴾ يرَُدُّو﴿

﴿ ْ  .»بتوانند«﴾ ٱسۡتََ�عُٰوا

 .»بازگردد، برگردد«﴾ يرَۡتدَِد﴿

 .»تباه شد«﴾ حَبطَِ ﴿

﴿ ْ  .»هجرت کردند«﴾ هَاجَرُوا

﴿ ْ  .»جهادنمودند«﴾ َ�هَٰدُوا

 .»امیدوارند«﴾ يرَجُۡون﴿

 .»باده، شراب«﴾ ٱۡ�َمۡر﴿
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 .»قهار«﴾ ٱلمَۡيِۡ� ﴿

 .»فزونی، مازاد«﴾ ٱلۡعَفۡو﴿

رُون﴿  .»اندیشه کنید«﴾ َ�تَفَكَّ

 .»اصلاح کردن، کارسازی«﴾ إصَِۡ�ح﴿

 .»بهتراست«﴾ خَۡ� ﴿

 .»اختلاط کنید، همزیستی کنید«﴾ ُ�اَلطُِو﴿

 .»تبهکار«﴾ ٱلمُۡفۡسِد﴿

 .»درستکار«﴾ ٱلمُۡصۡلحِ﴿

ۡ�نَتَ ﴿
َ
 .»به زحمت انداخت«﴾ أ

﴿ ْ  .»ازدواج نکنید«﴾ َ� تنَكِحُوا

 .»زنان مشرک«﴾ ٱلمُۡۡ�َِ�تٰ﴿

مَة﴿
َ
 .»کنیز«﴾ أ

عۡجَبَ ﴿
َ
 .»شگفت آورد«﴾ أ

﴿ �َ  ْ  .»به ازدواج در نیاورید«﴾ تنُكِحُوا

 .»بنده، غلام«﴾ َ�بۡد﴿

 .»کنند می دعوت«﴾ يدَۡعُون﴿

 .»آمرزش«﴾ ٱلمَۡغۡفرَِة﴿

رُون﴿  .»یاد آور شوند«﴾ َ�تَذَكَّ

 .»عادت ماهیانه زنان، حیض«﴾ ٱلمَۡحِيضِ ﴿

ذٗ ﴿
َ
 .»پلیدی، آزار«﴾ ىأ

﴿ ْ  .»پس کناره گیری کنید«﴾ فَٱۡ�َ�لِوُا

 .»زنان«﴾ اءٓٱلنّسَِ ﴿

 .»با آنها نزدیکی نکنید«﴾ َ� َ�قۡرَُ�وهُنَّ ﴿
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 .»پاک شوند«﴾ َ�طۡهُرۡن﴿

﴿�ِ�ٰ  .»توبه کنندگان«﴾ ٱ�َّ�َّ

 .»پاکان«﴾ ٱلمُۡتَطَهِّرِ�ن﴿

 .»کشتزار«﴾ حَرۡث﴿

ٰ شِئۡتُمۡ ﴿ َّ�
َ
 .»هرگونه که بخواهید«﴾ �

﴿ ْ مُوا  .»پیش بفرستید«﴾ وَقَدِّ

َ�قُٰوهُ ﴿  .»دملاقات خواهید کر«﴾ مُّ

﴿ ْ  .»قرار ندهید«﴾ َ� َ�ۡعَلوُا

 .»آماج، دستاویز«﴾ عُرۡضَة﴿

يَۡ�نٰ﴿
َ
 .»سوگندها، جمع یمین«﴾ �

﴿ ْ وا  .»نیکی کنید«﴾ َ�َ�ُّ

 .»بیهوده«﴾ ٱللَّغۡو﴿

 .»بردبار«﴾ حَليِم﴿

 .»خورند می سوگند«﴾ يؤُۡلوُن﴿

 .»انتظار«﴾ ترََ�ُّص﴿

شۡهُرٖ� ﴿
َ
رَۡ�عَةِ أ

َ
 .»چهار ماه«﴾ أ

 .»بازگشتند«﴾ فاَءُٓو﴿

﴿ ْ  .»تصمیم گرفتید«﴾ عَزَمُوا

 .»زنان مطلقه«﴾ ٱلمُۡطَلََّ�تٰ﴿

 .»یا عادت ماهانه، پاکی«﴾ قُرُوءٓ﴿

رحَۡام﴿
َ
 .»رحمها، جمع رحم«﴾ أ

 .»شوهران، جمع بعل«﴾ ُ�عُول﴿

حَقّ ﴿
َ
 .»سزاوارتر«﴾ أ
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 .»بازگرداندن«﴾ رَد﴿

 .»در آن«﴾ ِ� َ�لٰكَِ ﴿

 .»مردان، جمع رجل«﴾ رجَال﴿

 .»دو بار«﴾ تاَنمَرَّ ﴿

 .»نگاه داشتن«﴾ إمِۡسَاكُۢ ﴿

 .»خوبی، شایسته«﴾ مَعۡرُوف﴿

 .»رها کردن«﴾ �َۡ�ِ�حُۢ ﴿

 .»نیکی«﴾ إحَِۡ�ٰن﴿

 .»روا نیست«﴾ َ� َ�لُِّ ﴿

�َّ يقُيِمَا﴿
َ
 .»که نتوانند برپا دارند«﴾ �

﴿ ِ  .»حدود الهی«﴾ حُدُودَ ٱ�َّ

 .»گناهی«﴾ جُنَاحَ ﴿

 .»تجاوز کند«﴾ َ�تَعَد﴿

 .»غیرازاو، جز او«﴾ َ�ۡ�َهۥُ﴿

﴿ ٓ  .»به یکدیگر باز گردند«﴾ َ�َ�َاجَعَا

 رسیدند«﴾ بلَغَۡن﴿

جَلَ ﴿
َ
 روزهای عده، سر آمد«﴾ أ

مۡسِكُو﴿
َ
 نگه دارید«﴾ أ

 رها سازید«﴾ َ�ّحُِو﴿

ارٗ�﴿  .»زیان رساندن«﴾ ِ�َ

 .»دهد می پند«﴾ يعَظُِ ﴿

 .»باز ندارید«﴾ فََ� َ�عۡضُلُو﴿

زَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»پاکتر، پربرکت تر«﴾ أ
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طۡهَر﴿
َ
 .»پاکیزه تر«﴾ أ

 .»مادران، جمع والده«﴾ وَٱلَۡ�لَِٰ�تٰ﴿

 .»شیردهند«﴾ يرُۡضِعۡن﴿

 .»دوسال«﴾ حَوۡلَۡ� ﴿

 .»تمام، کامل«﴾ َ�مِلَۡ� ﴿

 .»شیرخوارگی«﴾ ٱلرَّضَاعَةَ ﴿

 .»فرزند، نوزاد«﴾ ٱلمَۡوۡلوُد﴿

 .»در)فرزند برای او متولد شده(پ«﴾ ٱلمَۡوۡلوُدِ َ�ُۥ﴿

 .»خوراک«﴾ رزِۡقُ ﴿

 .»پوشاک«﴾ كسِۡوتَ﴿

 .»شود میمکلف ن، تکلیف نشود«﴾ َ� تَُ�لَّفُ ﴿

 .»توانایی اش«﴾ وسُۡعَهَا﴿

 .»زیان نبیند، آزار نشود«﴾ َ� تضَُآرَّ ﴿

ةُ ﴿  .»مادر«﴾ َ�ِٰ�َ

 .»فرزند«﴾ وََ�ِ ﴿

 مانند همین«﴾ َ�لٰكَِ  مِثۡلُ ﴿

 .»(ازشیر)بازگیرند«﴾ فصَِاً� ﴿

 .»مشورت«﴾ اوُر�شََ ﴿

﴿ ْ  .»دایه ای بگیرید، شیرده خواستید«﴾ �سََۡ�ضِۡعُوٓا

 .»بپردازید«﴾ سَلَّمۡتُم﴿

 .»میرند می«﴾ ُ�تَوَفَّوۡن﴿

 .»گذارند می باقی«﴾ يذََرُون﴿

رَۡ�عَة﴿
َ
 .»چهار«﴾ أ
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﴿�  .»ده«﴾ عَۡ�ٗ

 .»با کنایه گفته اید، اشاره کرده اید«﴾ عَرَّضۡتُم﴿

 .»خواستگاری زنان« ﴾خِطۡبَةِ ٱلنّسَِاءِٓ ﴿

ۡ�نَنتُمۡ ﴿
َ
 .»پنهان دارید«﴾ أ

ا﴿  .»پنهانی، خلوت«﴾ ِ�ًّ

﴿ ْ  .»تصمیم نگیرید«﴾ َ� َ�عۡزمُِوا

 .»تصمیم گرفت«﴾ عۡزمِ﴿

 .»عقد ازدواج، گره زناشوئی«﴾ ُ�قۡدَة﴿

 .»بترسید«﴾ ٱحۡذَرُو﴿

 .»دست زدن، آمیزش نمودن«﴾ مَس﴿

 .»مهریه«﴾ فَرِ�ضَة﴿

 .»رتوانگ«﴾ ٱلمُۡوسِعِ ﴿

 .»تنگدست«﴾ ٱلمُۡقِۡ�ِ ﴿

 .»نصف، نیم«﴾ نصِۡفُ ﴿

﴿ ْ  .»ببخشد«﴾ َ�عۡفُوَا

قۡرَب﴿
َ
 .»نزدیکتر«﴾ أ

 .»پرهیزگاری«﴾ �َّقۡوَىٰ ﴿

﴿ ْ  .»فراموش نکنید«﴾ َ� تنَسَوُا

 .»بزرگواری«﴾ ٱلۡفَضۡل﴿

﴿ ْ  .»محافظت کنید«﴾ َ�فٰظُِوا

لََ�تٰ﴿  .»نمازها، جمع صلاة«﴾ ٱلصَّ

لَوٰةِ ٱلوۡسُۡطَ ﴿  .»نماز میانه(نماز عصر)«﴾ يٰ ٱلصَّ

﴿ ْ  .»بایستید، به پاخیزید«﴾ قوُمُوا
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 .»فروتنانه«﴾ َ�نٰتِِ�﴿

 .»پیاده«﴾ رجَِاً� ﴿

 .»سواره«﴾ ارُكۡبَا�ٗ ﴿

َ�عًٰا﴿  .»بهره ای«﴾ مَّ

 .»یک سال«﴾ ٱۡ�َوۡل﴿

 .»بدون بیرون کردن«﴾ َ�ۡ�َ إخِۡرَاجٖ ﴿

لمَۡ ترََ ﴿
َ
 .»آیا ندیدی«﴾ �

لوُف﴿
ُ
 .»هزاران«﴾ �

 .»از ترس مرگ«﴾ حَذَرَ ٱلمَۡوتِۡ ﴿

﴿ ْ  .»بمیرید«﴾ مُوتوُا

ن ﴿ ِيمَّ  .»کیست آن که«﴾ ذَا ٱ�َّ

 .»وام دهد«﴾ ُ�قۡرضِ﴿

ضۡعَاٗ�ا ﴿
َ
ۚ أ  .»چندین برابر«﴾ كَثَِ�ةٗ

 .»سازد می تنگ«﴾ َ�قۡبضِ﴿

ط﴿  .»دهد می گشایش«﴾ َ�بۡصُۜ

 .»جمعی«﴾ ٱلمََۡ� ﴿

 .»انتخاب کن، برانگیز«﴾ ٱۡ�عَث﴿

 .»پادشاه«﴾ مَلكِ﴿

 .»چنین نیستید«﴾ عَسَيۡتُم﴿

 .»اگر«﴾ إنِ﴿

﴿ ٓ  .»چه شود ما را«﴾ مَا َ�اَ

خۡرجِۡنَا﴿
ُ
 .»بیرون رانده شده ایم«﴾ أ

﴿ ْ  .»روی گردانی کردند«﴾ توََلَّوۡا
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 .»برانگیخت«﴾ َ�عَث﴿

﴿ ٰ َّ�
َ
 .»چگونه«﴾ �

 .»باشد«﴾ يَُ�ون﴿

 .»داده شده است«﴾ يؤُۡت﴿

 .»گشایش«﴾ سَعَة﴿

 .»او را برگزید«﴾ ٮهٰٱصۡطَفَ ﴿

 .»بیفزود«﴾ زَاد﴿

 .»وسعتی، عظمتی«﴾ �سَۡطَة﴿

 .»تابوت(عهد)«﴾ ٱ�َّابوُت﴿

 .»آرامش«﴾ سَكِينَة﴿

 .»باقیمانده«﴾ بقَيَِّة﴿

 .»برجای گذاشته است«﴾ ترََك﴿

 .»کنند می حمل«﴾ َ�ۡمِلُ ﴿

 .»فرشتگان«﴾ ٱلمََۡ�ٰٓ�كَِة﴿

 .»رهسپار شد«﴾ فَصَل﴿

 .»لشکریان، جندجمع «﴾ ٱۡ�ُنُود﴿

 .»کند می شما را آزمایش«﴾ مُبۡتَليُِ�م﴿

 .»جوی آب«﴾ بنَِهَر﴿

 .»بنوشد«﴾ َ�بِ﴿

 .»نیست«﴾ ليَۡس﴿

 .»چشیدن«﴾ طعَمۡ ﴿

 .»کفی (از آن)«﴾ غُرۡفةَ﴿

 .»دست«﴾ يدَ﴿
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﴿ ْ  .»نوشیدند«﴾ َ�ُِ�وا

 .»گذشت«﴾ جَاوَز﴿

�َّهُم﴿
َ
 .»که ایشانند«﴾ �

﴿ ْ َ�قُٰوا  .»ملاقات کننده«﴾ مُّ

 .»چه بسا«﴾ َ�م﴿

 .»گروه«﴾ فئَِة﴿

 .»کوچک، اندک«﴾ قلَيِلةَ﴿

 .»پیروز شدند«﴾ غَلبََت﴿

﴿ ْ  .»به میدان آمدند«﴾ برََزُوا

فۡرغِ﴿
َ
 .»فرو ریز«﴾ أ

 .»استوار بدار«﴾ َ�بّتِ﴿

قۡدَامَ ﴿
َ
 .»گامها، جمع قدم«﴾ أ

ناَوَٱن﴿  .»پیروز بگردان، ما را یاری بفرما« ﴾ُ�ۡ

 .»یاری کرد«﴾ �ن﴿

 .»شکست دادند«﴾ زَمُوهَ ﴿

 .»کنار زد، دفع کرد«﴾ دَفۡع﴿

 .»گردید می تباه«﴾ فَسَدَت﴿

�ض﴿
َ
 .»زمین«﴾ ٱۡ�

 .»دارای فضل وبخشش«﴾ ذُو فضَۡلٍ ﴿

 .»اینها«﴾ تلِۡك﴿

 .»به راستی تو«﴾ إنَِّك﴿

 .»بدون شک از«﴾ لمَِن﴿

 .»پیامبران، فرستاده شدگان«﴾ ٱلمُۡرۡسَلِ�َ ﴿
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 جزء سوم
 .»یامبرانپ«﴾ ٱلرُّسُلُ ﴿

 .»سخن گفت«﴾ َ�َّم﴿

يَّدَۡ�هٰ﴿
َ
 .»اوراتأییدکردیم«﴾ �

 .»جبرییل«﴾ برُِوحِ ٱلۡقُدُس﴿

 .»بایکدیگرجنگ کردند«﴾ ٱۡ�تَتَل﴿

 .»کند می«﴾ َ�فۡعَل﴿

 .»خواهد می«﴾ يرُِ�د﴿

﴿ ْ نفقُِوا
َ
 .»انفاق کنید«﴾ أ

 .»خریدوفروش«﴾ َ�يۡع﴿

 .»دوستی«﴾ خُلَّة﴿

 .»شفاعتی«﴾ شََ�عَٰة﴿

 .»زنده«﴾ ٱلَۡ� ﴿

 .»پاینده، مدبر، نگه دار«﴾ ٱلۡقَيُّوم﴿

 .»چرت«﴾ سِنَة﴿

 .»خواب«﴾ نوَۡم﴿

 .»آن کیست«﴾ مَن ذَا﴿

ِي﴿  .»کسی«﴾ ٱ�َّ

 .»فرمان«﴾ �إِذِۡنِ ﴿

يدِۡيهِمۡ ﴿
َ
 .»پیش روی آنان«﴾ َ�ۡ�َ �

 .»یابد میاحاطه ن«﴾ َ� ُ�يِطُون﴿

 .»گران، سنگین«﴾ اود﴿أودّ 

 .»ان ودشوار نیایدگر«﴾ ودُهُۥ ُٔ َ� َ� ﴿
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 .»بلند مرتبه«﴾ ٱلۡعَِ� ﴿

 .»اجبار«﴾ إكِۡرَاه﴿

 .»روشن شده است«﴾ تَّبَ�َّ ﴿

 .»گمراهی، انحراف«﴾ ٱلَۡ� ﴿

غُٰوت﴿  .»طاعوت، طغیانگر«﴾ ٱل�َّ

 .»چنگ زده است«﴾ ٱسۡتَمۡسَك﴿

 .»دستگیره«﴾ ٱلۡعُرۡوَة﴿

 .»محکمی«﴾ ٱلوُۡۡ�َ�ٰ ﴿

 .»گسستن نیست«﴾ َ� ٱنفصَِامَ ﴿

 .»سرپرست، یاور«﴾ ِ� وَ ﴿

لَُ�تٰ﴿  .»تاریکها«﴾ ٱلظُّ

 .»روشنایی«﴾ ٱ�ُّور﴿

 .»مجادله کرد، ستیزه کرد«﴾ حَاجٓ﴿

ۦ﴿  .»کند می زنده«﴾ يُۡ�ِ

 .»میراند می«﴾ يمُِيت﴿

﴿ ۠ ناَ
َ
 .»من«﴾ �

مۡسِ ﴿  .»خورشید«﴾ ٱلشَّ

 .»سراسیمه شد، مبهوت شد«﴾ بهُِت﴿

و﴿
َ
 .»یا«﴾ أ

 .»همانند«﴾ كَ ﴿

 .»تگذش«﴾ مَرَّ ﴿

 .»دهی«﴾ قَرَۡ�ة﴿

 .»آن«﴾ ِ� ﴿
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 .»فروریخته«﴾ خَاوَِ�ة﴿

 .»سقفها«﴾ عُرُوشِ ﴿

 .»این«﴾ َ�ذِٰه﴿

مَاتَ ﴿
َ
 .»میراند«﴾ أ

 .»صد«﴾ مِائْةَ﴿

 .»سال«﴾ َ�م﴿

 .»غذا«﴾ طَعَامِ ﴿

ابِ ﴿  .»نوشیدنی«﴾ َ�َ

 .»تغیرنکرده است«﴾ لمَۡ يتََسَنَّهۡ ﴿

 .»نگاه کن«﴾ ٱنظُر﴿

 .»الاغ«﴾ ِ�َار﴿

 .»استخوان«﴾ ظَامٱلۡعِ ﴿

 .»چگونه«﴾ كَيۡف﴿

 .»دهیم میپیوند«﴾ ننُِ�ُ ﴿

 .»پوشانیم می«﴾ نَۡ�سُو﴿

 .»گوشت«﴾ اَ�ۡمٗ ﴿

رِِ� ﴿
َ
 .»به من نشان بده«﴾ أ

وَ لمَ﴿
َ
 .»مگر«﴾ أ

َطۡمَ�نِ﴿  .»آرام گیرد«﴾ ّ�ِ

 .»دلم«﴾ قلَِۡ� ﴿

 .»برگیر«﴾ فخَُذ﴿

رَۡ�عَة﴿
َ
 .»چهارتا«﴾ أ

﴿ �ۡ  .»پرنده«﴾ ٱلطَّ
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 .»قطعه قطعه کن، پاره پاره کن«﴾ ُ� ﴿

 .»کوه«﴾ جَبَل﴿

 .»قسمتی«﴾ جُزءۡٗ�﴿

 .»شتابان«﴾ اسَعۡيٗ ﴿

 .»دانه«﴾ حَبَّة﴿

�بَتَت﴿
َ
 .»برویاند«﴾ أ

 .»هفت«﴾ سَبۡع﴿

 .»ها خوشه«﴾ سَنَابلَِ ﴿

 .»کند میچندبرابر«﴾ يَُ�عٰفِ﴿

 .»کنند می انفاق«﴾ ينُفقُِون﴿

مَۡ�لَٰ ﴿
َ
 .»مالها«﴾ أ

 .»درپی نیارند«﴾ ونَ َ� يتُۡبعُِ ﴿

 .»منتی«﴾ امَنّٗ ﴿

ذٗ ﴿
َ
 .»آزادی«﴾ ىأ

عۡرُوفٞ  قَوۡلٞ ﴿  .»گفتاری نیک«﴾ مَّ

 .»آمرزش، گذشت«﴾ مَغۡفِرَة﴿

 .»بخشش«﴾ صَدَقةَ﴿

 .»بی نیاز«﴾ غَِ� ﴿

 .»بردبار«﴾ حَليِم﴿

﴿ ْ  .»باطل نکنید«﴾ َ� ُ�بۡطِلوُا

ِي﴿  .»مانندکسی که«﴾ كَٱ�َّ

 .»برای خودنمایی، برای نشان دادن«﴾ رئِاَءٓ﴿

 .»سنگ صاف ولغزان«﴾ صَفۡوَان﴿
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 .»خاک«﴾ ترَُاب﴿

صَاب﴿
َ
 .»برسد، رسیده«﴾ أ

 .»باران تند«﴾ وَابلِ﴿

ا﴿  .»صاف وسخت«﴾ صَۡ�ٗ

 .»قدرت ندارند«﴾ دِرُو�َّ َ�قۡ ﴿

 .»در پی، برای طلب«﴾ ٱبتۡغَِاءَٓ ﴿

﴿ ِ  .»خوشنودی خداوند«﴾ مَرۡضَاتِ ٱ�َّ

 .»ساختناستوار«﴾ اوَتثَبۡيِتٗ ﴿

﴿ ِۢ  .»باغی«﴾ جَنَّة

 .»پشته ای«﴾ برَِۡ�وَة﴿

ُ�لَ ﴿
ُ
 .»ها میوه«﴾ أ

 .»دوچندان«﴾ ضِعَۡ� ﴿

 .»باران نرمی«﴾ طَل﴿

 .»دوست دارد«﴾ وَد﴿

حَدُُ�م﴿
َ
 .»یکی ازشما«﴾ أ

يِل﴿  .»درختان خرما«﴾ �َّ

ۡ�نَاب﴿
َ
 .»تاکستان، انگورها«﴾ أ

 .»پیری«﴾ ٱلۡكَِ� ﴿

 .»فرزندان«﴾ ذُرِّ�َّة﴿

 .»ناتوان«﴾ عَفَاءٓضُ ﴿

 .»گردباد«﴾ إعِۡصَارٞ ﴿

 .»بسوزد«﴾ فَٱحَۡ�َقتَۡ ﴿

رُو﴿  .»بیندیشید«﴾ َ�تَفَكَّ
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 .»ها پاکیزه«﴾ طَيَِّ�تِٰ ﴿

﴿ ْ مُوا  .»قصدنکنید«﴾ َ� َ�يَمَّ

 .»پلید، ناپاک«﴾ ٱۡ�َبيِث﴿

 .»حاضرنیستید«﴾ لسَۡتُم﴿

 .»گیرنده، ستاننده«﴾ اخِذِي َٔ ﴿

﴿ ْ  .»کنیدچشم پوشی «﴾ ُ�غۡمِضُوا

 .»چشم پوشی کردن«﴾ غمض﴿

 .»ستوده«﴾ َ�يِد﴿

 .»زشتی«﴾ ٱلۡفَحۡشَاءِٓ ﴿

 .»دهد می«﴾ يؤُِۡ� ﴿

 .»حکمت«﴾ ٱۡ�كِۡمَة﴿

ر﴿ كَّ  .»یادآورشدن«﴾ يذََّ

 .»خرچی، نفقه«﴾ �َّفَقَة﴿

 .»نذرکرده اید«﴾ نذََرۡتمُ﴿

﴿ ْ  .»آشکارکنید«﴾ ُ�بۡدُوا

ا﴿  .»چه نیکوست«﴾ نعِِمَّ

 .»هی دستانت«﴾ ٱلۡفُقَرَاءٓ﴿

 .»زداید می«﴾ يَُ�فِّرُ ﴿

 .»گناهان«﴾ اتِ  َٔ سَّ�ِ ﴿

﴿ ِۚ  .»روی خدا، خشنودی خدا«﴾ وجَۡهِ ٱ�َّ

 .»شود می کامل داده«﴾ يوُفََّ ﴿

﴿ ْ وا حِۡ�ُ
ُ
 .»بازداشته شده اند«﴾ أ

﴿ ٗ�  .»سفرکردن، گشتن«﴾ اَ�ۡ

 



 75 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»پندارد می«﴾ َ�ۡسَبُ ﴿

غۡنيَِاءٓ﴿
َ
 .»توانگر، بی نیاز«﴾ أ

فٱ�َّعَ ﴿  .»خویشتن داری«﴾ فُّ

 .»شناسی می«﴾ َ�عۡرفُِ ﴿

 .»ها چهره«﴾ سِيمَ ﴿

 .»با اصرار«﴾ اإِۡ�َا�ٗ ﴿

 .»نهان«﴾ �ِ�ّٗ ﴿

 .»آشکار«﴾ عََ��يَِة﴿

﴿ ْ  .»سود، ربا«﴾ ٱلرَِّ�وٰا

 .»خیزند میبر ن«﴾ َ� َ�قُومُونَ ﴿

 .»آشفته شد، تعادل ندارد، دیوانه شده«﴾ َ�تَخَبَّطُ ﴿

 .»یوانگید، تماس«﴾ ٱلمَۡسِّ ﴿

 .»دادوستد«﴾ ٱۡ�يَۡع﴿

 .»آمد«﴾ جَاءٓ﴿

 .»پندی«﴾ مَوعِۡظَة﴿

 .»بازایستاد«﴾ ٱنتََ�ٰ ﴿

 .»گذشته است«﴾ سَلفَ﴿

 .»بازگردد«﴾ َ�د﴿

 .»کند می نابود«﴾ َ�مۡحَق﴿

 .»نابودکردن«﴾ ۡ�َق﴿

 .»دهد می افزایش«﴾ يرُِۡ� ﴿

ار﴿  .»ناسپاس« ﴾كَفَّ

�يِ�ٍ ﴿
َ
 .»گنهکار« ﴾أ
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﴿ ْ  .»اکنیدره«﴾ ذَرُوا

 .»باقی مانده است«﴾ بَِ�َ ﴿

﴿ ْ ذَنوُا
ۡ
 .»پس اعلام کنید«﴾ فَأ

 .»جنگ«﴾ حَرۡب﴿

 .»اگر«﴾ إنِ﴿

 .»توبه کردید«﴾ تبُۡتُم﴿

مَۡ�لٰ﴿
َ
 .»ها سرمایه«﴾ رءُُوسُ أ

﴿ ٖ�  .»تنگدست«﴾ ذُو عُۡ�َ

 .»مهلتی«﴾ نظَِرَة﴿

 .»گشایش«﴾ ةمَيَۡ�َ ﴿

﴿ ْ قوُا  .»بخشش کنید، تصدق کنید«﴾ تصََدَّ

 .»شوید می باز گردانده«﴾ رجَۡعُونتُ ﴿

 .»شود می تمام وکامل داده«﴾ توَُ�َّ ﴿

 .»وام دادید«﴾ تدََاينَ﴿

 .»قرض، وام«﴾ دَينۡ﴿

جَلٖ ﴿
َ
سَّ�ٗ  أ  .»مدت معینی«﴾ مُّ

 .»باید بنویسد«﴾ وَۡ�َكۡتُب﴿

 .»نویسنده ای«﴾ َ�تبُِۢ ﴿

 .»عادلانه، دادگرانه«﴾ ٱلۡعَدۡل﴿

ب﴿
ۡ
 .»دخوداری نکن«﴾ َ� يأَ

 .»املا کند«﴾ ُ�مۡللِ﴿

 .»نکاهد«﴾ َ� َ�بۡخَسۡ ﴿

 .»نادان، سفیه«﴾ سَفيِهًا﴿
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 .»ناتوان«﴾ ضَعيِفًا﴿

﴿ ْ  .»گواه بگیرید«﴾ ٱسۡتشَۡهِدُوا

 .»دو گواه«﴾ شَهِيدَينۡ﴿

 .»مردان«﴾ رجَِّالِ ﴿

تَ ﴿
َ
 .»دو زن«﴾ انٱمۡرَ�

 .»کنید می پسند، رضایت دارید«﴾ ترَۡضَوۡن﴿

هَدَاءٓ﴿  .»هانگوا«﴾ ٱلشُّ

 .»فراموش کند«﴾ تضَِل﴿

 .»یکی از آن دو«﴾ إحِۡدَٮهُٰمَا﴿

 .»یاد آوری کند«﴾ تذَُكّرِ﴿

خۡرَىٰ ﴿
ُ
 .»دیگری«﴾ ٱۡ�

﴿ ْۚ  .»هرگاه خوانده شدند«﴾ إذَِا مَا دُعُوا

﴿ �َۡ� �َ َٔ  ْ  .»خسته نشوید«﴾ مُوٓا

 .»خسته شد«﴾ سام﴿سأم

 .»کوچک«﴾ صَغًِ�ا﴿

 .»بزرگ«﴾ كَبًِ�ا﴿

قۡسَط﴿
َ
 .»ادگرانهد«﴾ أ

قۡومَ﴿
َ
 .»استوار تر«﴾ وَأ

َ�دَٰة﴿  .»گواهی«﴾  شَّ

دَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»نزدیکتر«﴾ أ

﴿ ْ  .»دچار شک نشوید«﴾ �َّ ترَۡتاَبوُٓا

ة﴿  .»جاری، نقدی«﴾ حَاِ�َ

 .»کنید می دست به دست«﴾ تدُِيرُونَ ﴿
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 .»آزار نشود«﴾ َ� يضَُآرَّ ﴿

 .»نافرمانی«﴾ فُسُوقُۢ ﴿

 .»دهد می آموزش«﴾ ُ�عَلّمُِ ﴿

 .»گروگان«﴾ رَِ�نٰ﴿

قۡبُوضَة﴿  .»گرفته شده، بدست«﴾ مَّ

مِن﴿
َ
 .»امین دانست«﴾ أ

 .»بپردازد«﴾ ؤَديُ ﴿

 .»گنهکار«﴾ ءَاثمِ﴿

﴿ ْ  .»آشکار کنید«﴾ ُ�بۡدُوا

 .»کند می محاسبه«﴾ ُ�اَسِبۡ ﴿

 .»شنیدیم«﴾ سَمِعۡنَا﴿

طَعۡنَا﴿
َ
 .»اطاعت کردیم«﴾ أ

 .»آمرزش تو(خواهانیم)«﴾ ُ�فۡرَانكَ﴿

﴿ ۡ  .»بازگشت«﴾ مَصِ�ٱل

 .»کند میتکلیف ن«﴾ َ� يَُ�لّفُِ ﴿

﴿ ٓ َّسِينَا  .»فراموش کردیم«﴾ �

ناَ﴿
ۡ
خۡطَ�

َ
 .»خطا کردیم«﴾ �أۡ

 .»ببخش«﴾ وَٱعۡف﴿

 .»مولا و سرورمایی«﴾ مَوۡلٮَنَٰا﴿

 



 

 
 

 

 

 

 ي آل عمران سوره

ل﴿  .»نازل کرد«﴾ نزََّ

قٗ ﴿  .»تصدیق کننده«﴾ امُصَدِّ

 .»پیش روی آن«﴾ َ�ۡ�َ يدََيهِۡ ﴿

 .»صاحب انتقام«﴾ ذُو ٱنتقَِا�ٍ ﴿

 .»ماند میپوشیده ن«﴾ َ� َ�َۡ�ٰ ﴿

 .»کند می صورتگری«﴾ يصَُوّرِ﴿

رحَۡام﴿
َ
 .»رحمها، جمع رحم«﴾ ٱۡ�

 .»هر گونه که«﴾ كَيۡف﴿

ۡكََ�تٰ﴿  .»استوار، محکم«﴾ �ُّ

مُّ ﴿
ُ
 .»اساس کتاب«﴾ ٱلۡكَِ�بِٰ أ

خَر﴿
ُ
 .»بخش دیگر«﴾ وَأ

 .»کژی وانحراف«﴾ زَۡ�غ﴿

 .»خواهان، برای«﴾ ٱبتۡغَِاءٓ﴿

 .»فتنه جویی«﴾ ٱلۡفتِۡنَة﴿

سِٰخُون﴿  .»فرورفتگان (در علم)، راسخان«﴾ ٱل�َّ

 .»منحرف مگردان«﴾ تزُغِ﴿

 .»ببخش«﴾ وَهَبۡ ﴿
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نكَ ﴿ ُ  .»از سوی خود«﴾ مِن �َّ

 .»بخشنده«﴾ ٱلوۡهََّاب﴿

 .»گرد آورنده«﴾ جَامِع﴿

 .»وعده«﴾ ٱلمِۡيعَاد﴿

 .»هیزم، سوخت«﴾ وَقوُد﴿

 .»همچون«﴾ كَ ﴿

ب﴿
ۡ
 .»عادت«﴾ دَأ

 .»گناهان، جمع دنب«﴾ ذُنوُبِ ﴿

 .»سخت«﴾ شَدِيد﴿

 .»کیفر«﴾ ٱلۡعِقَاب﴿

 .»مغلوب خواهید شد«﴾ ُ�غۡلبَُون﴿

 .»آرامگاه، جایگاه«﴾ ٱلمِۡهَاد﴿

 .»دو گروه«﴾ فئَِتَۡ� ﴿

 .»باهم روبرو شدند«﴾ ٱۡ�َقَتَا﴿

 .»جنگید ، میجنگ کرد«﴾ تَُ�تٰلِ﴿

خۡرَىٰ ﴿
ُ
 .»دیگری«﴾ أ

 .»کافر بود«﴾ َ�فرَِة﴿

 .»دیدند می«﴾ يرََوۡنَ ﴿

 .»دو برابر خویش«﴾ مِّثۡليَۡهِم﴿

ي﴿
ۡ
 .»دیدن«﴾ رَأ

 .»چشم«﴾ ٱلۡعَۡ� ﴿

 .»کند می تأیید«﴾ ؤَّ�دِيُ ﴿

 .»پیروزی، یاری« ﴾نَۡ� ﴿

 



 81 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»پند، عبرت«﴾ عِۡ�َة﴿

وِْ� ﴿
ُ
 .»صاحبان«﴾ أ

بَۡ�رِٰ ﴿
َ
 .»بینش«﴾ ٱۡ�

 .»ه شده استآراست«﴾ زُّ�نِ﴿

 .»محبت، دوستی«﴾ حُب﴿

هََ�تٰ﴿  .»شهوتهاها،  خواستنی«﴾ ٱلشَّ

 .»زنان«﴾ ٱلنّسَِاءٓ﴿

 .»فرزندان«﴾ ٱۡ�نَِ�﴿

 .»دارایی هنگفت«﴾ ٱلۡقََ�طِٰ�﴿

 .»انباشته شده«﴾ ٱلمُۡقَنطَرَة﴿

هَب﴿  .»طلا«﴾ ٱ�َّ

ة﴿  .»نقره«﴾ ٱلۡفضَِّ

 .»ها اسب«﴾ ٱۡ�َيۡل﴿

 .»ارنشاند«﴾ ٱلمُۡسَوَّمَة﴿

نَۡ�مٰ﴿
َ
 .»چهار پایان«﴾ ٱۡ�

 .»زراعت«﴾ ٱۡ�َرۡثِ ﴿

 .»سرانجام نیک«﴾ ابِ  َٔ حُسۡنُ ٱلَۡ� ﴿

زَۡ�جٰ﴿
َ
 .»همسران«﴾ أ

رَة﴿ طَهَّ  .»پاکیزه«﴾ مُّ

 .»خشنودی«﴾ رضَِۡ�نٰ﴿

 .»بینا«﴾ بصَِ�﴿

 .»بندگان«﴾ ٱلۡعبَِاد﴿

 .»ما را نگه دار«﴾ قنَِا﴿
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دِٰ�ِ�﴿  .»راستگویان«﴾ ٱل�َّ

 .»فرمانبرداران«﴾ تِ�ٱلَۡ�نِٰ ﴿

 .»فرمانبر دار«﴾ ٱلَۡ�نٰتِِ ﴿

 .»انفاق کنندگان«﴾ ٱلمُۡنفقِِ�﴿

 .»آمرزش خواهان«﴾ ٱلمُۡسۡتَغۡفرِِ�ن﴿

سۡحَار﴿
َ
 .»سحرگاهان«﴾ ٱۡ�

 .»گواهی داد«﴾ شَهِد﴿

وْلوُاْ ٱلۡعلِۡم﴿
ُ
 .»صاحبان دانش«﴾ وَأ

 .»قیام کننده«﴾ قآَ�مَِۢ�﴿

 .»عدالت«﴾ بٱِلۡقِسۡطِ ﴿

 .»توانمند«﴾ لۡعَزِ�زٱ﴿

 .»حکیم«﴾ ٱۡ�َكِيم﴿

 .»شتابنده در حساب، زود شمار«﴾ َ�ِ�عُ ٱۡ�سَِابِ ﴿

سۡلَمۡت﴿
َ
 .»تسلیم نمودم«﴾ أ

 .»خود را روی«﴾ وجَِۡ�َ ﴿

بَعَنِ ﴿  .»هر کس که پیرو من است«﴾ مَنِ ٱ�َّ

﴿ ْ  .»روی گردان شدند«﴾ توََلَّوۡا

 .»رساندن«﴾ ٱۡ�ََ�غُٰ ﴿

مُرُون﴿
ۡ
 .»کنند می رام«﴾ يأَ

 .»تباه شده است«﴾ حَبطَِتۡ ﴿

 .»مغرور ساخت«﴾ غَرَّ ﴿

ا َ�نوُاْ َ�فَۡ�ُون﴿  .»بستند می آنچه دروغ«﴾ مَّ

 .»چگونه«﴾ كَيۡفَ ﴿
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 .»تمام داده شود« ﴾وُّ�يَِت﴿

 .»بار الها«﴾ ٱللَّهُم﴿

 .»دارنده«﴾ َ�لٰكِ﴿

 .»پادشاهی«﴾ ٱلمُۡلۡكِ ﴿

 .»بخواهی«﴾ �شََاءٓ﴿

 .»ریگی می«﴾ تَ�عِ﴿

 .»کنی می خوار«﴾ تذُِل﴿

 .»دست«﴾ يدَ﴿

 .»بی شک تو«﴾ إنَِّك﴿

 .»کنی می داخل«﴾ توُلجِ﴿

ۡل﴿  .»شب«﴾ ٱ�َّ

 .»روز«﴾ ٱ�َّهَار﴿

وِۡ�اَءَٓ ﴿
َ
 .»دوستان، جمع ولی«﴾ أ

 .»به جای، جز«﴾ دُون﴿

ءٍ ﴿  .»در چیزی«﴾ ِ� َ�ۡ

 .»پرهیزکردن، ترسیدن«﴾ ُ�قَٮةٰ﴿

رُ ﴿  .»رددا می بر حذر«﴾ ُ�َذِّ

 .»خویشتن«﴾ َ�فۡسَهُۥ﴿

﴿� ٗ�َۡ  .»حاضر شده، آماده«﴾ �ُّ

مَدَۢ� بعَيِدٗا﴿
َ
 .»فاصله ای دور بود«﴾ أ

 .»مهربان«﴾ رءَُوفُۢ ﴿

 .»نژادی، فرزندانی«﴾ ذُرِّ�َّ�﴿

ت﴿
َ
 .»همسر«﴾ ٱمۡرَأ
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 .»شکم«﴾ َ�طۡن﴿

رٗ ﴿  .»آزاد«﴾ �ُ�َرَّ

 .»زاده ام«﴾ وَضَعۡتُ ﴿

 بنهاد، زاد«﴾ وَضَعَت﴿

 .»نر، پسر«﴾ كَرٱ�َّ ﴿

يۡتُ ﴿  .»نام گذاردم«﴾ سَمَّ

ِ�يذ﴿
ُ
 .»دهم می پناه«﴾ أ

�بَتَ ﴿
َ
 .»رویانید«﴾ أ

 .»رویدنی«﴾ َ�بَاتاً﴿

 .»کفالت کرد«﴾ وََ�فَّ ﴿

 .»عبادتگاه«﴾ ٱلمِۡحۡرَاب﴿

﴿ ٰ َّ�
َ
 .»کجا«﴾ �

 .»آنجا«﴾ هُنَالكِ﴿

 .»دعا، خواند«﴾ دََ� ﴿

 .»عطا کن«﴾ هَب﴿

نك﴿ ُ  .»خوداز طرف «﴾ مِن �َّ

قَۢ�﴿  .»تصدیق کننده«﴾ مُصَدِّ

 .»)خدا(عیسی ی  کلمه«﴾ َ�مَِة﴿

 .»سرور«﴾ اوسََيّدِٗ ﴿

 .»خویشتن دار«﴾ حَصُورٗ�﴿

 .»پسر«﴾ غَُ�مٰ﴿

 .»پیری«﴾ ٱلۡكَِ� ﴿

 .»نازا«﴾ َ�قرِٞ ﴿
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﴿ َّ�
َ
 .»این که نگویی«﴾ �

 .»با اشاره«﴾ �رَمۡزٗ ﴿

 .»تسبیح بگو«﴾ سَبّحِ﴿

 .»شامگاهان«﴾ ٱلۡعَِ� ﴿

بَۡ�رٰ﴿  .»صبحگاهان«﴾ ٱۡ�ِ

 .»فرمانبر باش«﴾ ٱۡ�نُِ� ﴿

�بَاءٓ﴿
َ
 .»اخبار، جمع نبأ«﴾ أ

 .»کنیم می وحی«﴾ نوُحِيه﴿

 .»تو نبودی«﴾ مَا كُنت﴿

يهِۡم﴿  .»نزدشان«﴾ َ�َ

 .»افکندند می که میهنگا«﴾ إذِۡ يلُۡقُون﴿

قَۡ�مَٰ ﴿
َ
 .»قلمها، جمع قلم«﴾ أ

هُم﴿ ُّ�
َ
 .»کدام یک آنان«﴾ �

 .»سرپرستی به عهده گیرد، سرپرست باشد«﴾ فُلُ يَ�ۡ ﴿

يُّ ﴿
َ
 .»کدام«﴾ أ

 .»کردند می کشمکش«﴾ َ�ۡتَصِمُون﴿

 .»آبرومند«﴾ اوجَِيهٗ ﴿

﴿ َ�ِ�  .»نزدیکان، مقربان«﴾ ٱلمُۡقَرَّ

 .»گهواره«﴾ ٱلمَۡهۡد﴿

 .»میان سالی، کهولت«﴾ كَهۡٗ� ﴿

 .»انسانی، بشر«﴾ �ََ�ٞ ﴿

 .»اراده کند«﴾ قََ�ٰٓ ﴿

مۡرٗ ﴿
َ
 .»کاری«﴾ �أ
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خۡلقُ﴿
َ
 .»سازم می«﴾ أ

 .»گل«﴾ ٱلطِّ�﴿

 .»مانند پیکر، به شکل«﴾ ة َٔ كَهَۡ� ﴿

﴿ �ۡ  .»پرنده«﴾ ٱلطَّ

نفُخ﴿
َ
 .»دمم می«﴾ أ

 .»دمید«﴾ نفخ﴿

 .»فرمان خدا«﴾ �إِذِۡنِ ٱ�َّ ﴿

برۡئِ﴿
ُ
 .»بخشم می بهبودی«﴾ �

ۡ�مَهَ ﴿
َ
 .»کور مادر زاد«﴾ ٱۡ�

برَۡص﴿
َ
 .»صمبتلا به بر، پیسی«﴾ ٱۡ�

 .»مردگان«﴾ ٱلمَۡوَۡ�ٰ ﴿

خِرُون﴿  .»کنید می ذخیره«﴾ تدََّ

حَس﴿
َ
 .»احساس کرد«﴾ أ

نصَار﴿
َ
 .»یاران«﴾ أ

 .»حواریون، پیروان«﴾ ۡ�َوَارِ�ُّون﴿

 .»ما«﴾ َ�ۡن﴿

 .»چاره جویی، تدبیر، مکر«﴾ مَكَر﴿

 .»تو را برگرفته«﴾ مُتَوَفّيِك﴿

 .»برم می تو را بالا«﴾ رَافعُِك﴿

 .»کامل خواهد داد«﴾ يوَُّ�ِ ﴿

جُورَ ﴿
ُ
 .»پاداش«﴾ أ

 .»خاک«﴾ ترَُاب﴿

 .»مباهله کنیم، نفرین کنیم«﴾ نبَۡتَهِلۡ ﴿
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﴿ ْ  .»بیایید«﴾ َ�عَالوَۡا

 .»داستانها، جمع قصه«﴾ ٱلۡقَصَص﴿

 .»یکسان«﴾ سَوَاءِٓ ﴿

رَۡ�ا�ٗ ﴿
َ
 .»خدایانی، جمع رب«﴾ اأ

نتُمۡ ﴿
َ
أ  .»اینک شما، هان«﴾ َ�ٰٓ

 .»شما«﴾ َ�ٰٓؤَُ�ءٓ﴿

 .»محاجه وستیزه کردید«﴾ جَجۡتُمۡ َ�ٰ ﴿

وَۡ� ٱ�َّاسِ ﴿
َ
 .»سزاوارترین مردم«﴾ أ

آ�فَِةٞ ﴿  .»گروهی«﴾ طَّ

 .»آغاز روز«﴾ وجَۡهَ ٱ�َّهَارِ ﴿

 .»گرداند می مخصوص«﴾ َ�ۡتَصُّ ﴿

مَنۡ ﴿
ۡ
 .»امین شمری«﴾ تأَ

 .»مال فراوان«﴾ قنِطَارٖ ﴿

 .»گرداند می باز«﴾ ؤَديُ ﴿

 .»پیوسته«﴾ دُمۡت﴿

﴿ ِ  .»ایستاده باشی«﴾ امٗ قآَ�

 .»مراد گناه یا عقاب است، راه«﴾ سَبيِل﴿

وَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»وفا کند«﴾ أ

يَۡ�نِٰ ﴿
َ
 .»سوگندها، جمع یمین«﴾ �

 .»نصیب، بهره«﴾ خََ�قَٰ ﴿

 .»گردانند می«﴾ يلَۡوۥُنَ ﴿

لسِۡنتََهُم﴿
َ
 .»زبان خود را«﴾ �

نِّٰ�ِ ﴿  .»خدایی، ربانی«﴾ نَ  ۧرَ�َّ
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 .»ادیدد می آموزش«﴾ ُ�عَلّمُِونَ ﴿

 .»خواندید می درس«﴾ �ۡ تدَۡرسُُونَ ﴿

 .»پیمان مرا«﴾ إِۡ�ِي﴿

 .»جویند می«﴾ َ�بۡغُونَ ﴿

 .»بااختیار، خواه«﴾ طَوٗۡ� ﴿

 .»مجبورانه، ناخواه«﴾ كَرۡهٗا﴿

 .»بخواهد«﴾ يبَتَۡغِ ﴿

 .»کاسته نشود«﴾ َ� ُ�َفَّف﴿

﴿ ْ صۡلَحُوا
َ
 .»اصلاح کردند، درستکاری نمودند« ﴾أ

﴿ ْ  .»افزودند«﴾ ٱزۡدَادُوا

�ضِ ﴿
َ
 .»پری زمین«﴾ مِّلۡءُ ٱۡ�

 .»طلا«﴾ ذَهَبٗا﴿

 .»فدیه دهد«﴾ ٱۡ�تَدَىٰ ﴿

ِ�م﴿
َ
 .»درد ناک«﴾ أ

 جزء چهارم
 .»هرگز«﴾ لَن﴿

﴿ ْ  .»یابید میدست ن، رسید مین«﴾ َ�نَالوُا

 .»دست یافتن، رسیدن«﴾ نيل﴿نیل

 .»نیکوکاری«﴾ ٱلِۡ�َّ ﴿

عَام﴿  .»غذا«﴾ ٱلطَّ

 .»دحلال بو«﴾ حِّ�ٗ ﴿

 .»حرام کرده بود«﴾ حَرَّم﴿

ىٰ ﴿  .»بافت، دروغ بست«﴾ ٱۡ�َ�َ
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 .»دروغ«﴾ ٱلۡكَذِبَ ﴿

 .»راست گفت«﴾ صَدَقَ ﴿

 .»حق گرا، یکتا پرست«﴾ احَنيِفٗ ﴿

 .»بنیانگذاری شده«﴾ وُضِع﴿

ِي﴿  .»همان است که«﴾ لَ�َّ

ة﴿  .»از اسامی مکه«﴾ ببَِكَّ

 .»در امان است«﴾ اءَامِنٗ ﴿

 .»خدای  حج خانه«﴾ حِجُّ ٱۡ�يَۡتِ ﴿

 .»توانایی داشته باشد«﴾ ٱسۡتَطَاع﴿

 .»چرا«﴾ لمَِ ﴿

ون﴿  .»دارید می باز«﴾ تصَُدُّ

 .»خواهید می«﴾ َ�بۡغُون﴿

 .»کج«﴾ اعِوجَٗ ﴿

 .»گرداند می بر«﴾ يرَُدُّو﴿

 .»شود می خوانده«﴾ �ُۡ�تَۡ�ٰ ﴿

 .»تمسک جوید، چنگ بزند«﴾ َ�عۡتَصِم﴿

﴿ ْ  .»چنگ بزنید«﴾ ٱۡ�تَصِمُوا

 .»به ریسمان«﴾ بۡلِ�َ ﴿

 .»همگی«﴾ اَ�يِعٗ ﴿

عۡدَاءٓ﴿
َ
 .»دشمنان«﴾ أ

لَّف﴿
َ
 .»پیوند داد، الفت داد«﴾ �

صۡبَحۡتُم﴿
َ
 .»شدید«﴾ أ

 .»برادران، جمع أخ«﴾ اإخَِۡ�نٰٗ ﴿
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 .»لبه«﴾ شَفَا﴿

 .»گودال«﴾ حُفۡرَة﴿

نقَذَ ﴿
َ
 .»نجات داد«﴾ أ

 .»باید باشد«﴾ وَۡ�َُ�ن﴿

ة﴿ مَّ
ُ
 .»گروهی، جماعتی«﴾ �ۡ أ

 .»گردد می سفید«﴾ تبَۡيَض﴿

 .»ها چهره، جمع وجه«﴾ وجُُوه﴿

 .»گردد می سیاه«﴾ �سَۡوَد﴿

 .»شود می باز گردانده«﴾ ترُجَۡع﴿

مُورُ ﴿
ُ
 .»کارها«﴾ ٱۡ�

ةٍ ﴿ مَّ
ُ
 .»بهترین امت«﴾ خَۡ�َ أ

خۡرجَِت﴿
ُ
 .»پدیدار شده اید«﴾ أ

 .»کنید می نهی«﴾ َ�نۡهَوۡن﴿

 .»بدی، منکر«﴾ ٱلمُۡنكَر﴿

ذٗ ﴿
َ
 .»آزاری، زیانی«﴾ ىأ

دۡباَر﴿
َ
 .»پشت«﴾ ٱۡ�

 .»گرفتار شدند، برگشتند«﴾ وََ�اءُٓو﴿

﴿ ْ  .»نافرمانی کردند«﴾ عَصَوا

َ�نوُاْ َ�عۡتَدُون﴿  .»نمودند می تجاوز«﴾ وَّ

﴿ ْ  .»نیستند«﴾ ليَۡسُوا

 .»یکسان«﴾ سَوَاءٓٗ ﴿

 .»دل شب، پاسی«﴾ ءَاناَءٓ﴿

 .»شتابند می«﴾ �َُ�ٰرعُِون﴿
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 .»نیکی  رهاکا«﴾ ٱۡ�َيَۡ�تٰ﴿

لٰحِِ�﴿  .»صالحان، شایستگان«﴾ ل�َّ

﴿ ۗ  .»هرگز کفران نخواهد شد«﴾ لَن يُۡ�فَرُوهُ

 .»هرگز دفع نخواهد کرد«﴾ لَن ُ�غِۡ�َ ﴿

 .»باد«﴾ رِ�ح﴿

 .»سر مای سخت«﴾ ِ�ٌّ ﴿

 .»کشتزار«﴾ حَرۡث﴿

 .»محرم اسرار«﴾ بطَِانةَ﴿

لوُنَ ﴿
ۡ
 .»کنند میکوتاهی ن«﴾ َ�يَ�

 .»فساد، تباهی، ارنابک«﴾ خَبَاٗ� ﴿

﴿ ْ وا  .»دوست دارند«﴾ وَدُّ

 .»رنج وزحمت شمارا«﴾ عَنتُِّم﴿

 .»آشکارشده است«﴾ بدََت﴿

 .»دشمن«﴾ ٱۡ�غَۡضَاءٓ﴿

﴿ ٰ فَۡ�
َ
ِ أ  .»دهان«﴾ ه

وَْ�ءِٓ ﴿
ُ
نتُمۡ أ

َ
أ  .»شماهستید، هان«﴾ َ�ٰٓ

﴿ ْ وا  .»گزند می«﴾ عَضُّ

ناَمِل﴿
َ
 .»سرانگشتان، جمع أنمله«﴾ ٱۡ�

 .»شمخ«﴾ ٱلۡغَيۡظِ ﴿

﴿ ْ  .»بمیرد«﴾ مُوتوُا

دُورِ ﴿  .»ها به راز درون سینه«﴾ بذَِاتِ ٱلصُّ

 .»به شمابرسد«﴾ َ�مۡسَسُۡ�مۡ ﴿

 .»کند می آنهاراناراحت«﴾ ؤۡهُمۡ �سَُ ﴿
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﴿ ْ  .»شوند می خوشحال«﴾ �ٞ َ�فۡرحَُوا

 .»نیرنگ«﴾ دُ كَيۡ ﴿

 .»بامداران بیرون آمدی«﴾ غَدَوۡت﴿

 .»دهی می ترتیب، می گماردی«﴾ ُ�بَوّئِ﴿

 .»مواضع، جایگاهها«﴾ مََ�عِٰد﴿

 .»جنگیدن«﴾ �ۡقتَِالِ ﴿

 .»خواستند«﴾ هَمَّت﴿

آ�فَِتَان﴿  .»دوگروه«﴾ طَّ

 .»تنبلی کنند، سستی ورزند«﴾ َ�فۡشََ� ﴿

ذلَِّة﴿
َ
 .»اندک بودید، نا توان«﴾ أ

لنَ﴿
َ
 .»آیانیست«﴾ �

 .»یاری کند«﴾ يمُِدَّ ﴿

 .»سه هزار«﴾ بثََِ�ثَٰةِ ءَاَ�فٰٖ ﴿

 .»آیند می فرود، روانه شدگان«﴾ مَُ�لِ�َ ﴿

 .»آری«﴾ بََ�ٰٓ ﴿

 .»باجوش وخروش، بزودی«﴾ فَوۡرِ ﴿

 .»به پنج هزار«﴾ ِ�َمۡسَةِ ءَاَ�فٰٖ ﴿

 .»نشاندار«﴾ مُسَوّمِِ�َ ﴿

ىٰ ﴿  .»مژده ای«﴾ �ُۡ�َ

 .»آرامش گیری«﴾ َ�طۡمَ�نَِّ ﴿

 .»نابود کند، هلاک کند«﴾ َ�قۡطَع﴿

 .»گروهی«﴾ اطَرَفٗ ﴿

 .»خوار ومغلوب کند«﴾ يَۡ�بتَِ ﴿
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﴿ ْ  .»بازگردند«﴾ َ�يَنقَلبُِوا

 .»ناامیدانه«﴾ خَآ�بِِ�َ ﴿

ضَۡ�فٰٗ ﴿
َ
 .»دوبرابر«﴾ اأ

﴿ ۖ َ�عَٰفَةٗ  .»چند برابر«﴾ مُّ

تۡ ﴿ عِدَّ
ُ
 .»آماده شده است«﴾ أ

﴿ ْ  .»بشتابید«﴾ سَارعُِوٓا

 .»پهنا«﴾ عَرۡضُ ﴿

اءٓ﴿ َّ  .»توانگری«﴾ ٱل�َّ

اءٓ﴿ َّ  .»تنگدستی«﴾ ٱل�َّ

 .»فروخورندگان«﴾ مِ�ٱلَۡ�ظِٰ ﴿

 .»خشم«﴾ ٱلۡغَيۡظ﴿

 .»عفوکنندگان«﴾ ٱلۡعَا�ِ�﴿

 .»گناه کبیره، کارزشتی«﴾ َ�حِٰشَة﴿

نوُب﴿  .»گناه«﴾ ٱ�ُّ

﴿ ْ وا  .»کنند میپافشاری ن«﴾ لمَۡ يُِ�ُّ

 .»خوب، چه نیکو«﴾ نعِۡمَ ﴿

 .»عمل کنندگان«﴾ ٱلَۡ�مِٰلِ�﴿

 .»راههاوروشها، جمع سنه«﴾ سُنَٞ ﴿

﴿ ْ  .»گردش کنید«﴾ سُِ�وا

﴿ ٰ  .»سرانجام«﴾ قبَِةُ َ�

 .»بیان، روشنگری«﴾ َ�يَانٞ ﴿

 .»اندرز«﴾ وَمَوعِۡظَةٞ ﴿

﴿ ْ  .»سست نشوید«﴾ َ� تهَِنُوا
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عۡلَوۡنَ ﴿
َ
 .»برتر«﴾ ٱۡ�

 .»آسیب، زخم«﴾ قَرۡحٞ ﴿

 .»رسد«﴾ مَسَّ ﴿

يَّامُ ﴿
َ
 .»روزها«﴾ ٱۡ�

 .»گردانی می«﴾ ندَُاولُِ ﴿

 .»نمایدپاک ، خالص گرداند«﴾ ُ�مَحِّص﴿

 .»هلاک نماید، سازد نابود«﴾ َ�مۡحَق﴿

 .»کردید میآرزو«﴾ َ�مَنَّوۡنَ ﴿

 .»بمیرد«﴾ مَّات﴿

 .»کنید میعقب گرد، گردید میبر«﴾ ٱنقَلبَۡتُمۡ ﴿

عَۡ�بٰ﴿
َ
 .»ها پاشنه، جمع عقب« ﴾أ

ٗ� ا مُّ كَِ�بٰٗ ﴿  .»مشخص، سرنوشتی است معین، کتابی نوشته شده«﴾ ؤَجَّ

ينِّ﴿
َ
 .»چه بسا، چه بسیار«﴾ كَ�

 .»مخلصان، مردن خدایی«﴾ رِّ�يُِّون﴿

﴿ ْ  .»سستی نکردند«﴾ مَا وَهَنُوا

 .»سستی«﴾ وهن﴿وهن

﴿ ٓ  .»به سبب چیزی، ازآنچه«﴾ لمَِا

صَاَ�هُمۡ ﴿
َ
 .»رسید«﴾ أ

﴿ ْ  .»نشدند ناتوان«﴾ مَا ضَعُفُوا

﴿ ْ  .»نکردند کرنش، زبونی نشان ندادند« ﴾مَا ٱسۡتََ�نوُا

افَ ﴿  .»زیاده روی«﴾ إِۡ�َ

 .»استوار بدار«﴾ َ�بّتِۡ ﴿

 .»نیک، نیکو«﴾ حُسۡن﴿
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 .»خواهیم افکند«﴾ نلُِۡ� ﴿

 .»بیم وترس«﴾ ٱلرُّعۡب﴿

 .»دلیل وبرهان«﴾ اسُلَۡ�نٰٗ ﴿

 .»چه بد«﴾ بئِۡس﴿

 .»جایگاه«﴾ مَثۡوَى﴿

ونَ ﴿  .»کشید می ،آورید میازپای در«﴾ َ�ُسُّ

 .»ضعیف شدید، سست شدید«﴾ فَشِلۡتُمۡ ﴿

 .»با یکدیگر به نزاع پرداختید«﴾ تََ�زَٰۡ�تُمۡ ﴿

 .»نافرمانی کردید«﴾ عَصَيۡتُم﴿

 .»منصرف ساخت«﴾ َ�َفَ ﴿

 .»رفتید می بالا«﴾ تصُۡعدُِون﴿

 .»گردانیدید میروی ن، کردید میتوجه ن«﴾ َ� تلَۡوۥُن﴿

 .»این بدین خاطر بود«﴾ لّكَِيَۡ� ﴿

﴿ ْ  .»اندوهگین نشوید«﴾ َ�ۡزَنوُا

 .»از دست داده ای«﴾ فاَتَ ﴿

 .»خواب سبکی، چرت«﴾ �ُّعَاسٗا﴿

 .»فرا گرفت«﴾ َ�غَۡ�ٰ ﴿

اَ﴿  .»شود می آیا چیزی نصیب ما، آیا برای ما است«﴾ هَل �َّ

 .»در اینجا«﴾ َ�هُٰنَا﴿

 .»بیرون آمد«﴾ برََزَ ﴿

 .»خوابگاه(مرگ)، قتلگاها«﴾ مَضَاجِعِ ﴿

 .»تلاقی، برخورد کرد«﴾ ٱۡ�ََ� ﴿

 .»دو گروه«﴾ ٱۡ�َمۡعَانِ ﴿
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 .»لغزانید«﴾ لَّ ٱسَۡ�َ ﴿

 .»درگذشت«﴾ َ�فَا﴿

﴿ ْ ُ�وا  .»مسافرت رفتند«﴾ َ�َ

 .»در جنگ شرکت کردند، جنگجویان، جمع غازی«﴾ ىغُزّٗ ﴿

ةٗ ﴿  .»حسرت«﴾ حَۡ�َ

 .»به«﴾ لَ ﴿

ون﴿  .»شوید می جمع آوری، شوید می محشور«﴾ ُ�َۡ�ُ

 .»پس به سبب«﴾ فبَمَِا﴿

 .»نرم خو شدی«﴾ ِ�تَ ﴿

ا﴿  .»تند خو«﴾ َ�ظًّ

 .»سنگدل، سخت دل«﴾ غَليِظَ ٱلۡقَلۡبِ ﴿

﴿ ْ وا  .»شدند می پراکنده«﴾ نفَضُّ

 .»پیرامون تو«﴾ حَوۡلكِ﴿

 .»مشورت کن«﴾ شَاورِۡ ﴿

 .»تصمیم گرفتی«﴾ عَزَمۡت﴿

﴿ َ�ِ  .»توکل کنندگان«﴾ ٱلمُۡتَوَّ�ِ

 .»به خود واگذارد، خوار کند«﴾ َ�ۡذُلۡ ﴿

﴿ ۚ  .»خیانت(در غنیمت)کند«﴾ َ�غُلَّ

 .»خیانت (در غنیمت)کرد«﴾ غَلَّ ﴿

﴿ ٰ  .»شود می کامل داده«﴾ توَُ�َّ

 .»خشم«﴾ �سَِخَطٖ ﴿

وَىٰ ﴿
ۡ
 .»جایگاه«﴾ وَمَأ

 .»بد«﴾ بئِۡس﴿
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 .»جایی، بازگشتگاه«﴾ ٱلمَۡصِ�﴿

 .»منت نهاد«﴾ مَنَّ ﴿

 .»فرستاد«﴾ َ�عَثَ ﴿

﴿ ٓ ا وَلمََّ
َ
 .»هنگامی که«﴾ أ

 .»دو برابر«﴾ مِّثَۡ�ۡ ﴿

﴿ ٰ َّ�
َ
 .»از کجااست«﴾ �

ْ نَ ﴿  .»نفاق ورزیدند«﴾ اَ�قُوا

ْ اَ�عَ ﴿  .»بیایید«﴾ لوَۡا

﴿ ْ وِ ٱدَۡ�عُوا
َ
 .»دفاع کنید«﴾ أ

 .»در آن روز«﴾ يوَۡمَ�ذٍِ ﴿

قۡرَبُ ﴿
َ
 .»نزدیکتر«﴾ أ

﴿ ْ  .»نشستند«﴾ َ�عَدُوا

 .»اگر«﴾ لوَۡ ﴿

طَاعُوناَ﴿
َ
 .»کردند می اطاعت«﴾ أ

﴿ ْ  .»پس دور سازید«﴾ فَٱدۡرءَُوا

 .»مپندار ،گمان مبر«﴾ َ� َ�ۡسََ�َّ ﴿

 .»شوند می روزی دارده«﴾ يرُۡزقَوُن﴿

 .»شادمانند«﴾ فَرحِِ�َ ﴿

ونَ ﴿  .»خوشحالند، خوش وقتند«﴾ �سَۡتَبِۡ�ُ

﴿ ْ  .»هنوز نپیوسته اند«﴾ لمَۡ يلَۡحَقُوا

﴿ ْ  .»اجابت کردند«﴾ ٱسۡتَجَابوُا

 .»مارابس است«﴾ حَسۡبنَُا﴿

 .»بهترین حامی است«﴾ نعِۡمَ ٱلوَۡ�يِلُ ﴿
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﴿ ْ  .»برگشتند«﴾ ٱنقَلبَُوا

 .»دارای فضل است«﴾ ذُو فضَۡلٍ ﴿

 .»ترساند می«﴾ ُ�َوّفُِ ﴿

وِۡ�اَءَٓ ﴿
َ
 .»دوستان«﴾ أ

 .»ازمن بترسید«﴾ خَافوُن﴿

 .»کنند می شتاب«﴾ �َُ�ٰرعُِونَ ﴿

 .»نصیبی، بهره ای«﴾ احَظّٗ ﴿

 .»دهیم می مهلت«﴾ ُ�مِۡ� ﴿

هِ�ٞ ﴿  .»خوارکننده«﴾ مُّ

 .»ترک کند، وگذارد« ﴾يذََرَ ﴿

 .»جداسازد«﴾ يمَِ�َ ﴿

 .»ناپاک، پلید«﴾ ٱۡ�َبيِثَ ﴿

يّبِِ� ﴿  .»پاک«﴾ ٱلطَّ

گاه کند«﴾ ُ�طۡلعَِ ﴿  .»آ

 .»گزیند میبر«﴾ َ�ۡتَِ� ﴿

 .»ورزدند می بخل«﴾ َ�بۡخَلوُنَ ﴿

 .»شود می طوق گردنشان«﴾ قوُنَ ُ�طَوَّ ﴿
 .»شنید«﴾ سَمِعَ ﴿

غۡنيَِ ﴿
َ
 .»بی نیاز«﴾ اءُٓۘ أ

﴿ ْ  .»بچشید«﴾ ذُوقوُا

 .»سوزان«﴾ رِ�قِ ٱ�َۡ ﴿

م﴿  .»ستمگر«﴾ ظَ�َّ

 .»بندگان«﴾ عَبيِدِ ﴿
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 .»قربانی«﴾ قُرَۡ�ان﴿

ُ�ل﴿
ۡ
 .»بخورد«﴾ تأَ

 .»پس چرا«﴾ فلَمِ﴿

 .»تکذیب شدند«﴾ ذّبَِ ﴿

 .»روشن«﴾ ٱلمُۡنِ�ِ ﴿

 .»چشنده«﴾ ذَآ�قَِةُ ﴿

 .»شود می به تمام داده«﴾ توَُفَّوۡن﴿

جُور﴿
ُ
 .»ها پاداش، جمع اجر«﴾ أ

 .»دور داشته شد«﴾ زحُۡزحَِ ﴿

 .»رستگار شده است«﴾ فاَزَ ﴿

 .»کالا«﴾ مََ�عُٰ ﴿

 .»فریب«﴾ ٱلۡغُرُور﴿

مُورِ ﴿
ُ
 .»کارهای مهم وسترگ است«﴾ عَزۡمِ ٱۡ�

 .»دوراندختند«﴾ َ�بَذُوه﴿

 .»پشت سر«﴾ وَرَاءَٓ ظُهُورِ ﴿

﴿ ْ توَا
َ
 .»انجام داده اند«﴾ �

﴿ ْ  .»ستایش شوند«﴾ ُ�ۡمَدُوا

 .»ینجات ورهای«﴾ مَفَازَ�ٖ ﴿

 .»کنند می یاد«﴾ يذَۡكُرُونَ ﴿

 .»ایستاده«﴾ اقَِ�مٰٗ ﴿

 .»نشسته«﴾ وَُ�عُودٗا﴿

 .»پهلوها، جمع جنب«﴾ جُنُوبِ ﴿

رُونَ ﴿  .»اندیشند می«﴾ َ�تَفَكَّ
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 .»بیهوده«﴾ َ�طِٰٗ� ﴿

 .»منزهی تو«﴾ كَ سُبَۡ�نَٰ ﴿

خۡزَۡ�تَ ﴿
َ
 .»خوار و رسوا کرده ای«﴾ أ

 .»ندادهنده ای«﴾ امُنَادِيٗ ﴿

 .»دهد می ندا«﴾ يُ�نَادِ ﴿

 .»بپوشان«﴾ َ�فِّرۡ ﴿

 .»ها بدی، گناهان، جمع سیئه«﴾ ات َٔ سَّ�ِ ﴿

نَا﴿  .»ما را بمیران«﴾ توََ�َّ

 .»با«﴾ مَعَ ﴿

برَۡارِ ﴿
َ
 .»نیکان«﴾ ٱۡ�

 .»مرد، نر«﴾ ذَكَر﴿

نَ�ٰ ﴿
ُ
 .»زن، ماده«﴾ أ

﴿ ْ وذُوا
ُ
 .»اذیت وآزارشدند«﴾ وَأ

 .»رفت وآمد«﴾ َ�قَلُّبُ ﴿

 .»شهرها، ع بلدجم«﴾ ٱۡ�َِ�دِٰ ﴿

وَىٰ ﴿
ۡ
 .»جایگاه«﴾ مَأ

 .»آرامگاه«﴾ ٱلمِۡهَادُ ﴿

 .»پذیرایی«﴾ نزُُٗ� ﴿

 .»فروتنند«﴾ َ�شِٰعِ�﴿

﴿ ْ وا  .»صبر کنید«﴾ ٱصِۡ�ُ

﴿ ْ  .»پایداری کنید، شکیبایی فراخوانید«﴾ صَابرُِوا

﴿ ْ  .»مرزداری کنید«﴾ رَابطُِوا

 



 

 
 

 

 

 

 نساءي  سوره

 .»پراکنده کرد«﴾ بثََّ ﴿

 .»دانمر«﴾ ٗ� ارجَِ ﴿

 .»کنید می درخواست«﴾ �سََاءَٓلوُن﴿

رحَۡام﴿
َ
 .»خویشاوندانی، جمع رحم«﴾ ٱۡ�

 .»نگهبان، مراقب«﴾ ارَ�يِبٗ ﴿

 .»یتیمان، جمع یتیم«﴾ ٱۡ�ََ�َٰ�ٰٓ ﴿

 .»گناه«﴾ احُو�ٗ ﴿

 .»بزرگ«﴾ كَبِٗ��﴿

﴿ ُ� ْ  .»عدالت (رعایت) کنید«﴾ قۡسِطُوا

 .»عدالت«﴾ قۡسِط﴿

 .»موردپسند«﴾ طَابَ ﴿

 .»مراد دوتا، دودو«﴾ َ�ٰ مَثۡ ﴿

 .»مراد سه تا، سه سه«﴾ ثَُ�ثَٰ ﴿

 .»مراد چهارتا، چهارچهار«﴾ رَُ�عَٰۖ ﴿

﴿ ْ  .»عدالت کنید«﴾ َ�عۡدِلوُا

 .»مالک شده است«﴾ مَلَكَتۡ ﴿

يَۡ�نُُٰ�مۡ ﴿
َ
 .»دست راست، جمع یمین«﴾ �
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دَۡ�ٰٓ ﴿
َ
 .»نزدیکتر«﴾ أ

﴿ ْ �َّ َ�عُولوُا
َ
 .»عیالمند نشوید) (واینکه، به اینکه ستم نکنید«﴾ �

 .»ها مهریه، جمع صدقه«﴾ صَدَُ�تِٰ ﴿

﴿ ۚ  .»فریضه الهی، هدیه«﴾ ِ�ۡلةَٗ

 .»حلال، خوشمزه«﴾ ا ٔٗ هَنِٓ� ﴿

رِٓ� ﴿  .»گوارا«﴾ ا ٔٗ مَّ

 .»قوام(زندگی)وپایداریی  وسیله« ﴾اقَِ�مٰٗ ﴿

 .»بپوشانید«﴾ وَٱۡ�سُو﴿

﴿ ْ  .»بیازمایید«﴾ ٱۡ�تَلوُا

﴿ ْ  .»(سن بلوغت)رسیدند«﴾ بلَغَُوا

 .»یافتید، صلاح دیدید«﴾ ءَا�سَۡتُم﴿

 .»رشد کافی، لیاقت«﴾ اشۡدٗ ﴿

﴿ ْ  .»بدهید، برگردانید«﴾ ٱدَۡ�عُوٓا

افٗ ﴿  .»بااسراف وتبذیر«﴾ اإِۡ�َ

 .»شتابانه«﴾ بدَِارًا﴿

 .»پاکدامنی کند، خوداری کند«﴾ لۡيسَۡتَعۡففِۡ ﴿

 .»بازگرداندید«﴾ دََ�عۡتُمۡ ﴿

 .»بهره، سهم«﴾ نصَِيبٞ ﴿

 .»پدر ومادر«﴾ انٱلَۡ�ِٰ�َ ﴿

قۡرَُ�ون﴿
َ
 .»خویشاوندان«﴾ ٱۡ�

 .»کم باشد«﴾ قلََّ ﴿

﴿ ۚ  .»زیاد باشد«﴾ كَُ�َ

فۡرُوضٗ ﴿  .»تعین شده، فرض شده«﴾ امَّ
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 .»تقسیم(میراث)«﴾ ٱلۡقسِۡمَة﴿

 .»خویشاوندان«﴾ ٱلۡقُرَۡ�ٰ ﴿

 .»بترسند«﴾ َ�ۡشَ ﴿

 .»درست، سنجیده«﴾ سَدِيدًا﴿

 .»آتش سوزان«﴾ سَعِٗ��﴿

 .»بهره، سهم«﴾ ظحَ ﴿

نثيََۡ� ﴿
ُ
 .»دو دختر«﴾ ٱۡ�

 .»دو سوم«﴾ ثلُثَُا﴿

 .»نیم، نصف«﴾ ٱ�صِّۡف﴿

دُسُ ﴿  .»یک ششم«﴾ ٱلسُّ

 .»یک سوم«﴾ ٱ�ُّلثُ﴿

 .»برادران(خواهران وبرادران)«﴾ إخِۡوَة﴿

 .»دین، قرض«﴾ دَينۡ﴿

 .»دانید مین«﴾ َ� تدَۡرُونَ ﴿

 .»فرزند«﴾ وََ� ﴿

ُ�عُ ﴿  .»یک چهارم«﴾ ٱلرُّ

 .»یک هشتم«﴾ ٱ�ُّمُن﴿

 .»پدر وفرزند نداشته باشد، کسی که بمیرد«﴾ كََ�لٰةًَ ﴿

خٌ ﴿
َ
 .»برادر«﴾ أ

خۡتٞ ﴿
ُ
 .»خواه«﴾ أ

ِ َ�حِٰدٖ ﴿
 .»هر یک«﴾ فلَُِ�ّ

َ�ءٓ﴿  .»شریکند«﴾ ُ�َ

﴿ ۚ  .»غیر زیان رسان(زیانی به ورثه نرساند)«﴾ َ�ۡ�َ مُضَارّٖٓ
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ِۚ حُدُودُ ٱ﴿  .»حدود الهی« ﴾�َّ

 .»تجاوز کند«﴾ عَدَّ َ�تَ ﴿

﴿ �ِٰ  .»کسانی«﴾ ٱ�َّ

رَۡ�عَةٗ ﴿
َ
 .»چهار(نفر)«﴾ أ

مۡسِكُ ﴿
َ
 .»نگاه دارید«﴾ وأ

ان﴿ َ  .»آن دو(مرد وزن)«﴾ ٱ�َّ

 .»آزار دهید«﴾ اذُو َٔ ﴿

﴿ ْ عۡرضُِوا
َ
 .»دست بردارید، صرف نظر کنید« ﴾أ

ابٗ ﴿  .»توبه پذیر مهربان است«﴾ ا رَّحِيمًاتوََّ

 .»نادانی«﴾ ِ�ََ�لٰةَٖ ﴿

 .»به اکراه، ناپسندانه«﴾ ارهۡٗ ﴿

 .»(از ازدواج)باز ندارید، زیر فشار قرار ندهید«﴾ َ�عۡضُلُوَ� ﴿

﴿ ْ  .»بدست آورید، پس بگیرید«﴾ ِ�َذۡهَبُوا

بَيّنَِة﴿  .»آشکار«﴾ مُّ

و﴿  .»رفتار کنید«﴾ َ�ِ�ُ

 .»چه بسا«﴾ عََ�ٰٓ ﴿

 .»برگزینید) (همسری دیگر به جای همسر خود، عوض کردن«﴾ لاٱسۡتبِۡدَ ﴿

َ�ن زَوۡجٖ ﴿  .»به جای«﴾ مَّ

 .»مهریه زیاد، مال فراوان«﴾ �قنِطَارٗ ﴿

فَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»آمیزش نموده اید«﴾ أ

 .»عقد، پیمان«﴾ مِّيَ�قًٰا﴿

 .»استوار«﴾ اغَليِظٗ ﴿

 .»گذشته است«﴾ سَلفََ ﴿
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 .»منفور«﴾ مَقۡتٗا﴿

َ�تٰ﴿ مَّ
ُ
 .»مادران، جمع أم« ﴾أ

 .»دختران، جمع بنت«﴾ َ�نَات﴿

خََ�تُٰ ﴿
َ
 .»خواهران، جمع أخت«﴾ أ

تُٰ ﴿  .»ها عمه، جمع عمه«﴾ عَ�َّ

خۡتِ ﴿
ُ
 .»دختران خواهر«﴾ َ�نَاتُ ٱۡ�

�ضَعۡن﴿
َ
 .»شیر داده اند«﴾ أ

َ�عَٰة﴿ خََ�تُُٰ�م مِّنَ ٱلرَّ
َ
 .»خواهران رضاعی شما«﴾ أ

 .»(دختران همسران از شوهران دیگر)، پرورش یافتگان، جمع ربیبه«﴾ رََ�ٰٓ�بِ﴿

 .»دامان، آغوش، جمع حجر«﴾ ورِ حُجُ ﴿

 .»در دامان شما(پرورش یافته اند)«﴾ ِ� حُجُورُِ�م﴿

 .»همسران، جمع حلیله«﴾ حََ�ٰٓ�لِ﴿

صَۡ�بٰكِ﴿
َ
 .»(پسران صلبی شما)، پشت، جمع صلب«﴾ أ

خۡتَۡ� ﴿
ُ
 .»دو خواهر«﴾ ٱۡ�

 جزء پنجم
 .»زنان شوهر دار«﴾ ٱلمُۡحۡصََ�تٰ﴿

ۡصِنِ�﴿  .»(خواهان عفت وپاکدامنی)پاکدامن باشید«﴾ �ُّ

 .»شهوت ران(دوری جویندگان از زنا)، زناکار«﴾ مَُ�ٰفحِِ�َ ﴿

جُورَ ﴿
ُ
 .»مهریه، جمع أجر«﴾ أ

 .»از لحاظ مالی، دارایی«﴾ طَوًۡ� ﴿

 .»کنیزان، جمع فتاة«﴾ َ�تََ�تِٰ ﴿

 .»نه زناکار«﴾ َ�ۡ�َ مَُ�ٰفَِ�تٰٖ ﴿

خۡدَان﴿
َ
 .»دوست پنهانی، جمع خدن«﴾ أ
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حۡصِنَّ ﴿
ُ
 .»ازدواج کردند«﴾ أ

﴿ �ۡ�َ
َ
 .»مرتکب شدند«﴾ �

 .»آلایش گناه، فساد«﴾ ٱلۡعَنَتَ ﴿

 .»راه روش، جمع سنة«﴾ سُنََ ﴿

هََ�تٰ﴿  .»ی نفسانیها خواسته«﴾ ٱلشَّ

 .»انحراف«﴾ مَيۡل﴿ل

 .»با رضایت« ﴾عَن ترََاض﴿

 .»تجاوز گرانه«﴾ عُدَۡ�نٰٗا﴿

 .»در آتش(سوزان)در آوریم«﴾ يهِ نصُۡلِ ﴿

ْ َ�ۡتَنِ ﴿  .»دوری کنید«﴾ بُوا

 .»گناهان بزرگ، جمع کبیره« ﴾كَبَآ�رِ﴿

 .»نهی شده اید«﴾ ُ�نۡهَوۡن﴿

 .»زداییم می«﴾ نَُ�فّرِ﴿

دۡخَٗ� ﴿  .»منزل، جایگاه«﴾ مُّ

 .»ارزشمندی، خوبی«﴾ كَرِ�مٗا﴿

﴿ ْ  .»آرزونکنید«﴾ َ� َ�تَمَنَّوۡا

 .»مرادوارثان، سرپرستان، جمع مولی«﴾ مََ�ِٰ�َ ﴿

 .»پیمان بسته اید« ﴾َ�قَدَتۡ ﴿

مُٰون﴿  .»سرپرست ونگهبانند، صیغه مبالغه است، جمع قوام«﴾ قَ�َّ

لَِٰ�تُٰ ﴿  .»زنان صالح«﴾ ٱل�َّ

 .»زنان فرمنبران دار«﴾ َ�تٌٰ َ�نِٰ ﴿

 .»سرکشی، نافرمانی«﴾ �شُُوزَ ﴿

 .»بستر، جمع مضجع«﴾ ٱلمَۡضَاجِع﴿
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 .»بلند مرتبه«﴾ اعَليِّٗ ﴿

 .»داوری«﴾ حَكَمٗا﴿

 .»همسایه« ﴾ٱۡ�َار﴿

 .»همسایه بیگانه«﴾ ٱۡ�َارِ ٱۡ�ُنُبِ ﴿

احِبِ بٱِۡ�َ�بِ ﴿  .»همنشین«﴾ ٱلصَّ

بيِلِ ﴿  .»در راه مانندگان«﴾ ٱبنِۡ ٱلسَّ

 .»متکبر«﴾ ُ�ۡتَاٗ� ﴿

 .»فخر فروش«﴾ افَخُورً ﴿

 .»همنشین، همدم«﴾ اقَرِ�نٗ ﴿

 .»چه«﴾ مَاذَا﴿

 .»اندازه«﴾ �مِۡثۡقَال﴿

 .»باشد«﴾ تكَُ ﴿

﴿ ُ  .»از نزد خود«﴾ نهُۡ مِن �َّ

 .»بیاوریم«﴾ جِئۡنَا﴿

ىٰ ﴿  .»یکسان شده«﴾ �سَُوَّ

 .»سخنی را« ﴾احَدِيثٗ ﴿

﴿ ْ  .»نزدیک نشوید«﴾ َ� َ�قۡرَُ�وا

 .»مستان درحال مستی، جمع سکران«﴾ سَُ�رَٰىٰ ﴿

 .»درحال جنایت«﴾ جُنُبًا﴿

 .»رهگزار باشد«﴾ َ�برِِي سَبيِلٍ ﴿

﴿ ْۚ  .»غسل کنید«﴾ �ٰ َ�غۡتسَِلوُا

 .»بیمار، جمع مریض«﴾ رَۡ�ٰٓ مَّ ﴿

 .»مکان قضایی حاجت(مرادقضای حاجت)، زمین گوار«﴾ ٱلۡغَآ�طِِ ﴿
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 .»آمیزش کنید«﴾ َ�مَٰسۡتُمُ ﴿

﴿ ْ مُوا  .»تیمم کنید«﴾ َ�تَيَمَّ

 .»خاک«﴾ اصَعيِدٗ ﴿

 .»پاک«﴾ طَيّبِٗا﴿

﴿ ْ  .»مسح کنید«﴾ ٱمۡسَحُوا

﴿ ِ  .»ها چهره، جمع وجه«﴾ وجُُوه

ا﴿  .»بسیاربخشنده، عفو کنندهبسیار «﴾ َ�فُوًّ

 .»کنند می تحریف«﴾ ُ�َرّفِوُنَ ﴿

وَاضِعِ ﴿  .»جاهاه، جمع موضع«﴾ مَّ

 .»نافرمانی کردیم«﴾ عَصَيۡنَا﴿

 .»بشنو«﴾ ٱسۡمَعۡ ﴿

 .»ناشنیدنی، هرگز نشنوی«﴾ َ�ۡ�َ مُسۡمَعٖ ﴿

 .»پیچانیدن، پیچ دادن«﴾ َ�َّۢ�﴿

لسِۡنَتِ ﴿
َ
 .»زبان، جمع لسان«﴾ �

 .»طعنه زدن، حر کردنتمس«﴾ اطَعۡنٗ ﴿

قۡوَم﴿
َ
 .»استوارتر، درست تر«﴾ أ

 .»محو کنیم«﴾ �َّطۡمِسَ ﴿

 .»بازگردانیم«﴾ نرَُدَّ ﴿

دۡباَرِ ﴿
َ
 .»پشت سر«﴾ أ

صَۡ�بَٰ ﴿
َ
 .»پیروان، یاران«﴾ أ

بۡتِ� ﴿  .»شنبه«﴾ ٱلسَّ

 .»انجام شدنی است«﴾ مَفۡعُوً� ﴿

 .»غیرازآن را«﴾ دُونَ َ�لٰكَِ ﴿
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ىٰٓ ﴿  .»مرتکب شده است، تبربافته اس«﴾ ٱۡ�َ�َ

 .»نخ روی هسته خرما«﴾ فتَيًِ� ﴿

بۡتِ ﴿  .»ساحر، بت«﴾ ٱۡ�ِ

 .»(به اندازه)پوست هسته خرما«﴾ نقًَِ�ا﴿

 .»بریان شد«﴾ نضَِجَتۡ ﴿

 .»ها پوست، جمع جلد«﴾ جُلوُدُ ﴿

بدَٗا﴿
َ
 .»همیشه«﴾ �

 .»سایه« ﴾ظِّ�ٗ ﴿

 .»آرام بخش، گسترده«﴾ ظَليًِ� ﴿

﴿ ْ وا  .»یدبازگردان«﴾ تؤَُدُّ

ا﴿  .»نیکوچیزی است«﴾ نعِِمَّ

مۡرِ ﴿
َ
وِْ� ٱۡ�

ُ
 .»صاحبان امر(علماوفرمانروایان)«﴾ وَأ

وِ�ً� ﴿
ۡ
 .»سرانجام، فرجام«﴾ تأَ

 .»کنند می گمان«﴾ يزَُۡ�مُونَ ﴿

﴿ ْ  .»داوری طلب کنند«﴾ َ�تَحَاكَمُوٓا

ونَ ﴿  .»دارند می باز«﴾ يصَُدُّ

 .»روی گرداندن، بازداشتن«﴾ اصُدُودٗ ﴿

 .»خورند می سوگند«﴾ ونَ َ�ۡلفُِ ﴿

 .»توافق(میان طرفین)صلح وصفا«﴾ توَۡ�يِقًا﴿

عۡرضِۡ ﴿
َ
 .»روی برگردان«﴾ أ

 .»اندرز بده«﴾ عِظۡ ﴿

 .»بیانی رساوموثر«﴾ اقَوَۡ�ۢ بلَيِغٗ ﴿

 .»سوگند به پروردگارت، پس نه(چنین است)«﴾ فََ� وَرَّ�كَِ ﴿
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 .»درگرفت، اختلاف شد«﴾ شَجَر﴿

 .»ناراحتی«﴾ احَرجَٗ ﴿

 .»داوری کردی«﴾ قَضَيۡتَ ﴿

﴿ ْ  .»تسلیم شوند«﴾ �سَُلّمُِوا

 .»کامل تسلیم باشد، تسلیم شدنی«﴾ �سَۡليِمٗا﴿

يقِ�َ ﴿ دِّ  .»صدیقان، راستگویان«﴾ ٱلصِّ

 .»رفیق، همنشین، دوست«﴾ ارَ�يِقٗ ﴿

﴿ ْ  .»برگیرید«﴾ خُذُوا

 .»آمادگی(سلاح)، احتیاط«﴾ حِذۡرَ ﴿

﴿ ْ  .»بیرون رویید«﴾ ٱنفرُِوا

 .»گروه گروه، دسته دسته«﴾ اتٍ ُ�بَ ﴿

﴿ َّ�َ  .»کنند می سستی«﴾ ُ�بَطِّ

﴿ َّ  .»برمن«﴾ َ�َ

﴿ ٞ ة  .»مودت، دوستی«﴾ مَوَدَّ

 .»ای کاش من هم«﴾ يۡتَِ� َ�لَٰ ﴿

 .»کامیابی«﴾ فَوۡزًا﴿

ونَ ﴿  .»فروشند می«﴾ �َۡ�ُ

 .»شمارا چه شده است«﴾ مَا لَُ�مۡ ﴿

 .»مستضعف، بیچاره«﴾ ٱلمُۡسۡتَضۡعَفِ�َ ﴿

 .»کودکان«﴾ لوۡلَِۡ�نِٰ ٱ﴿

هۡلهَُا﴿
َ
 .»اهلش«﴾ أ

نكَ ﴿ ُ  .»ازجانب خود«﴾ مِن �َّ

 .»نیرنگ«﴾ كَيۡدَ ﴿
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﴿ ْ وٓا  .»(دست)از جنگ بردارید، (دست) نگاه دارید«﴾ كُفُّ

﴿ ۚ  .»ترس«﴾ خَشۡيَةٗ

 .»چرا، کاش مارا«﴾ لوََۡ�ٓ ﴿

جَلٖ ﴿
َ
 .»مدت، زمان«﴾ أ

 .»(به اندازه)رشته(میان هسته خرما)«﴾ فتَيًِ� ﴿

ۡ�نَمَا﴿
َ
 .»هر کجا«﴾ �

 .»یابد می«﴾ يدُۡركِ﴿

 .»برجها، جمع برج«﴾ برُُوجٖ ﴿

شَيَّدَة﴿  .»محکم واستوار«﴾ مُّ

 .»پس چه شده است«﴾ َ�مَالِ ﴿

 .»حاضرنیستند«﴾ َ� يََ�ادُونَ ﴿

 .»دریابند، درک کنند«﴾ َ�فۡقَهُونَ ﴿

 .»پیروی، اطاعت«﴾ عَةٞ طَا﴿

 .»انهنقشه شب، درشب تدبیر کرد«﴾ َ�يَّتَ ﴿

 .»کشند می نقشه، کنند می شبانه تدبیر«﴾ يبُيَّتُِونَ ﴿

 .»کنند می اندیشه«﴾ َ�تَدَبَّرُونَ ﴿

﴿ ْ  .»یافتند می«﴾ لوَجََدُوا

﴿ ْ ذَاعُوا
َ
 .»سازند می شایع«﴾ أ

 .»کنند می استنباط«﴾ �سَۡتَ�بطُِونَ ﴿

 .»تشویق کن«﴾ حَرّضِِ ﴿

 .»تا که، امید است«﴾ عََ� ﴿

 .»ندجلوگیری ک«﴾ يَُ�فَّ ﴿

شَدُّ ﴿
َ
 .»سخت تر«﴾ أ
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سٗ ﴿
ۡ
 .»قدرت«﴾ ابأَ

 .»مجازات، کیفر«﴾ تنَكِيٗ� ﴿

 .»بهره ای، سهم«﴾ كفِۡلٞ ﴿

 .»سلام، تحیت«﴾ بتَِحِيَّةٖ ﴿

رۡكَسَ ﴿
َ
 .»واژگون، سرنگون«﴾ أ

 .»پیوندند می«﴾ يصَِلوُن﴿

 .»گردد می تنگ«﴾ حَِ�َتۡ ﴿

 .»کند می مسلط«﴾ سَلَّطَ ﴿

 .»آزاد کردن«﴾ َ�ۡرِ�رُ ﴿

 .»گردن، برده«﴾ َ�بَةرَ ﴿

 .»دیه، خونبها«﴾ دِيةَٞ ﴿

سَلَّمَةٌ ﴿  .»پرداخت شده«﴾ مُّ

 .»دو ماه«﴾ شَهۡرَۡ�نِ ﴿

 .»پی در پی«﴾ مُتَتَابعَِۡ�ِ ﴿

تَعَمِّدٗا﴿  .»از روی عمد«﴾ مُّ

ۡ�تُمۡ ﴿  .»گام برداشتید، رهسپار شدید«﴾ َ�َ

لَۡ�ٰٓ ﴿
َ
 .»عرض کرد، انداخت«﴾ �

 .»نیستی«﴾ لسَۡتَ ﴿

 .»متاع، کالا« ﴾عَرَض﴿

 .»غنیمتها«﴾ مَغَانمُِ ﴿

 .»یکسان نیستند«﴾ �َّ �سَۡتَويِ﴿

رِ ﴿ َ وِْ� ٱل�َّ
ُ
 .»(بدون بیماری وآسیب)، بجز زیان دیدگان«﴾ َ�ۡ�ُ أ

﴿ ٰ  .»جانشان را گرفت«﴾ توََ�َّ
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 .»درچه حالی بودید، کجا بودید«﴾ �يِمَ ﴿

 .»چاره ای«﴾ حِيلةَٗ ﴿

 .»نجاهای امن فراوا« ﴾امَُ�غَٰمٗ ﴿

 .»فرا رسد، دریابد«﴾ يدُۡركِۡ ﴿

 .»ثابت شده است، واقع شده«﴾ وََ�عَ ﴿

﴿ ْ وا  .»قصر کنید، کوتاه کنید«﴾ َ�قُۡ�ُ

 .»زیان برسانند«﴾ َ�فِۡ�َ ﴿

 .»بودی«﴾ كُنتَ ﴿

 .»بایستند«﴾ َ�قُمۡ ﴿

تِ ﴿
ۡ
 .»بیاید«﴾ تأَ

 .»آماده باش، احتیاط«﴾ حِذۡرَ ﴿

مۡتعَِتُِ�مۡ ﴿
َ
 .»متاعهای خود«﴾ أ

يۡ ﴿  .»یورش«﴾ لةَٗ مَّ

 .»یکباره«﴾ َ�حِٰدَة﴿

 .»باران«﴾ طَرٍ مَّ ﴿

﴿ ْ ن تضََعُوٓا
َ
 .»که بگذارید«﴾ أ

ننَتُمۡ ﴿
ۡ
 .»آرامش یافتید«﴾ ٱطۡمَ�

لمَُون﴿
ۡ
 .»برید می رنج«﴾ تَ�

 .»امید دارید«﴾ ترَجُۡون﴿

رَٮكَٰ ﴿
َ
 .»به توآموخته، به تونشان داده«﴾ أ

 .»خائنان«﴾ خَآ�نِِ�َ ﴿

 .»حمایت کننده، مدافع«﴾ اخَصِيمٗ ﴿

 .»دفاع مکن«﴾ َ� تَُ�دِٰلۡ ﴿
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 .»خیانت کردند«﴾ َ�ۡتَانوُنَ ﴿

اناً﴿  .»خیانت پیشه«﴾ خَوَّ

�يِمٗ ﴿
َ
 .»گنهکار«﴾ اأ

 .»دارند می پنهان«﴾ �سَۡتَخۡفُونَ ﴿

 .»کنند می شبانه چاره جوی ونیرنگ«﴾ يبُيَّتُِونَ ﴿

 .»متهم کند، نسبت دهد«﴾ يرَۡم﴿

 .»بی گناهی را«﴾ ا ٔٗ برَِٓ� ﴿

 .»بر دوش گرفته است«﴾ لٱحۡتَمَ ﴿

 .»قصد داشتند«﴾ هَمَّت﴿

 .»آموخت«﴾ عَلَّمَ ﴿

ۡوَ ﴿  .»نجوا، درگوشی«﴾ ىٰ �َّ

 .»مخالفت کند«﴾ �شَُاققِ﴿

 .»گردانیم می وارد، درافکنیم«﴾ نصُۡلهِِ ﴿

 .»جز آن، پایین تر از آن«﴾ مَا دُونَ َ�لٰكَِ ﴿

 .»ماده«﴾ اإَِ�ثٰٗ ﴿

رِ�دٗا﴿  .»سرکش«﴾ مَّ

 .»قطع کنند، شکافند«﴾ بتَُِّ�نَّ َ�ُ ﴿

 .»گوشها، جمع أذن«﴾ ءَاذَانَ ﴿

نَۡ�مٰ﴿
َ
 .»چهار پایان«﴾ ٱۡ�

 .»فریب«﴾ غُرُورً ﴿

 .»نجات، گریزگاه، راه فرار« ﴾اَ�يِصٗ ﴿

صۡدَق﴿
َ
 .»راستگو تر«﴾ أ

 .»گفتار، سخن«﴾ �يِٗ� ﴿
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 .»خرمای  (به اندازه ی)گودی پشت هسته«﴾ �نقَِ�ٗ ﴿

 .»تدوس«﴾ خَليِٗ� ﴿

 .»کنند می سؤال، خواهند می فتوا«﴾ �سَۡتَفۡتُونَ ﴿

 .»خواهید می«﴾ ترََۡ�بُون﴿

 .»شوهر«﴾ َ�عۡل﴿

حِۡ�َت﴿
ُ
 .»فرا گرفته است«﴾ أ

حَّ ﴿  .»بخل«﴾ ٱلشُّ

 .»آرزومند باشید، بکوشید«﴾ حَرَصۡتُمۡ ﴿

 .»آویزان، بلا تکلیف«﴾ ٱلمُۡعَلَّقَةِ ﴿

 .»شما را«﴾ إيَِّاُ�مۡ  

 .»نیستود«﴾ اَ�يِدٗ ﴿

تِ ﴿
ۡ
 .»آورد می«﴾ يأَ

وَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»سزاوار تر«﴾ أ

 .»هوا وهوس«﴾ ٱلهَۡوَىٰٓ ﴿

﴿ ْ ا ٓۥ  .»زبان را بگردانید، منحرف شوید«﴾ تلَۡوُ

﴿ ْ  .»افزودند«﴾ ٱزۡدَادُوا

﴿ ْ  .»فرو رفتند، بپردازند«﴾ َ�ُوضُوا

 .»سخن«﴾ حَدِيث﴿

�َّصُون﴿  .»کشند می همواره انتظار«﴾ َ�َ�َ

 .»پشتیبان نبوده ایم، ه نشده ایمچیر«﴾ �سَۡتَحۡوذِۡ ﴿

 .»مانع شدیم، باز داشتیم«﴾ َ�مۡنَعُۡ�م﴿

 .»تنبلی، باسستی وکاهلی«﴾ كُسَاَ�ٰ ﴿

 .»کنند می خود نمایی، کنند می ریا«﴾ يرَُاءُٓون﴿
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ذَبذَۡ�ِ�﴿  .»دو دل وسرگشته اند«﴾ مُّ

 .»حجت، دلیل«﴾ اسُلَۡ�نٰٗ ﴿

بيِنًاسُلَۡ�نٰٗ ﴿  .»دلیل آشکاری«﴾ ا مُّ

رۡكِ ﴿  .»درکات، طبقه، قعر«﴾ ٱ�َّ

سۡفَلِ ﴿
َ
 .»پایین«﴾ ٱۡ�

﴿ ْ خۡلَصُوا
َ
 .»خالص گرداندند«﴾ أ

ا َ�فۡعَلُ ﴿  .»چه نیازی دارد، کند می چه«﴾ مَّ
 جزء ششم

 .»بانگ برداشتن، آشکار«﴾ ٱۡ�َهۡر﴿

 .»توانا«﴾ قدَِيرًا﴿

 .»در حقیقت، بی گمان«﴾ احَقّٗ ﴿

 .»آشکارا«﴾ جَهۡرَة﴿

عٰقَِة﴿  .»صاعقه«﴾ ٱل�َّ

 .»درگذشتیم، بخشیدیم«﴾ َ�فَوۡناَ﴿

﴿ ْ  .»تجاوز نکنید«﴾ َ� َ�عۡدُوا

 .»دار زدند«﴾ صَلبَ﴿

 .»نه به دار آویختند«﴾ مَا صَلبَُوهُ ﴿

 .»مشتبه شد«﴾ شُبّهَِ ﴿

ۡ ٱوَ ﴿  .»دهندگان«﴾ توُنَ مُؤۡ ل

 .»کتاب حضرت داود علیه السلام، زبور«﴾ �زَُ�ورٗ ﴿

 .»ا بیان کردیمسرگذشت آنها ر«﴾ قَصَصَۡ�هُٰمۡ ﴿

 .»سخن گفتنی«﴾ اتَۡ�ليِمٗ ﴿

ِ�نَ ﴿ بَّ�ِ  .»بشارت دهنده«﴾ مُّ

 



 117 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»بیم دهنده«﴾ ذِرِ�نَ مُن﴿

﴿�  .»دلیل، حجت«﴾ حُجَّ

 .»راه«﴾ طَرِ�ق﴿

 .»ساده، آسان«﴾ ��سَِ�ٗ ﴿

﴿ ْ  .»فزون نروید، غلو نکنید«﴾ َ� َ�غۡلوُا

 .»است)سخن(با فرمان کن پدید آمده ، مخلوق، کلمه«﴾ وََ�مَِت﴿

لَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»افکند، القانمود«﴾ �

﴿ ْ  .»دست بردارید، بازآیید«﴾ ٱنتَهُوا

 .»هرگزاباندارد«﴾ لَّن �سَۡتنَكِفَ ﴿

 .»حجت ودلیل«﴾ برَُۡ�نٰٞ ﴿

 .»کنند می از تو سوال، خواهند می از تو فتوا«﴾ �سَۡتَفۡتُونكََ ﴿

 .»دوسوم«﴾ ٱ�ُّلثَُان﴿

 



 

 
 

 

 

 

 مائدهي  سوره

 .»پیمانها«﴾ ٱلۡعُقُودِ ﴿

 .»زبان بسته«﴾ بهَِيمَةُ ﴿

نَۡ�مٰ﴿
َ
 .»چهار پایان«﴾ ٱۡ�

 .»حلال نشمارید، حلال ناشمردگان«﴾ َ�ۡ�َ ُ�ِّ�ِ ﴿

يۡد﴿  .»شکار«﴾ ٱلصَّ

 .»در حالت احرام هستید«﴾ حُرُم﴿

﴿ ْ  .»حلال ندانید«﴾َ� ُ�لُِّوا

 .»شعائر الهی، عباداتها،  نشانه، جمع شعیرة«﴾ شََ�ٰٓ�رَِ ﴿

هۡرَ ٱ�َۡ ﴿  .»ماه حرام«﴾ رَامَ ٱلشَّ

 .»نشان بی یها قربانی«﴾ ٱلهَۡدۡيَ ﴿

 .»ی نشاندارها قربانی«﴾ ٱلۡقََ�ٰٓ�دَِ ﴿

 .»پویندگان، قاصدان«﴾ ءَامِّٓ�َ ﴿

 .»خدای  خانه«﴾ ٱۡ�يَۡتَ ٱۡ�َرَامَ ﴿

 .»از احرام بیرون آمدید، حلال شدید«﴾ تُمۡ حَللَۡ ﴿

﴿ ْ  .»شکار کنید«﴾ ٱصۡطَادُوا

 .»شما را وادار نکند«﴾ َ� َ�ۡرمَِنَُّ�مۡ ﴿

 .»دشمنی«﴾ ان َٔ شََ� ﴿
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﴿ ْ  .»همکاری کنید«﴾ َ�عَاوَنوُا

 .»تعدی وتجاوز«﴾ ٱلۡعُدَۡ�نِٰ ﴿

 .»مردار«﴾ ٱلمَۡيۡتَةُ ﴿

مُ ﴿  .»خون«﴾ ٱ�َّ

 .»گوشت«﴾ َ�ۡمُ ﴿

 .»خوک«﴾ ٱۡ�ِ�ِ�ر﴿

هلَِّ ﴿
ُ
 .»(هنگام ذبح)نام(غیر خدا بر آن)بردند«﴾ أ

 .»خفه شده«﴾ ٱلمُۡنۡخَنقَِةُ ﴿

 .»باضربه مرده«﴾ ٱلمَۡوۡقوُذَةُ ﴿

 .»از بلندی افتاده، پرت شده«﴾ ٱلمَُۡ�َدِّيةَُ ﴿

 .»به ضرب شاخ مرده«﴾ ٱ�َّطِيحَة﴿

بُع﴿  .»درندگان«﴾ ٱلسَّ

يۡتُمۡ ﴿  .»ذبح(شرعی)کرده باشید«﴾ ذَكَّ

 .»ذبح شده«﴾ ذُبحِ﴿

 .»بتها«﴾ ٱ�ُّصُب﴿

﴿ ْ  .»قسمت طلب کنید«﴾ �سَۡتَقۡسِمُوا

زَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»تیرهای فال«﴾ مِ ٱۡ�

 .»ناامید شده اند، مأیوس شده اند«﴾ يَ�سَِ ﴿

 .»درمانده شود، ناچار شود«﴾ ٱضۡطُرَّ ﴿

 .»گرسنگی«﴾ َ�ۡمَصَةٍ ﴿

 .»متمایل«﴾ مُتَجَانفِ﴿

 .»حیوانات شکاری«﴾ ٱۡ�َوَارحِِ ﴿

 .»شکاری، سگهای آموخته«﴾ مَُ�بِِّ�﴿
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مۡسَۡ�ن﴿
َ
 .»دارند می نگاه«﴾ أ

 .»خاستیدبر«﴾ ُ�مۡتُمۡ ﴿

يدِۡيَُ�م﴿
َ
 .»دستهایتان«﴾ �

 .»آرنجها، جمع مرفق«﴾ ٱلمَۡرَافقِ﴿

 .»سرها، جمع رأس«﴾ رءُُوسِ ﴿

رجُۡلَ ﴿
َ
 .»پاها، جمع رجل«﴾ أ

 .»دو قوزک«﴾ ٱلۡكَعۡبَۡ� ﴿

 .»جنب«﴾ اجُنُبٗ ﴿

 .»مراد قضای حاجت است، محل قضای حاجت، مکان گود«﴾ ٱلۡغَآ�طِ﴿

 .»آمیزش کردید«﴾ َ�مَٰسۡتُمُ ﴿

 .»دشواری، تنگی« ﴾حَرَج﴿

 .»عهد گرفت، بست«﴾ وَاَ�قَ ﴿

 .»دوزخ، آتش سوزان«﴾ ٱۡ�َحِيمِ ﴿

 .»قصد کرد«﴾ هَمَّ ﴿

 .»باز داشت«﴾ كَفَّ ﴿

 .»دوازده«﴾ ٱۡ�َ�ۡ عََ�َ ﴿

 .»سردار، سرپرست«﴾ انقَيِبٗ ﴿

رُۡ�مُو﴿  .»گرامیشان داشتید، یاری نمودید«﴾ عَزَّ

 .»شکستن«﴾ َ�قۡضِ ﴿

 .»پیوسته« ﴾َ� تزََالُ ﴿

لعُِ ﴿ گاه«﴾ َ�طَّ  .»شوی می آ

 .»صرف کن، در گذر«﴾ ٱصۡفَحۡ ﴿

غۡرَۡ�نَا﴿
َ
 .»افکندیم«﴾ أ
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 .»بزودی«﴾ سَوۡفَ ﴿

 .»دادند می انجام«﴾ يصَۡنَعُونَ ﴿

 .»راهها، جمع سبیل«﴾ سُبُلَ ﴿

َ�مٰ﴿  .»سلامت، امن وامان«﴾ ٱلسَّ

 .»تواند می چه کسی«﴾ مَن َ�مۡلكُِ ﴿

 .»هلاک کند«﴾ ُ�هۡلكِ﴿

 .»ما«﴾ َ�ۡنُ ﴿

﴿ ْ ؤُا بَۡ�ٰٓ
َ
 .»فرزندان«﴾ �

ۚۥ ﴿ ؤُهُ ٰٓ حِ�َّ
َ
 .»دوستان او«﴾ أ

 .»پس چرا«﴾ فلَمِ﴿

﴿ ٖ�  .»میان یک پیامبر تا پیامبری دیگری  فاصله، مدت انقطاع وحی«﴾ َ�ۡ�َ

 .»نداده است«﴾ لمَۡ يؤُۡتِ ﴿

سَةَ ﴿  .»مقدس، پاک«﴾ ٱلمُۡقَدَّ

﴿ ْ وا  .»نکنیدعقب گرد ، پشت نکنید«﴾ َ� ترَۡتدَُّ

﴿ ْ  .»باز گردید«﴾ تنَقَلبُِوا

 .»ستمگر، زورمند«﴾ جَبَّارِ�ن﴿

 .»دو تن«﴾ رجََُ�ن﴿

 .»دروازه«﴾ ٱۡ�اَبَ ﴿

بدَٗ ﴿
َ
 .»هرگز«﴾ ا�

﴿ ْ ا دَامُوا  .»تا زمانی که«﴾ مَّ

 .»برو«﴾ ٱذۡهَبۡ ﴿

 .»بجنگید«﴾ َ�تَِٰ�ٓ ﴿

مۡلكُِ ﴿
َ
 .»اختیار ندارم«﴾ َ�ٓ أ
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 .»خودم«﴾ َ�فِۡ� ﴿

﴿ �ِ
َ
 .»ادرمبر«﴾ أ

 .»جدایی بیفکن، داوری کن«﴾ فَٱفۡرُقۡ ﴿

مَةٌ ﴿  .»حرام شده است«﴾ ُ�َرَّ

رَۡ�عِ�﴿
َ
 .»چهل«﴾ أ

 .»سال«﴾ سَنَةٗ ﴿

 .»گردند می سرگردان، سرگردان خواهند بود«﴾ يتَيِهُونَ ﴿

سَ ﴿
ۡ
 .»غمگین مباش، غم نخور«﴾ َ� تأَ

 .»بخوان«﴾ ٱتلُۡ ﴿

﴿ 
َ
 .»خبر«﴾ َ�بَأ

 .»دوفرزند«﴾ ٱۡ�َ�ۡ ﴿

َ�اقَ ﴿  .»(قربانی)تقدیم کردند«﴾ رَّ

 .»قربانی«﴾ اقُرَۡ�ا�ٗ ﴿

 .»پذیرفته شد«﴾ ُ�قُبّلَِ ﴿

 .»گشودی، دراز کنی«﴾ �سََطتَ ﴿

 .»به سوی من«﴾ إَِ�َّ ﴿

 .»دستت«﴾ يدََكَ ﴿

 .»دراز کننده«﴾ باَسِطٖ ﴿

﴿ 
َ
 .»باز گردی«﴾ َ�بُوٓأ

 .»باشی«﴾ تَُ�ونَ ﴿

 .»آسان جلوه داد، آراسته کرد«﴾ طَوَّعَتۡ ﴿

صۡبَحَ ﴿
َ
 .»شد«﴾ أ

 .»فرستاد«﴾ َ�عَث﴿
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 .»کلاغ«﴾ اغُرَابٗ ﴿

 .»کرد می کاوش، کرد می جستجو«﴾ َ�بۡحَثُ ﴿

 .»بپوشاند«﴾ يَُ�رٰيِ﴿

 .»عورت، جسد«﴾ سَوءَۡةَ ﴿

 .»وای برمن!«﴾ َ�وَٰۡ�لََ�ٰٓ ﴿

عَجَزۡتُ ﴿
َ
 .»آیامن درمانده ام«﴾ أ

ُ�ونَ ﴿
َ
 .»باشم«﴾ أ

َ�رٰيَِ ﴿
ُ
 .»بپوشانم«﴾ أ

دِٰمِ�َ ﴿  .»پشیمان، جمع نادم«﴾ ٱل�َّ

جۡلِ َ�لٰكَِ ﴿
َ
 .»بدان خاطر، به همین سبب«﴾ أ

مَا﴿ َّ�
َ
 .»چنان است که گویی«﴾ فَكَ�

 .»راه اسراف گرفتند، اسراف کردند«﴾ مُۡ�فِوُنَ ﴿

 .»جنگند می«﴾ ُ�اَرُِ�ونَ ﴿

 .»کوشند می«﴾ �سَۡعَوۡن﴿

﴿ ْ  .»به دارآویخته شوند«﴾ يصَُلَّبُوٓا

عَ ﴿  .»ودبریده ش«﴾ ُ�قَطَّ

 .»عکس یکدیگر«﴾ خَِ�فٍٰ ﴿

﴿ ْ  .»تبعیدگردند«﴾ ينُفَوۡا

﴿ ْ  .»دست یابید«﴾ َ�قۡدِرُوا

 .»تقرب، عمل صالح، وسیله«﴾ ٱلوۡسَِيلةََ ﴿

ارقُِ ﴿  .»مرد دزد«﴾ ٱلسَّ

ارقِةَُ ﴿  .»زن دزد«﴾ ٱلسَّ

 .»عقوبتی«﴾ نََ�ٰٗ� ﴿
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﴿ ِ فَۡ�هٰ
َ
 .»مرادزبان است، دهان، جمع فوه«﴾ أ

 .»دیگران«﴾ ءَاخَرِ�نَ ﴿

لٰوُنَ ﴿ َّ�
َ
 .»خورند می بسیار«﴾ أ

حۡتِ� ﴿  .»مال حرام«﴾ لسُّ

 .»طلبند می داوری«﴾ ُ�كَِّمُونكَ﴿

حۡبَارُ ﴿
َ
 .»دانشمندان یهود، جمع حبر«﴾ ٱۡ�

﴿ ْ  .»حفاظت آن به آنها سپرده شد، نگهبان آن شدند«﴾ ٱسۡتُحۡفظُِوا

 .»چشم«﴾ ٱلۡعَۡ�َ ﴿

نفَ ﴿
َ
 .»بینی«﴾ ٱۡ�

ذُنَ ﴿
ُ
 .»گوش«﴾ ٱۡ�

نَّ ٱل﴿  .»دندان«﴾ سِّ

 .»ها زخم، جمع جرح«﴾ ٱۡ�ُرُوح﴿

ارَة﴿  .»زداینده، بخشش، کفاره«﴾ كَفَّ

يۡنَا﴿  .»فرستادیم، درپی آوردیم«﴾ َ�فَّ

 .»دنبال، پشت سر«﴾ ءَاَ�رِٰ ﴿

 .»نگاهدار، نگهبان«﴾ مُهَيۡمِنًا﴿

 .»آیین، شریعت«﴾ ِ�عَۡةٗ ﴿

 .»روش وطریقه«﴾ مِنۡهَاجٗا﴿

 .»یهانیک«﴾ ٱۡ�َيَۡ�تِٰ� ﴿

 .»دوستی بگیرد«﴾ َ�تَوَلَّ ﴿

﴿ ۚٞ  .»آسیب، مصیبت«﴾ دَآ�رَِة

﴿ ْ قۡسَمُوا
َ
 .»سوگند یاد کردند«﴾ أ

کید، نهایت«﴾ جَهۡدَ ﴿  .»باتأ
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يَۡ�نٰهِِمۡ ﴿
َ
 .»سوگندهایشان«﴾ �

 .»مرتد شود، برگردد«﴾ يرَۡتدََّ ﴿

ذلَِّة﴿
َ
 .»فروتن، مهربان، نرم خو«﴾ أ

﴿ ٍ� عِزَّ
َ
 .»گردن فراز، سر سخت«﴾ أ

﴿ َ  .»سرزنش«﴾ وۡمَةل

 .»سرزنش کننده«﴾ َ�ٓ�مِ﴿

 .»حزب، گروه، جمعیت«﴾ حِزۡبَ ﴿

 .»بازی«﴾ لعَبِٗا﴿

 .»ندا دهید«﴾ ناَدَۡ�تُمۡ ﴿

 .»گیرید می خرده وعیب«﴾ تنَقمُِونَ ﴿

نبَّئُُِ�م﴿
ُ
 .»آیا شما را خبر بدهم«﴾ هَلۡ �

 .»پاداش«﴾ مَثُوَ�ةً ﴿

 .»میمونها، جمع قرد«﴾ ٱلۡقرَِدَة﴿

 .»خوکها، جمع خنزیر«﴾ زِ�رَ ٱۡ�َنَا﴿

﴿ ّٞ�َ  ٗ��َ  .»بد جایگاتر«﴾ امَّ

ضَلُّ ﴿
َ
 .»گمراه تر، گم گشته تر«﴾ أ

نٰيُِّون﴿ َّ�  .»عابدان، خدا پرستان«﴾ ٱلرَّ

﴿ ۚ  .»بسته است«﴾ مَغۡلوُلةٌَ

 .»بسته باد«﴾ غُلَّت﴿

 .»باز وگشاده است«﴾ مَبۡسُوطَتَانِ ﴿

لۡقَيۡنَا﴿
َ
 .»افکندیم«﴾ �

﴿ ْ وۡقَدُوا
َ
 .»افروختند«﴾ أ

 .»جنگ«﴾ لّلِۡحَرۡبِ ﴿
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طۡفَأ﴿
َ
 .»خاموش کرد«﴾ أ

رۡناَ﴿  .»زداییم می«﴾ َ�فَّ

قۡتَصِدَة﴿  .»معتدل، میانه رو«﴾ مُّ

 .»بد«﴾ اءَٓ سَ ﴿

 .»کند می حفظ، دارد می مصون«﴾ َ�عۡصِمُ ﴿

 .»نیستید«﴾ لسَۡتُم﴿

﴿ ْ  .»برپا دارید«﴾ تقُيِمُوا

﴿ ْ  .»یهودیان، یهودی شدند«﴾ هَادُوا

﴿ ٰ  .»ستاره پرستان، صابئان«﴾ ونَ  ُٔ ِ� ٱل�َّ

 .»خواست مین، بر خلاف دلخواه«﴾ َ� َ�هۡوَىٰٓ ﴿

﴿ ْ  .»پنداشتند«﴾ حَسِبُوٓا

﴿ ْ  .»کور شدند«﴾ َ�عَمُوا

﴿ ْ وا  .»کر شدند«﴾ مُّ

﴿ �  .»سومین(اقنوم)سه تا، یکی از سه تا«﴾ ثاَلثُِ ثََ�ثَٰةٖ

﴿ ۖ يقَةٞ  .»زنی راستگو«﴾ صِدِّ

ُ�َ�نِ ﴿
ۡ
 .»خوردند می هر دو«﴾ َ�ناَ يأَ

 .»بنگر«﴾ ٱنظُرۡ ﴿

 .»شوند می بازگردانده«﴾ يؤُۡفكَُونَ ﴿

 .»لعنت شدند«﴾ لعُِنَ ﴿

ٰ لسَِانِ ﴿  .»بر زبان«﴾ َ�َ

﴿ ْ  .»نافرمانی کردند«﴾ عَصَوا

 .»گذشتند می از حد، نمودند می تجاوز«﴾ َ�عۡتَدُون﴿

 .»کردند مییکدیگر را نهی ن«﴾ َ� يتَنََاهَوۡنَ ﴿
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 .»قطعا بد کاری«﴾ َ�ئِۡسَ ﴿

 .»بینی می«﴾ ترََىٰ ﴿

 .»کنند می دوستی«﴾ َ�تَوَلَّوۡن﴿

مَتۡ ﴿  .»پیش فرستاده است«﴾ قَدَّ

 .»خشم بیاورد«﴾ سَخِطَ ﴿

 .»به یقین خواهی یافت«﴾ َ�َجِدَنَّ ﴿

ةٗ ﴿ وَدَّ  .»دوستی«﴾ مَّ

يسِ�َ ﴿  .»کشیشان«﴾ قسِِّ

 .»پارسایان، تارکان دنیا، جمع راهب«﴾ ارهُۡبَا�ٗ ﴿
 هفتمجزء 

﴿ ْ  .»بشنوند«﴾ سَمِعُوا

ۡ�يُنَهُمۡ ﴿
َ
 .»چشمهای شان«﴾ أ

 .»شود می لبریز«﴾ تفَيِضُ ﴿

مۡعِ ﴿  .»اشک«﴾ ٱ�َّ

َ�بَٰ ﴿
َ
 .»پاداش داد«﴾ أ

﴿ ْ  .»حرام کنید«﴾ َ� ُ�َرّمُِوا

 .»ها پاکیزه«﴾ طَيَِّ�تِٰ ﴿

 .»بیهوده«﴾ ٱللَّغۡو﴿

يَۡ�نٰ﴿
َ
 .»سوگندها، جمع یمین«﴾ ٱۡ�

د�ُّمُ ﴿  .»روی قصد)محکم کرده اید (از« ﴾َ�قَّ

 .»غذا دادن«﴾ إطِۡعَامُ ﴿

وۡسَطِ ﴿
َ
 .»میانه، متوسط«﴾ أ

 .»سوگند یاد کردید«﴾ حَلَفۡتُمۚۡ ﴿
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نصَابُ ﴿
َ
 .»بتها«﴾ ٱۡ�

 .»پلید«﴾ رجِۡسٞ ﴿

 .»بیفکند«﴾ يوُقعِ﴿

 .»آیا«﴾ هَل﴿

نتَهُون﴿  .»کنید می خود داری، کشید می دست«﴾ مُّ

ۡتُمۡ ﴿  .»روی گرداندید«﴾ توََ�َّ

يۡد﴿  .»شکار«﴾ ٱلصَّ

 .»رسد می«﴾ َ�نَال﴿

 .»ها نیزه«﴾ رمَِاحُ ﴿

 .»چهار پایان« ﴾ٱ�َّعَمِ ﴿

 .»دو نفر عادل«﴾ ذَوَا عَدۡلٖ ﴿

 .»به کعبه برسانند«﴾ َ�لٰغَِ ٱلۡكَعۡبَةِ ﴿

 .»کیفر، ضرر«﴾ وََ�الَ ﴿

 .»باز گردد«﴾ َ�دَ ﴿

يَّارَةِ� ﴿  .»کاروانیان، مسافران«﴾ لسَّ

﴿ ِ ّ�َ
 .»شکار بیابان« ﴾صَيۡدُ ٱلۡ

 .»کردند) می شتر گوش شکافته(که برای بتها رها«﴾ َ�َِ��ٖ ﴿

 .»رها شده(برای وفا به نذر و بتها)«﴾ سَآ�بَِةٖ ﴿

 .»شد) شد(که برای بتها رها می رسیده، ماده شتری که به صورت دوقلو همراه نرینه ای متولد می«﴾ وصَِيلةَٖ ﴿

 .»گردید می ز نسل آن دو شتر متولدشتری که ا، حمایت شده، حافظ«﴾ حَا�ٖ ﴿

 .»ما را بس است«﴾ حَسۡبنَُا﴿

 .»یافته ایم«﴾ وجََدۡناَ﴿

 .»دو نفر«﴾ ٱۡ�نَان﴿
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 .»نگاه دارید«﴾ َ�ۡبسُِونَ ﴿

 .»شک کردید«﴾ ٱرۡتبَتُۡمۡ ﴿

 .»گناهکاران«﴾ ٱ�ثمِِ�َ ﴿

 .»اطلاع حاصل شد، معلوم شد«﴾ عُِ�َ ﴿

ٓ سۡ ٱ﴿ ا  .»کب شدندمرت، مستوجب شدند«﴾ تَحَقَّ

وۡلََ�نِٰ ﴿
َ
 .»برحق تر(یا دو نخستین)، شایسته تر، نزدیکتر«﴾ ٱۡ�

دَۡ�ٰٓ ﴿
َ
 .»نزدیک تر«﴾ أ

 .»رد شود«﴾ ترَُدَّ ﴿

جِبۡتُمۡۖ ﴿
ُ
 .»(چه)پاسخی به شما داده شد«﴾ أ

 .»گهواره«﴾ ٱلمَۡهۡدِ ﴿

 .»کهولت، بزرگی«﴾ كَهۡٗ�ۖ ﴿

 .»گل«﴾ ٱلطِّ�ِ ﴿

 .»چیزی مانند شکل«﴾ ةِ  َٔ كَهَۡ� ﴿

 .»دمیدی می«﴾ تنَفُخ﴿

 .»دادی می شفا«﴾ وَُ�ۡ�ئُِ ﴿

ۡ�مَهَ ﴿
َ
 .»کور مادر زاد«﴾ ٱۡ�

برَۡصَ ﴿
َ
 .»مبتلا به برص(پیسی)«﴾ ٱۡ�

 .»باز داشتم«﴾ كَفَفۡتُ ﴿

 .»سفره«﴾ مَآ�دَِةٗ ﴿

 .»چیزی نگفتم«﴾ مَا قلُۡتُ ﴿

ا دُمۡتُ ﴿  .»تا زمانی که (در میان آنها)بودم«﴾ مَّ

 .»مراقب« ﴾ٱلرَّ�يِبَ ﴿

 .»کامیابی«﴾ ٱلۡفَوۡزُ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 انعامي  سوره

 .»ورزند) می دهند(شرک می برابر قرار«﴾ َ�عۡدِلوُنَ ﴿

سَ�ًّ ﴿ جَلٞ مُّ
َ
 .»مدتی معین«﴾ أ

ونَ ﴿  .»کنید می شک«﴾ َ�مَۡ�ُ

 .»گردانند می روی«﴾ مُعۡرضِِ�﴿

﴿ ْ ؤُا ٰٓ�َ�
َ
 .»اخبار، جمع نبأ« ﴾أ

 .»امتها، قرنها، مردمان همعصر«﴾ قَرۡنٖ ﴿

 .»قدرت و اقتدار دادیم«﴾ نَّٰ مَّ�َّ ﴿

ن﴿  .»جای داد، حکومت بخشید، قدرت داد«﴾ مَّ�َّ

 .»پی در پی«﴾ �مِّدۡرَارٗ ﴿

نَۡ�رَٰ ﴿
َ
 .»رودها«﴾ ٱۡ�

 .»گناهان«﴾ بذُِنوُب﴿

ناَ﴿
ۡ
�شَ�

َ
 .»پدید آوردیم«﴾ أ

 .»کاغذ«﴾ قرِۡطَاسٖ ﴿

 .»دست کشیدند، لمس کردند«﴾ لمََسُوه﴿

 .»فرشته«﴾ مَلَكٞۖ ﴿

 .»ساختیم می مشتبه«﴾ نَالبَسَۡ ﴿

 .»سازند می مشتبه« ﴾يلَۡبسُِونَ ﴿



 131 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»فرودآمد، فراگرفت«﴾ حَاق﴿

﴿ ْ  .»مسخره کردند«﴾ سَخِرُوا

﴿ ْ  .»گردش کنید«﴾ سُِ�وا

 .»سرانجام«﴾ َ�قٰبَِةُ ﴿

﴿�ِ�  .»تکذیب کنندگان«﴾ مُكَذِّ

 .»ازآن کیست؟«﴾ لمَِّن﴿

 .»آرام گیرد«﴾ سََ�نَ ﴿

 .»پدیدآورنده«﴾ فاَطِرِ ﴿

 .»خوراند ، میدهد می روزی«﴾ ُ�طۡعِمُ ﴿

 .»خورانده نشود، دهند میبه اوروزی ن«﴾ َ� ُ�طۡعَمُ ﴿

مِرۡتُ ﴿
ُ
 .»به من دستورداده شده است، مأمورشده ام«﴾ أ

 .»دورداشته شود، بگردانند«﴾ يُۡ�َف﴿

 .»آن روز«﴾ يوَۡمَ�ذِ﴿

 .»برطرف کننده«﴾ َ�شِفَ ﴿

 .»مسلط وچیره«﴾ ٱلۡقَاهرُِ ﴿

 .»بر«﴾ فَوۡقَ ﴿

يُّ ﴿
َ
 .»کدام، چه«﴾ أ

ىٰ ﴿  .»دروغ ببندد«﴾ ٱۡ�َ�َ

ينۡ﴿
َ
 .»کجا«﴾ �

 .»پنداشتید می«﴾ تزَُۡ�مُون﴿

 .»نباشد«﴾ لمَۡ تَُ�ن﴿

 .»آزمایششان، سرانجامشان، عذرشان«﴾ فتِۡنتَُهُم﴿

﴿ ِ  .»به خداسوگند«﴾ وَٱ�َّ

 



 ي لغات قرآن کریم ترجمه   132

 .»نبودیم«﴾ مَا كُنَّا﴿

 .»دهد میگوش فرا«﴾ �سَۡتَمِعُ ﴿

ِ�نَّة﴿
َ
 .»ها پرده«﴾ أ

 .»درک کنند، بفهمند«﴾ َ�فۡقَهُو﴿

 .»کری، سنگینی«﴾ �وَقۡرٗ ﴿

 .»کنند می مجادله«﴾ يَُ�دِٰلوُنَ ﴿

َ�ٰطِ�﴿
َ
 .»ها افسانه، جمع اسطوره«﴾ أ

لِ�﴿ وَّ
َ
 .»نخستین، پیشینیان«﴾ ٱۡ�

 .»دارند میباز«﴾ َ�نۡهَوۡنَ ﴿

 .»شوند میدور«﴾ وۡنَ  َٔ يَۡ� ﴿

﴿ ْ  .»بازداشت شدند، دنگه داشته ان«﴾ وُقفُِوا

 .»ای کاش ما«﴾ َ�لٰيَۡتنََا﴿

 .»بازگردانده شدیم«﴾ نرَُدُّ ﴿

 .»بودیم می«﴾ نَُ�ون﴿

 .»آشکارشد«﴾ بدََا﴿

﴿ ْ  .»به سراغ همان روند، همانابرگردند«﴾ لعََادُوا

 .»برانگیخته شدگان«﴾ مَبۡعُو�ِ�َ ﴿

ليَۡسَ ﴿
َ
 .»آیانیست«﴾ �

اعَةُ ﴿  .»قیامت«﴾ ٱلسَّ

 .»انناگه«﴾ َ�غۡتَة﴿

َ�نَا﴿  .»ای افسوس برما«﴾ َ�حَٰۡ�َ

طۡنَا﴿  .»کوتاهی کردیم«﴾ فَرَّ

 .»کنند می حمل«﴾ َ�ۡمِلوُنَ ﴿
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وۡزَارَ ﴿
َ
 .»گناهان، بارهای سنگین، جمع وزر«﴾ أ

 .»ها پشت، جمع ظهر«﴾ ظُهُور﴿

 .»دارند میآنچه بر، کنند می آنچه حمل«﴾ مَا يزَرُِونَ ﴿

 .»سرگرمی«﴾ وٞ لهَۡ ﴿

 .»کنند میانکار«﴾ َ�ۡحَدُونَ ﴿

 .»دشوار و گران است، سنگین آمده«﴾ كَُ�َ ﴿

 .»توانی می«﴾ ٱسۡتَطَعۡتَ ﴿

 .»بجویی«﴾ تبَۡتَِ�َ ﴿

 .»نقب، دهلیز«﴾ اَ�فَقٗ ﴿

 .»نردبانی«﴾ سُلَّمٗا﴿

 .»جنبده«﴾ دَآبَّةٖ ﴿

 .»پرنده«﴾ َ�ٰٓ�رِٖ ﴿

 .»کند میپرواز«﴾ يطَِ�ُ ﴿

 .»بادوبال خود«﴾ يۡهِ ِ�نََاحَ ﴿

مَمٌ ﴿
ُ
 .»گروها، امتها« ﴾أ

ُ مَن �شََإِ ﴿  هرکس راخدابخواهد«﴾ ٱ�َّ

 .»تنهااورا«﴾ إيَِّاهُ ﴿

 .»سازد می برطرف«﴾ يَۡ�شِفُ ﴿

 .»زاری کنند(تسلیم گردند)«﴾ َ�تََ�َّعُونَ ﴿

سُنَا﴿
ۡ
 .»عذاب ما«﴾ بأَ

 .»مزین ساخت، آراسته«﴾ وَزَ�َّنَ ﴿

﴿ ْ  .»فراموش کردند«﴾ �سَُوا

﴿ ْ  .»آوری شده بودندآنچه رایاد« ﴾ذُكّرُِوا
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﴿ ْ  .»شاد شدند«﴾ فَرحُِوا

بۡلسُِونَ ﴿  .»مأیوس شدند«﴾ مُّ

 .»قطع شد«﴾ قُطِعَ ﴿

 .»ریشه«﴾ دَابرُِ ﴿

 .»گردانند می روی« ﴾يصَۡدِفوُنَ ﴿

﴿ ِ  .»ی خداها گنجینه«﴾ خَزَآ�نُِ ٱ�َّ

عۡلَمُ ﴿
َ
 .»دانم مین«﴾ وََ�ٓ أ

 .»ناپیدا، پنهان، غیب«﴾ ٱلۡغَيۡبَ ﴿

قوُل﴿
َ
 .»گویم مین« ﴾َ�ٓ أ

 .»آیا یکسان است«﴾ هَلۡ �سَۡتَويِ﴿

﴿ ٰ�َ�ۡ
َ
 .»نابینا، کور«﴾ ٱۡ�

 .»بینا«﴾ وَٱۡ�َصِ�﴿

نذِرۡ ﴿
َ
 .»بیم ده«﴾ أ

 .»مران، دورمکن«﴾ َ� َ�طۡرُدِ ﴿

 .»بامدادان، صبح«﴾ ةِ بٱِلۡغَدَوٰ ﴿

 .»شامگاهان، شام«﴾ وَٱلۡعَِ�ِّ ﴿

ۖۥ ﴿  .»خشنودی او، روی او«﴾ وجَۡهَهُ

 .»نیست برتو«﴾ يۡكَ مَا عَلَ ﴿

 .»آزمودیم«﴾ َ�تَنَّا﴿

 .»آشکارگردد«﴾ �سَۡتبَِ�َ ﴿

 .»نهی شده ام«﴾ نهُِيتُ ﴿

 .»ورزید می شتاب، شتاب دارید«﴾ �سَۡتَعۡجِلوُنَ ﴿

 .»نیست حکم«﴾ إنِِ ٱۡ�ُۡ�مُ ﴿

 



 135 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»بهترین جدا کننده«﴾ خَۡ�ُ ٱلَۡ�صِٰلِ�﴿

 .»کلیدهاها،  گنجینه، جمع مفتح«﴾ مَفَاتحُِ ﴿

 .»افتد مین«﴾ ا �سَۡقُطُ مَ ﴿

 .»برگ«﴾ وَرَقةَ﴿

 .»تر«﴾ رَطۡب﴿

 .»خشک«﴾ ياَ�سٍِ ﴿

 .»انجام داده اید«﴾ جَرحَۡتُم﴿

 .»نگهبانانی«﴾ حَفَظَةً ﴿

 .»کنند میکوتاهی ن«﴾ َ� ُ�فَرّطُِونَ ﴿

عُ ﴿ َ�ۡ
َ
 .»زود شمار ترین«﴾ أ

 .»حسابگران«﴾ ٱلَۡ�سِٰبِ�َ ﴿

 .»با تضرع وزاری«﴾ تََ�ُّٗ� ﴿

 .»پنهانی«﴾ يةَٗ خُفۡ ﴿

 .»اندوه«﴾ كَرۡبٖ ﴿

 .»با هم بیامیزد«﴾ يلَۡبسَِ ﴿

 .»پراکنده، گروه گروه«﴾ اشِيَعٗ ﴿

 .»بچشاند«﴾ يذُِيقَ ﴿

 .»نیستم«﴾ لَّسۡتُ ﴿

 .»روند می فرو، پردازند می به بحث وگفتگو«﴾ َ�ُوضُونَ ﴿

ا﴿  .»اگر«﴾ �مَّ

 .»تو را به فراموشی افکند«﴾ ينُسِينََّكَ ﴿

 .»منشین«﴾ عُدۡ فََ� َ�قۡ ﴿

 .»بعداز یاد آوری«﴾ َ�عۡدَ ٱّ�ِكۡرَىٰ ﴿

 



 ي لغات قرآن کریم ترجمه   136

 .»رها کن«﴾ ذَرِ ﴿

 .»فریب داده است، گول زده«﴾ غَرَّتۡ ﴿

ن ﴿
َ
 .»مبادا گرفتار شود«﴾ تبُۡسَلأ

 .»شفاعت کننده«﴾ شَفيِعٞ ﴿

 .»فدیه دهد«﴾ َ�عۡدِلۡ ﴿

 .»هرگونه فدیه ای«﴾ ُ�َّ عَدۡلٖ ﴿

﴿ ْ �سِۡلوُا
ُ
 .»گرفتار شده اند«﴾ �

ابٞ ﴿  .»نوشابه ای«﴾ َ�َ

 .»بسیار داغ«﴾ مِّنۡ َ�يِ�ٖ ﴿

ِ�مُۢ بمَِا﴿
َ
 .»درد ناک«﴾ أ

﴿ ْ ندَۡعُوا
َ
 .»آیا بخوانیم«﴾ �

 .»برگردیم«﴾ نرَُدُّ ﴿

ۡ�قَابِ ﴿
َ
 .»به عقب«﴾ أ

 .»گمراه کرده است«﴾ ٱسۡتَهۡوَتهُۡ ﴿

 .»سر گردان«﴾ حَۡ�َانَ ﴿

صَۡ�بٰٞ ﴿
َ
 .»دوستان، یاران«﴾ أ

 .»ما بیا به سوی«﴾ ٱئتۡنَِا﴿

 .»باش«﴾ ُ�ن﴿

 .»شود می پس موجود« ﴾َ�يَكُونُ ﴿

 .»شود می دمیده«﴾ ينُفَخُ ﴿

﴿ � ورِ  .»شیپور«﴾ ٱلصُّ

صۡنَامً ﴿
َ
 .»بتهایی«﴾ اأ

رَٮكَٰ ﴿
َ
 .»بینم می«﴾ أ
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 .»نشان دادیم«﴾ نرُِيٓ ﴿

 .»پادشاهی، ملک عظیم، ملکوت«﴾ مَلَكُوتَ ﴿

 .»پوشانید«﴾ جَنَّ عَليَۡهِ ﴿

 .»دید«﴾ رءََا﴿

 .»ستاره ای«﴾ اكَبٗ كَوۡ ﴿

فلَ﴿
َ
 .»غروب کرد«﴾ أ

 .»غروب کنندگان«﴾ ٱ�فلِِ�َ ﴿

 .»ماه«﴾ ٱلۡقَمَرَ ﴿

 .»تابنده، طلوع کنان«﴾ باَزِٗ� ﴿

مۡس﴿  .»خورشید«﴾ ٱلشَّ

هۡتُ ﴿  .»رو کردم، برگرداندم«﴾ وجََّ

 .»حقگرا«﴾ احَنيِفٗ ﴿

 .»دو گروه«﴾ ٱلۡفَرِ�قَۡ�ِ ﴿

حَقُّ ﴿
َ
 .»تر شایسته«﴾ أ

مۡ ﴿
َ
 .»ایمنی«﴾ نِ� ٱۡ�

﴿ ْ  .»نیالودند«﴾ لمَۡ يلَۡبسُِوٓا

﴿ ْ ُ�وا َ�ۡ
َ
 .»ورزیدند می شرک«﴾ أ

 .»شد می نابود«﴾ حَبطَِ ﴿

نَۡا﴿  .»گماریم ، میعهده دار کردیم«﴾ وَ�َّ

﴿ ۗ  .»اقتدا کن«﴾ ٱۡ�تَدِهۡ

﴿ ْ  .»ارج ننهادند، نشناخته اند«﴾ مَا قَدَرُوا

 .»کاغذها، ی پراکندهها نوشته«﴾ قَرَاطِيسَ ﴿

 .»یاوه سرایی، فرو رفتن در باطل«﴾ خَوۡضِ ﴿
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قُ ﴿ صَدِّ  .»تصدیق کننده«﴾ مُّ

 .»پیش از آن«﴾ يدََيهِۡ َ�ۡ�َ ﴿

 .»بیم دهی«﴾ تنُذِر﴿

مَّ ٱلۡقُرَىٰ ﴿
ُ
 .»(اهل)مکه«﴾ أ

 .»اطراف«﴾ حَوۡلَ ﴿

 .»شدائد، سکرات«﴾ َ�مََ�تٰ﴿

﴿ ْ  .»گشوده اند«﴾ باَسِطُوٓا

 .»خوار کننده، خفت بار«﴾ ٱلهُۡون﴿

 .»به سوی ما آمدید«﴾ ئۡتُمُوناَجِ ﴿

 .»یکه(وتنها)«﴾ فَُ�دَٰىٰ ﴿

﴿ ٖ� لَ مَرَّ وَّ
َ
 .»روز نخست«﴾ أ

لۡنَٰ ﴿  .»بخشیده بودیم«﴾ خَوَّ

 .»بردید می گمان«﴾ زََ�مۡتُمۡ ﴿

 .»شکافنده«﴾ فاَلقُِ ﴿

 .»دانه«﴾ ٱۡ�َبِّ ﴿

 .»هسته«﴾ وَٱ�َّوَىٰ ﴿

 .»صبح«﴾ ٱۡ�ِصۡبَاحِ ﴿

 .»(مایه ی)آرامش«﴾ اسَكَنٗ ﴿

 .»شمارش، (وسیله ی)حساب«﴾ حُسۡبَاٗ�ا﴿

 .»سنجش، اندازه گیری«﴾ َ�قۡدِير﴿

 .»ستارگان«﴾ ٱ�ُّجُوم﴿

ُ�م﴿
َ
�شَأ

َ
 .»آفرید«﴾ أ

 .»قرارگاه«﴾ مُسۡتَقَرّٞ ﴿
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﴿ ۗ  .»امانت گاهی«﴾ مُسۡتَوۡدَعٞ

 .»رستنیها، گیاهان«﴾ َ�بَاتَ ﴿

 .»ها سبزه«﴾ �خَِ�ٗ ﴿

ا﴿  .»دانه«﴾ حَبّٗ

َ�َاكبِٗا﴿  .»تراکمم«﴾ مُّ

 .»درخت خرما«﴾ ٱ�َّخۡلِ ﴿

 .»خرمای  شکوفه«﴾ طَلۡعهَِا﴿

 .»ی خرماها خوشه«﴾ قنِۡوَانٞ ﴿

 .»در دسترس، نزدیک«﴾ دَا�يَِة﴿

ۡ�نَابٖ ﴿
َ
 .»تاکستانها، انگورها«﴾ أ

ان﴿  .»انار«﴾ ٱلرُّمَّ

 .»همگون، شباهت به هم«﴾ مُشۡتبَهِٗا﴿

 .»میوه«﴾ َ�مَر﴿

ۡ�مَرَ ﴿
َ
 .»میوه داد«﴾ �

 .»رسیدنش«﴾ هۦِٓۚ َ�نۡعِ ﴿

﴿ ْ  .»قرار دادند، به هم بافتند«﴾ خَرَقوُا

 .»پسران«﴾ بنَِ�َ ﴿

 .»دختران«﴾ بََ�تِٰۢ ﴿

 .»بالاتر، برتر«﴾ َ�ٰ تََ�ٰ ﴿

ا﴿  .»آنچه که«﴾ َ�مَّ

 .»کنند می توصیف«﴾ يصَِفُونَ ﴿

 .»پدید آورنده«﴾ بدَِيعُ ﴿

﴿ ٰ َّ�
َ
 .»چگونه«﴾ �
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 .»نیست، نبوده است«﴾ لمَۡ تَُ�ن﴿

ۖ َ�حِٰ ﴿  .»همسر«﴾ بَةٞ

 .»این«﴾ َ�لُِٰ�م﴿

 .»کار ساز، نگهبان، محافظ«﴾ وَ�يِلٞ ﴿

 .»یابد میدر ن«﴾ �َّ تدُۡركُِ ﴿

بَۡ�رٰ﴿
َ
 .»چشمها«﴾ ٱۡ�

 .»باریک بین«﴾ ٱللَّطِيفُ ﴿

 .»درس خوانده ای«﴾ دَرسَۡتَ ﴿

عۡرضِۡ ﴿
َ
 .»روی بگردان«﴾ أ

﴿ ْ  .»دشنام ندهید«﴾ َ� �سَُبُّوا

 .»دانید که می چه«﴾ مَا �شُۡعِرُ ﴿

 .»کنیم می دگرگون«﴾ ُ�قَلّبِ﴿

﴿ �ۡ
َ
 .»دلهایشان«﴾ دََ�هُمۡ  ِٔأ

﴿ ٖ� لَ مَرَّ وَّ
َ
 .»آغاز، اولین بار«﴾ أ

 .»سرکشی«﴾ طُغَۡ�نٰ﴿

 .»سرگردان شوند«﴾ َ�عۡمَهُون﴿
 جزء هشتم

 .»مقابل، برابر«﴾ ُ�بُٗ� ﴿

 .»دانند مین«﴾ �َۡ�ۡهَلوُنَ ﴿

 .»دشمن«﴾ �عَدُوّٗ ﴿

 .»ته ی)بی اساس(آراس«﴾ زخُۡرُفَ ﴿

 .»فریبنده«﴾ �ۚ غُرُورٗ ﴿

 .»رها کن«﴾ ذَرۡ ﴿
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 .»،متمایل گردد«﴾ تصََۡ�ٰٓ ﴿

﴿ ْ  .»مرتکب شوند«﴾ َ�قَۡ�فِوُا

قَۡ�فِوُن﴿  .»مرتکب شوندگان، خواهند مرتکب شوند می«﴾ مُّ

ۡ�تَِ� ﴿
َ
 .»بجویم، طلب کنم«﴾ �

 .»داوری«﴾ احَكَمٗ ﴿

﴿ ۚ�ٗ  .»روشن«﴾ مُفَصَّ

تۡ ﴿  .»ام رسیدبه انج«﴾ َ�مَّ

 .»سخن، فرمان«﴾ َ�مَِتُ ﴿

 .»صادقانه، صدق«﴾ اصِدۡقٗ ﴿

 .»عادلانه، عدل«﴾ عَدۡٗ� ﴿

لَ ﴿  .»دگرگون کننده، برگرداننده«﴾ مُبَدِّ

 .»گویند می گزاف و دروغ، پندارندگان«﴾ َ�ۡرُصُونَ ﴿

 .»برده شده«﴾ ذُكرِ﴿

لَ ﴿  .»به روشنی بیان کرده است«﴾ فَصَّ

 .»کنند می وسوسه، دکنن می القا«﴾ يوُحُونَ ﴿

 .»رود می راه«﴾ َ�مِۡ� ﴿

﴿ َ�ِٰ�َ
َ
 .»سران، بزرگان«﴾ أ

 .»مجرمین شان، گناه کارانشان«﴾ ُ�ۡرمِِيهَا﴿

 .»(به ما هم)داده شود«﴾ نؤَُۡ�ٰ ﴿

عۡلَمُ ﴿
َ
گاه تر«﴾ أ  .»آ

 .»خواری، حقارت«﴾ صَغَارٌ ﴿

حۡ ﴿  .»گشاید می«﴾ �َۡ�َ

 .»سینه«﴾ صَدۡرَ ﴿
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 .»تنگ«﴾ ضَيّقًِا﴿

 .»بسیار تنگ«﴾ ارجَٗ حَ ﴿

مَا﴿ َّ�
َ
 .»که گویا«﴾ كَ�

دُ ﴿ عَّ  .»رود می بالا«﴾ يصََّ

 .»پلیدی«﴾ ٱلرجِّۡسَ ﴿

َ�مِٰ ﴿  .»بهشت، سرای آرامش«﴾ دَارُ ٱلسَّ

 .»ای جماعت، ای گروه«﴾ َ�مَٰعَۡ�َ ﴿

 .»بهره بردیم«﴾ ٱسۡتَمۡتَعَ ﴿

﴿ ٓ  .»رسیدیم«﴾ بلَغَۡنَا

لۡتَ ﴿ جَّ
َ
 .»مقررکردی«﴾ �أٓ

 .»جایگاه«﴾ مَثۡوَىٰ ﴿

تُِ�مۡ ﴿
ۡ
 .»نیامدشمارا«﴾ يأَ

ون﴿  .»بخوانند، بازگوکنند«﴾ َ�قُصُّ

 .»دهیم می گواهی«﴾ شَهِدۡناَ﴿

 .»هلاک کننده«﴾ مُهۡلكِ﴿

﴿ �  .»صاحب رحمت«﴾ ذُو ٱلرَّۡ�َةِ

 .»کند می جانشین«﴾ �سَۡتَخۡلفِۡ ﴿

 .»خواهد آمد«﴾ �ت﴿

 .»رسد می«﴾ يصَِل﴿

 .»هلاک کننده«﴾ يرُۡدُوه﴿

 .»مشتبه سازند«﴾ بسُِوايلَۡ ﴿

 .»قدغن، ممنوع«﴾ حِجۡر﴿

 .»دروغ بسته«﴾ ٱفِۡ�َاءٓ﴿
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 .»مردان«﴾ ذُكُورِ ﴿

 .»توصیف«﴾ وَصۡف﴿

 .»نادانی، بیخردانه«﴾ سَفَهَۢ�﴿

عۡرُوَ�ٰتٖ ﴿  .»(درختان)داربست، افراشته«﴾ مَّ

 .»چیدن، دروکردن«﴾ حَصَادِ ﴿

 .»(حیوانات)بار بر«﴾ َ�وُلةَ﴿

 .»انات)کوچک(حیو«﴾ وَفَرۡشٗا﴿

 .»هشت«﴾ ثََ�نٰيَِةَ ﴿

زَۡ�جٰٖ� ﴿
َ
 .»جفت، صنف«﴾ أ

نِ ﴿
ۡ
أ  .»میش«﴾ ٱلضَّ

 .»بز«﴾ ٱلمَۡعۡزِ ﴿

﴿ ٓ كَرَۡ�نِ ا  .»دو نر«﴾ �َّ

نثيََۡ� ﴿
ُ
 .»دو ماده«﴾ ٱۡ�

 .»در بر دارد«﴾ ٱشۡتَمَلتَۡ ﴿

رحَۡام﴿
َ
 .»ها رحم«﴾ أ

بلِِ ﴿  .»شتر«﴾ ٱۡ�ِ

جِدُ ﴿
َ
ٓ أ  .»یابم مین«﴾ �َّ

مًا﴿  .»حرامی«﴾ ُ�َرَّ

ٰ طَاعِ�ٖ ﴿  .»بر خورنده ای«﴾ َ�َ

 .»خونی«﴾ ادَمٗ ﴿

سۡفُوحًا﴿  .»روان، ریخته شده«﴾ مَّ

 .»ناخن دار« ﴾ذيِ ظُفُرٖ� ﴿

 .»گوسفند«﴾ ٱلۡغَنَمِ ﴿
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 .»ها پیه«﴾ شُحُوم﴿

﴿ ٓ  .»ها در لابه لای روده«﴾ ۡ�َوَاياَ

 .»آمیخته شده است«﴾ ٱخۡتَلطََ ﴿

 .»استخوان«﴾ َ�ظٖۡ�� ﴿

 .»گسترده«﴾ َ�سِٰعَةٖ ﴿

 .»گویید می دروغ، گویید می گزاف«﴾ َ�ۡرُصُونَ ﴿

ةُ ٱلَۡ�لٰغَِةُ ﴿  .»دلیل رسا و قاطع«﴾ ٱۡ�ُجَّ

 .»بیاورید«﴾ هَلُمَّ ﴿

 .»فقر«﴾ إمَِۡ�قٰٖ ﴿

 .»آنها را«﴾ إيَِّاهُمۡ ﴿

 .»آنچه آشکار باشد«﴾ مَا ظَهَرَ ﴿

 .»آنچه پنهان باشد«﴾ مَا َ�طَنَ ﴿

شُدَّ ﴿
َ
 .»قوت، سن رشد«﴾ أ

﴿ ْ وۡفوُا
َ
 .»ادا کنید«﴾ أ

 .»پیمانه«﴾ ٱلۡكَيۡل﴿

 .»وزن«﴾ ٱلمَِۡ�ان﴿

 .»دادگرانه، عدالت«﴾ ٱلۡقسِۡطِ ﴿

﴿ ْ ن َ�قُولوُٓا
َ
 .»تا نگویید«﴾ أ

 .»آموختن، خواندن«﴾ درَِاسَتِ ﴿

هۡدَىٰ ﴿
َ
 .»راه یافته تر«﴾ أ

ظۡلَمُ ﴿
َ
 .»ستمکار تر«﴾ أ

 .»روی گرداند، منصرف شد«﴾ صَدَفَ ﴿

 .»گردانند می روی، روی گردان شوند«﴾ يصَۡدِفوُنَ ﴿
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 .»نیستی«﴾ لَّسۡتَ ﴿

 .»نیکی«﴾ ٱۡ�َسَنَةِ ﴿

﴿ ۖ مۡثَالهَِا
َ
 .»ده برابرآن«﴾ عَۡ�ُ أ

 .»دین درست«﴾ امٗ دِينٗا �يَِ ﴿

 .»قربانی، عبادت«﴾ �سُُك﴿

 .»زندگی من«﴾ َ�ۡيَايَ ﴿

 .»مرگ من«﴾ مَمَاِ� ﴿

 .»گیرد میبه دوش ن«﴾ َ� تزَرُِ ﴿

﴿ ٞ  .»ناهکاریگ«﴾ وَازرَِة

 .»بار گناه«﴾ وزِۡرَ ﴿

رجِۡع﴿  .»بازگشت«﴾ مَّ

 .»جانشینان«﴾ خََ�ٰٓ�فَِ ﴿

 .»زود کیفر«﴾ َ�ِ�عُ ٱلۡعِقَابِ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 اعرافي  سوره

 .»نباید باشد«﴾ فََ� يَُ�ن﴿

 .»تنگی«﴾ حَرَجٞ ﴿

﴿ ٓ سُنَا
ۡ
 .»عذاب ما«﴾ بأَ

وۡ ﴿
َ
 .»شبانگاهان«﴾ بََ�تًٰا أ

 .»درچاشتگاه، خفتگان، خواب نیمروز«﴾ قآَ�لِوُنَ ﴿

 .»آن روز«﴾ يوَۡمَ�ذٍِ ﴿

 .»سنگین شد«﴾ َ�قُلتَۡ ﴿

 .»ترازویی  کفه«﴾ مََ�زِٰ�ن﴿

تۡ ﴿  .»سبک شد«﴾ خَفَّ

 .»روزیهای، وسایل معثیت«﴾ مََ�يٰشَِۗ ﴿

غٰرِِ�ن﴿  .»خوارشدگانی«﴾ ٱل�َّ

نظِر﴿
َ
 .»مهلت بده«﴾ أ

 .»شود می برانگیخته«﴾ ُ�بۡعَثُونَ ﴿

 .»نمهلت یافتگا«﴾ ٱلمُۡنظَرِ�ن﴿

غۡوَۡ�ت﴿
َ
 .»گمراه کردی«﴾ أ

ۡ�عُدَنَّ ﴿
َ
 .»نشینم می(به کمین)«﴾ أ

يَۡ�نٰ﴿
َ
 .»راست، جمع یمین«﴾ �
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 .»چپ، جمع شمال«﴾ شَمَآ�لِ﴿

 .»نخواهی یافت«﴾ َ� َ�ِدُ ﴿

 .»نکوهیده«﴾ امَذۡءُومٗ ﴿

دۡحُورٗ�﴿  .»ذلیل، خوار«﴾ مَّ

مَۡ�نََّ ﴿
َ
 .»پرخواهم کرد«﴾ َ�

 .»نهان بود، پوشیده بود«﴾ وۥُريَِ ﴿

 .»عورتها، شرمگاه، جمع سوءه«﴾ سَوۡ�ت﴿

 .»سوگند یاد کرد«﴾ قاَسَم﴿

﴿ ٰ  .»فرودآورد«﴾ فدََ�َّ

 .»آشکارشد«﴾ بدََتۡ ﴿

 .»شروع کردند«﴾ طَفِقَا﴿

 .»قراردادن، چسپاندند«﴾ َ�ۡصِفَانِ ﴿

 .»برگ«﴾ وَرَق﴿

﴿ ۖ  .»(مایه ی)زینت«﴾ رِ�شٗا

 .»لباس تقوا«﴾ ِ�اَسُ ٱ�َّقۡوَىٰ ﴿

 .»شمارانفریبد«﴾ َ� َ�فۡتنِنََُّ�مُ ﴿

 .»(ازتنشان)کند، آورد می بیرون«﴾ يَ�عُِ ﴿

 .»یارانش، همکارانش«﴾ قبَيِلهُُۥ﴿

﴿ ْ �يِمُوا
َ
 .»راست کنید«﴾ أ

ِ مَسۡجِدٖ ﴿
 .»هرسجده ونمازی، هر عبادتی، هر مسجدی«﴾ ُ�ّ

 .»گردید میباز«﴾ َ�عُودُونَ ﴿

خِرُونَ ﴿
ۡ
 .»دکنن مین تأخیر«﴾ َ� �سَۡتَأ

 .»گیرند میپیش ن«﴾ َ� �سَۡتَقۡدِمُونَ ﴿
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﴿ ْ  .»ناپیداگشتند، گم شدند«﴾ ضَلُّوا

﴿ ۖ خۡتَهَا
ُ
 .»همکیش، دراینجاگروه دیگر، خواهرش«﴾ أ

﴿ ْ ارَُ�وا  .»به هم رسیدند«﴾ ٱدَّ

 .»گردد میباز ن، شود میگشوده ن«﴾ َ� ُ�فَتَّحُ ﴿

 .»درآید«﴾ يلَجَِ ﴿

 .»شتر«﴾ ٱۡ�َمَلُ ﴿

 .»سوراخ سوزن«﴾ طِ� سَمِّ ٱۡ�يَِا﴿

 .»بستر«﴾ مِهَادٞ ﴿

 .»پوشش«﴾ غَوَاش﴿

 .»کنیم میبر، بیرون کشیدیم«﴾ نزََۡ�نَا﴿

 .»دشمنی، نفرت، کینه«﴾ غِلّٖ ﴿

﴿ ْ  .»شود می نداداده«﴾ نوُدُوٓا

 .»صدازد«﴾ ناَدَىٰٓ ﴿

 .»بله«﴾ َ�عَمۚۡ ﴿

ذَّنَ ﴿
َ
 .»ندازد«﴾ فَأ

 .»ندادهنده ای«﴾ مُؤَذّنُِۢ ﴿

 .»کج«﴾ اعِوجَٗ ﴿

 .»پرده، مانع، حجاب« ﴾جَابٞ حِ ﴿

عۡرَافِ ﴿
َ
 .»بلندیها«﴾ ٱۡ�

 .»سیما، چهره«﴾ سِيَ�ٰ ﴿

 .»طمع دارند«﴾ َ�طۡمَعُونَ ﴿

 .»گردانده شود«﴾ ُ�فِتَۡ ﴿

 .»جهت، سوی«﴾ تلِۡقَاءَٓ ﴿
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﴿ ٰ�َ�ۡ
َ
 .»سودنبخشید، بی نیازنکرد«﴾ مَآ أ

 .»رساند مین«﴾ َ� َ�نَالُ ﴿

﴿ ْ �يِضُوا
َ
 .»عطاکنید، بریزید«﴾ أ

 .»کنیم می فراموش«﴾ ننََ�ٰ ﴿

اَ﴿  .»آیابرای ماهست«﴾ هَل �َّ

 .»برگردانده شویم، بازگردیم«﴾ نرَُدُّ ﴿

يَّا�ٖ ﴿
َ
 .»شش روز«﴾ سِتَّةِ �

 .»پوشاند می«﴾ ُ�غِۡ� ﴿

 .»درپی آن است«﴾ َ�طۡلبُُ ﴿

 .»شتابان«﴾ احَثيِثٗ ﴿

َ�تِٰۢ ﴿  .»مسخر، فرمانبرداران«﴾ مُسَخَّ

 .»زرگب، پربرکت«﴾ َ�بَارَكَ ﴿

 .»باتضرع، فروتنانه«﴾ تََ�ُّٗ� ﴿

 .»پنهانی«﴾ خُفۡيةَ﴿

 .»امید«﴾ وَطَمَعًا﴿

 .»بادها«﴾ رَِّ�حَٰ ﴿

﴿�ۢ  .»بشارت دهنده«﴾ �ُۡ�َ

قلََّتۡ ﴿
َ
 .»بردارند«﴾ أ

 .»ابرها«﴾ اسَحَا�ٗ ﴿

 .»سنگین بار«﴾ ثقَِاٗ� ﴿

 .»برانیمش، فرستیم میآن را«﴾ سُقَۡ�هُٰ ﴿

يّتِٖ  ِ�ََ�ٖ ﴿  .»ین مردهسرزم«﴾ مَّ

يّبُِ ﴿  .»سرزمین پاکیزه(وخوب)«﴾ ٱۡ�ََ�ُ ٱلطَّ
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 .»گیاه«﴾ َ�بَات﴿

 .»ارزش بی اندک«﴾ انَِ�دٗ ﴿

 .»پیامها«﴾ رَِ�َٰ�تِٰ ﴿

نصَحُ ﴿
َ
 .»دهیم میاندرز«﴾ أ

 .»تعجب کرده اید«﴾ عَجِبۡتُمۡ ﴿

 .»گروهی نابینا(کور)«﴾ قَوۡمًا عَمِ�﴿

 .»اشراف(وبزرگان)«﴾ ٱلمََۡ�ُ ﴿

 .»سفاهت، نادانی«﴾ سَفَاهَةٖ ﴿

 .»پنداریم می«﴾ َ�ظُنُّ ﴿

 .»خیرخواه، نصیحت کننده«﴾ ناَصِحٌ ﴿

 .»افزود«﴾ زَادَ ﴿

﴿ ۖ طَةٗ  .»فزونی(قدرت)داد، توسعه«﴾ بصَۜۡ

 .»نعمتها«﴾ ءَ ءَاَ�ٓ ﴿

 .»فراگرفته، واقع شده«﴾ وََ�عَ ﴿

 .»عذاب«﴾ رجِۡسٞ ﴿

سۡمَاءٖٓ ﴿
َ
 .»نامها«﴾ أ

يۡتُمُوه﴿  .»نام نهاده اید«﴾ سَمَّ

 .»ریشه«﴾ دَابرَِ ﴿

 .»شتر«﴾ ناَقةَ﴿

ُ�لۡ ﴿
ۡ
 .»بچرد، بخورد«﴾ تأَ

﴿ 
َ
أ  .»مستقرساخت«﴾ بوََّ

 .»دشتها«﴾ سُهُول﴿

 .»قصرها«﴾ �قُصُورٗ ﴿
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 .»تراشید می«﴾ َ�نۡحِتُونَ ﴿

بَالَ ﴿  .»کوهها«﴾ ٱۡ�ِ

 .»ها خانه«﴾ اُ�يُوتٗ ﴿

﴿ ْ  .»(به فسادوتباهی)نکوشید«﴾ َ� َ�عۡثَوۡا

﴿ ْ  .»مستضعفان، ف بشمارآمده بودندضعی«﴾ ٱسۡتُضۡعِفُوا

رۡسَلٞ ﴿  .»فرستاده شده«﴾ مُّ

﴿ ْ  .»پی کردند«﴾ َ�قَرُوا

﴿ ْ  .»سرکش کردند، سربارزدند«﴾ َ�تَوۡا

 .»(برسرما)بیاور«﴾ ٱئتۡنَِا﴿

 .»دهی می وعده«﴾ تعَدِ﴿

 .»پیامبران«﴾ ٱلمُۡرۡسَلِ�﴿

 .»زلزله«﴾ ٱلرَّجۡفَةُ ﴿

 .»مردند ،ازپای درآمدند، خشکیدند«﴾ َ�ثٰمِِ�َ ﴿

﴿ ٰ  .»روی گردانید، روی برتافت«﴾ توََ�َّ

توُنَ ﴿
ۡ
 .»دهید می انجام، درآئید«﴾ تَ�

 .»بیش ازشماانجام نداده است«﴾ مَا سَبَقَ ﴿

حَدٖ ﴿
َ
 .»هیچ کس«﴾ مِنۡ أ

ناَسٞ ﴿
ُ
 .»مردمان«﴾ �

رُونَ ﴿  .»طلبند می پاکیزگی«﴾ َ�تَطَهَّ

 .»هلاک شوندگان، بازماندگان«﴾ ٱلَۡ�ِٰ�ِ�نَ ﴿

مۡ ﴿
َ
 .»بارانیدیم«﴾ طَرۡناَأ

طَرٗ ﴿  .»بارانی«﴾ �مَّ

﴿ ْ  .»نکاهید«﴾ َ� َ�بۡخَسُوا
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شۡيَاءَٓ ﴿
َ
 .»چیزها«﴾ أ

﴿ ْ  .»ننشینید«﴾ َ� َ�قۡعُدُوا

 .»ترسانید ، میتهدیدکنید«﴾ توُعِدُونَ ﴿

ونَ ﴿  .»بازدارید«﴾ تصَُدُّ

﴿ َ  .»بسیارگرداند«﴾ كَ�َّ
 نهم جزء

 .»باز گردید«﴾ َ�عَُودُنَّ ﴿

 .»کراهت داشته باشیم«﴾ َ�رٰهِِ�َ ﴿

ۡ�نَا﴿  .»دروغ بسته ایم«﴾ ٱۡ�َ�َ

 .»بازگردیم«﴾ عُدۡناَ﴿

ْ لَّمۡ َ�غۡنَ ﴿  .»درآن(دریا)نبوده اند«﴾ وۡا

 .»افسوس بخورم«﴾ ءَاَ�ٰ ﴿

﴿ ْ  .»افزون شدند«﴾ َ�فَوا

مِنَ ﴿
َ
 .»ایمن شدند«﴾ أ

 .»خفته باشد«﴾ نآَ�مُِونَ ﴿

 .»روز، چاشتگاه«﴾ ضُٗ� ﴿

 .»مکر، چاره، رتدبی«﴾ مَكۡرَ ﴿

 .»سزاواراست«﴾ حَقيِقٌ ﴿

لَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»انداخت«﴾ �

 .»ماربزرگ، اژدها«﴾ ُ�عۡبَانٞ ﴿

 .»بیرون آورد«﴾ نزََعَ ﴿

 .»درخشان، سفید«﴾ اءُٓ َ�يۡضَ ﴿

رجِۡهۡ ﴿
َ
 .»بازداشت کن، به تأخیر بیانداز، مهلت بده«﴾ أ
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 .»آبادیها، شهرها«﴾ ٱلمَۡدَآ�نِِ ﴿

 .»انجمع آوری کنندگ«﴾ َ�ِٰ�ِ�نَ ﴿

 .»جادوگر«﴾ َ�ٰحِر﴿

 .»ماهر، دانا«﴾ عَليِ�ٖ ﴿

حَرَةُ ﴿  .»جادوگرا«﴾ ٱلسَّ

 .»بینداز، بیفکن«﴾ تلُِۡ�َ ﴿

 .»افکنیم می ما، اندازندگان«﴾ ٱلمُۡلۡقِ�َ ﴿

﴿ ْ لۡقُوا
َ
 .»بیفکنید«﴾ �

﴿ ْ  .»افسون کردند«﴾ سَحَرُوٓا

﴿ َ�ُ�ۡ
َ
 .»چشمها«﴾ أ

 .»ترساندند«﴾ ٱسَۡ�هَۡبُو﴿

 .»ید)آوردند(پد«﴾ جَاءُٓو﴿

لقِۡ ﴿
َ
 .»بیفکن«﴾ �

 .»بلعد می«﴾ تلَۡقَفُ ﴿

فكُِونَ ﴿
ۡ
 .»دروغ برساخته بودند«﴾ يأَ

 .»باطل شد«﴾ َ�طَلَ ﴿

﴿ ْ  .»مغلوب شدند«﴾ غُلبُِوا

لِۡ�َ ﴿
ُ
 .»افتادند«﴾ �

 .»اجازه دهم«﴾ ءَاذَنَ ﴿

عَنَّ ﴿ َ�طِّ
ُ
 .»خواهم برید«﴾ أ

صَلَِّ�َّ ﴿
ُ
 .»به دار خواهم زد« ﴾َ�

 .»گردیم می باز«﴾ مُنقَلبُِونَ ﴿

 .»گیری می انتقام، دانی می عیب«﴾ تنَقمُِ ﴿

 



 ي لغات قرآن کریم ترجمه   154

فۡرغِ﴿
َ
 .»فروریز«﴾ أ

تذََرُ ﴿
َ
 .»کنی می رها«﴾ �

 .»خواهیم کشت، کشیم می«﴾ ُ�قَتّلُِ ﴿

ۦ﴿  .»داریم می زنده نگه«﴾ �سَۡتَۡ�ِ

 .»چیره ومسلط هستیم«﴾ َ�هِٰرُونَ ﴿

وذيِنَا﴿
ُ
 .»آزار دیده ایم«﴾ أ

نِ�َ ﴿  .»سالی قحط«﴾ بٱِلسِّ

 .»کمبود«﴾ َ�قۡص﴿

 .»این حق ماست«﴾ َ�اَ َ�ذِٰهۦِ﴿

﴿ ْ وا ُ َّ�  .»دانند می نحوست، زدند می فال بد« ﴾َ�طَّ

 .»فال بد، نحوست«﴾ َ�ٰٓ�رُِ ﴿

 .»هر چه را«﴾ مَهۡمَا﴿

 .»ملخ«﴾ ٱۡ�َرَادَ ﴿

 .»شپش«﴾ ٱلۡقُمَّل﴿

فَادعَِ ﴿  .»قورباغه، جمع ضفدع«﴾ ٱلضَّ

 .»عذاب«﴾ ٱلرجِّۡزُ ﴿

 .»بر طرف نمود«﴾ فۡ كَشَ ﴿

 .»رسیدند می«﴾ َ�لٰغُِوه﴿

 .»کردند می پیمان شکنی«﴾ ينَكُثُونَ ﴿

 .»دریا«﴾ ٱۡ�َمِّ ﴿

 .»خاورها، سمت مشرق«﴾ مََ�ٰرقِ﴿

 .»باخترها، سمت مغرب«﴾ مََ�رَِٰ�هَا﴿

رۡناَ﴿  .»درهم کوبیدیم«﴾ دَمَّ
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 .»افراشتند می«﴾ َ�عۡرشُِونَ ﴿

 .»گذراندیم«﴾ َ�وَٰزۡناَ﴿

 .»باتواضع وفروتنی گرد آمده بودند«﴾ فُونَ َ�عۡكُ ﴿

﴿ ٞ  .»تباه است، نابود شدنی است«﴾ مُتَ�َّ

 .»سی«﴾ ثََ�ثِٰ�َ ﴿

 .»مدت تعیین شده، میعاد«﴾ مِيَ�تُٰ ﴿

رَۡ�عِ�َ ﴿
َ
 .»چهل«﴾ أ

 .»جانشین من باش«﴾ ٱخۡلُفِۡ� ﴿

صۡلحِۡ ﴿
َ
 .»اصلاح کن«﴾ أ

رِِ�ٓ ﴿
َ
 .»به من نشان بده«﴾ أ

 .»(در این جهان)هرگز مرا نخواهی دید«﴾ لَن ترََٮِٰ� ﴿

﴿ ٰ  .»تجلی کرد«﴾ َ�َ�َّ

 .»متلاشی ساخت«﴾ ادَ�ّٗ ﴿

 .»افتاد«﴾ خَرَّ ﴿

﴿ ۚ  .»بیهوش«﴾ صَعِقٗا

فاَقَ ﴿
َ
 .»به هوش آمد«﴾ أ

لوَۡاحِ ﴿
َ
 .»آنچه برآن چیزی بنویسندها،  لوح، جمع لوح«﴾ ٱۡ�

وْريِ﴿
ُ
 .»نشان خواهم داد«﴾ أ

ۡ�فُِ ﴿
َ
 .»دارم می باز«﴾ أ

 .»هدایت«﴾ ٱلرُّشۡدِ ﴿

 .»گمراهی«﴾ ٱلَۡ�ِّ ﴿

 .»زیورها«﴾ حُليِّهِِمۡ ﴿

 .»جسدی، پیکره ای«﴾ جَسَدٗا﴿
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﴿ ۚ  .»صدای گوساله«﴾ خُوَارٌ

 .»پشیمان شد، افتاد«﴾ سُقطَِ ﴿

 .»خشمگین«﴾ غَضَۡ�نَٰ ﴿

سِفٗ ﴿
َ
 .»اندوه ناک«﴾ اأ

 .»کشید می«﴾ َ�ُرُّ ﴿

مَّ ﴿
ُ
 .»فرزند مادر«﴾ ٱۡ�نَ أ

 .»شماتت کنند، شاد مکن«﴾ تۡ فََ� �شُۡمِ ﴿

 .»فرو نشست«﴾ سَكَتَ ﴿

 .»ها نوشته«﴾ �سُۡخَتِ ﴿

 .»ترسند می«﴾ يرَۡهَبُونَ ﴿

 .»برگزید«﴾ ٱخۡتَارَ ﴿

 .»هفتاد«﴾ سَبۡعِ�﴿

يَٰ ﴿  .»مرا«﴾ ��َّ

 .»آزمایش تو«﴾ فتِۡنتَُكَ ﴿

 .»بهترین آمرزندگانی«﴾ خَۡ�ُ ٱلَۡ�فٰرِِ�نَ ﴿

﴿ ٓ  .»باز گشته ایم«﴾ هُدۡناَ

صِيبُ ﴿
ُ
 .»رسانم می«﴾ أ

شَاءُٓ ﴿
َ
 .»بخواهم«﴾ أ

﴿ َّ ِ�ّ
ُ
 .»أمی، درس ناخوانده«﴾ ٱۡ�

 .»نوشته شده«﴾ مَكۡتُوً�ا﴿

 .»اندازد ، میدارد می بر«﴾ يضََع﴿

 .»سنگینی  بارها«﴾ إِۡ�َ ﴿

غَۡ�لَٰ ﴿
َ
 .»زنجیرها، قید«﴾ وَٱۡ�
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رُوه﴿  .»گرامی داشتند«﴾ عَزَّ

ةَ ﴿  .»دوازه«﴾ ٱثنََۡ�ۡ عَۡ�َ

﴿ 
َ
 .»شاخه، قبیله«﴾ سۡبَاطًاأ

 .»فواره زد، بیرون جست«﴾ فَٱ�بَجَسَتۡ ﴿

 .»چشمه«﴾ اَ�يۡنٗ ﴿

 .»ها ماهی، جمع حوت«﴾ حِيتَان﴿

 .»آشکارا، نمایان«﴾ ُ�َّٗ� ﴿

 .»دهید می اندرز«﴾ ظُونَ تعَِ ﴿

 .»عذری باشد، پوزشی«﴾ مَعۡذِرَةً ﴿

 .»سخت«﴾ ي� َِٔ� ﴿

﴿ ْ  .»سرپیچی کردند« ﴾َ�تَوۡا

﴿ ْ  .»نهی شده بودند«﴾ ُ�هُوا

 .»آزمودیم« ﴾بلََوۡنَٰ ﴿

 .»جانشین شد«﴾ خَلفَ﴿

 .»جانشینان بد«﴾ خَلۡفٞ ﴿

﴿ ْ  .»به ارث بردند«﴾ وَرثِوُا

خُذُونَ ﴿
ۡ
 .»گیرند می«﴾ يأَ

 .»کالا، متاع«﴾ عَرَضَ ﴿

﴿ ْ  .»خوانده اند«﴾ دَرسَُوا

كُونَ ﴿  .»جویند می تمسک«﴾ ُ�مَسِّ

 .»یمبالا برد، برافراشتیم«﴾ َ�تَقۡنَا﴿

 .»سایبان«﴾ ظُلَّةٞ ﴿

﴿ ۢ  .»آید می فرود«﴾ وَاقعُِ
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لسَۡتُ ﴿
َ
 .»آیا من نیستم«﴾ �

ۡ�َكَ ﴿
َ
 .»شرک آورده بودند«﴾ أ

 .»باطل گرایان«﴾ ٱلمُۡبۡطِلوُنَ ﴿

 .»جدا وعاری گشت«﴾ ٱ�سَلخَ﴿

ۡ�بَعَه﴿
َ
 .»پیروی کرد«﴾ فَ�

 .»گمراهان« ﴾ٱلۡغَاوِ�نَ ﴿

خَۡ�َ ﴿
َ
 .»به پستی گرایید، مائل شد«﴾ أ

 .»سگ«﴾ ٱلَۡ�بۡ﴿

 .»حمل کنی«﴾ َ�ۡمِلۡ ﴿

 .»آورد می زبان بیرون«﴾ يلَۡهَثۡ ﴿

 .»هدایت یافته«﴾ ٱلمُۡهۡتَدِي﴿

ناَ﴿
ۡ
 .»آفریده ایم«﴾ ذَرَ�

ضَلُّ ﴿
َ
 .»گمراه تر«﴾ أ

 .»زیباترین، نیک«﴾ ٱۡ�ُسَۡ�ٰ ﴿

 .»به تدریج گرفتار خواهیم کرد«﴾ �سَۡتَدۡرجِ﴿

مِۡ� ﴿
ُ
 .»دهم می مهلت«﴾ أ

 .»تدبیر«﴾ دِيكَيۡ ﴿

 .»متین، استوار«﴾ مَتِ�ٌ ﴿

 .»دیوانگی«﴾ جِنَّةٍ� ﴿

 .»نزدیک شده باشد«﴾ ٱۡ�َ�بََ ﴿

يِّ حَدِيثِۢ ﴿
َ
 .»کدام سخن«﴾ بأِ

 .»هدایت کنند«﴾ هَادِيَ ﴿

يَّانَ ﴿
َ
 .»کی«﴾ �
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 .»به وقوع پیوستن آن، شود می واقع«﴾ مُرۡسَٮهَٰا﴿

 .»سازد میآشکار ن«﴾ َ� ُ�لَّيِهَا﴿

 .»پوشیده است، سنگین است«﴾ َ�قُلتَۡ ﴿

 .»ناگهانی«﴾ َ�غۡتَةٗ ﴿

نَّكَ ﴿
َ
 .»گویی تو«﴾ كَ�

 .»باخبری، خبر داری«﴾ حَِ�ٌّ ﴿

مۡلكُِ ﴿
َ
ٓ أ  .»مالک نیستم«﴾ �َّ

 .»برای خویشتن«﴾ ِ�فَِۡ� ﴿

 .»اگر بودم«﴾ لوَۡ كُنتُ ﴿

عۡلَمُ ٱلۡغَيۡبَ ﴿
َ
 .»دانستم می غیب«﴾ أ

 .»آوردم یم بسیار فراهم«﴾ َ�سۡتَكَۡ�ۡتُ ﴿

 .»آرام بگیرد«﴾ �سَُۡ�نَ ﴿

ٮهٰ﴿  .»آمیزش کرد«﴾ َ�غَشَّ

 .»حمل برداشت«﴾ َ�َلتَۡ ﴿

 .»بار«﴾ َ�ًۡ� ﴿

 .»سبکی«﴾ اخَفيِفٗ ﴿

 .»گذرانید«﴾ مَرَّتۡ ﴿

ۡ�قَلتَ﴿
َ
 .»سنگین شد«﴾ �

عَوَا﴿  .»هر دو دعا کردند«﴾ دَّ

 .»شایسته، تندرست«﴾ اَ�لٰحِٗ ﴿

كَُوَ�نَّ ﴿  .»بودمسلما خواهیم «﴾ �َّ

 .»توانند مین«﴾ َ� �سَۡتَطِيعُونَ ﴿

 .»خاموش باشید«﴾ َ�مِٰتُونَ ﴿
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 .»راه بروند«﴾ َ�مۡشُونَ ﴿

 .»بگیرند«﴾ َ�بۡطِشُون﴿

 .»تدبیر(ونیرنگ)کنید«﴾ كيِدُونِ ﴿

 .»سرپرست (وکار ساز)من، یاور من«﴾ �وَ ﴿

 .»کند می سرپرستی(وکار سازی)«﴾ َ�تَوَ�َّ ﴿

 .»نیکی، پسندیده«﴾ ٱلۡعُرۡفِ ﴿

 .»وسوسه«﴾ نزَغ﴿

 .»پناه ببر«﴾ ٱسۡتَعِذ﴿

 .»وسوسه، خیال بد«﴾ َ�ٰٓ�فِ﴿

ون﴿  .»کشانند ، میکنند می یاری وکمک«﴾ َ�مُدُّ

ونَ ﴿  .»کنند میکوتاهی ن«﴾ َ� ُ�قِۡ�ُ

 .»برگزیدی«﴾ ٱجۡتَبيَۡتَ ﴿

 .»خوانده شود«﴾ قُرئَِ ﴿

﴿ ْ  .»گوش فرا دهید«﴾ ٱسۡتَمِعُوا

﴿ ْ نصِتُوا
َ
 .»باشیدخاموش «﴾ أ

 .»نه با صدای بلند«﴾ دُونَ ٱۡ�َهۡرِ ﴿

 .»صبحگاهان«﴾ ٱلۡغُدُوِّ ﴿

 .»شامگاهان«﴾ ٱ�صَال﴿

 



 

 
 

 

 

 

 انفالي  سوره

نفَالُ ﴿
َ
 .»غنایم، جمع نفل«﴾ ٱۡ�

 .»خودتان رای  میانه«﴾ ذَاتَ بيَنُِۡ�مۡ ﴿

 .»ترسان گردد«﴾ وجَِلتَۡ ﴿

﴿ ٓ  .»همانگونه«﴾ كَمَا

 .»کنند می مجادله«﴾ يَُ�دِٰلوُنَ ﴿

﴿ َ  .»آشکار گردید، روشن شد«﴾ تبََ�َّ

مَا﴿ َّ�
َ
 .»گویی«﴾ كَ�

 .»شوند می رانده«﴾ �سَُاقوُنَ ﴿

 .»یکی از دو«﴾ إحِۡدَى﴿

هَا لَُ�مۡ ﴿ َّ�
َ
 .»که آن از آن شما است«﴾ �

 .»داشتید می دوست«﴾ توََدُّون﴿

 .»غیر، بدون«﴾ َ�ۡ�َ ﴿

وۡكَةِ ﴿  .»دارای نیرو وقدرت، جنگ«﴾ ذَاتِ ٱلشَّ

 .»پایدار کند«﴾ قَّ ُ�ِ ﴿

 .»نابود کند، باطل را بر دارد«﴾ ُ�بۡطِلَ ﴿

 .»خواستید می یاری«﴾ �سَۡتَغيِثُونَ ﴿

 .»دهم می یاری«﴾ مُمِدُّ ﴿
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 .»آیند می فرود پیاپی«﴾ مُرۡدِ�ِ�َ ﴿

 .»خواب سبکی«﴾ ٱ�ُّعَاسَ ﴿

مَنَةٗ ﴿
َ
 .»آرامشی«﴾ أ

 .»محکم بدارد، پیوند نهد«﴾ يرَۡ�طَِ ﴿

ۡ�نَاق﴿
َ
 .»ردنگ«﴾ ٱۡ�

 .»دستها، انگشتانی  همه«﴾ ُ�َّ َ�نَانٖ ﴿

﴿ ْ  .»مخالفت کردند«﴾ شَآقُّوا

 .»لشکر کشی، انبوه«﴾ ازحَۡفٗ ﴿

 .»برای حمله دوباره، از سوی به سوی رود، گراییده«﴾ امُتَحَرّفِٗ ﴿

ًا﴿  .»پیوستن به گروهی دیگر، از جای به جای ملحق شونده«﴾ مُتَحَّ�ِ

 .»انداختی«﴾ رَمَيۡتَ ﴿

 .»انداخت«﴾ َ�ٰ رَ ﴿

 .»آزمایش کند« ﴾ِ�بُِۡ� ﴿

 .»آزمایشی«﴾ بََ�ءًٓ ﴿

 .»سست کننده«﴾ مُوهنُِ ﴿

﴿ ْ  .»باز گردید«﴾ َ�عُودُوا

 .»بازخواهیم«﴾ َ�عُدۡ ﴿

﴿ ْ  .»روی نگردانید«﴾ َ� توََلَّوۡا

وَابِّٓ ﴿  .»بدترین جنبندگان«﴾ َ�َّ ٱ�َّ

﴿ ْ  .»اجابت کنید«﴾ ٱسۡتَجِيبُوا

 .»شود می حایل«﴾ َ�ُولُ ﴿

 .»شخص«﴾ ءِ ٱلمَۡرۡ ﴿

 .»بخشد می شما را حیات«﴾ ُ�ۡييُِ�مۡ ﴿
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ةٗ ﴿  .»تنها، به ویژه«﴾ خَاصَّٓ

فَ ﴿  .»بربایند«﴾ َ�تَخَطَّ

 .»پناه داد« ﴾اوَىٰ  َٔ ﴿

﴿ ْ  .»خیانت نکنید«﴾ َ� َ�وُنوُا

 .»زندانی کنند«﴾ يثُۡبتُِو﴿

مۡطِرۡ ﴿
َ
 .»بباران«﴾ أ

وِۡ�اَءَٓ ﴿
َ
 .»سرپرستان، متولیان«﴾ أ

 .»سوت کشیدن«﴾ مَُ�ءٓٗ ﴿

 .»کف زدن«﴾ تصَۡدِيةَٗ ﴿

 .»تا جدا سازد«﴾ ِ�َمِ�َ ﴿

 .»روی هم بگذارد«﴾ يرَُۡ�مَ ﴿

﴿ ْ  .»اگر دست برداند«﴾ إنِ ينَتَهُوا

 .»گذشته است«﴾ سَلفَ﴿

﴿ ْ  .»باز گردند«﴾ َ�عُودُوا

 .»گذشته است«﴾ مَضَتۡ ﴿

لِ�َ ﴿ وَّ
َ
 .»سنت، روش«﴾ سُنَّتُ ٱۡ�

 .»سرور، سرپرست«﴾ ٱلمَۡوَۡ�ٰ ﴿
 جزء دهم

﴿ ْ  .»بدانید« ﴾وَٱعۡلَمُوٓا

 .»غنیمتی بدست آوردید«﴾ غَنمِۡتُم﴿

 .»یک پنجم«﴾ ُ�ُسَهُۥ﴿

ۡ�يَا﴿  .»نزدیکتری  کناره«﴾ ٱلۡعُدۡوَةِ ٱ�ُّ

 .»دور تری  کناره«﴾ ٱلۡعُدۡوَةِ ٱلقُۡصۡوَىٰ ﴿
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كۡب﴿  .»کاروان«﴾ ٱلرَّ

سۡفَلَ ﴿
َ
 .»پایین تر«﴾ أ

 .»گذاشتید می بایکدیگر وعده« ﴾توََاعَد�ُّمۡ ﴿

 .»خوابت«﴾ مَنَامِكَ ﴿

 .»شدید می سست«﴾ فَشِلۡتُمۡ ﴿

 .»نجات داد، سلامت داشت«﴾ سَلَّمَ ﴿

 .»کم جلوه داد«﴾ ُ�قَلّلُِ ﴿

 .»رود می از میان«﴾ تذَۡهَبَ ﴿

 .»قوت ومهابت شما«﴾ رِ�حُُ�مۡ ﴿

 .»باسرکشی، مغرورانه«﴾ �َ�طَرٗ ﴿

 .»خود نمایی«﴾ اءَٓ رئَِ ﴿

 .»حامی وپناه دهنده«﴾ ارٞ جَ ﴿

 .»روبرو شدند، همدیگر رادیدند«﴾ ترََاءَٓتِ ﴿

 .»بازگشت، گریخت«﴾ نََ�صَ ﴿

 .»سوزان«﴾ ٱۡ�َرِ�قِ ﴿

﴿ ٖ�ٰ  .»دارد) میکمترین ستم(روا ن، ستم کننده«﴾ بظَِ�َّ

بِ ﴿
ۡ
 .»شیوه«﴾ كَدَأ

 .»نیست«﴾ لمَۡ يكَُ ﴿

﴿ ٗ  .»دهد میتغییر ن، تغییر دهنده«﴾ �مُغَّ�ِ

﴿ ِ ّ�ُ  ٖ�  .»هر بار«﴾ مَرَّ

 .»پیروز شوی، بیابی«﴾ َ�تَّقُونَ ﴿

 .»جنگ«﴾ ٱۡ�َرۡبِ ﴿

دِۡ ﴿  .»پراکنده کن، چنان حمله ببر«﴾ َ�ّ
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 .»بیم داشتی«﴾ َ�اََ�نَّ ﴿

 .»بیانداز«﴾ ٱ�بذِۡ ﴿

 .»پرورش اسبان (برای جهاد)، اسبان بسته«﴾ رَِّ�اطِ ٱۡ�َيۡلِ ﴿

 .»بترسانید«﴾ ترُۡهبُِونَ ﴿

﴿ ْ  .»مایل شدند«﴾ جَنَحُوا

لَّفَ ﴿
َ
 .»الفت داد«﴾ �

 .»تشویق کن«﴾ حَرّضِِ ﴿

ونَ ﴿  .»بیست (نفر)«﴾ عِۡ�ُ

﴿ ْ  .»کنند می غلبه«﴾ َ�غۡلبُِوا

 .»دویست (نفر)«﴾ مِائْتََۡ�ِ ﴿

 .»صد(نفر)«﴾ مِّائْةَٞ ﴿

لۡفٗا﴿
َ
 .»هزار(نفر)«﴾ �

 .»اکنون«﴾ نَ �ٱلۡ ﴿

فَ ﴿  .»تخفیف داد«﴾ خَفَّ

ۚ ضَعۡفٗ ﴿  .»ناتوانی«﴾ ا

 .»دو هزار(نفر)«﴾ لۡفَۡ�ِ ﴿

ىٰ ﴿ َ�ۡ
َ
 .»اسیران، جمع اسیر«﴾ أ

 .»پیروز وغالب گردد، کشتار(وجنگ)بسیار کند«﴾ ُ�ثۡخِنَ ﴿

 .»اگر نبود«﴾ لَّوَۡ� ﴿

 .»پیشی گرفته است، پیشین، سابق«﴾ سَبَقَ ﴿

مَۡ�نَ ﴿
َ
 .»پیروز گردانید، چیره کرد«﴾ أ

﴿ ْ  .»پناه دادند«﴾ ءَاوَوا

 .»مسئولیت، اریی، دوستی«﴾ وََ�يَٰت﴿
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و﴿  .»یاری خواستند«﴾ ٱسۡتنََ�ُ

رحَۡامِ ﴿
َ
وْلوُاْ ٱۡ�

ُ
 .»خویشاوندان«﴾ أ

وَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»سزاوارتر« ﴾أ
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﴿ ٞ  .»بیزاری«﴾ برََاءَٓة

﴿ ْ  .»سیر کنید«﴾ سِيحُوا

شۡهُرٖ ﴿
َ
رَۡ�عَةَ أ

َ
 .»چهار ماه«﴾ أ

 .»توانید ناتوان سازید مین«﴾ جِزيَِ�ۡ�ُ مُعۡ ﴿

 .»خواور ورسواکننده«﴾ ُ�ۡزِي﴿

َ�نٰٞ ﴿
َ
 .»اعلام«﴾ أ

 .»فروگذارنکردند«﴾ لمَۡ ينَقُصُو﴿

 .»پایان پذیرفت«﴾ ٱ�سَلخََ ﴿

شۡهُرُ ٱۡ�ُرُمُ ﴿
َ
 .»ماههای حرام«﴾ ٱۡ�

و﴿  .»محاصره کنید«﴾ وَٱحُۡ�ُ

﴿ ْ  .»بنشینید«﴾ ٱۡ�عُدُوا

 .»کمینگاه«﴾ مَرۡصَدٖ� ﴿

﴿ ْ  .»رهاکنید«﴾ فَخَلُّوا

حَدٞ ﴿
َ
 .»یکی«﴾ أ

 .»ازتوپناه خواست«﴾ تَجَارَكَ ٱسۡ ﴿

جِر﴿
َ
 .»پناه بده«﴾ أ

مَنَ ﴿
ۡ
 .»محل امنش« ﴾مَأ
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﴿ ْ  .»پیروزشوند«﴾ َ�ظۡهَرُوا

﴿ ْ  .»کنند میرعایت ن«﴾ َ� يرَُۡ�بُوا

﴿ 
ٗ

 .»خویشاوندی«﴾ إِّ�

﴿ ۚ ةٗ  .»پیمان«﴾ ذمَِّ

﴿ ٰ�َ
ۡ
 .»ابادارد«﴾ وَتَ�

﴿ ْ  .»شکستند«﴾ نََّ�ثُوٓا

ةَ ﴿ �مَِّ
َ
 .»پیشوایان«﴾ أ

ْ هَمُّ ﴿  .»قصدکردند«﴾ وا

حَقُّ ﴿
َ
 .»سزاوارتر«﴾ أ

 .»بخشد می شفا«﴾ �شَۡفِ ﴿

 .»خشم«﴾ َ�يۡظَ ﴿

﴿ ْ ُ�وا  .»شوید می رها«﴾ ُ�ۡ�َ

﴿ ۚ  .»محرم اسرار، همراز«﴾ وَِ�جَةٗ

 .»(سزاوار)نیست«﴾ مَا َ�نَ ﴿

﴿ ْ  .»آبادکنند«﴾ َ�عۡمُرُوا

 .»آب دادن به حجاج«﴾ سِقَايةََ ٱۡ�َاجِّٓ ﴿

 .»ختنآبادسا«﴾ عِمَارَة﴿

 .»برابرنیستند«﴾ َ� �سَۡتَوۥُنَ ﴿

ۡ�ظَمُ ﴿
َ
 .»برتر، بزرگتر«﴾ أ

 .»رستگاران«﴾ ٱلۡفَآ�زُِونَ ﴿

قيِمٌ  نعَيِمٞ ﴿  .»نعمتهای جاویدان«﴾ مُّ

﴿ ْ   .»ترجیح دادند«﴾ ٱسۡتَحَبُّوا
 .»قبیله، خویشاوندان«﴾ عَشِ�تَُ ﴿
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 .»به دست آورده است، کسب کرده«﴾ ٱۡ�َ�فَۡ ﴿

 .»به دست آورده اید، کسب کرده اید« ﴾ٱۡ�َ�َۡ�تُمُو﴿

 .»بی رونقی، کساد«﴾ كَسَادَ ﴿

 .»ها خانه«﴾ مََ�ِٰ�نُ ﴿

حَبَّ ﴿
َ
 .»محبوبتر«﴾ أ

﴿ ْ  .»منتظرباشید«﴾ ترََ�َّصُوا

 .»جاها«﴾ مَوَاطِن﴿

 .»تنگ آمد«﴾ ضَاقتَۡ ﴿

 .»وسعت، فراخی«﴾ رحَُبَتۡ ﴿

دۡبرِِ�نَ ﴿  .»پشت کنان«﴾ مُّ

 .»آرامش«﴾ سَكِينَتَ ﴿

 .»لشکریان«﴾ ادٗ جُنُو﴿

 .»پلید«﴾ َ�سَٞ ﴿

 .»سال«﴾ َ�مِ ﴿

 .»فقیر«﴾ َ�يۡلةَٗ ﴿

زۡ�ةََ ﴿  .»جزیه(مالیات)«﴾ ٱۡ�ِ

 .»بدست خویش«﴾ عَن يدَ﴿

 .»باذلت وخواری«﴾ َ�غِٰرُونَ ﴿

 .»کنند می مشابهت«﴾ ونَ  ُٔ يَُ�ِٰ� ﴿

حۡبَارَ ﴿
َ
 .»دانشمندان یهود« ﴾أ

 .»پارسایان، رهبان«﴾ رهَُۡ�نَٰ ﴿

ْ  ُٔ ُ�طِۡ� ﴿  .»خاموش کنند«﴾ وا

﴿ �َ
ۡ
 .»کند میابا«﴾ يَ�
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 .»غالب گرداند«﴾ ُ�ظۡهِرَ ﴿

ونَ ﴿  .»کنند می گنجینه، اندوزند می«﴾ يَۡ�ِ�ُ

هَبَ ﴿  .»طلا«﴾ ٱ�َّ

ة﴿  .»نقره«﴾ ٱلۡفضَِّ

 .»گرم کنند«﴾ ُ�َۡ�ٰ ﴿

 .»داغ کنند«﴾ تُۡ�وَىٰ ﴿

 .»(جمع جبهه)پیشانها«﴾ جِبَاه﴿

 .»پهلوها، جمع جنب«﴾ جُنُوبُ ﴿

 .»اندوخته، گنج«﴾ َ� كَ ﴿

ةَ ﴿  .»شماره«﴾ عِدَّ

رَۡ�عَةٌ ﴿
َ
 .»چهار«﴾ أ

﴿ ۚ  .»حرام است«﴾ حُرُمٞ

﴿ ۚ  .»دسته جمعی، همگی«﴾ كَآفَّةٗ

ءُ ﴿  .»جابه جاکردن، تاخیرافکندن«﴾ ٱلنَِّ�ٓ

ْ  ُٔ يوَُاِ� ﴿  .»مطابق کند«﴾ وا

﴿ ْ  .»حرکت کند«﴾ ٱنفرُِوا

 .»چسپید می«﴾ ٱثَّاقلَۡتُمۡ ﴿

 .»دومین دو نفر«﴾ ثاَِ�َ ٱثنَۡۡ�ِ ﴿

﴿ � فَۡ�ٰ  .»پایین«﴾ ٱلسُّ

 .»بالا«﴾ ٱلۡعُلۡيَا﴿

 .»سبک بار«﴾ اخِفَا�ٗ ﴿

 .»گران بار«﴾ ثقَِاٗ� ﴿

 .»متاع«﴾ عَرَض﴿
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 .»آسان«﴾ قاَصِدٗا﴿

 .»دور«﴾ َ�عُدَتۡ ﴿

﴿ ۚ ةُ قَّ  .»پرمشقت، مسافت راه«﴾ ٱلشُّ

ذنِتَ ﴿
َ
 .»اجازه دادی«﴾ أ

 .»خواهند می اجازه«﴾ ذِنُ  ٔۡ �سََۡ� ﴿

 .»گرفتارشک است«﴾ ٱرۡتاَبتَۡ ﴿

دُونَ ﴿  .»سرگردانند«﴾ َ�َ�َدَّ

 .»بیرون شوند«﴾ ٱۡ�ُرُوجَ ﴿

﴿ ْ وا عَدُّ
َ
 .»کردند می آماده«﴾ أ

ة﴿  .»سازوبرگ«﴾ عُدَّ

 .»حرکت«﴾ ٱ�بعَِاثَ ﴿

 .»فساد، شر«﴾ خَبَاٗ� ﴿

﴿ ْ وۡضَعُوا
َ
 .»رفتند می به سرعت راه«﴾ َ�

عُٰون﴿  .»شنوندگان«﴾ سَ�َّ

 .»درمیان شما«﴾ مۡ خَِ�لَٰ�ُ ﴿

﴿ ْ  .»دگرگون کردند«﴾ قلََّبُوا

 .»اجازه بده«﴾ ٱئذَۡن﴿

﴿ ْ  .»افتاده اند«﴾ سَقَطُوا

 .»کند می ناراحت«﴾ ؤۡ �سَُ ﴿

 .»گردند) می شادمانه(بر، شادیکنان« ﴾فَرحُِونَ ﴿

 .»یکی ازدو«﴾ إحِۡدَى﴿

 .»دو نیکی«﴾ ٱۡ�ُسۡنيََۡ�ِ ﴿

 .»از روی میل«﴾ طَوًۡ� ﴿
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 .»اکراهبه «﴾ اكَرۡهٗ ﴿

 .»انفاقها«﴾ َ�فََ�تٰ﴿

 .»بی میلی، کسالت«﴾ كُسَاَ�ٰ ﴿

 .»برآید«﴾ تزَهَۡقَ ﴿

 .»ترسند می«﴾ ونَ َ�فۡرَقُ ﴿

 .»پناهگاه«﴾ ا ًٔ مَلَۡ� ﴿

 .»غارها«﴾ مََ�َٰ�تٍٰ ﴿

خَٗ� ﴿  .»دهلیز، تونلی«﴾ مُدَّ

 .»گریزند می شتابان«﴾ َ�ۡمَحُونَ ﴿

 .»دکنن می عیب جویی، گیرند می خرده«﴾ يلَۡمِز﴿

﴿ ْ ۡ�طُوا
ُ
 .»داده شوند« ﴾أ

 .»گیرند می خشم«﴾ �سَۡخَطُونَ ﴿

 .»یرای ماکافیست«﴾ حَسۡبنَُا﴿

 .»ورزیم می رغبت«﴾ َ�غِٰبُونَ ﴿

 .»کارگزاران«﴾ ٱلَۡ�مِٰلِ�َ ﴿

 .»دلجوئی شده گان«﴾ ٱلمُۡؤَلَّفَة﴿

 .»(آزادکردن)بردگان«﴾ ٱلرّقِاَب﴿

 .»(ادای وام)بدهکاران«﴾ ٱلَۡ�رٰمِِ�َ ﴿

بيِلِ  ٱبنِۡ ﴿  .»به راه ماندگان«﴾ ٱلسَّ

 .»دهند میآزار«﴾ ؤۡذُونَ يُ ﴿

ذُنٞ ﴿
ُ
 .»گوش است(خوش باور)«﴾ أ

 .»مخالفت(ودشمنی)کند«﴾ ُ�اَددِِ ﴿

 .»حرف زدن، شوخی کردن«﴾ خُوض﴿
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 .»بازی«﴾ لۡعَب﴿

 .»کردیم می بازی«﴾ نلَۡعَبُۚ ﴿

﴿ ْ  .»عذرنیاورید«﴾ َ� َ�عۡتَذِرُوا

 .»بهره، نصیب«﴾ خََ�قِٰ ﴿

 .»فرورفتید«﴾ ضۡتُمۡ خُ ﴿

 .»واژگون شدگان، زیروروشده«﴾ ٱلمُۡؤۡتفََِ�تِٰ� ﴿

تتَۡ ﴿
َ
 .»آمدند«﴾ �

تِٰ عَ ﴿  .»بهشتهای جاوید«﴾ دۡنٖ� جَ�َّ

 .»سخت بگیر«﴾ ٱغۡلظُۡ ﴿

 .»عیبجوی کرد«﴾ َ�قَم﴿

﴿ ْ  .»عیبجویی نکردند«﴾ مَا َ�قَمُوٓا

 .»هست«﴾ يكَُ ﴿

ۡ�قَب﴿
َ
 .»پدیدار کرد«﴾ أ

﴿ ْ خۡلَفُوا
َ
 .»ف وعده کردندخلا«﴾ أ

وِِّ��﴿  .»فرمان بردار، رغبت کننده« ﴾ٱلمُۡطَّ

 .»به اندازه توانایی«﴾ جُهۡدَهُمۡ ﴿

 .»هفتاد«﴾ سَبۡعِ�َ ﴿

 .»شادمان گردید، خوشحال شدند«﴾ فَرحَِ ﴿

 .»واپس ماندگان«﴾ ٱلمُۡخَلَّفُون﴿

 .»بعد(مخالفت)«﴾ خَِ�فَٰ ﴿

 .»نشستن«﴾ مَقۡعَدِ ﴿

رِّ ﴿  .»گرما«﴾ ٱۡ�َ

﴿ َ�ۡ ْ  .»بخندند«﴾ ضۡحَكُوا
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﴿ َ� ْ  .»گریه کنند«﴾ بۡكُوا

 .»پس ماندگان«﴾ ٱلَۡ�لٰفِِ�﴿

وۡلِ ﴿ وْلوُاْ ٱلطَّ
ُ
 .»توانگران«﴾ أ

 .»بازماندگان«﴾ ٱۡ�َوَالفِ﴿

رُونَ ﴿  .»عذرآورندگان«﴾ ٱلمُۡعَذِّ

عۡرَابِ ﴿
َ
 .»اعراب، بادیه نشینان«﴾ ٱۡ�

﴿ ْ  .»خیرخواهی کنند«﴾ نصََحُوا

ۡ�لُِ ﴿
َ
 .»سوارکنم«﴾ أ

مۡعِ ﴿  .»اشک«﴾ ٱ�َّ

بيِلُ ﴿  .»راه«﴾ ٱلسَّ

غۡنيَِاءُٓ ﴿
َ
 .»توانگران«﴾ أ

 جزء یازدهم
 .»کنند می عذرخواهی«﴾ َ�عۡتَذِرُونَ ﴿

خۡبَار﴿
َ
 .»خبرها«﴾ أ

جۡدَر﴿
َ
 .»سزاوارتر«﴾ أ

 .»زیان، غرامت«﴾ امَغۡرَمٗ ﴿

﴿ ۚ وَآ�رَِ  .»حوادث، پیش آمد ناگوار«﴾ ٱ�َّ

 .»ارحوادث بد و ناگو«﴾ دَآ�رَِةُ ﴿

 .»سبب تقرب«﴾ قُرَُ�تٍٰ ﴿

 .»دعاها«﴾ صَلََ�تٰ﴿

 .»قربت«﴾ قُرۡ�ةَٞ ﴿

ٰبقُِونَ ﴿  .»پیشگامان«﴾ ٱل�َّ

 .»پیرامون شما«﴾ حَوۡلَُ�م﴿

 



 175 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

﴿ ْ  .»خوی گرفته اند«﴾ مَرَدُوا

﴿ ْ  .»اعتراف کردند«﴾ ٱۡ�َ�َفوُا

﴿ ْ  .»بهم آمیختند«﴾ خَلَطُوا

 .»دعاکن«﴾ صَل﴿

 .»آرامشی  مایه«﴾ سََ�نٞ ﴿

 .»به تأخیرانداختهشدگان، موقوف به فرمان«﴾ وۡنَ مُرجَۡ ﴿

ٓ أرۡ ﴿ارجاء  .»به تأخیرانداختن«﴾ ئجَا

 .»کمینگاهی«﴾ إرِصَۡاد﴿

 .»جنگید، مبارزه کرد«﴾ حَارَبَ ﴿

 .»نایست«﴾ َ� َ�قُمۡ ﴿

سَ ﴿ سِّ
ُ
 .»بناشده«﴾ أ

 .»شاهلوده، پایه«﴾ ُ�نَۡ�نٰ﴿

 .»لبه، کناره«﴾ شَفَا﴿

 .»پرتگاه«﴾ جُرُف﴿

 .»سست، کافتهش«﴾ هَارٖ ﴿

 .»بااوفروریزد«﴾ ٱۡ�هَارَ بهِۦِ﴿

 .»پیوسته«﴾ َ� يزََالُ ﴿

﴿ ْ  .»بناکرده اند«﴾ َ�نَوۡا

 .»شک«﴾ رِ�بَةٗ ﴿

 .»سپاسگزاران«﴾ ٱلَۡ�مِٰدُونَ ﴿

�حُِونَ ﴿ ٰٓ  .»سفرکنندگان درراه خدا، روزه داران«﴾ ٱل�َّ

 .»بازدارندگان«﴾ ٱ�َّاهُونَ ﴿

هٰ﴿ َّ�
َ
 .»لابه کننده«﴾ أ
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 .»بردبار«﴾ حَليِم﴿

ة﴿  .»زمان سختی«﴾ سَاعَةِ ٱلۡعُۡ�َ

 .»سه(نفر)«﴾ ٱ�ََّ�ثَٰةِ ﴿

﴿ ْ  .»واگذارشدند، موقوف گذاشته شدن«﴾ خُلّفُِوا

 .»تنگ شد«﴾ ضَاقتَۡ ﴿

 .»وسعت، فراخی«﴾ رحَُبَتۡ ﴿

﴿ 
ٞ
  .»تشنگی«﴾ ظَمَأ

 .»خستگی«﴾ نصََبٞ ﴿

 .»گرسنگی«﴾ َ�ۡمَصَةٞ ﴿

 .»دارند میگامی برن«﴾ ونَ  ُٔ يََ� ﴿

 .»جایگاهی، قدمگاه«﴾ اوۡطِئٗ مَ ﴿

 .»دستبرد، گزند«﴾ �َّيًۡ� ﴿

 .»وادی«﴾ وَادِياً﴿

 .»نزدیک شمایند«﴾ يلَوُنَُ�م﴿

 .»شدت، درشتی«﴾ غِلۡظَةٗ ﴿

 .»شوند می آزمایش«﴾ ُ�فۡتَنُونَ ﴿

﴿ ٖ��َ ِ
 .»هرسال«﴾ ُ�ّ

 .»بازگردانید«﴾ َ�َفَ ﴿

 .»گران، دشوار«﴾ عَزِ�زٌ ﴿

 .»رنج بردید، ی شماها رنج«﴾ عَنتُِّمۡ ﴿

 .»رؤوف«﴾ رءَُوفٞ ﴿

 .»برای من کافی است«﴾ حَسِۡ�َ ﴿

 .»عرش بزرگ«﴾ ٱلۡعَرۡشِ ٱلۡعَظِيمِ ﴿
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 .»قدم راستی، پاداش نیکو«﴾ قَدَمَ صِدۡقٍ ﴿

﴿ ْ  .»کند می آغاز«﴾ َ�بۡدَؤُا

 .»آفرینش«﴾ ٱۡ�َلۡقَ ﴿

 .»گرداند می باز«﴾ يعُيِد﴿

 .»روشنایی«﴾ ضِيَاءٓٗ ﴿

 .»مقدر کرد«﴾ رَ وَقَدَّ ﴿

 .»بروج، منازلی، جمع منزل«﴾ مَنَازلَِ ﴿

 .»شمارش، عدد«﴾ عَدَدَ ﴿

نِ�َ ﴿  .»سالها، جمع سنة«﴾ ٱلسِّ

 .»امید ندارند«﴾ َ� يرَجُۡونَ ﴿

 .»مناجات، دعا«﴾ دَعۡوَىٰ ﴿

 .»تحیت، سلام«﴾ َ�يَِّتُ ﴿

 .»عجله کردن، شتافتن«﴾ ٱسۡتعِۡجَالَ ﴿

 .»پهلویش« ﴾جَ�بهِۦِٓ ﴿

 .»اسراف کنندگان، اسرافکاران«﴾ �ِ�َ مُۡ�ِ ﴿

 .»بیاور«﴾ ٱئتِۡ ﴿

﴿ ٓ  .»غیر از این«﴾ َ�ۡ�ِ َ�ذَٰا
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 .»تبدیل کن، تغییر بده«﴾ بدَِّل﴿

دۡرَٮُٰ�م﴿
َ
گاه«﴾ أ  .»کردم می شما را آ

 .»مانده ام، گذرانده ام«﴾ َ�ثِۡتُ ﴿

 .»مدت مدیدی، عمری را«﴾ �ُ�مُرٗ ﴿

 .»به حرکت در آمد«﴾ جَرَۡ�نَ ﴿

 .»شدید، تند«﴾ صِفٞ َ� ﴿

 .»کنند می سرکشی«﴾ َ�بۡغُونَ ﴿

 .»گیاهان«﴾ َ�بَاتُ ﴿

 .»پیرایه، بهجت«﴾ زخُۡرَُ�هَا﴿

�َّنَتۡ ﴿  .»آراسته شد«﴾ وَٱزَّ

 .»درو شده«﴾ حَصِيدٗا﴿

 .»نپوشاند، فرا نگیرد«﴾ َ� يرَۡهَقُ ﴿

 .»فراگرفت، پوشاندن«﴾ رهق﴿

 .»خواری، تیرگی«﴾ َ�َ�ٞ ﴿

 .»ندهنگاه دار«﴾ َ�صِ�ٖ ﴿

غۡشِيَتۡ ﴿
ُ
 .»پوشیده شده است«﴾ أ

 .»پاره ای«﴾ قطَِعٗا﴿

﴿ ۚ  .»تاریک«﴾ مُظۡلمًِا

 .»در مکان خودتتان«﴾ ممََ�نَ�ُ ﴿

 .»جدایی انداختیم، جدا کردیم«﴾ زَ�َّلۡنَا﴿

 .»جدایی انداخت، جدا کرد«﴾ زَ�َّل﴿

 .»ما را«﴾ إيَِّاناَ﴿

 .»آنجا«﴾ هُنَالكَِ ﴿
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﴿ ْ  .»آزماید می«﴾ بلۡوُا

﴿ 
َ
 .»از پیش فرستاده است«﴾ لَفَتۡۚ سۡ أ

﴿ ْ وٓا  .»شوند می باز گردانده« ﴾رُدُّ

مَّن﴿
َ
 .»چه کسی«﴾ أ

تۡ ﴿  .»واجب گردید، (حق)ثابت شد«﴾ حَقَّ

 .»راه نبرد، شود میهدایت ن«﴾ �َّ يهَِدِّيٓ ﴿

﴿ ْ  .»درنگ نکرده اند«﴾ لَّمۡ يلَۡبَثُوٓا

 .»ساعتی از روز«﴾ سَاعَةٗ مِّنَ ٱ�َّهَارِ ﴿

 .»یکدیگر را بشناسند«﴾ ارَفوُنَ�تَعَ ﴿

 .»کی«﴾ مََ�ٰ ﴿

 .»شبانگاه«﴾ بََ�تًٰا﴿

 .»پرسند ، میگیرند می خبر«﴾ و ُٔ �سَۡتَ�ِ� ﴿

 .»آری«﴾ إيِ﴿

﴿ ٓ  .»سوگند به پروردگارم«﴾ وَرَّ�ِ

 .»پشیمانی«﴾ ٱ�َّدَامَةَ ﴿

﴿ ٓ�َ
َ
گاه باشید«﴾ �  .»آ

﴿ ٓ ذنَِ ءَا
َ
ُ أ  .»آیا خدا اجازه داده است«﴾ �َّ

 .»نباشی«﴾ تَُ�ونُ  مَا﴿

نٖ ﴿
ۡ
 .»حالت، کار«﴾ شَأ

 .»پردازید ، میشوید می وارد«﴾ تفُيِضُونَ ﴿

 .»ماند میپوشیده ن«﴾ مَا َ�عۡزُبُ ﴿

صۡغَرَ ﴿
َ
 .»کوچکتر«﴾ أ

 .»زنند می تخمین، گویند می دروغ«﴾ َ�ۡرُصُونَ ﴿
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قَاِ� ﴿  .»ماندن من، اقامت من«﴾ مَّ

 .»یاد آوری«﴾ تذَۡكِ�يِ﴿

ةٗ ﴿  .»غم واندوه، یده نماندپوش«﴾ ُ�مَّ

 .»بیم دادگان«﴾ ٱلمُۡنذَرِ�نَ ﴿

 .»منصرف کنی، باز داری«﴾ تلَۡفتَِ ﴿

 .»پادشاهی، بزرگی«﴾ ٱلۡكِۡ�َِ�اءُٓ ﴿

 .»جاه طلب، برتری جوی، سرکش«﴾ لعََالٖ ﴿

 .»انتخاب کنید«﴾ َ�بَوَّءَا﴿

 .»از بین ببر، نابود کن«﴾ ٱطۡمِسۡ ﴿

 .»محکم ببند، سخت کن«﴾ ٱشۡدُدۡ ﴿

﴿ 
ُ
 .»پذیرفته شد«﴾ جِيبَتأ

 .»پیروی نکنید«﴾ َ� تتََّبعَِانِّٓ ﴿

دۡرَكَ ﴿
َ
 .»دریافت، فرا رسید«﴾ أ

 .»آیا اکنون«﴾ نَ �ءَآلۡ ﴿

﴿ 
َ
أ  .»جایگاه«﴾ مُبَوَّ

 .»خوانند می«﴾ َ�قۡرَءُونَ ﴿

 .»بخشد میسودی ن«﴾ مَا ُ�غِۡ� ﴿

 .»بیم دادنها، هشدارها، جمع نذیر«﴾ ٱ�ُّذُرُ ﴿

 .»دهیم می جاتن«﴾ ُ�نَّ�ِ ﴿

 .»برگرداننده، بازدارنده، مانع«﴾ رَادَّٓ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 ي هود سوره

حۡكِمَتۡ ﴿
ُ
 .»محکم واستوارشده است«﴾ أ

لتَۡ ﴿  .»به تفصیل بیان شده است، روشن شده«﴾ فُصِّ

نۡ ﴿ ُ  .»از جانب، از نزد«﴾ مِن �َّ

 .»بخشد ، میدهد می«﴾ ؤۡتِ يُ ﴿

 .»کنند می خم«﴾ يثَۡنُونَ ﴿

 .»پوشانند ، میکشند میسر به«﴾ �سَۡتَغۡشُونَ ﴿

 .»لباس«﴾ �يَِابَ ﴿
 جزءدوازدهم

رۡناَ﴿ خَّ
َ
 .»به تأخیر اندازیم«﴾ أ

ةٖ ﴿ مَّ
ُ
ٖ  أ عۡدُودَة  .»مدتی اندک، زمان محدودی«﴾ مَّ

 .»چه چیز مانع شده است«﴾ مَا َ�ۡبسِ﴿

وفاً﴿  .»برگردانده نخواهد شد«﴾ ليَۡسَ مَۡ�ُ

 .»ناامید«﴾ وسٞ  ُٔ َ� ﴿

 .»ناسپاس«﴾ كَفُورٞ ﴿

 .»آسایش، نعمت، خوشی«﴾ اءَٓ َ�عۡمَ ﴿

 .»شادمان«﴾ فَرحِ﴿

 .»خودستایی، فخرفروش«﴾ فَخُورٌ ﴿
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 .»رها کننده، واگذاری«﴾ تاَركُِۢ ﴿

 .»ناراحت گردد، تنگ شود«﴾ ضَآ�قُِۢ ﴿

َ�تٰٖ ﴿  .»دروغین، بافته«﴾ مُفَۡ�َ

 .»دهیم می کامل وتمام«﴾ نوُفَِّ ﴿

 .»کاست نخواهدشدکم و، کم داده نشوند«﴾ َ� ُ�بۡخَسُونَ ﴿

﴿ ْ  .»ساختند، انجام داده اند«﴾ صَنَعُوا

حۡزَابِ ﴿
َ
 .»گروها، جمع حزب«﴾ ٱۡ�

 .»نباش«﴾ َ� تكَُ ﴿

 .»شک، ترید«﴾ مِرَۡ�ةٖ ﴿

﴿ ٰ  .»شوند می عرضه«﴾ ُ�عۡرَضُونَ َ�َ

شَۡ�دٰ﴿
َ
 .»گواهان«﴾ ٱۡ�

 .»بدون شک، مسلما«﴾ َ� جَرَمَ ﴿
ون﴿ خَۡ�ُ

َ
 .»زیان کارترند«﴾ ٱۡ�

﴿ 
َ
ْ أ  .»فروتنی کردند«﴾ خۡبَتُوٓا

 .»یکسانند«﴾ �سَۡتَوَِ�انِ ﴿

رَاذُِ�اَ﴿
َ
 .»ارازل، فرومایگان«﴾ أ

يِ ﴿
ۡ
أ  .»کوتاه فکر، ساده لوح«﴾ باَدِيَ ٱلرَّ

 .»پوشیده مانده است«﴾ ُ�مِّيَتۡ ﴿

 .»وادارم، اجبارکنم« ﴾نلُۡزمُِ ﴿

 .»طردکننده، دورکننده«﴾ طَاردِِ ﴿

 .»راندن، دور کردن«﴾ طَرَد﴿

 .»آیند میحقیر«﴾ تزَۡدَريِٓ ﴿

 .»گناه کردن«﴾ إجِۡرَامِ ﴿
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 .»گناهم«﴾ إجِۡرَاِ� ﴿

 .»غمگین مباش«﴾ َ� تبَۡتَ�سِۡ ﴿

 .»بساز«﴾ ٱصۡنَعِ ﴿

ۡ�يُننَِا﴿
َ
 .»به نظارت ما، دیدگان ما«﴾ أ

 .»سخن مگو«﴾ َ� تَُ�طِٰبِۡ� ﴿

 .»به سراغ اش آید، فروآید«﴾ َ�لُِّ ﴿

 .»جوشیدن گرفت«﴾ فاَرَ ﴿

 .»تنور«﴾ نُّورُ ٱ�َّ ﴿

﴿ ْ  .»سوارشوید«﴾ ٱرۡكَبُوا

 .»روان شدنش، حرکت آن«﴾ ٮهَٰاَ�ۡ�﴿

﴿ ٓ  .»لنگرانداختن، توقف آن«﴾ مُرۡسَٮهَٰا

 .»کناره ای«﴾ مَعۡزلِٖ ﴿

 .»برم می پناه«﴾ اويِٓ  َٔ ﴿

 .»جدایی انداخت، حایل شد«﴾ حَالَ ﴿

 .»فروخور، فروبر«﴾ ٱبلَِۡ� ﴿

قۡلِِ� ﴿
َ
 .»بس کن، فروبند«﴾ أ

 .»فرونشست«﴾ ِ�يضَ ﴿

 .»قرارگرفت«﴾ ٱسۡتَوتَۡ ﴿

 .»نام کوه است، جودی«﴾ ٱۡ�ُوديِِّ ﴿

 .»هلاکت باد، دوری باد«﴾ اُ�عۡدٗ ﴿

عِظُ ﴿
َ
 .»دهم می اندرز«﴾ أ

 .»پیاده شو، فرود آی«﴾ ٱهۡبطِۡ ﴿

 .»کنیم میرها ن، ترک کننده«﴾ تاَرِِ�ٓ ﴿
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ىٰ ﴿  .»آسیبی رسانده است«﴾ ٱۡ�َ�َ

 .»نیپیشا«﴾ ناَصِيَتِ ﴿

﴿ ْ  .»انکار کردند«﴾ جَحَدُوا

 .»خیره سر، دشمن حق«﴾ عَنيِدٖ ﴿

﴿ ْ تبۡعُِوا
ُ
 .»به دنبال دارند«﴾ �

 .»به آباد کردنش گمارد«﴾ ٱسۡتَعۡمَرَ ﴿

ِيبٞ ﴿  .»اجابت کننده است«﴾ �ُّ

 .»داشتیم می به توامید، امیدواریی  مایه«﴾ �مَرجُۡوّٗ ﴿

 .»تردید، به شک افکنده«﴾ مُرِ�بٖ ﴿

 .»زیانکاری، هلاک، زیان«﴾ َ�ۡسِ�ٖ ﴿

وهَا﴿  .»آزاری به آن نرسانید«﴾ َ� َ�مَسُّ

 .»پی کردند«﴾ َ�قَرُو﴿

 .»دروغ نخواهد بود«﴾ َ�ۡ�ُ مَكۡذُوبٖ ﴿

يۡحَةُ ﴿  .»بانگی مرگبار«﴾ ٱلصَّ

 .»از پای در آمدند و مردند، خشکیدند« ﴾�َۡ�ثٰمِِ�َ ﴿

 .»درنگ نکرد، طولی نکشید«﴾ مَا َ�ثَِ ﴿

 .»گوساله«﴾ عِجۡلٍ ﴿

 .»بریان«﴾ حَنيِذٖ ﴿

 .»رسد مین«﴾ َ� تصَِلُ ﴿

وجَۡسَ ﴿
َ
 .»احساس کرد«﴾ أ

﴿ ۚ  .»هراس، ترس«﴾ خِيفَةٗ

 .»خندید«﴾ ضَحِكَتۡ ﴿

 .»به دنبال، بعد«﴾ وَرَاءِٓ ﴿
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 .»ای وای بر من«﴾ َ�وَٰۡ�لََ�ٰٓ ﴿

﴿ ُ�ِ
َ
 .»زایم میآیا«﴾ ءَأ

 .»پیر زن«﴾ عَجُوزٞ ﴿

 .»شوهرم«﴾ َ�عِۡ� ﴿

ۖ شَيۡ ﴿  .»پیر مرد«﴾ خًا

َ�عۡجَبِ�َ ﴿
َ
 .»کنی می آیا عجب«﴾ �

هۡلَ ٱۡ�يَۡتِ� ﴿
َ
 .»خاندان، اهل بیت«﴾ أ

 .»رفت«﴾ ذَهَبَ ﴿

وۡعُ ﴿  .»ترس، خوف«﴾ ٱلرَّ

نيِبٞ ﴿  .»توبه کننده، بازگشت کننده«﴾ مُّ

 .»بدون برگشت«﴾ َ�ۡ�ُ مَرۡدُو�ٖ ﴿

ءَ بهِِمۡ ﴿  .»نگران شد«﴾ ِ�ٓ

 .»تنگ آمد«﴾ اقَ ضَ ﴿

 .»ب وتوانتا«﴾ ذَرٗۡ� ﴿

 .»دشوار، بسیار سخت«﴾ عَصِيبٞ ﴿

 .»شتابان آمدند«﴾ ُ�هۡرعَُون﴿

﴿ �  .»مهمانانم«﴾ ضَيِۡ�ٓ

 .»مرد عاقلی«﴾ رَّشِيدٞ  رجَُلٞ ﴿

 .»خواهیم می«﴾ نرُِ�دُ ﴿

 .»تکیه گاه محکمی«﴾ شَدِيدٖ  رُۡ�نٖ ﴿

﴿ ْ  .»هرگز نخواهند رسید«﴾ لَن يصَِلُوٓا

﴿ ِ�ۡ
َ
 .»بکوچان، پس ببر«﴾ فَأ

ۡلِ  قطِۡعٖ ﴿  .»پاسی از شب«﴾ مِّنَ ٱ�َّ
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 .»روی بر نگرداند«﴾ َ� يلَۡتَفتِۡ ﴿

 .»به او خواهد رسید«﴾ مُصِيبُهَا﴿

 .»روی آن را«﴾ َ�لٰيَِهَا﴿

 .»پایین آن«﴾ سَافلِهََا﴿

 .»سنگها«﴾ حِجَارَةٗ ﴿

يلٖ ﴿  .»سنگ وگل«﴾ سِجِّ

ن﴿  .»پیاپی، متراکم«﴾ ضُو�ٖ مَّ

سَوَّمَةً ﴿  .»نشاندار«﴾ مُّ

 .»دور«﴾ دٖ ببَِعيِ﴿

 .»دوستدار«﴾ وَدُودٞ ﴿

 .»فهمیم مین«﴾ مَا َ�فۡقَهُ ﴿

 .»قبیله ات«﴾ رهَۡطُكَ ﴿

 .»کردیم می تو را سنگسار«﴾ رََ�َۡ�كٰ﴿

 .»عشیره ام، قبیله ام«﴾ رهَۡطِيٓ ﴿

عَزُّ ﴿
َ
 .»تر میگرا«﴾ أ

 .»پشت سر انداخته شده«﴾ ظِهۡرِ�ًّا﴿

﴿ ْ  .»چشم براه باشید، انتظار بکشید«﴾ ٱرۡتقَبُِوآ

 .»چشم براه، منتظر«﴾ رَ�يِبٞ ﴿

وۡرَدَ ﴿
َ
 .»وارد کرد«﴾ أ

 .»آبشخور«﴾ ٱلوۡرِۡدُ ﴿

 .»جایگاهی، که بر آن وارد شدند«﴾ ٱلمَۡوۡرُودُ ﴿

 .»بخشش، عطا«﴾ ٱلرّفِۡدُ ﴿

 .»عطا شده«﴾ ٱلمَۡرۡفوُدُ ﴿

 



 187 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»درو شده«﴾ حَصِيدٞ ﴿

 .»هلاکت«﴾ تتَۡبيِبٖ ﴿

شۡهُودٞ ﴿  .»روز دیدنی ،روزی است حاضر شوند«﴾ يوَۡمٞ مَّ

 .»بد بخت«﴾ شَِ�ّٞ ﴿

 .»خوشبخت«﴾ سَعيِدٞ ﴿

 .»دم، ناله«﴾ زَ�ِ�ٞ ﴿

 .»باز دم، فریاد«﴾ شَهِيقٌ ﴿

 .»تازمانی که (باقی)است«﴾ مَا دَامَتِ ﴿

الٞ ﴿  .»دهد می انجام، کننده است«﴾ َ�عَّ

 .»بخشش، عطا«﴾ َ�طَاءًٓ ﴿

 .»ناگسستنی، نابریده، قطع نشدنی« ﴾ َ�ۡ�َ َ�ۡذُوذٖ ﴿

 .»نباش«﴾  تكَُ َ� ﴿

 .»شک وتردید«﴾ مِرَۡ�ةٖ ﴿

 .»بطور کامل، بی کم وکاست«﴾ َ�ۡ�َ مَنقُوصٖ ﴿

﴿ ْۚ  .»سرکشی نکنید«﴾ َ� َ�طۡغَوۡا

﴿ ْ  .»تمایل وتکیه نکنید«﴾ َ� ترَۡكَنُوٓا

 .»دو طرف«﴾ طَرََ�ِ ﴿

ۡلِ� ا مِّنَ زُلَفٗ ﴿  .»ساعاتی از شب«﴾ ٱ�َّ

 .»نیکیها«﴾ ٱۡ�َسََ�تِٰ ﴿

﴿ ِ�ّ  .»بدیها«﴾ اتِ�  َٔ ٱلسَّ

وْلوُاْ بقَيَِّةٖ ﴿
ُ
 .»صاحبان فضل، خردمندان«﴾ أ

﴿ ْ ترۡفِوُا
ُ
 .»خوشگذرانی کردند«﴾ �

 .»استوار گردانیم«﴾ نثُبَّتُِ ﴿

 .»دلت«﴾ فُؤَادَكَۚ ﴿
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 .»کنیم می باز گو«﴾ َ�قُصُّ ﴿

﴿ ٓ وحَۡيۡنَا
َ
 .»وحی کردیم«﴾ أ

يتُۡ ﴿
َ
 .»دیدم«﴾ رَ�

حَدَ عََ�َ ﴿
َ
 .»یازده«﴾ أ

مۡسَ كَوۡكَبٗ ﴿  .»ستاره«﴾ ا وَٱلشَّ

 .»خواب«﴾ رءُۡياَ﴿

 .»گزیند میتو را بر«﴾ َ�ۡتَبيِكَ ﴿

حَادِيثِ ﴿
َ
وِ�لِ ٱۡ�

ۡ
 .»تعبیرخوابها«﴾ تأَ

 .»گروه نیرومند«﴾ عُصۡبَةٌ ﴿

 .»بیفکنید«﴾ ٱطۡرحَُو﴿

 .»خالص باشد، تنها ماند«﴾ َ�ۡلُ ﴿

 .»تاریکی، قعر«﴾ غََ�بَٰتِ ﴿

 .»چاه«﴾ ٱۡ�ُبِّ ﴿

 .»برگیرد«﴾ يلَۡتَقطِۡ ﴿

 َ� تَ ﴿
ۡ
 .»شماری میما را امین ن«﴾ نَّا�أ

يَّارَةِ ﴿  .»بعضی از کاروانها«﴾ َ�عۡضُ ٱلسَّ

 .»فردا«﴾ اغَدٗ ﴿
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 .»بهره برد«﴾ يرََۡ�عۡ ﴿

 .»بازی کند«﴾ وََ�لۡعَبۡ ﴿

 .»گرگ«﴾ ٱّ�ِئبُۡ ﴿

 .»شبانگاه«﴾ عِشَاءٓٗ ﴿

 .»گریستند ، میگریان«﴾ َ�بۡكُونَ ﴿

 .»مسابقه دهیم«﴾ �سَۡتبَقُِ ﴿

 .»گذاشتیم«﴾ ترََۡ�نَا﴿

 .»اثاث خود«﴾ مََ�عٰنَِا﴿

لتَۡ ﴿  .»آراسته است«﴾ سَوَّ

 .»زیبا، نیکو، جمیل«﴾ َ�يِلٞ ﴿

 .»یاری خواسته، مدد کار«﴾ ٱلمُۡسۡتَعَانُ ﴿

 .»گویید ، میکنید می بیان«﴾ تصَِفُونَ ﴿

 .»آب آور«﴾ وَاردَِ ﴿

دَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»انداخت«﴾ أ

 .»دلو، سطل«﴾ دَلوۡ﴿

ىٰ ﴿  .»مژده باد«﴾ َ�بُٰۡ�َ

 .»پسر«﴾ غَُ�مٰٞ ﴿

و﴿ ُّ�َ
َ
 .»پنهان کردند«﴾ أ

﴿ ۚ  .»کالا«﴾ بَِ�عَٰةٗ

وۡهُ ﴿  .»او را فروختند«﴾ َ�َ

 .»بهای«﴾ َ�مَ�﴿

 .»ناچیز، اندک«﴾ َ�ۡسٖ ﴿

 .»چند درهم«﴾ دََ�هٰمَِ ﴿
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هٰدِِينَ ﴿  .»بی رغبت (بودند)«﴾ ٱل�َّ

ۡ�رِِ� ﴿
َ
 .»گرامی دار«﴾ أ

 .»جای او را«﴾ ٮهُٰ مَثۡوَ ﴿

 .»درخواست کامجویی کرد«﴾ َ�وَٰدَتۡ ﴿

 .»بست«﴾ غَلَّقَتِ ﴿

﴿ ٰ بَۡ�
َ
 .»درها«﴾ بَ ٱۡ�

 .»در اختیارتو هستم، بیا«﴾ هَيۡتَ لكََ ﴿

﴿ ِ  .»برم می به خدا پناه«﴾ مَعَاذَ ٱ�َّ

تۡ ﴿  .»قصد کرد«﴾ هَمَّ

تۡ ﴿  .»پاره کرد«﴾ قدََّ

 .»پیراهنش«﴾ قَمِيصَهُۥ﴿

لۡفَيَا﴿
َ
 .»دریافتند«﴾ �

 .»آقایش، شوهرش«﴾ سَيّدَِهَا﴿

ا﴿  .»نزد«﴾ َ�َ

 .»کیفرش چیست«﴾ مَا جَزَاءُٓ ﴿

 .»زندانی شود«﴾ �سُۡجَنَ ﴿

 .»پاره شده است«﴾ قُدَّ ﴿

 .»جلو«﴾ ُ�بُلٖ ﴿

 .»پشت«﴾ دُبرُٖ ﴿

﴿ ٞ  .»زنان«﴾ �سِۡوَة

 .»خواند می برای کامجویی«﴾ تَُ�وٰدُِ ﴿

 .»جوان، غلام«﴾ َ�َ�ٰ ﴿

 .»در قلبش نفوذ کرده است«﴾ شَغَفَهَا﴿
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 .»پشتی، مجلسی«﴾ ا ٔٗ مُتََّ� ﴿

 .»چاقویی«﴾ سِكِّينٗا﴿

ۡ�َ�ۡن﴿
َ
 .»بزرگش یافتند«﴾ أ

﴿ ِ  .»منزه است خدا، پناه بر خدا«﴾ َ�شَٰ ِ�َّ

 .»مرا سرزنش کردید«﴾ لمُۡتُنَِّ� ﴿

 .»خو داری کرد«﴾ ٱسۡتَعۡصَمَ ﴿

جۡن﴿  .»زندان«﴾ ٱلسِّ

 .»دو جوان«﴾ نِ َ�تَيَا﴿

عِۡ�ُ ﴿
َ
 .»فشارم می«﴾ أ

 .»نان«﴾ �خُۡ�ٗ ﴿

 .»تناول کنید«﴾ ترُۡزقَاَنهِۦِٓ ﴿

تَفَرّقِوُنَ ﴿  .»پراکنده«﴾ مُّ

 .»شود می به دار آویخته«﴾ يصُۡلبَُ ﴿

 .»یابد می رهایی، نجات یابنده«﴾ ناَجٖ ﴿

 .»چند سال«﴾ بضِۡعَ سِنِ�َ ﴿

 .»گاوها«﴾ َ�قََ�تٰٖ ﴿

 .»چاق«﴾ سِمَانٖ ﴿

 .»هفت«﴾ سَبۡعَ ﴿

 .»لاغر«﴾ عِجَافٞ ﴿

 .»خشک«﴾ ياَ�َِ�ٰتٖ ﴿

ونَ ﴿  .»کنید می تعبیر«﴾ َ�عُۡ�ُ

حَۡ�ٰ�ٖ� ﴿
َ
ضَۡ�ثُٰ أ

َ
 .»خوابهای آشفته وپریشان«﴾ أ

كَرَ ﴿  .»به یادآورد«﴾ وَٱدَّ
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ةٍ ﴿ مَّ
ُ
 .»بعدازمدتی«﴾ َ�عۡدَ أ

 .»زراعت کنید«﴾ تزَۡرعَُونَ ﴿

بٗ ﴿
َ
 .»باجدیت، پی درپی«﴾ ادَ�

 .»دکردذخیره خواهی«﴾ ُ�ۡصِنُونَ ﴿

 .»باران فراوانی بارد«﴾ ُ�غَاثُ ﴿

ونَ ﴿  .»فشردند می(افشردنیهارا)« ﴾َ�عِۡ�ُ

 .»ماجرای چه بود«﴾ مَا باَلُ ﴿

 .»آشکارشد«﴾ حَصۡحَصَ ﴿

خُنۡ ﴿
َ
 .»خیانت نکرده ام«﴾ لمَۡ أ

 جزء سیزدهم
برَّئُِ ﴿

ُ
 .»کنم میتبرنه ن«﴾ مَآ �

﴿ ۢ ارَةُ مَّ
َ
 .»بسیارفرمان دهنده است«﴾ أ

سۡتَخۡلِ ﴿
َ
 .»مخصوص گردانم«﴾ صأ

مِ�ٞ ﴿
َ
 .»صاحب مقام والا وامین هستی«﴾ مَكٌِ� أ

�ضِ ﴿
َ
 .»ی زمین(مصر)ها گنجینه، خزائن زمین«﴾ خَزَآ�نِِ ٱۡ�

زَ ﴿  .»آماده کرد«﴾ جَهَّ

 .»بار«﴾ جَهَاز﴿

 »میزبانان«﴾ ٱلمُۡ�لِِ�َ ﴿

 .»کارگزاران، غلامان«﴾ فتَِۡ�نٰ﴿

 .»ی شانکالا، سرمایه شان«﴾ بَِ�عَٰتَهُمۡ ﴿

 .»بارها«﴾ رحَِال﴿

 .»پیمانه بگیریم«﴾ نَۡ�تَلۡ ﴿

 .»خواهیم می (دیگر)چه«﴾ مَا َ�بِۡ� ﴿
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 .»آوریم می آذوقه«﴾ نمَِ�ُ ﴿

 .»یک بارشتر«﴾ كَيۡلَ بعَِ�ٖ ﴿

 .»پیمان«﴾ امَوۡثقِٗ ﴿

غِۡ� ﴿
ُ
 .»توانم دفع کنم مین، گردانم میبی نیازن«﴾ مَآ أ

 .»حاجت، خواهش، نیاز«﴾ حَاجَة﴿

 .»جای داد«﴾ اوَىٰٓ ءَ ﴿

قَايةََ ﴿  .»(آبخوری پادشاه)، جام«﴾ ٱلسِّ

 .»بار«﴾ رحَۡل﴿

ذَّن﴿
َ
 .»ندا داد«﴾ أ

تُهَا ٱلعِۡ�ُ ﴿ َّ�
َ
 .»ای کاروانیان«﴾ �

 .»دزدهستید«﴾ َ�ٰرقِوُن﴿

﴿ ْ ۡ�بَلوُا
َ
 .»روکردند«﴾ أ

 .»گم کرده اید«﴾ َ�فۡقِدُونَ ﴿

 .»گم کرده ایم«﴾ َ�فۡقدُِ ﴿

 .»پیمانه«﴾ صُوَاعَ ﴿

 .»یک« ﴾ِ�ۡلُ بعَِ�ٖ ﴿

 .»ضامن هستم«﴾ زَِ�يمٞ ﴿

﴿ 
َ
 .»شروع کرد«﴾ بدََأ

وِۡ�يَت﴿
َ
 .»گونی وجوالها، بارها، جمع وعا«﴾ أ

 .»جوال، بار«﴾ وَِ�ءِٓ ﴿

 .»چاره اندیشی کردیم«﴾ كدِۡناَ﴿

 .»آیین پادشاه«﴾ دِينِ ٱلمَۡلكِِ ﴿

 .»اگر دزدی کرده است«﴾ إنِ �َۡ�ِقۡ ﴿
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ْ  َٔ ٱسۡتَۡ� ﴿  .»امید شدند نا«﴾ سُوا

﴿ ْ  .»گوشه ای رفتند«﴾ خَلَصُوا

 .»نجواکنان«﴾ اَ�ِيّٗ ﴿

 .»کوتاهی کرده اید«﴾ فَرَّطتُمۡ ﴿

برَۡحَ ﴿
َ
 .»شوم میهرگز بیرون ن«﴾ فلََنۡ �

ذنََ ﴿
ۡ
 .»اجازه دهد«﴾ يأَ

قَ ﴿  .»دزدی کرد«﴾ َ�َ

 .»قافله، کاروان«﴾ ٱلۡعِ�َ ﴿

﴿ ٰ  .»روی برگرداند«﴾ توََ�َّ

سََ�ٰ ﴿
َ
أ  .»افسوس ای«﴾ َ�ٰٓ

تۡ ﴿  .»سفید شد«﴾ ٱۡ�يَضَّ

 .»چشمان او«﴾ َ�يۡنَاهُ ﴿

 .»کنی می پیوسته یاد«﴾ َ�فۡتَؤُاْ تذَۡكُر﴿

 .»سخت بیمار گردی«﴾ حَرَضًا﴿

﴿ ْ شۡكُوا
َ
 .»کنم می شکوه، برم می شکایت«﴾ أ

 .»پریشانی«﴾ َ�ّ�ِ ﴿

سُواْ مِن﴿  .»جستجو کنید«﴾ َ�تَحَسَّ

ْ  َٔ َ� تاَْۡ� ﴿  .»یدنا امید نشو«﴾ سُوا

﴿ ِ وۡحِ ٱ�َّ  .»رحمت خدا«﴾ رَّ

زجَۡ ﴿  .»اندکی، ناچیز«﴾ ٮةٰٖ مُّ

قۡ ﴿  .»صدقه کن«﴾ تصََدَّ

 .»تو را برتری داد«﴾ ءَاثرََكَ ﴿

 .»سرزنشی نیست«﴾ َ� َ�ۡ�ِ�بَ ﴿
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 .»مرا به کم عقلی نسبت دهید«﴾ ُ�فَنّدُِونِ ﴿

 .»شد، برگشت«﴾ ٱرۡتدََّ ﴿

 .»تخت«﴾ ٱلۡعَرۡشِ ﴿

﴿ ْ وا  .»افتادند«﴾ خَرُّ

 .»بادیه، بیابان«﴾ ٱۡ�َدۡوِ ﴿

ۡ�قِ﴿
َ
 .»ملحق فرما«﴾ �

يهِۡمۡ ﴿  .»نزد آنها«﴾ َ�َ

 .»تلاش کنی، حرص ورزی«﴾ حَرَصۡتَ ﴿

 .»بلای همگانی، فراگیر«﴾ َ�شِٰيَةٞ ﴿

 .»مردانی«﴾ رجَِاٗ� ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 رعدي  سوره

 .»ستون«﴾ َ�مَد﴿

 .»گسترد«﴾ مَدَّ ﴿

 .»ی گوناگونها قطعه«﴾ قطَِع﴿

تََ�ٰ ﴿  .»کنار هم«﴾ َ�تٰٞ وِ مُّ

 .»یک پایه، (رسته از)یک بن«﴾ صِنۡوَانٞ ﴿

 .»دوپایه، چندبن«﴾ َ�ۡ�ُ صِنۡوَانٖ ﴿

غَۡ�لُٰ ﴿
َ
 .»طوقها، زنجیرها، جمع غل«﴾ ٱۡ�

ۡ�نَاق﴿
َ
 .»گردنها، جمع عنق«﴾ أ

 .»عقوبتها، بلاها«﴾ ٱلمَۡثَُ�تُٰ ﴿

 .»کاهند می«﴾ تغَيِض﴿

 .»کنند می افزون«﴾ تزَۡدَاد﴿

 .»ند مرتبهبل«﴾ مُتَعَال﴿

 .»بسیار پنهان شونده، شود می پنهان«﴾ مُسۡتَخۡفِۢ ﴿

 .»رونده، رود می راه«﴾ سَاربُِۢ ﴿

 .»فرشتگان پی درپی«﴾ مُعَقَِّ�تٰٞ ﴿

 .»کار ساز، سرپرست«﴾ وَال﴿

 .»آورد می پدیده«﴾ ينُشِئُ ﴿



 197 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

حَاب﴿  .»ابرها«﴾ ٱلسَّ

 .»سنگین (بار)«﴾ ٱ�قَِّالَ ﴿

 .»رعد«﴾ ٱلرَّعۡدُ ﴿

 .»بسیار نیرومند(وسخت گیر)است«﴾ ٱلمِۡحَالِ شَدِيدُ ﴿

 .»گشاینده، دراز کننده«﴾ َ�سِٰطِ ﴿

يۡه﴿  .»دو کف دستش«﴾ كَفَّ

 .»دهان«﴾ فاَ﴿

 .»ها سایه، جمع ظل«﴾ ظَِ�لٰ﴿

 .»روان شد«﴾ سَالتَۡ ﴿

وۡديَِ�﴿
َ
 .»ها رودخانه، جمع وادی«﴾ أ

 .»برداشت«﴾ ٱحۡتَمَلَ ﴿

يۡلُ ﴿  .»سیلاب، سیل«﴾ ٱلسَّ

 .»کفی«﴾ ازََ�دٗ ﴿

ا�يِٗا﴿  .»بالا آمده«﴾ رَّ

 .»افروزند ، میکنند می روشن«﴾ يوُقدُِونَ ﴿

 .»زینت، زیور«﴾ حِلۡيَةٍ ﴿

�َدُ ﴿  .»کف«﴾ ٱلزَّ

 .»کناری، کنار افتاده«﴾ جُفَاءٓٗ ﴿

 .»بخشد می آنچه سود«﴾ مَا ينَفَعُ ﴿

 .»ماند می (باقی)«﴾ َ�مۡكُثُ ﴿

 .»دهند می پیوند«﴾ يصَِلوُنَ ﴿

 .»کنند می دفع« ﴾يدَۡرءَُون﴿

ارِ ﴿  .»فرجام سرای آخرت«﴾ ُ�قَۡ� ٱ�َّ
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 .»چه خوب«﴾ نعِۡمَ ﴿

 .»شکنند می«﴾ ينَقُضُونَ ﴿

 .»گیرد می آرام«﴾ َ�طۡمَ�نُِّ ﴿

 .»بهشت، خوشی«﴾ طُوَ�ٰ ﴿

 .»بازگشت«﴾ مَتَابِ ﴿

تَۡ ﴿  .»شد می روان، حرکت آیند«﴾ سُّ�ِ

عَتۡ ﴿  .»شد می شکافته، پاره پاره شود«﴾ ُ�طِّ

﴿ ِ  .»سخن گفته شود، به سخن آورده شود«﴾ مَ ُ�ّ

 .»مصیبت، بلاهای کوبنده«﴾ قاَرعَِةٌ ﴿

 .»آید می فرود«﴾ َ�لُُّ ﴿

مۡليَۡتُ ﴿
َ
 .»مهلت دادم«﴾ أ

وهُمۚۡ ﴿  .»نام ببرید«﴾ سَمُّ

گاه«﴾ ونَ  ُٔ ُ�نَّ�ِ ﴿  .»کنید می آ

﴿ ۖ شَقُّ
َ
 .»سخت تر«﴾ أ

 .»نگه دارنده«﴾ وَاقٖ ﴿

ُ�ل﴿
ُ
 .»خوراکی، میوه«﴾ أ

 .»همیشگی«﴾ آ�مِٞ دَ ﴿

 .»سرانجام«﴾ ُ�قَۡ� ﴿

 .»شوند می خوشحال«﴾ َ�فۡرحَُونَ ﴿

﴿ ْ  .»دارد می از میان بر، کند می محو«﴾ َ�مۡحُوا

مُّ ٱلۡكَِ�بِٰ ﴿
ُ
 .»لوح محفوظ، اصل کتاب«﴾ أ

 .»کاهیم می«﴾ ننَقُصُهَا﴿

طۡرَاف﴿
َ
 .»اطراف، نواحیها،  دامنه«﴾ أ

 .»ای نیست تعقیب کننده، نیست باز دارنده ای«﴾ َ� مُعَقّبَِ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 ي ابراهیم سوره

﴿ ِۚ يَّٮمِٰ ٱ�َّ
َ
 .»روزهای پیروزی حق برباطل، روزهای خدا«﴾ �

ذَّنَ ﴿
َ
 .»اعلام کرد«﴾ تأَ

 .»شکر گزاری کنید«﴾ شَكَرُۡ�مۡ ﴿

زِ�دَنَُّ�مۡۖ ﴿
َ
 .»دهم می یقینا به شما افزون«﴾ َ�

﴿ ۚ  .»راههایمان«﴾ سُبُلنََا

﴿ ۚ  .»آزار واذیت رسانده اید، بیازرده اید ما را«﴾ ءَاذَۡ�تُمُوناَ

 .»ناکام شد«﴾ وخََابَ ﴿

 .»ستیزه جو«﴾ عَنيِدٖ ﴿

 .»نوشانده شود«﴾ �سَُۡ�ٰ ﴿

 .»چرک وخون، خونابه«﴾ صَدِيدٖ ﴿

 .»نوشد می جرعه جرعه«﴾ َ�تَجَرَّع﴿

 .»نیارد، تواند مین«﴾ َ� يََ�ادُ ﴿

 .»فرو برد، گوارا یابد«﴾ �سُِيغُ ﴿

 .»خاکستر«﴾ رَمَادٍ ﴿

تۡ ﴿  .»سخت وزید«﴾ ٱشۡتَدَّ

 .»روز طوفانی«﴾ يوٍَۡ� َ�صِفٖ� ﴿

﴿ ْ  .»حاضر وآشکار شوند«﴾ برََزُوا
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 .»پیرو بودیم«﴾ اَ�بَعٗ ﴿

غۡنُونَ ﴿  .»دفع کنندگان، بی نیاز کنندگان«﴾ مُّ

﴿ ٓ  .»بی تابی کنیم«﴾ جَزِۡ�نَا

يِصٖ ﴿  .»راه نجات، گریزگاه«﴾ �َّ

 .»مرا سرزنش نکنید«﴾ َ� تلَوُمُوِ� ﴿

 .»فریاد رس«﴾ مُۡ�ِخِ ﴿

صۡلُ ﴿
َ
 .»ریشه«﴾ أ

 .»شاخه«﴾ فَرۡع﴿

 .»برکنده شده«﴾ ٱجۡتُثَّتۡ ﴿

﴿ ْ حَلُّوا
َ
 .»درآوردند، کشاندند«﴾ أ

 .»سرای نابودی«﴾ دَارَ ٱۡ�َوَارِ ﴿

 .»دوستی«﴾ خَِ�لٌٰ ﴿

﴿ �  .»از پی هم در آیندگان، پیوسته«﴾ دَآ�بَِۡ�ِ

 .»توانید بشمارید مین«﴾ َ� ُ�ۡصُو﴿

 .»مرا دور بدار«﴾ ٱجۡنُبِۡ� ﴿

صۡنَامَ ﴿
َ
 .»بتها«﴾ ٱۡ�

سۡكَنتُ ﴿
َ
 .»ساکن ساختم«﴾ أ

 .»دره، وادی«﴾ وَادٍ ﴿

 .»بی آب وبی گیاه، بدون کشت وزرع«﴾ َ�ۡ�ِ ذيِ زَرۡعٍ ﴿

 .»محترم، گرامی«﴾ ٱلمُۡحَرَّمِ ﴿

 .»بگراید، میل کند«﴾ َ�هۡويِٓ ﴿

 .»(سن)پیری«﴾ ٱلۡكَِ�ِ ﴿

 .»شوند می خیره«﴾ �شَۡخَصُ ﴿
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 .»شتابان«﴾ مُهۡطِعِ�َ ﴿

 .»بالا گرفته«﴾ مُقۡنِِ� ﴿

 .»چشم، پلک«﴾ طَرُۡ�هُمۡ ﴿

﴿ �ۡ
َ
 .»دلها«﴾ دَتُ  ِٔأ

 .»تهی، خالی، فرو ریخته«﴾ هَوَاءٓٞ ﴿

لُ ﴿  .»شود می مبدل«﴾ ُ�بَدَّ

﴿ َ�ِ� قَرَّ  .»به هم بسته«﴾ مُّ

صۡفَادِ ﴿
َ
 .»زنجیرها، غلها«﴾ ٱۡ�

ا�يِل﴿  .»ها هجام، جمع سربال«﴾ َ�َ

 .»قطران«﴾ قَطِرَانٖ ﴿

 .»فراگیرد، بپوشد«﴾ َ�غَۡ�ٰ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 جزء چهاردهم

 حجري  سوره

َ�مَا﴿  .»چه بسا«﴾ رُّ

 .»سرگرم کند، غافل سازد«﴾ يلُۡهِ ﴿

 .»اگر، چرا نه«﴾ لَّوۡ مَا﴿

 .»ها دسته، امتهاها،  گروه«﴾ شِيَعِ ﴿

 .»کنیم می وارد، دهیم می راه«﴾ �سَۡلكُُ ﴿

﴿ ْ  .»نندآغاز ک«﴾ ظَلُّوا

 .»بالا روند«﴾ َ�عۡرجُُونَ ﴿

 .»پوشانده است«﴾ سُكِّرَتۡ ﴿

 .»برجهایی«﴾ ابرُُوجٗ ﴿

قَ ﴿  .»دزدانه گوش دهد، استراق کند«﴾ ٱسَۡ�َ

 .»شهاب، آذرخش«﴾ شِهَابٞ ﴿

 .»گستردیم«﴾ مَدَدۡنَٰ ﴿

 .»کوههای استوار«﴾ ِ�َ رََ�ٰ ﴿

وۡزُونٖ ﴿  .»سنجیده، مناسب«﴾ مَّ

 .»بارور کننده«﴾ لََ�قٰحَِ ﴿

 .»گل خشکیده«﴾ صَلَۡ�لٰٖ ﴿
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سۡنُ ﴿  گل بویناک تیره«﴾ ونٖ َ�َإٖ مَّ

مُومِ ﴿  .»آتشی  شعله، سوزان«﴾ ٱلسَّ

 .»گروهی، بهره ای«﴾ جُزءۡٞ ﴿

 .»ایمنی، درامن وامان«﴾ ءَامنِِ�َ ﴿

 .»حسد، کینه«﴾ غِلٍّ ﴿

رٖ ﴿  .»تختها، جمع سریر«﴾ ُ�ُ

تََ�بٰلِِ�َ ﴿  .»روبه روی یکدیگر«﴾ مُّ

 .»ستگی ورنجخ«﴾ نصََبٞ ﴿

 .»خبر ده«﴾ َ�بّئِۡ ﴿

 .»بیمناکیم، ترسیم می«﴾ وجَِلوُنَ ﴿

 .»ترس«﴾ وجل﴿

 .»پس به چه چیز«﴾ فبَمَِ ﴿

ونَ ﴿ ُ  .»دهید می بشارت«﴾ تبَُّ�ِ

 .»ناامیدان«﴾ ٱلَۡ�نٰطِِ�َ ﴿

 .»نا امید شد«﴾ قنَط﴿

 .»شود می نا امید«﴾ َ�قۡنَطُ ﴿

 .»مقصود چیست؟، چه کار مهمی«﴾ مَا خَطۡب﴿

 .»گذشتگان، بازماندگان«﴾ لَۡ�ِٰ�ِ�نَ ٱ﴿

ن قَوۡمٞ ﴿  .»گروهی ناشناس«﴾ كَرُونَ مُّ

ونَ ﴿  .»تردید داشتند«﴾ َ�مَۡ�ُ

﴿ ِ�ۡ
َ
 .»بکوچان، ببر«﴾ فَأ

﴿ ْ  .»بروید«﴾ ٱمۡضُوا

 .»بریده شده، نابود شده«﴾ مَقۡطُوعٞ ﴿
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 .»مرا رسوا نکنید«﴾ َ� َ�فۡضَحُونِ ﴿

 .»به جان تو(ای پیامبر)«﴾ لعََمۡرُكَ ﴿

 .»هنگام طلوع آفتاب«﴾ مُۡ�ِ�ِ�َ ﴿

مِ�َ ﴿  .»ذکاوت مندان، هوشیاران«﴾ مُتَوسَِّ

قيِ�ٍ  �سَِبيِلٖ ﴿  .»بر سر راه (کاروانیان)پا برجا است«﴾ مُّ

يَۡ�ةِ ﴿
َ
صَۡ�بُٰ ٱۡ�

َ
 .»قوم شعیب، یاران درختستان«﴾ أ

بِ�ٖ  �إِمَِا�ٖ ﴿  .»سر راه آشکار است«﴾ مُّ

 .»تراشیدند می«﴾ َ�نۡحِتُونَ ﴿

 .»بار بار خوانده شده(سوره فاتحه)، مکرر«﴾ ٱلمَۡثَاِ� ﴿

نَّ ﴿  .»ندوز«﴾ َ� َ�مُدَّ

 .»فروتن باش، فرود آر«﴾ ٱخۡفضِۡ ﴿

 .»بال(شفقت)«﴾ جَنَاحَ ﴿

 .»تقسیم کنندگان« ﴾ٱلمُۡقۡتسَِمِ�َ ﴿

 .»قطعه قطعه، بخش بخش«﴾ عِضِ�َ ﴿

 .»آشکارا بیان کن«﴾ ٱصۡدَعۡ ﴿

 .»مرگ«﴾ ٱۡ�قَِ�ُ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 نحلي  هسور

 منی«﴾ �ُّطۡفَةٖ ﴿

 .»دشمن، ستیزه جویی«﴾ خَصِيمٞ ﴿

 .»پوشش، گرمی«﴾ دفِۡءٞ ﴿

 .»گردانید می باز«﴾ ترُِ�حُونَ ﴿

 .»فرستید می«﴾ �َۡ�حَُونَ ﴿

 .»اسبان«﴾ وَٱۡ�َيۡلَ ﴿

 .»استران«﴾ ٱۡ�غَِالَ ﴿

 .»خران« ﴾ٱۡ�َمِ�َ ﴿

نفُسِ� �شِِقِّ ﴿
َ
 .»با رنج ومشقت بسیار«﴾ ٱۡ�

بيِلِ قَصۡدُ ٱ﴿  .»راهنمایی براه راست، راه راست بنمایاند«﴾ لسَّ

﴿ ۚ  .»کج، بیراهه«﴾ جَآ�رِٞ

 .»چرانید می«﴾ �سُِيمُونَ ﴿

لَۡ�نٰ﴿
َ
 .»رنگها«﴾ �

ا﴿  .»تازه«﴾ طَرِّ�ٗ

﴿ ْ  .»بیرون آرید«﴾ �سَۡتَخۡرجُِوا

 .»زینتی«﴾ حِلۡيَةٗ ﴿

 .»کشتیها«﴾ ٱلۡفُلۡكَ ﴿
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 .»شکافند)روانند می (سینه دریا راها،  شکافنده«﴾ مَوَاخِرَ ﴿

ن﴿
َ
 .»مبادا، تا این که«﴾ أ

 .»بلرزاند«﴾ تمَِيدَ ﴿

 .»ها نشانه«﴾ عََ�َٰ�تٰٖ ﴿

يَّانَ ﴿
َ
 .»چه زمانی«﴾ �

﴿ ٞ نكِرَة  .»انکار کننده«﴾ مُّ

 .»قطعا«﴾ َ� جَرَمَ ﴿

َ�ٰطِ�ُ ﴿
َ
 .»ها افسانه«﴾ أ

وۡزَارَ ﴿
َ
 .»بار گناهان«﴾ أ

 .»شالوده، بنیاد«﴾ ُ�نَۡ�نٰ﴿

 .»اساس وپایه«﴾ ٱلۡقَوَاعِدِ ﴿

 .»فروریخت«﴾ خَرَّ ﴿

ونَ ﴿ قُّ  .»کردید میدوشمنی(ومجادله)«﴾ �َُ�ٰٓ

 .»ستم کننده«﴾ ظَالِِ�ٓ ﴿

 .»(درحالی که)پاکند«﴾ طَيّبِِ�َ ﴿

 .»فرودآمد، فراگرفت«﴾ حَاقَ ﴿

يَۡ�نٰ﴿
َ
 .»باشدیدترین سوگند«﴾ جَهۡدَ �

هۡلَ ٱّ�كِۡرِ ﴿
َ
گاهان) اهل کتاب«﴾ أ  .»(آ

ُ�رِ ﴿  .»کتابها، ع زبورجم«﴾ ٱلزُّ

 .»فروبرد«﴾ َ�ۡسِفَ ﴿

 .»رفت وآمد«﴾ َ�قَلُّبِ ﴿

 .»ترس ووحشت«﴾ َ�َوُّفٖ ﴿

﴿ ْ  .»درحرکتند«﴾ َ�تَفَيَّؤُا
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 .»عاجزانه، فروتنان«﴾ َ�خِٰرُونَ ﴿

﴿ ۚ  .»همواره، ابدی«﴾ وَاصِبًا

 .»کنید می زاری«﴾ رُونَ  َٔ تَۡ� ﴿

 .»سیاه«﴾ امُسۡوَدّٗ ﴿

 .»وردخ می خشم خودرافرو«﴾ كَظِيمٞ  

 .»شود می پنهان«﴾ َ�تََ�رَٰىٰ ﴿

 .»نگه دارد«﴾ ُ�مۡسِك﴿

 .»خواری«﴾ هُونٍ ﴿

هُۥ﴿  .»پنهانش کند«﴾ يدَُسُّ

َابِ ﴿  .»خاک«﴾ ٱل�ُّ

 .»کند می بیان«﴾ تصَِفُ ﴿

لسِۡنَت﴿
َ
 .»زبانها«﴾ �

فۡرَطُونَ ﴿  .»پیش راندگان، پیشگامان«﴾ مُّ

 .»سرگین«﴾ فَرۡثٖ ﴿

نًَا﴿  .»شیر«﴾ �َّ

 .»گوارا«﴾ سَآ�غِٗا﴿

 .»مسکرات، خمر«﴾ �سَكَرٗ ﴿

 .»زنبورعسل«﴾ ٱ�َّحۡلِ ﴿

 .»هموار«﴾ ذُلُٗ�ۚ ﴿

رۡذَلِ ﴿
َ
 .»فرتوتی، پست ترین«﴾ أ

 .»تانداند«﴾ لَِ�ۡ َ� َ�عۡلمََ ﴿

﴿ ْ لوُا  .»برتری داده شده اند«﴾ فُضِّ

 .»بگرداننده، ردکنندگان«﴾ رَادِّٓي﴿
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 .»فرزندان«﴾ بنَِ�َ ﴿

 .»نوادگان«﴾ حَفَدَة﴿

﴿ �َ ْ  .»قرارندهید، مزنید«﴾  تَۡ�ِ�وُا

مۡلوُٗ� ا َ�بۡدٗ ﴿  .»مملوکیی  برده«﴾ مَّ

بَۡ�مُ ﴿
َ
 .»گنگ«﴾ �

 .»سربار«﴾ َ�ٌّ ﴿

ۡ�نَمَا﴿
َ
 .»هر جا«﴾ �

ههُّ ﴿  .»اورابفرستید«﴾ يوُجَِّ

 .»جو، فضا«﴾ جَوِّ ﴿

 .»محل سکونت، جای آرامش«﴾ اسَكَنٗ ﴿

 .»ها پوست، جمع جلد«﴾ جُلوُدِ ﴿

و﴿  .»یابید می سبک«﴾ نَ �سَۡتَخِفُّ

 .»سفر، کوچ«﴾ ظَعۡن﴿

صۡوَافِ ﴿
َ
 .»پشمها، جمع صوف«﴾ أ

وَۡ�ارِ ﴿
َ
 .»کرکها، جمع وبر«﴾ أ

شۡعَارهِ﴿
َ
 .»موها، جمع شعر«﴾ أ

َ�ثٰٗ ﴿
َ
 .»وسایل منزل، اثاثیه« ﴾اأ

ۡ�َ�نٰٗ ﴿
َ
 .»غارهاها،  پناهگاه، جمع کن«﴾ وجََعَلَ ا أ

 .»شود می تقاضای توبه«﴾ �سُۡتَعۡتَبُونَ ﴿

﴿ ِ  .»بیانگر«﴾ ابَۡ�نٰٗ ت

 .»محکم ساختن«﴾ توَۡكيِد﴿

 .»کفیل، ضامن«﴾ كَفيًِ� ﴿

 .»وا تابیده«﴾ َ�قَضَتۡ ﴿

 



 209 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»ی تابیدهها پشم«﴾ غَزۡل﴿

نَ�ثٰٗ ﴿
َ
 .»بازگشوده، تارهای گسیخته شده«﴾ اأ

رَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»فراوان تر، بیشتر«﴾ أ
 .»بلغزد، متزلزل شود« ﴾ ﴿

﴿ ْ  .»بچشید«﴾ تذَُوقوُا

 .»شود می یفنا«﴾ ينَفَدُ ﴿

 .»باقی است«﴾ باَقٖ ﴿

 .»داریم می او را زنده«﴾ فلَنَُحۡييِنََّهُۥ﴿

 .»پناه ببر«﴾ ٱسۡتَعِذۡ ﴿

 »رانده«﴾ ٱلرَّجِيمِ ﴿

عۡجَِ�ّٞ ﴿.
َ
 .»عجمی، غیر عربی«﴾ أ

ۡ�رهَِ ﴿
ُ
 .»مجبور گردد، به زور واداشته شود«﴾ أ

﴿ ْ  .»ترجیح دادند«﴾ ٱسۡتَحَبُّوا

﴿ ْ  .»شکنجه کشیدند، عذاب داده شدند«﴾ فتُنُِوا

َ�قَٰ ﴿
َ
 .»چشانید(پوشانید)«﴾ أ

 .»لباس گرسنگی« ﴾ِ�اَسَ ٱۡ�ُوعِ ﴿

 »نبود«﴾ لمَۡ يكَُ ﴿

 .»خواستید کیفر دهید، مجازات کنید« ﴾َ�َ�بۡتُمۡ ﴿.

﴿ ْ  .»مجازات کنید«﴾ َ�قبُِوا

 .»شما را کیفر داده اند، مجازات شدید« ﴾عُوقبِۡتُم﴿

 



 

 
 

 

 

 

 جزء پانزدهم

 اسراءي  سوره

﴿ َ�ۡ
َ
 .»شب روی کرد، برد«﴾ ىٰ أ

سٖ شَدِيدٖ ﴿
ۡ
 .»پیکار جوی، بسیار نیرومند«﴾ بأَ

﴿ ْ  .»تفتیش کردند، بگردند، جستجو کنند«﴾ جَاسُوا

� خَِ�لَٰ ﴿  .»لابه لای شهرهاها،  درون خانه«﴾ ٱّ�ِياَرِ

ةَ ﴿  .»چیره شدن، هجوم«﴾ ٱلۡكَرَّ

 .»نفرات«﴾ نفًَِ�ا﴿

ُ�مۡ ﴿
ۡ
سَ�

َ
 .»بدی کنید«﴾ أ

﴿ ُ ْ يتَُّ�ِ  .»درهم کوبند، نابود کنند« ﴾وا

ْ مَا عَلَوۡ ﴿  .»آنچه را دست یابند«﴾ ا

 .»یکسره نابود کنند، نابود کردنی«﴾ تتَبًِۡ�ا﴿

 .»برگردید«﴾ عُد�ُّمۡ ﴿

 .»گردیم میبر، گردیم می باز«﴾ عُدۡناَ﴿

 .»مکان تنگنایی، زندان«﴾ حَصًِ�ا﴿

﴿ ٓ  .»از بین بردیم، محو کردیم«﴾ َ�َوۡناَ

لزَۡمۡ ﴿
َ
 .»همراه کرده ایم، آویخته ایم«﴾ َ�هُٰ �

 .»عملی  نامه، عمل«﴾ َ�ٰٓ�رَِ ﴿
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 .»سر گشوده«﴾ مَنشُورًا﴿

مَرۡناَ﴿
َ
 .»گردانیم می امیر، دهیم می فرمان«﴾ أ

 .»خوشگذران، سرکشان، مترفین«﴾ مُۡ�َ�يِهَا﴿

رۡنَٰ ﴿  .»نابود کنیم«﴾ دَمَّ

 .»به کلی نابود گردانیم، نابود کردنی«﴾ �تدَۡمِ�ٗ ﴿

 .»زود گذر«﴾ ٱلۡعَاجِلةََ ﴿

 .»نکوهیده«﴾ امَذۡمُومٗ ﴿

دۡحُورٗ�﴿  .»رانده شده، مردود«﴾ مَّ

شۡكُورٗ ﴿  .»سپاسگزاری شده«﴾ �مَّ

 .»باز داشته شده، ممنوع«﴾ َ�ۡظُورًا﴿

 .»برتری دادن«﴾ َ�فۡضِيٗ� ﴿

ۡذُوٗ� ﴿  .»خوار شده«﴾ �َّ

 .»مقرر داشته، حکم کرد«﴾ قََ�ٰ ﴿

 .»رااو «﴾ �ٓ إيَِّاهُ ﴿

هُمَا﴿  .»هر دوی آنها«﴾ ِ�َ

فّٖ ﴿
ُ
 .»رنج آوری  کمترین کلمه، اف«﴾ أ

 .»فریاد نزن«﴾ هَرۡ َ� َ�نۡ ﴿

 .»گرامی، بزرگوارانه«﴾ كَرِ�مٗا﴿

لِّ ﴿  .»فروتنی«﴾ ٱ�ُّ

 .»مرا پرورش دادند«﴾ رَ�َّيَاِ� ﴿

 .»کودکی«﴾ �صَغِ�ٗ ﴿

﴿ َ�ِ�ٰ َّ�
َ
 .»برگشت کنندگان، توبه کنندگان«﴾ أ

 .»بپرداز، بده« ﴾ءَاتِ ﴿
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رۡ ﴿  .»تبذیر مکن، اسراف نکن«﴾ َ� ُ�بَذِّ

رِ�نَ ﴿  .»تبذیر کنندگان«﴾ ٱلمُۡبَذِّ

 .»امید داری«﴾ ترَجُۡوه﴿

يۡسُورٗ ﴿  .»محترمانه، خوب، نرم«﴾ �مَّ

 .»بسته«﴾ مَغۡلوُلةَ﴿

 .»سرزنش شده«﴾ امَلوُمٗ ﴿

ۡسُورًا﴿  .»چیز ، بیدرمانده«﴾ �َّ

 .»فقر، تنگدستی«﴾ إمَِۡ�قٰٖ� ﴿

 .»گناه«﴾ ا ٔٗ خِۡ� ﴿

 .»یاری شونده است، مورد حمایت است«﴾ �مَنصُورٗ ﴿

 .»ترازو«﴾ ٱلۡقسِۡطَاسِ ﴿

 .»پیروی نکن«﴾ َ� َ�قۡفُ ﴿

 .»راه مرو«﴾ َ� َ�مۡشِ ﴿

 .»خرامان، متکبرانه«﴾ مَرحًَا﴿

 .»توانی بشکافی میهرگز ن«﴾ لَن َ�ۡرقَِ ﴿

 .»بلندی«﴾ طُوٗ� ﴿

 .»ناپسند«﴾ مَكۡرُوهٗا﴿

 .»معبود دیگری« ﴾ا ءَاخَرَ هً إَِ�ٰ ﴿

 .»شوی می افکنده«﴾ تلَُۡ�ٰ ﴿

صَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»بر گزید، اختصاص داد«﴾ أ

سۡتُورٗ ﴿  .»ناپیدا، پوشیده«﴾ �مَّ

ِ�نَّةً ﴿
َ
 .»پوششها، جمع کنان«﴾ أ

 .»سنگینی«﴾ �وَقۡرٗ ﴿
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 .»استخوانها، جمع عظم«﴾ اعَِ�مٰٗ ﴿

 .»پوسیده، پراکنده«﴾ اوَرَُ�تًٰ ﴿

 .»نو، هتاز«﴾ جَدِيدٗا﴿

 .»دهند می تکان، جنبانند می«﴾ ُ�نۡغِضُونَ ﴿

 .»فسادوتباهی، کنند می فتنه«﴾ يََ�غُ ﴿

 .»پندارید می«﴾ زََ�مۡتُم﴿

 .»تغییردهند«﴾ َ�ۡوِ�ً� ﴿

 .»ترسناک است«﴾ �َ�ۡذُورٗ ﴿

 .»نوشته شده است، ثبت شده است«﴾ مَسۡطُورٗ�﴿

 .»ترسانیدن«﴾ اَ�ۡوِ�فٗ ﴿

 .»ین شدهنفر«﴾ ٱلمَۡلۡعُونةََ ﴿

مۡتَ ﴿  .»گرامی داشتی، برتری دادی«﴾ كَرَّ

رۡت﴿ خَّ
َ
 .»تأخیر بیاندازی، مهلت دهی«﴾ أ

حۡتَنَِ�نَّ ﴿
َ
 .»کنم می نابود، زنم می لگام، از بیخ برکنم، ریشه کن خواهم کرد«﴾ أ

وۡفوُرٗ ﴿  .»بی کم وکاست، کامل وفراوان«﴾ �مَّ

 .»بلغزان، تحریک کن، بجنبان، برانگیز«﴾ ٱسۡتَفۡززِۡ ﴿

جۡلبِۡ ﴿
َ
 .»بتاز«﴾ أ

 .»باسوارانت«﴾ ِ�َيۡلكَِ ﴿

 .»پیادگانت«﴾ رجَِلكَِ ﴿

 .»شرکت جوی«﴾ شَاركِۡ ﴿

 .»وعده بده«﴾ عِدۡ ﴿

 .»راند ، میآورد می به حرکت در«﴾ يزُِۡ� ﴿

 .»باران سنگ، تند بادی از سنگریزه«﴾ احَاصِبٗ ﴿
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 .»گاهی، بار«﴾ تاَرَةً ﴿

 .»(تند باد) کوبنده ای«﴾ اقاَصِفٗ ﴿

 .»مؤاخذه کننده، نگهبان، کارساز«﴾ اتبَيِعٗ ﴿

 .»نزدیک بود«﴾ كدِتَّ ﴿

 .»تمایل کنی«﴾ ترََۡ�نُ ﴿

ذَۡ�نَ ﴿
َ
 .»چشاندیم می«﴾ أ

 .»دوچندان«﴾ ضِعۡفَ ﴿

ونَ ﴿  .»بلغزانند«﴾ �سَۡتَفِزُّ

مۡسِ ﴿  .»زوال آفتاب«﴾ دُلوُكِ ٱلشَّ

لِۡ وَقُرۡءَانَ ﴿  .»تاریکی«﴾ غَسَقِ ٱ�َّ

دۡ ﴿  .»واب)برخیز(از خ«﴾ َ�تَهَجَّ

 .»زائد(برنمازهای) فرض، افزون«﴾ ناَفلِةَ﴿

ۡمُودٗاامٗ مَقَ ﴿  .»مقام پسندیده، مقام ستوده و والایی«﴾ ا �َّ

 .»از بین رفت، نابود شد«﴾ زهََقَ ﴿

 .»نابود شدنی است، نابود شونده«﴾ ازهَُوقٗ ﴿

 .»دور کند«﴾ ا َٔ وََ� ﴿

 .»شانه، پهلو«﴾ جَانبِ﴿

 .»شیوه، روش«﴾ شَاِ�تَِ ﴿

 .»ناامید«﴾ اوسٗ  ُٔ َ� ﴿

 .»پشتیبان، یاور«﴾ �ظَهِ�ٗ ﴿

 .»جاری کنی« ﴾َ�فۡجُرَ ﴿

 .»ای چشمه« ﴾يَ�بُوً� ﴿

 .»روان کردنی، به خوبی جاری سازی«﴾ َ�فۡجًِ�ا﴿
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 .»فرود آوری«﴾ �سُۡقطَِ ﴿

 .»پاره پاره«﴾ كسَِفًا﴿

 .»روبرو، رویارو«﴾ قبَيًِ� ﴿

 .»سیم وزر، پرنقش ونگار«﴾ زخُۡرُفٍ ﴿

 .»بالا روی«﴾ ترََۡ�ٰ ﴿

 .»بالا رفتن«﴾ رُِ�ِّ ﴿

 .»آرمیدگان، با آرامش ومطمئن«﴾ مُطۡمَ�نِِّ�َ ﴿

 .»(آتش)فرو نشیند«﴾ خَبَتۡ ﴿

 .»آتش، شعله ای«﴾ �سَعِ�ٗ ﴿

 .»بسیار بخیل«﴾ �َ�تُورٗ ﴿

 .»هلاک شده«﴾ �مَثۡبُورٗ ﴿

 .»آنان را بیرون کند، ایشان را بجنباند«﴾ �سَۡتَفِزَّهُم﴿

 .»دسته جمعی، درهم آمیخته«﴾ ايفٗ لَفِ ﴿

 .»جدا ساختیم«﴾ فَرَۡ�نَٰ ﴿

 .»تأنی، تدریج، درنگ«﴾ مُكۡثٖ ﴿

ونَ ﴿  .»افتند می«﴾ َ�رُِّ

 .»روها،  چهره«﴾ لِۡ�ذَۡقاَنِ ﴿

 .»سجده کنان«﴾ �﴿

 .»گریه کنان«﴾ َ�بۡكُونَ ﴿

يّٗ   
َ
ا�  .»هر کدام که«﴾ امَّ

 .»بلند نخوان«﴾ وََ� َ�ۡهَرۡ ﴿

 .»(خیلی)آهسته نخوان«﴾  ُ�اَفتِۡ َ� ﴿

 .»میان«﴾ َ�ۡ�َ ﴿
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 .»آن دو«﴾ َ�لٰكَِ ﴿

 .»راهی(معتدل)«﴾ سَبيِٗ� ﴿

لِّ ﴿  .»ناتوانی«﴾ ٱ�ُّ

 



 

 
 

 

 

 

 کهفي  سوره

كِٰثِ�َ ﴿  .»جاودانه، ماندگاران«﴾ �َّ

 .»هلاک سازی، هلاک کننده«﴾ َ�خِٰعٞ ﴿

 .»پی«﴾ ءَاَ�رٰ﴿

 .»بیابانی خشک، هگیا بی خاکی هموار و«﴾ ا جُرُزًاصَعيِدٗ ﴿

 .»کهف، غار«﴾ ٱلۡكَهۡف﴿

 .»کتیبه، نوشته«﴾ ٱلرَّ�يِمِ ﴿

 .»جوانان، جمع فتی«﴾ فتِۡيَةُ ﴿

 .»فراهم کن، آماده ساز«﴾ هَيّئِۡ ﴿

 .»دو گروه«﴾ �ۡحِزَۡ�ۡ�ِ ﴿

حَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»بهتر حساب کرده، یاد داشته«﴾ أ

﴿ ْ  .»مانده اند، درنگ کرده اند«﴾ َ�ثُِوٓا

مَدٗ ﴿
َ
 .»دارمق، مدت«﴾ اأ

 .»استوار ساختیم«﴾ رََ�طۡنَا﴿

 .»سخنی گزاف وبیهوده«﴾ شَطَطًا﴿

ۡ�ُمُوهُمۡ ﴿  .»گیری کردید از آنها کناره«﴾ ٱۡ�َ�َ

لۡ ﴿  .»کناره گیری کرد«﴾ ٱۡ�َ�َ

﴿ ْ ا ٓۥ وُ
ۡ
 .»پناه برید«﴾ فَأ
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 .»کند می فراهم، مهیا سازد«﴾ ُ�هَيّئِۡ ﴿

 .»اسباب زندگی، راه آسایش«﴾ امِّرۡفَقٗ ﴿

 .»هنگام طلوع، طلوع کند«﴾ تطَلعََ ﴿

 .»گردد می متمایل، گراید می«﴾ تََّ�وَٰرُ ﴿

 .»به سمت راست«﴾ ذَاتَ ٱۡ�مَِ�ِ ﴿

 .»هنگام غروب، کند می غروب«﴾ غَرَ�تَ﴿

 .»برد ، میگذشت می در«﴾ �َّقۡرضِ﴿

مَالِ ﴿  .»به سمت چپ«﴾ ذَاتَ ٱلشِّ

 .»محل وسیعی(در غار)«﴾ فَجۡوَ�ٖ ﴿

رۡشِدٗا﴿  .»ییراهنما«﴾ مُّ

ۡ�قَاظٗا﴿
َ
 .»بیداران«﴾ �

﴿ ۚ  .»خفته بودند، خفتگان«﴾ رُقوُدٞ

 .»گرداندیم می«﴾ ُ�قَلّبِ﴿

 .»گشاینده، گشوده«﴾ َ�سِٰطٞ ﴿

 .»دستهایش«﴾ ذرَِاَ�يۡهِ ﴿

 .»دهانه ی(غار)، آستانه«﴾ ٱلوۡصَِيدِ ﴿

لعَۡتَ ﴿  .»یافتی می اطلاع، کردی می نگاه«﴾ ٱطَّ

ۡتَ ﴿  .»کردی یم پشت، روی بگردانی«﴾ لوََ�َّ

 .»گریزان«﴾ �فرَِارٗ ﴿

 .»شد می پر«﴾ مُلئِۡتَ ﴿

 .»سکه، نقره«﴾ وَرقِ﴿

فۡ ﴿  .»به نرمی رفتار کند، دقت کند«﴾ َ�تَلَطَّ

گاه سازد«﴾ �شُۡعِرَنَّ ﴿  .»آ
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ناَ﴿ ۡ�َ�ۡ
َ
گاه ساختیم«﴾ أ  .»متوجه کردیم، آ

 .»از روی ظن وگمان، بدون دلیل«﴾ رَۡ�َۢ� بٱِلۡغَيۡبِ� ﴿

 .»جدال، گوگفت«﴾ اءٓٗ مِرَ ﴿

 .»پناهگاهی«﴾ امُلۡتَحَدٗ ﴿

ۡ�فَلۡنَا﴿
َ
 .»غافل ساخته ایم«﴾ أ

 .»از حد گذشته، از دست رفته، افراط«﴾ افُرُطٗ ﴿

ادقِ﴿  .»سرا پرده«﴾ ُ�َ

﴿ ْ  .»فریاد کنند، تقاضای آب کنند«﴾ �سَۡتَغيِثُوا

﴿ ْ  .»آب داده شوند، به فریادشان رسیده شود«﴾ ُ�غَاثوُا

 .»ختهفلز گدا«﴾ ٱلمُۡهۡلِ ﴿

 .»کند می بریان«﴾ �شَۡويِ﴿

 .»آرامگاهی«﴾ مُرَۡ�فَقًا﴿

 .»شوند می آراسته«﴾ ُ�لََّوۡنَ ﴿

سَاورَِ ﴿
َ
 .»دستبندها«﴾ أ

 .»های لباس«﴾ �يَِاباً﴿

 .»سبز رنگ«﴾ �خُۡ�ٗ ﴿

 .»حریر نازک«﴾ دُسٖ سُن﴿

قٖ ﴿  .»حریر ضخیم«﴾ إسِۡتَۡ�َ

رَآ�كِِ ﴿
َ
 .»تختها، جمع أریکه«﴾ ٱۡ�

 .»گرداگرد آن پوشاندیم، احاطه کرده بودیم« ﴾حَفَفۡنَٰ ﴿

 .»هر دو«﴾ ِ�تَۡا﴿

 .»در میان آن دو«﴾ خَِ�لٰهَُمَا﴿

 .»کرد می گفتگو«﴾ ُ�اَورُِ ﴿
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عَزُّ ﴿
َ
 .»نیرومند ترم«﴾ أ

 .»از لحاظ نفرات«﴾ َ�فَرٗ�﴿

 .»نابود شود«﴾ تبَيِدَ ﴿

قلََّ ﴿
َ
 .»کمتر«﴾ أ

 .»آفتی«﴾ احُسۡبَا�ٗ ﴿

 .»گیاه لغزنده بی مینیز« ﴾ا زَلَقًاصَعيِدٗ ﴿

 .»در عمق (زمین) فرو رفته، فرو رفتن«﴾ �غَوۡرٗ ﴿

 .»یاری وکمک«﴾ ٱلوََۡ�يَٰةُ ﴿

 .»پرپرشده، گیاه خشک«﴾ اهَشِيمٗ ﴿

مَٗ� ﴿
َ
 .»امید«﴾ أ

 .»صاف، آشکار«﴾ باَرزَِةٗ ﴿

 .»گذاریم میفرو ن، ترک نکرده ایم«﴾ لمَۡ ُ�غَادرِۡ ﴿

﴿ ْ  .»شود می عرضه«﴾ عُرضُِوا

 .»شود می گذارده«﴾ وُضِعَ ﴿

 .»ترساننده«﴾ مُشۡفقِِ�َ ﴿

 .»رها نکرده است، فرو نگذاشته« ﴾َ� ُ�غَادرُِ ﴿

 .»مددکار، دستیار«﴾ اعَضُدٗ ﴿

وۡ�قِٗ ﴿  .»هلاکت گاهی، مهلکه«﴾ امَّ

وَاقعُِوهَا﴿  .»افتادگان، خواهند افتاد«﴾ مُّ

 .»ستیزه، مجادله«﴾ جَدَٗ� ﴿

﴿ ْ  .»از میان بردارند«﴾ يدُۡحِضُوا

 .»راه فرای، پناهگاه«﴾ مَوۡ�ِٗ� ﴿

برَۡحُ ﴿
َ
 .»روم می پیوسته راه، دارم میدست بر ن«﴾ َ�ٓ �
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 .»محل برخورد دو دریا«﴾ َ�ۡمَعَ ٱۡ�حَۡرَۡ�نِ ﴿

مِۡ�َ ﴿
َ
 .»راه بروم، به راه خود ادامه دهم«﴾ أ

 .»مدت درازی، مدت طولانی«﴾ احُقُبٗ ﴿

 .»ماهی«﴾ ٱۡ�ُوتَ ﴿

﴿ ٗ�  .»نقبی، شکافنده، راه پیش گرفت« ﴾اَ�َ

 .»گذشتند«﴾ جَاوَزَا﴿

﴿ ٓ وَۡ�نَا
َ
 .»پناه بردیم« ﴾أ

خۡرَةِ ﴿  .»تخته سنگ«﴾ ٱلصَّ

 .»خواستیم می«﴾ َ�بۡغِ� ﴿

ا﴿  .»بازگشتند«﴾ ٱرۡتدََّ

 .»جستجو کنان، پیجویانه«﴾ اقَصَصٗ ﴿

مۡرٗ ﴿
َ
 .»کاری، فرمان«﴾ أ

 .»آن دو به راه افتادند«﴾ ٱنطَلَقَا﴿

 .»سوراخ کرد«﴾ خَرَقَ ﴿

 .»غرق کنی«﴾ ُ�غۡرقَِ ﴿

 .»کار بدی«﴾ �ا إمِۡرٗ  ًٔ شَۡ� ﴿

 .»سخت مگیر«﴾ َ� ترُۡهقِ﴿

 .»کار زشتی«﴾ ا نُّۡ�رٗ� ٔٗ شَۡ� ﴿
 جزء شانزدهم

 .»توانی میهرگز ن«﴾ لَن �سَۡتَطِيعَ ﴿

 .»غذا خواستند«﴾ ٱسۡتَطۡعَمَا﴿

ن﴿
َ
بوَۡاْ أ

َ
 .»خودداری کردند«﴾ فَ�

 .»مهمان کنند«﴾ يضَُيّفُِوهُمَا﴿
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 .»دیوار«﴾ �دَارٗ جِ ﴿

ِ�يبَهَا﴿
َ
 .»آن رامعیوب کنم«﴾ أ

 .»کرد می غضب، به زور، بستم«﴾ غَصۡبٗا﴿

 .»وادارد، تحمیل کند«﴾ يرُۡهقَِ ﴿

 .»اسباب، وسیله«﴾ سَببًَا﴿

 .»گل آلود سیاه«﴾ َ�ِئةَٖ ﴿

 .»زشتی، سختی«﴾ نُّۡ�رٗ�﴿

 .»پوششی«﴾ �سِۡ�ٗ ﴿

يهِۡ ﴿  .»دراختیارداشت، نزداو«﴾ َ�َ

ينِۡ ٱلسَّ ﴿  .»دومانع وحاجز، دوکوه«﴾ دَّ

 .»هزینه«﴾ خَرجًۡا﴿

 .»سدبزرگ ومحکم، بندی«﴾ اسَدّٗ ﴿

ِ�ينُوِ� ﴿
َ
 .»مرا یاری کنید«﴾ أ

 .»سدمحکم«﴾ ارَدۡمً ﴿

 .»قطعات آهن«﴾ زَُ�رَ ٱۡ�َدِيدِ� ﴿

 .»برابرکرد«﴾ سَاوَىٰ ﴿

دََ�ۡ�ِ ﴿  .»دوکوه، دوجانب«﴾ ٱلصَّ

﴿ ْ  .»بدمید«﴾ ٱنفُخُوا

 .»ذوب شده مس«﴾ �قطِۡرٗ ﴿

﴿ ْ  .»اصلا نتوانستند«﴾ مَا ٱسَۡ�عُٰوٓا

 .»بالا بروند«﴾ َ�ظۡهَرُوهُ ﴿

﴿ ْ  .»به هیچ وجه نتوانستند«﴾ مَا ٱسۡتََ�عُٰوا

 .»نقبی، سوراخی«﴾ َ�قۡبٗا﴿
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 .»زنند می موج«﴾ َ�مُوجُ ﴿

 .»عرض کردنی«﴾ عَرۡضًا﴿

 .»پرده«﴾ غِطَاءٍٓ ﴿

 .»پذیرایی«﴾ نزُُٗ� ﴿

خَۡ�ِ�نَ ﴿
َ
 .»رترینزیان کا«﴾ أ

 .»کارنیکویی«﴾ صُنۡعًا﴿

 .»بهشت برین«﴾ ٱلۡفرِۡدَوۡسِ ﴿

 .»جابجایی، نقل مکان«﴾ حِوَٗ� ﴿

 .»جوهر«﴾ مِدَادٗا﴿

 .»کلمات، سختان«﴾ لَِّ�َِ�تِٰ ﴿

 .»پایان رسید، تمام شد«﴾ نفَدَِ ﴿
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 .»پنهانی«﴾ اخَفيِّٗ ﴿

 .»سست شده است«﴾ وَهَنَ ﴿

 .»استخوان«﴾ ٱلۡعَظۡمُ ﴿

 .»فرار گرفته، شعله ورشد«﴾ ٱشۡتَعَلَ ﴿

سُ ﴿
ۡ
أ  .»سر«﴾ ٱلرَّ

 .»پیری«﴾ اشَيۡبٗ ﴿

ا﴿  .»محروم« ﴾شَقيِّٗ

 .»وارثانم«﴾ ٱلمََۡ�ِٰ�َ ﴿

 .»عقیم، نازا«﴾ �َ�قرِٗ ﴿

 .»همنام« ﴾اسَمِيّٗ ﴿

 .»فرتوت، غایت پیری وناتوانی، خشکیدگی«﴾ اعِتيِّٗ ﴿

﴿ ٞ  .»آسان«﴾ هَّ�ِ

 .»نبودی«﴾ وَلمَۡ تكَُ ﴿

 .»سالم وتندرستی«﴾ وِّ�ٗاسَ ﴿

ا﴿  .»کودکی«﴾ صَبيِّٗ

 .»محبت، شفقت«﴾ احَنَا�ٗ ﴿

 .»گرفت، کناره«﴾ ٱنتبََذَتۡ ﴿
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 .»ظاهرشد«﴾ َ�مَثَّلَ ﴿

 .»نداشته است با من تماس«﴾ لمَۡ َ�مۡسَسِۡ� ﴿

ا﴿  .»زناکار، بدکاره«﴾ بغَيِّٗ

ا﴿  .»بعد، دوردست«﴾ قۡضِيّٗ

﴿ ٓ جَا
َ
 .»وادارکرد، پس کشید«﴾ فَأ

 .»درد زایمان«﴾ خَاضُ ٱلمَۡ ﴿

 .»درختی  تنه«﴾ جِذۡعِ ﴿

ن�سَۡيٗ ﴿  .»فراموش شده، بکلی ازیادرفته«﴾ اسِيّٗ ا مَّ

 .»چشمه ای«﴾ اَ�ِ�ّٗ ﴿

 .»تکان بده«﴾ هُزِّيٓ ﴿

 .»ریزد میفرو«﴾ �َُ�ٰقطِۡ عَليَۡكِ ﴿

ارُطَبٗ ﴿  .»رطب تازه ای«﴾ ا جَنيِّٗ

 .»شادباش، روشن دار«﴾ وَقَرّيِ﴿

ا﴿  .»بشری، انیانس«﴾ إِ�سِيّٗ

ا﴿  .»بسیار زشت«﴾ فَرِّ�ٗ

 .»گهواره«﴾ ٱلمَۡهۡدِ ﴿

 .»تازمانی که«﴾ مَا دُمۡتُ ﴿

 .»زنده ام«﴾ احَيّٗ ﴿

﴿�ۢ  .»نیک رفتار، نیکوکار«﴾ برََّ

شۡهَدِ ﴿  .»حضوریافتن، صحنه قیامت«﴾ مَّ

سۡمِعۡ ﴿
َ
 .»چه خوب شنوا«﴾ أ

بِۡ�ۡ ﴿
َ
 .»چه خوب بینا«﴾ �

 .»ازمن دور شو«﴾ ٱهۡجُرِۡ� ﴿
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 .»مدتی طولانی«﴾ اليِّٗ مَ ﴿

 .»گرم ومهربان«﴾ احَفيِّٗ ﴿

ۡ�َ�لُِ ﴿
َ
 .»کنم می کنارگیری«﴾ أ

﴿ ْ ضَاعُوا
َ
 .»ضایع نمودند، ترک کردند«﴾ أ

 .»گمراهی، ضلالت«﴾ َ�يًّا﴿

�يِّٗ ﴿
ۡ
 .»فراخواهد رسید«﴾ امَأ

 .»فراموشکار«﴾ ا�سَِيّٗ ﴿

 .»شکیباوپایداری«﴾ ٱصۡطَِ�ۡ ﴿

 .»انبه زانو درآمدگ«﴾ اجِثيِّٗ ﴿

 .»کشیم می بیرون، جدا خواهیم کرد«﴾ َ�نَّ نَ�ِ ﴿

 .»گروه«﴾ شِيعَةٍ ﴿

وَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»سزاوارتر«﴾ أ

 .»سوختن، به آتش درآمدن«﴾ اصِليِّٗ ﴿

 .»شدنی، حتمی«﴾ احَتۡمٗ ﴿

 .»مجلس، محفل«﴾ ندَِيّٗا﴿

 .»منظر، ظاهر، سیما«﴾ رءِۡيٗا﴿

ضۡعَفُ ﴿
َ
 .»ناتوان تر«﴾ أ

ا﴿ رَدًّ  .»بازگشت، عاقبت«﴾ مَّ

 .»تنها«﴾ افَرۡدٗ ﴿

ا﴿  .»مخالف، ضد«﴾ ضِدًّ

 .»آنهارا برانگیزند، آنهاراتحریک کنند«﴾ تؤَُزُّهُمۡ ﴿

زّٗ ﴿
َ
 .»سخت تکان دادن، برانگیختن«﴾ �أ

 .»به صورت مهمان«﴾ اوَفۡدٗ ﴿
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 .»تشنه کام«﴾ اورِۡدٗ ﴿

 .»گران، زننده، زشت«﴾ اإدِّٗ ﴿

رۡنَ ﴿  .»متلاشی گردد«﴾ َ�تَفَطَّ

ا﴿  .»پراکنده شده، ختهفروری«﴾ هَدًّ

 .»دوستی، محبت«﴾ اوُدّٗ ﴿

ا﴿ ّٗ  .»ستیزه گر، سرسخت«﴾ �ُّ

 .»کمترین صدایی، صدای بسیارضعیف«﴾ رِۡ�زَۢ�﴿

 



 

 
 

 

 

 

 طهي  سوره

 .»به مشقت افتی، به رنج افتی«﴾ �شََۡ�ٰٓ ﴿

 .»بلند«﴾ ٱلۡعَُ� ﴿

 .»قرار گرفت«﴾ ٱسۡتَوَىٰ ﴿

ىٰ ﴿ َ  .»خاک«﴾ ٱل�َّ

خَۡ� ﴿
َ
 .»نهان تر«﴾ أ

 .»دید«﴾ ارءََ ﴿

﴿ ْ  .»درنگ کنید«﴾ ٱمۡكُثُوٓا

 .»ام یافته، ام دیده«﴾ ءَا�سَۡتُ ﴿

 .»ای شعله«﴾ بقَِبسٍَ ﴿

 .»بیرون کن«﴾ فَٱخۡلعَۡ ﴿

 .»دوکفش، کفشها«﴾ َ�عَۡ�ۡ ﴿

 .»نام سرزمین مقدس«﴾ ىطُوٗ ﴿

 .»برگزیدم«﴾ ٱخَۡ�ۡت﴿

َ�ادُ ﴿
َ
 .»نزدیک است که من، خواهم می«﴾ أ

خِۡ� ﴿
ُ
 .»پنهان دارم«﴾ أ

 .»هلاک خواهی شد«﴾ َ�َ�ۡدَىٰ ﴿

﴿ ْ ؤُا توََ�َّ
َ
 .»کنم می تکیه«﴾ �
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هُشُّ ﴿
َ
 .»ریزم می (برگ درختان)فرو«﴾ أ

 .»گوسفندانم«﴾ َ�نَِ� ﴿

 .»نیازهای، کارهای«﴾ اربُِ  َٔ َ� ﴿

 .»مار«﴾ حَيَّةٞ ﴿

 .»حالت، صورت«﴾ سِ�تَ﴿

 .»بچسپان، فرو بر«﴾ ٱضۡمُمۡ ﴿

 .»سفید«﴾ َ�يۡضَاءَٓ ﴿

حۡ ﴿  .»فراخ کن، بکشا«﴾ ٱۡ�َ

 .»باز کن«﴾ ٱحۡللُۡ ﴿

 .»لکنت، گره«﴾ ُ�قۡدَةٗ ﴿

 .»استوارومحکم«﴾ ٱشۡدُدۡ ﴿

زۡريِ﴿
َ
 .»پشت مرا«﴾ أ

ۡ�كِۡ ﴿
َ
 .»شریک گردان«﴾ أ

 .»تا«﴾ َ�ۡ ﴿

 .»خواسته تورا، درخواست«﴾ سُؤۡلكََ ﴿

 .»بیفکن، بینداز«﴾ ٱقۡذِِ� ﴿

 .»پرورش یابی، ساخته شوی«﴾ ِ�ُصۡنَعَ ﴿

 .»نظارت ورعایت من، گان مندید«﴾ َ�يِۡ�ٓ ﴿

دُلُّ ﴿
َ
 .»نشان دهم«﴾ أ

 .»روشن شود«﴾ َ�قَرَّ ﴿

كَٰ ﴿  .»آزمودیم«﴾ َ�تَ�َّ

﴿ ۚ  .»آزمایشی، انواع آزموناها«﴾ ُ�تُونٗا

 .»پرورش دادم، ساختم«﴾ ٱصۡطَنَعۡتُكَ ﴿
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 .»خاص برای خودم«﴾ ِ�فَِۡ� ﴿

 .»سستی نکنید«﴾ َ� تنَيَِا﴿

 .»بقت گیردس، پیش دستی نماید«﴾ َ�فۡرُطَ ﴿

ۡ�طَيٰ ﴿
َ
 .»داده است، ارزانی داشته«﴾ أ

 .»حال، چیست«﴾ مَا باَلُ ﴿

﴿ ٰ  .»گوناگون«﴾ شَ�َّ

﴿ ْ  .»بچرانید«﴾ ٱرعَۡوۡا

وِْ� ٱ�َُّ�ٰ ﴿
ُ
 .»صاحبان عقل، خرد مندان«﴾ أ

خۡرَىٰ ﴿
ُ
 .»باردیگر«﴾ تاَرَةً أ

 .»جای مقبول، مکانی هموار«﴾ ىسُوٗ مََ�ٗ�ا ﴿

 .»روز(عید)زینت«﴾ يوَۡمُ ٱلزِّ�نةَِ ﴿

 .»چاشت گاه«﴾ ضُٗ� ﴿

 .»سازد می نابود«﴾ �سُۡحِت﴿

 .»ناکام گردید«﴾ خَابَ ﴿

 .»برتر، بهتر«﴾ ٱلمُۡثَۡ�ٰ ﴿

 .»غالب گردد، چیره«﴾ ٱسۡتَعَۡ�ٰ ﴿

 .»طنابها، ریسمانها، جمع حبل«﴾ حِبَالهُُمۡ ﴿

 .»چوبدستیها، جمع عصا«﴾ عِِ�ُّ ﴿

 .»آمد می بگمان، رسید می به نظر«﴾ ُ�َيَّلُ ﴿

 .»رود ، میکند می حرکت«﴾ �سََۡ�ٰ ﴿

وجَۡسَ ﴿
َ
 .»احساس کرد«﴾ أ

 .»دهیم میتو را ترجیح ن«﴾ ؤۡثرَِكَ لَن نُّ ﴿

 .»ما را آفریده است«﴾ َ�طَرَناَ﴿
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 .»حکم کن«﴾ اضٍ ﴿

 .»خشکی«﴾ ايبَسَٗ ﴿

 .»دریافتن، تعقیب«﴾ دَرَٗ� ﴿

 .»نابود شده است«﴾ هَوَىٰ ﴿

ثرَِي﴿
َ
 .»دنبال من«﴾ �

 .»شتاب کردم«﴾ لۡتُ عَجِ ﴿

 .»به طول انجامید، درازا کشید«﴾ طَالَ ﴿

 .»جسدی، پیکره ای، مجسمه«﴾ جَسَدٗا﴿

 .»صدای گوساله«﴾ خُوَارٞ ﴿

 .»نشستگان، پرستش کنندگان«﴾ َ�كِٰفِ�َ ﴿

 .»ای فرزند مادر«﴾ يبَۡنَؤُمَّ ﴿

 .»ریش«﴾ ِ�ۡيَت﴿

 .»به کار نبستی، رعایت نکردی«﴾ لمَۡ ترَۡقبُۡ ﴿

 .»دیدم«﴾ تُ بَُ�ۡ ﴿

 .»گرفتم«﴾ َ�قَبَضۡتُ ﴿

 .»یک مشتی«﴾ َ�بۡضَةٗ ﴿

 .»نزدیک نشوید، دست نزنید«﴾ َ� مِسَاسَ ﴿

 .»پیوسته«﴾ ظَلۡتَ ﴿

 .»کردی میرها ن، کردی می عبادتش«﴾ اَ�كفِٗ ﴿

 .»خواهیم سوزاند، سوزانینم می«﴾ ُ�َرَِّ�نَّ ﴿

 .»از بیخ کندن، پراکنده شدن«﴾ �سَۡفًا﴿

 .»رنگ کبود«﴾ زُرۡقٗا﴿

 .»گویند می آهسته سخن«﴾ َ�تََ�فَٰتُونَ ﴿
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مۡثَلُ ﴿
َ
 .»بهترین، نیکوترین«﴾ أ

 .»صاف، فلات«﴾ قاَٗ�ا﴿

 .»هموار«﴾ صَفۡصَفٗا﴿

 .»نشیب، گودی، پستی«﴾ عِوجَٗا﴿

مۡتٗا﴿
َ
 .»فراز، بلندی«﴾ أ

 .»صدای آهسته«﴾ اهَمۡسٗ ﴿

 .»کنند می کرنش وخضوع، شود می فروتن«﴾ َ�نَتِ ﴿

 .»م وکاستیک«﴾ هَضۡمٗا﴿

 .»پدید آورد«﴾ ُ�ۡدِثُ ﴿

 .»بیفزا مرا«﴾ زدِِۡ� ﴿

 .»عزمی استوار، تصمیم واراده«﴾ اعَزۡمٗ ﴿

 .»نه گرسنه شوی«﴾ �َّ َ�وُعَ ﴿

 .»نه برهنه گردی«﴾ َ� َ�عۡرَىٰ ﴿

﴿ ْ  .»نه تشنه شوی«﴾ َ� َ�ظۡمَؤُا

 .»یابی می نه گرما«﴾ َ� تضََۡ�ٰ ﴿

 .»شود میکهنه ن، گردد مینفنا ، بی زوال«﴾ �َّ َ�بَۡ�ٰ ﴿

 .»سخت، تنگ«﴾ ضَنٗ� ﴿

 .»شد می محقق، دامنگیر«﴾ لزَِامٗا﴿

 .»بهجت، زینت«﴾ زهَۡرَةَ ﴿

 .»بیازماییم«﴾ ِ�َ َ�فۡ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 جزء هفدهم

 انبیاي  سوره

 .»نزدیک شده است«﴾ ٱۡ�َ�بََ ﴿

ۡدَثٍ ﴿  .»تازه«﴾ �ُّ

 .»بی خبر، غافل« ﴾َ�هيَِةٗ ﴿

 .»نابودکردیم، درهم شکستیم«﴾ قَصَمۡنَا﴿

﴿ ْ وا حَسُّ
َ
 .»احساس کردند«﴾ أ

 .»گریختند می«﴾ يرَۡكُضُونَ ﴿

 .»دویدن«﴾ ر�ض﴿

﴿ ْ  .»نگریزید«﴾ َ� ترَۡكُضُوا

 .»پیوسته«﴾ مَا زَالتَ﴿

 .»دروشد«﴾ حَصِيدًا﴿

 .»خاموش شدگان«﴾ َ�مِٰدِينَ ﴿

ونَ ﴿  .»گردند میدر مانده ن، شوند میخسته ن«﴾ َ� �سَۡتَحِۡ�ُ

 .»شوند میسست ن، وزند میسستی ن«﴾ ونَ َ� َ�فُۡ�ُ ﴿

 .»شدند می تباه«﴾ لفََسَدَتاَ﴿

﴿ ْ  .»بیاورید«﴾ هَاتوُا

 .»چسپیده به هم پیوسته«﴾ ارَتقۡٗ ﴿
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 .»جدا نمودیم، پس باز گردیم«﴾ نَٰ َ�فَتَقۡ ﴿

 .»(راههایی) گشاده«﴾ افجَِاجٗ ﴿

 .»پو ششی، سقفی«﴾ اسَقۡفٗ ﴿

 .»شناورند«﴾ �سَۡبَحُونَ ﴿

 .»جاودانگی«﴾ ٱۡ�ُۡ�َ ﴿

فإَيِنْ مِّتَّ ﴿
َ
 .»اگرتوبمیری«﴾ أ

ونَ ﴿  .»باز ندارند«﴾ َ� يَُ�فُّ

 .»کند می مبهوت«﴾ َ�تَبۡهَتُ ﴿

 .»مبهوت کرد«﴾ َ�تَبۡهَت﴿

 .»چه کسی«﴾ مَن﴿

 .»کند می حفظ، دارد می نگاه«﴾ يَۡ�لَؤُ ﴿

 .»شوند می حفظ، شود می پناه داده«﴾ يصُۡحَبُونَ ﴿

 .»شمه ای« ﴾مِّنۡ عَذَابِ  َ�فۡحَةٞ ﴿

 .»خردل«﴾ خَرۡدَل﴿

 .»روشنی«﴾ وَضِيَاءٓٗ ﴿

 .»ها مجسمه«﴾ ٱ�َّمَا�يِلُ ﴿

 .»قطعه قطعه«﴾ جَُ�ذًٰا﴿

 .»جوانی«﴾ فَٗ� ﴿

 .»گو یند می سخن« ﴾ينَطِقُونَ ﴿

﴿ ْ  .»به زیرانداختند«﴾ نُِ�سُوا

 .»بسوزاند«﴾ حَرّقِوُهُ ﴿

 .»باش«﴾ كُوِ� ﴿

 .»سرد«﴾ ابرَۡدٗ ﴿
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 .»اندوه«﴾ ٱلۡكَرۡبِ ﴿

 .»(شبانگاه)چر یده بودند«﴾ َ�فَشَتۡ ﴿

 .»گوسفند«﴾ َ�نَم﴿

مَۡ�هَٰا﴿  .»فهماندیم«﴾ َ�هَّ

 .»ساختن«﴾ صَنۡعَةَ ﴿

 .»زره«﴾ َ�وُسٖ ﴿

 .»محفوظ دارد«﴾ ُ�ۡصِنَ ﴿

 .»تندباد«﴾ َ�صِفَةٗ ﴿

 .»کردند می غواصی«﴾ َ�غُوصُونَ ﴿

 .»یونس، صاحب ماهی«﴾ ذَا ٱ�ُّونِ ﴿

 .»خشمگین«﴾ امَُ�ضِٰبٗ ﴿

صۡلَحۡنَا﴿
َ
 .»شایسته گردانیدیم«﴾ أ

حۡصَنَتۡ ﴿
َ
 .»پاک نگاه داشت«﴾ أ

 .»شرمگاه«﴾ فَرۡجَ ﴿

﴿ ْ عُوآ  .»فرقه فرقه شدند، ازهم گسیختند«﴾ َ�قَطَّ

 .»ناسپاسی«﴾ ُ�فۡرَانَ ﴿

 .»گشوده شود«﴾ فتُحَِتۡ ﴿

 .»تپه وبلندی«﴾ حَدَبٖ ﴿

 .»شتابان سرازیر گردند«﴾ سِلوُنَ ينَ﴿

 .»اندخیره م«﴾ َ�ٰخِصَةٌ ﴿

 .»هیزم«﴾ حَصَبُ ﴿

 .»گردد می وارد«﴾ َ�رٰدُِونَ ﴿

 .»ها ناله«﴾ زَ�ِ�ٞ ﴿
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 .»شوند می دور نگاه داشته«﴾ مُبۡعَدُونَ ﴿

 .»صدایش«﴾ حَسِيسَهَا﴿

 .»وحشت«﴾ ٱلۡفَزَعُ ﴿

 .»پیچیم می درهم«﴾ َ�طۡويِ﴿

 .»پیچیدن«﴾ َ�ِّ ﴿

جِلِّ ﴿  .»طومار«﴾ ٱلسِّ

گاه کردم«﴾ ءَاذَنتُ ﴿  .»آ

دۡ ﴿
َ
 .»دانم میمن ن«﴾ ريِٓ إنِۡ أ

 



 

 
 

 

 

 

 حجي  سوره

 .»برد می از یاد، کند می فراموش«﴾ تذَۡهَلُ ﴿

 .»شیرده«﴾ مُرۡضِعَةٍ ﴿

 .»گذارد می«﴾ تضََعُ ﴿

 .»زن باردار«﴾ ذَاتِ َ�ۡلٍ ﴿

 .»مستان«﴾ سَُ�رَٰىٰ ﴿

 .»سرکشی«﴾ مَرِ�دٖ ﴿

هُ ﴿  .»دوستی کند«﴾ توََ�َّ

 .»خون بسته شده«﴾ �ۡعَلَقَةٖ ﴿

ضۡغَةٖ ﴿  .»ه گوشتیپار«﴾ مُّ

 .»شکل یافته«﴾ ُ�َلَّقَةٖ ﴿

 .»داریم می نگه«﴾ نقُرُِّ ﴿

 .»کودک«﴾ طِفۡٗ� ﴿

رۡذَلِ ٱلۡعُمُرِ ﴿
َ
 .»به نهایت فرتوتی، پست ترین مرحله عمر«﴾ أ

 .»خاموش، خشکیده«﴾ هَامِدَةٗ ﴿

 .»به حرکت در آید«﴾ ٱهَۡ�َّتۡ ﴿

 .»رشد کند«﴾ رََ�تۡ ﴿

 .»ی زیباجفت، گیاهان زیبا«﴾ زَوۡ� بهَِيجٖ ﴿
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 .»پیچد می«﴾ ثاَِ�َ ﴿

 .»گردن، پهلو«﴾ عِطۡفِ ﴿

 .»کنار«﴾ حَرۡفٖ� ﴿

 .»ریسمان«﴾ سَبَبٍ ﴿

وَابُّٓ ﴿  .»جنبندگان، جمع دابه«﴾ ٱ�َّ

 .»دشمنان یکدیگر«﴾ خَصۡمَانِ ﴿

﴿ ْ  .»خصومت کردند«﴾ ٱخۡتَصَمُوا

عَتۡ ﴿  .»بریده شده است«﴾ ُ�طِّ

 .»شود می ریخته«﴾ صَبُّ يُ ﴿

 .»شود می ختهگدا«﴾ يصُۡهَرُ ﴿

َ�مِٰعُ ﴿  .»چکشها، گرزها«﴾ مَّ

 .»آهن«﴾ حَدِيد﴿

﴿ ُ  .»مروارید«﴾ �ۖ ؤۡلؤُٗ ل

 .»حریر«﴾ حَرِ�رٞ ﴿

 .»مقیم، ساکن«﴾ ٱلَۡ�كِٰفُ ﴿

 .»بادیه نشین، وارد شدگان«﴾ ٱۡ�اَدِ ﴿

 .»کج روی، انحراف«﴾ إِۡ�َاد﴿

 .»شترلاغر«﴾ ضَامِرٖ ﴿

 .»راه دور«﴾ عَمِيقٖ  فَجٍّ ﴿

﴿ 
َ
 .»چهار پایان«﴾ نَۡ�مِٰ بهَِيمَةِ ٱۡ�

﴿ ْ  .»بخورید«﴾ ُ�وُا

﴿ ْ طۡعِمُوا
َ
 .»اطعام کنید«﴾ أ

 .»سخت نیازمند، بینوا«﴾ ٱۡ�آَ�سِ﴿
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﴿ ْ  .»برطرف سازند«﴾ َ�قۡضُوا

 .»چرک، آلودگی«﴾ َ�فَث﴿

﴿ ْ  .»وفا کنند«﴾ يوُفوُا

﴿ ْ وَّفوُا  .»طواف کنند«﴾ َ�طَّ

 .»عبهکی  خانه، کهنسالی  خانه«﴾ ٱۡ�يَۡتِ ٱلۡعَتيِقِ ﴿

 .»ربایند می«﴾ َ�ۡطَف﴿

 .»کند می پرتاب«﴾ َ�هۡويِ﴿

 .»ژرف، بسیار دور«﴾ سَحِيقٖ ﴿

 .»فروتنان«﴾ ٱلمُۡخۡبتِِ�َ ﴿

 .»شتران فربه«﴾ ٱۡ�ُدۡنَ ﴿

﴿ ۖ  .»بر با ایستاده«﴾ صَوَافَّٓ

 .»افتاد«﴾ وجََبَتۡ ﴿

 مستمند عفیف، فقیرغیر سائل«﴾ ٱلۡقَانعَِ ﴿

﴿ ۚ  .»فقیر سائل«﴾ ٱلمُۡعَۡ�َّ

 .»رسد میهرگز ن«﴾ لَن َ�نَالَ ﴿

 .»گوشتها«﴾ ُ�ُومُ ﴿

انٖ ﴿  .»خیانتکار«﴾ خَوَّ

ذنَِ ﴿
ُ
 .»اجازه داده شده است«﴾ أ

 .»شود می (با آنان)جنگ«﴾ يَُ�تَٰلوُنَ ﴿

مَتۡ ﴿  .»گردید می ویران«﴾ هُدِّ

 .»دیرها، جمع صومعه«﴾ صََ�مِٰعُ ﴿

 .»کلیساها، جمع بیعة«﴾ �يَِعٞ ﴿

 .»کنشتها، جمع صلات«﴾ صَلََ�تٰ﴿
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مۡليَۡتُ ﴿
َ
 .»مهلت دادم«﴾ أ

 .»عقوبت، انکار«﴾ نَِ��ِ ﴿

 .»(چاه پر آب)، چاه«﴾ بِۡ�ٖ ﴿

لةَٖ ﴿ عَطَّ  .»بی حاصل مانده«﴾ مُّ

 .»کاخ، قصر«﴾ قَۡ�ٖ ﴿

شِيدٍ ﴿  .»استوار، برافراشته«﴾ مَّ

 .»شوند می نابینا«﴾ َ�عَۡ� ﴿

﴿ ٰٓ  .»آرزو کرده است، تلاوت کرده است«﴾ َ�مَ�َّ

مۡنِ ﴿
ُ
 .»آرزو، تلاوت«﴾ يَّتِ أ

 .»خاضع گردد«﴾ ُ�ۡبتَِ ﴿

 .»بی مانند، نحس، نازا«﴾ عَقيِ�ٍ ﴿

ةً ﴿  .»سبز وخرم«﴾ ُ�َۡ�َّ

ن َ�قَعَ ﴿
َ
 .»آن که افتد«﴾ أ

 .»حمله ور شوند«﴾ �سَۡطُونَ ﴿

باَبُ ﴿  .»مگس«﴾ ٱ�ُّ

 .»برباید«﴾ �سَۡلبُۡ ﴿

 .»توانند باز پس گیرند مین«﴾ �َّ �سَۡتنَقذُِوهُ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 یجدهمجزء ه

 مؤمنوني  سوره

 .»عورتها،  شرمگاه، جمع فرج«﴾ فُرُوج﴿

 .»نکوهیده نیستند، غیر نکوهش شدگان، شوند میملامت ن«﴾ َ�ۡ�ُ مَلوُمِ�َ ﴿

 .»تجاوز گران«﴾ ٱلۡعَادُونَ ﴿

 .»رعایت کنندگان«﴾ َ�عُٰونَ ﴿

 .»چکیده«﴾ سَُ�لٰةَ﴿

 .»پوشاندیم«﴾ اكَسَوۡنَ ﴿

 .»ه آسمانطبق، جمع طریقه«﴾ طَرَآ�قَِ ﴿

 .»از بین بردن«﴾ ذَهَابِۢ ﴿

هۡنِ ﴿  .»روغن«﴾ ٱ�ُّ

 .»(نان)خورش«﴾ صِبۡغٖ ﴿

 .»خورندگان«﴾ أِ�ِ�َ ﴿

 .»استقراریافتی، سوار شدی، قرار گرفتی«﴾ ٱسۡتَوَۡ�تَ ﴿

 .»کنیم می آزمایش، آزمایش کنندگان«﴾ مُبۡتَلِ�َ ﴿

ترَۡۡ�نَٰ ﴿
َ
 .»آسایش ونعمت داده بودیم«﴾ �

تۡ ﴿
َ
 .»آسایش، ونعمت ناز«﴾ رَفۡ �

 .»دور است«﴾ هَيۡهَاتَ ﴿
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﴿ ۚ  .»خاشاک«﴾ ُ�ثَاءٓٗ

ا﴿  .»یکی پس از دیگری، پی در پی«﴾ َ�ۡ�َ

 .»تپه، مکانی بلند وهموار«﴾ رَۡ�وَ�ٖ ﴿

 .»پراکنده«﴾ �ۖ زُُ�رٗ ﴿

 .»غفلت، جهالت«﴾ َ�مۡرَت﴿

 .»دهند می ناله وفریاد سر«﴾ رُونَ  َٔ يَۡ� ﴿

 .»گشتید یم باز، زدید می چرخ«﴾ تنَكِصُونَ ﴿

 .»شب نشینی، گفتگوی شبانه، مجالس شبانه«﴾ �َ�ٰمِرٗ ﴿

 .»بیهوده گویان، کردید می یاوه سرایی، کردید می بد گویی«﴾ َ�هۡجُرُونَ ﴿

 .»منحرفان، کجروان، محرف هستند«﴾ َ�كِٰبُونَ ﴿

﴿ ْ  .»کنند می پافشاری ولجاجت«﴾ َ�ُّوا

 .»دهد می پناه«﴾ ُ�ِ�ُ ﴿

 .»شود میبرابر او پناه داده ن کسی در«﴾ َ� ُ�اَرُ ﴿

 .»تحریکاتها،  وسوسه، جمع همز«﴾ هَمََ�تِٰ ﴿

 .»گوید می به زبان، گوینده«﴾ قآَ�لُِ ﴿

�سَابَ ﴿
َ
 .»پیوند خویشاوندی«﴾ أ

 .»زند می شعله، سوزاند می«﴾ تلَۡفَحُ ﴿

 .»عبوس، چهره درهم کشیده، ترشرویان هستند«﴾ َ�لٰحُِونَ ﴿

 .»شمارندگان، حسابگران«﴾ ٱلۡعَادِّٓينَ ﴿

 .»باطل، بیهوده«﴾ اَ�بَثٗ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 ي نور سوره

﴿ ْ وا  .»تازیانه بزنید« ﴾ٱجِۡ�ُ

ةٖ ﴿  .»تازیانه«﴾ جَۡ�َ

فةَ﴿
ۡ
 .»رحمت کاذب، رأفت«﴾ رَأ

 .»کنند می (به زنا)متهم«﴾ يرَۡمُونَ ﴿

 .»هشتاد«﴾ ثََ�نِٰ�َ ﴿

﴿ ْ  .» می دفع، کند می دور«﴾ يدَۡرَؤُا

فۡكِ ﴿  .»تهمت بزرگ«﴾ ٱۡ�ِ

ٰ توََ ﴿  .»عهده داشته است«﴾ �َّ

فَضۡتُمۡ ﴿
َ
 .»فرو رفتید، پرداختید«﴾ أ

وۡن﴿  .»گرفتید می از یکدیگر«﴾ تلََقَّ

 .»ناچیز، کوچک، آسان، سهل«﴾ اهَيّنِٗ ﴿

 .»پخش گردد، شایع شود«﴾ �شَِيعَ ﴿

 .»شد میپاک ن«﴾ مَا زََ�ٰ ﴿

تلَِ ﴿
ۡ
 .»سوگند نخورد«﴾ َ� يَ�

 .»هستند مبرا وپاک، پاکان«﴾ مَُ�َّءُونَ ﴿

﴿ ْ �سُِوا
ۡ
 .»اجازه بگیرید«﴾ �سَۡتَأ

 .»غیر مسکونی«﴾ َ�ۡ�َ مَسۡكُونةَ﴿
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﴿ ْ وا  .»فروگیرند«﴾ َ�غُضُّ

 .»پابین گرفتن، فرو گرفتن«﴾ غُض﴿

 .»آشکار نکند«﴾ َ� ُ�بۡدِينَ ﴿

 .»شوهرا ن، جمع بعل«﴾ ُ�عُوَ�هِِنَّ ﴿

رَۡ�ةِ ﴿ وِْ� ٱۡ�ِ
ُ
 .»افرادی که میل جنسی ندارند«﴾ َ�ۡ�ِ أ

 .»شرمگاه، جمع عورت«﴾ عَوَۡ�تِٰ ﴿

﴿ ٰ�َٰ�َ
َ
 .»مردان وزنان مجرد، جمع أیّم«﴾ ٱۡ�

 .»کنیزان، جمع أمة«﴾ إمَِائٓ﴿

 .»مراد کنیزان است، دختران، جمع فتاة«﴾ َ�تََ�تٰ﴿

 .»فحشا، زنا«﴾ ٱۡ�غَِاءِٓ ﴿

نٗ ﴿  .»پاکدامنی«﴾ اَ�َصُّ

 .»متاع ناچیز، کالا«﴾ عَرَضَ ﴿

 .»اغدانچر«﴾ كَمِشۡكَوٰ�ٖ ﴿

 .»چراغ« ﴾مِصۡبَاح﴿

 .»شیشه«﴾ زجَُاجَة﴿

 .»ستاره«﴾ كَوۡكَب﴿

 .»درخشان«﴾ دُرّيِّ ﴿

 .»شود می افروخته«﴾ يوُقدَُ ﴿

 .»روغن«﴾ زَۡ�تُ ﴿

ء﴿  .»روشن شود، شعله ور شود«﴾ يُِ�ٓ

 .»بلند شود«﴾ ترَُۡ�عَ ﴿

 .»شود میدگرگون(وبی تاب)«﴾ َ�تَقَلَّبُ ﴿

ابِ ﴿  .»سراب«﴾ َ�َ
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 .»یابانب«﴾ �يِعَة﴿

﴿ �ۡ  .»تشنه«﴾ انُ  َٔ ٱلظَّ

﴿ ّٖ  .»عمیق، پهناور«﴾ لُّّ�ِ

 .»نزدیک نیست، ممکن نیست«﴾ لمَۡ يََ�دۡ ﴿

 .»متراکم«﴾ ارَُ�مٗ ﴿

 .»قطره باران«﴾ ٱلوَۡدۡقَ ﴿

 .»میان، لابه لا«﴾ خَِ�لٰ﴿

 .»تگرگ«﴾ برََد﴿

 .»درخشندگی«﴾ سَنَا﴿

 .»گردن نهادگان با سرعت«﴾ مُذۡعِنِ�َ ﴿

 .»ستم کند«﴾ َ�يِف﴿

 .»حکومت خواهد بخشید، جانشین خواهد کرد« ﴾�سَۡتَخۡلفَِنَّ ﴿

 .»جانشین ساخت«﴾ ٱسۡتَخۡلفََ ﴿

 .»فرار کنندگان از عقوبت، به ستوه آورندگان«﴾ مُعۡجِزِ�نَ ﴿

ْ  ٔۡ �سََۡ� ﴿  .»اجازه بگیرند«﴾ ذِنوُا

 .»گرفتند می اجازت، خواستند می اجازت«﴾ ذَنَ  ٔۡ ٱسَۡ� ﴿

 .»بلوغحد «﴾ ٱۡ�ُلُمَ ﴿

 .»آورید می بیرون، گذارید می«﴾ تضََعُونَ ﴿

هَِ�ةِ ﴿  .»وقت ظهر، نیمروز«﴾ ٱلظَّ

طَۡ�لُٰ ﴿
َ
 .»کودکان«﴾ ٱۡ�

 .»بازنشستگان از زنان، زنان پیر از کار افتاده«﴾ اءِٓ ٱلۡقََ�عِٰدُ مِنَ ٱلنّسَِ ﴿

َِ�تِٰۢ ﴿  .»آشکار کنندگان زینت«﴾ مُتََ�ّ

عۡرَجِ ﴿
َ
 .»لنگ«﴾ ٱۡ�
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عَۡ�مٰ﴿
َ
 .»عموها، جمع عمّ « ﴾أ

تِٰ ﴿  .»ها عمه«﴾ عَ�َّ

خَۡ�لِٰ ﴿
َ
 .»ها دایی، جمع خال«﴾ أ

ن﴿
ۡ
 .»کار«﴾ شَأ

 .»کشند می کنار، خزند ، میکنند می فرار«﴾ يتَسََلَّلوُنَ ﴿

 .»پنهانی فرار کردن، کنار کشیدن«﴾ �سََلل﴿

 .»پشت سر دیگران پنهان شدن، پناه بردن«﴾ �ۚ لوَِاذٗ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 فرقاني  سوره

 .»زنده کردن دوباره، برانگیختن«﴾ ��شُُورٗ ﴿

َ�نَ ﴿
َ
 .»یاری داده اند«﴾ أ

 .»شود می املا، شود می خوانده«﴾ ُ�مَۡ�ٰ ﴿

 .»رود می راه«﴾ َ�مِۡ� ﴿

سۡوَاقِ ﴿
َ
 .»بازارها«﴾ ٱۡ�

 .»کاخها«﴾ قُصُورَۢ�﴿

 .»فریاد خشم، خشم«﴾ َ�غَيُّظٗا﴿

 .»تنگی«﴾ ضَيّقِٗا﴿

﴿ َ�ِ� قَرَّ  .»ل وزنجیر)دست وپا بسته(باغ«﴾ مُّ

 .»مرگ، هلاک«﴾ ُ�بُورٗ�﴿

ضۡللَۡتُمۡ ﴿
َ
 .»گمراه کردید«﴾ أ

 .»هلاک شده، تباه شده«﴾ �بوُرٗ ﴿
 جزء نوزدهم

 .»دور باشید، ممنوع، پناه وامان«﴾ �حِجۡرٗ ﴿

 .»گرد، غبار«﴾ هَبَاءٓٗ ﴿

نثُورًا﴿  .»پراکنده«﴾ مَّ

 .»خوابگاه، استراحتگاه«﴾ مَقيِٗ� ﴿
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 .»ابر«﴾ ٱلۡغََ�مِٰ ﴿

قُ �شََ ﴿  .»شود می شکافته«﴾ قَّ

 .»گزد می«﴾ َ�عَضُّ ﴿

 .»رها شده، متروک«﴾ �مَهۡجُورٗ ﴿

 .»به تدریج، آرام آرام«﴾ ترَۡ�يِٗ� ﴿

 .»تفسیر، بیان«﴾ َ�فۡسًِ�ا﴿

رَۡ�هٰ﴿  .»هلاک ونابود کردیم«﴾ دَمَّ

 .»به شدت هلاک کردیم، نابود کردنی«﴾ �تدَۡمِ�ٗ ﴿

صَۡ�بَٰ ٱلرَّسِّ ﴿
َ
 .»چاه یا گودال، یاران رس«﴾ وَأ

ناَ﴿ ۡ  .»نابود کردیم«﴾ َ��َّ

 .»سخت نابود کردیم، نابودی«﴾ تتَبِۡٗ��﴿

لَّ ﴿  .»سایه«﴾ ٱلظِّ

 .»راهنما، نشانی، دلیل«﴾ دَِ�ٗ� ﴿

 .»آسایش، (مایه ی)آرامش«﴾ سُبَاٗ�ا﴿

ناَِ�َّ ﴿
َ
 .»انسانها، مرمان«﴾ �

 .»آمیخت«﴾ مَرَجَ ﴿

 .»شیرین«﴾ عَذۡبٞ ﴿

 .»گوارا«﴾ فُرَاتٞ ﴿

 .»شور، نمک«﴾ مِلۡحٌ ﴿

جَاجٞ ﴿
ُ
 .»بسیار شور، تلخ«﴾ أ

 .»مانع، حائل«﴾ ابرَۡزخَٗ ﴿

 .»خویشاوندی، نسبت، تبار«﴾ ا�سََبٗ ﴿

 .»پیوندی، نسبی، خویشاواندی«﴾ صِهۡرٗ�ۗ ﴿
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 .»چراغ(مراد خورشید است)«﴾ سَِ�جٰٗا﴿

 .»در پی یکدیگر«﴾ خِلۡفَةٗ ﴿

 .»روند می راه«﴾ َ�مۡشُونَ ﴿

 .»آرهسته، آرامش، یفروتن«﴾ اهَوۡنٗ ﴿
 .»گزرانند می شب را«﴾ يبَيِتُونَ ﴿

 .»ملازم، گیرنده، پایدار«﴾ غَرَامًا﴿

﴿ ْ وا  .»بخل ورزند، سخت گیری کنند« ﴾َ�قُۡ�ُ

 .»اعتدال، حدوسط«﴾ اقَوَامٗ ﴿

 .»سرافکند، دلیل، خوار«﴾ مُهَاناً﴿

 .»طبقه بالا، درجات عالی«﴾ ٱلۡغُرۡفةََ ﴿

ْ مَا َ�عۡبَ ﴿  .»اهمیتی قائل نیست، ندارداعتنای «﴾ ؤُا

 .»دامنگیر، ملازم«﴾ لزَِامَۢ�﴿

 



 

 
 

 

 

 

 شعراءي  سوره

 .»تسلیم وخاضع گردد، خاضع شدگان«﴾ َ�ضِٰعِ�َ ﴿

 .»کودکی، نوزادی«﴾ اوَِ�دٗ ﴿

 .»زندانیان«﴾ ٱلمَۡسۡجُو�ِ�َ ﴿

 .»ماربزرگ، اژدها«﴾ ُ�عۡبَانٞ ﴿

رجِۡهۡ ﴿
َ
 .»مهلت بده، تاخیرانداز«﴾ أ

﴿ ۖ  .»ی نیستباک«﴾ َ� ضَۡ�َ

ذمَِةٞ ﴿  .»گروهی اندک وناچیز«﴾ لَِ�ۡ

 .»به خشم آورد ه اند، خشم آورندگان«﴾ لغََآ�ظُِونَ ﴿

 .»بیمناکان، آماده وبیدار«﴾ َ�ذِٰرُونَ ﴿

﴿ َ�ِ�ِ�ۡ  .»صبحگاهان، هنگام طلوع خورشید«﴾ مُّ

 .»گرفتارشدگان«﴾ لمَُدۡرَُ�ونَ ﴿

﴿ ٓ  .»چنین نیست«﴾ َ�َّ

 .»شدشکافته «﴾ فَٱنفَلقََ ﴿

وۡدِ ﴿  .»کوه«﴾ ٱلطَّ

زۡلَفۡنَا﴿
َ
 .»نزدیک ساختیم«﴾ أ

قۡدَمُونَ ﴿
َ
 .»پیشینیان«﴾ ٱۡ�

 .»کند می سیراب، نوشاند می«﴾ �سَۡقِ�ِ ﴿
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ۡ�قِ﴿
َ
 .»برسان، ملحق کن«﴾ �

زۡلفَِتِ ﴿
ُ
 .»آماده شد، نزدیک آورده شده«﴾ أ

 .»نموده شد، آشکار کنند«﴾ برُِّزتَِ ﴿

﴿ ْ  .»شوند می سرنگون انداخته، دشون می افکنده«﴾ كُبۡكِبُوا

 .»دوست«﴾ صَدِيقٍ ﴿

 .»مخلص، مهربانی«﴾ َ�يِ�ٖ ﴿

رۡذَلوُنَ ﴿
َ
 .»پست ترین مردم، فرو میگان«﴾ ٱۡ�

 .»دور کننده، طرد کننده«﴾ طَاردِِ ﴿

 .»سنگسار شدگان«﴾ ٱلمَۡرجُۡومِ�َ ﴿

 .»انباشته، پر«﴾ ٱلمَۡشۡحُونِ ﴿

تبَۡنُونَ ﴿
َ
 .»سازید ، مینهید می بینار«﴾ �

 .»پشته، مکان مرتفع«﴾ ءَايةَٗ ﴿

 .»کاخها، ی محکمها قلعه«﴾ مَصَانعَِ ﴿

 .»خشمگین شویدکفیر دهید، حمله ورشوید«﴾ َ�طَشۡتُمۡ ﴿

مَدَّ ﴿
َ
 .»مدد ویاری فرسوده است«﴾ أ

﴿ ٓ  .»اینجا«﴾ َ�هُٰنَا

 .»نرم، رسیده«﴾ هَضِيمٞ ﴿

 .»ماهرانه، شادمانه«﴾ َ�رٰهِِ�َ ﴿

كۡرَانَ ﴿  .»مردان، هانر، جمع ذکر«﴾ ٱ�ُّ

 .»دشمن سرسخت، دشمن دارندگان«﴾ ٱلۡقَالِ�َ ﴿

 .»پیر زن(همسرلوط)«﴾ �عَجُوزٗ ﴿

 .»قوم شعیب، درختستان«﴾ يۡكَةِ  َٔ �ۡ﴿

بلَِّةَ ﴿  .»نسلها، آفریدگان«﴾ ٱۡ�ِ
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سۡقطِۡ ﴿
َ
 .»بینداز«﴾ أ

عۡجَمِ�َ ﴿
َ
 .»عجمیان، غیرعربها«﴾ ٱۡ�

 .»داخل گرداندیم، درآوردیم«﴾ سَلَۡ�نَٰ ﴿

 .»دورماندگان، برکنارند«﴾ زُولوُنَ مَعۡ ﴿

 .»گمراهان«﴾ ٱلۡغَاوۥُنَ ﴿

 .»حیران هستند، گردند می سرگشته«﴾ يهَِيمُونَ ﴿
﴿ ْ وا  .»یاری دادند، انتقام گرفتند«﴾ ٱنتََ�ُ

 .»بازگشتگاه«﴾ مُنقَلبَٖ ﴿

 .»گردند می باز« ﴾ينَقَلبُِونَ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 ي نمل سوره

 .»داری می دریافت«﴾ تلَُ�َّ ﴿

 .»شعله آتش، ذرخشآ«﴾ شِهَابٖ ﴿

 .»گیرانه، فراگته، بر گرفته«﴾ قَبسَٖ ﴿

 .»گرم شوید«﴾ ونَ تصَۡطَلُ ﴿

 .»برکت داده شد، مبارک باد«﴾ بوُركَِ ﴿

 .»جنبد می«﴾ َ�هَۡ�ُّ ﴿

 .»مار تند رو«﴾ جَانّٓٞ ﴿

 .»پشت سر خود نگاه نکرد«﴾ لمَۡ ُ�عَقّبِۡ ﴿

 .»گریبان«﴾ جَيۡب﴿

 .»زبان، نطق، سخن«﴾ مَنطِقَ ﴿

 .»بازداشت شدگان، نگاه داشته شدند«﴾ عُونَ يوُزَ ﴿

 .»وادی مورچگان«﴾ وَادِ ٱ�َّمۡلِ ﴿

 .»مورچه«﴾ َ�مۡلةَٞ ﴿

 .»درهم نشکند، پایمال نکند«﴾ َ� َ�ۡطِمَنَّ ﴿

مَ ﴿  .»تبسمی کرد، لبخندزد«﴾ تبَسََّ

 .»خندان«﴾ ضَاحِٗ� ﴿

وۡزعِ﴿
َ
 .»توفیق ده«﴾ أ
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دَ ﴿  .»جویاشد«﴾ َ�فَقَّ

﴿ ِۢ  .»سبا سرزمین«﴾ سَبَإ

 .»پنهان، (چیزهای) پوشیده«﴾ ٱۡ�َبۡءَ ﴿

لۡقهِۡ ﴿
َ
 .»آن رابیفکن«﴾ �

 .»فیصله کننده، تصمیم گیرنده«﴾ قاَطِعَةً ﴿

 .»فرستنده«﴾ مُرۡسِلةٌَ ﴿

 .»ارمغان، هدیه«﴾ هَدِيَّةٖ ﴿

﴿ ۢ  .»نگاه کننده«﴾ ناَظِرَةُ

وننَِ ﴿ تمُِدُّ
َ
 .»خواهید مرا یاری کنید می آیا«﴾ �

 .»عفریت، ی ودرشت هیکلجن قو«﴾ عِفۡرِ�تٞ ﴿

 .»برگردد«﴾ يرَۡتدََّ ﴿

 .»پلک، چشم«﴾ طَرۡفُ ﴿

﴿ ْ رُوا  .»ناشناس کنید«﴾ نَّ�ِ

 .»این گونه«﴾ َ�كَٰذَا﴿

هَا﴿  .»باز داشت، او را باز داشته بود«﴾ صَدَّ

 .»آبگیر، آب عمیق«﴾ ُ�َّةٗ ﴿

 .»برهنه کرد«﴾ كَشَفَتۡ ﴿

 .»دوساق«﴾ سَاَ�ۡ ﴿

حٞ ﴿  .»کاخ«﴾ َ�ۡ

مَرَّ ﴿  .»صاف، صیقلی شده«﴾ دٞ مُّ

﴿ ۗ  .»شیشه آبگینه، بلور«﴾ قَوَارِ�رَ

 .»دسته، گروه، نفر«﴾ رهَۡطٖ ﴿

﴿ ْ  .»سوگند یاد کنید«﴾ َ�قَاسَمُوا
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 .»زنیم می شبیخون«﴾ نبُيََِّ�َّ ﴿

 .»یاجای هلاکت، هنگام هلاکت«﴾ مَهۡلكَِ ﴿

﴿ ۗ  .»برگزیده«﴾ ٱصۡطََ�ٰٓ

﴿ ُ  .»آیاخدا«﴾ ءَآ�َّ
 جزء بیستم

﴿ ِ  .»باغها، جمع حدیقه«﴾ قَ حَدَآ�

 .»زیبا، خرم«﴾ ذَاتَ َ�هۡجَةٖ ﴿

 .»کوههای محکم واستوار، جمع راسیه«﴾ رََ�ِٰ�َ ﴿

 .»مانع«﴾ �ۗ حَاجِزً ﴿

 .»درمانده«﴾ ٱلمُۡضۡطَرَّ ﴿

رَٰكَ ﴿  .»به پایان رسیده است«﴾ ٱ�َّ

 .»بیا پی شده است، نزدیک شده باشد«﴾ رَدفَِ ﴿
 .»دارد می پنهان«﴾ تُِ�نُّ ﴿

 .»پنهان، نهفته«﴾ �بَِةٖ َ�ٓ ﴿

 .»کند می بیان«﴾ َ�قُصُّ ﴿

اذَا﴿ مَّ
َ
 .»یا چه چیزی«﴾ أ

 .»بترسند، وحشت کنند«﴾ فَزعَِ ﴿

 .»با خواری وذلت، فروتنان«﴾ َ�خِٰرِ�نَ ﴿

 .»بی حرکت، جامد«﴾ جَامِدَةٗ ﴿

 .»آفرینش«﴾ صُنۡعَ ﴿

ۡ�قَنَ ﴿
َ
 .»محکم واستوار ساخته است«﴾ �

 .»نده شودافک، نگونسار شود«﴾ كُبَّتۡ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 قصصي  سوره

 .»وارثان، ارث برندگان«﴾ ٱلَۡ�رِٰ�ِ�َ ﴿

 .»نام وزیرفرعون«﴾ َ�َٰ�نَٰ ﴿

�ضِعيِهِ� ﴿
َ
 .»او را شیربده«﴾ أ

 .»برگرفت«﴾ ٱۡ�َقَطَ ﴿

﴿ ۖ  .»تهی خالی«﴾ َ�رًِٰ�

 .»نزدیک بود«﴾ َ�دَتۡ ﴿

 .»آشکارسازد«﴾ ُ�بۡدِي﴿

 .»جستجو، دنبال کن«﴾ قُ�﴿

 .»دور«﴾ جُنُبٖ ﴿

 .»دایگان، پستان زنان شیرده«﴾ لمَۡرَاضِعَ ٱ﴿

دُلُّ ﴿
َ
 .»راهنمایی کنم«﴾ أ

 .»استوارشد، برومندشد« ﴾وَٱسۡتَوَىٰٓ ﴿

 .»ازوی یاری خواست«﴾ ٱسۡتََ�ثَٰهُ ﴿

 .»فریادرس طلبید، یاری خواست«﴾ ٱسۡتََ�ثَٰ ﴿

 .»مشت(محکمی) زد«﴾ وََ�زَ ﴿

 .»چشم به راه حادثه بود«﴾ َ�َ�َقَّبُ ﴿

مۡسِ ﴿
َ
 .»دیروز«﴾ ٱۡ�
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 .»زد می فریاد«﴾ �سَۡتَۡ�ِخُ ﴿

 .»یورش برد، حمله ورشود«﴾ َ�بۡطِشَ ﴿

 .»ستم گر، زورگو«﴾ �جَبَّارٗ ﴿

قۡصَا﴿
َ
 .»دورترین«﴾ أ

 .»دوید ، میشتابان، باسرعت«﴾ �سََۡ�ٰ ﴿

تمَِرُونَ ﴿
ۡ
 .»کنند می مشورت«﴾ يَ�

هَ ﴿  .»روی آورد«﴾ توَجََّ

 .»جانب، سوء«﴾ تلِۡقَاءَٓ ﴿

ةٗ ﴿ مَّ
ُ
 .»جماعت فراوان، گروهی«﴾ أ

 .»دارند می باز«﴾ تذَُودَانِ� ﴿

 .»بروند، بازگردند«﴾ يصُۡدِرَ ﴿

﴿ ۖ  .»چوپانان، جمع رعایِی«﴾ ٱلرَِّ�ءُٓ

 .»حیا، خجالت، شرم«﴾ ٱسۡتحِۡيَاءٖٓ ﴿

 .»اجیرکن«﴾ جَرۡ  ٔۡ ٱسَۡ� ﴿

 .»یکی ازآن(دختر)«﴾ إحِۡدَى﴿

 .»اینان«﴾ َ�تَٰۡ�ِ ﴿

 .»سالها، جمع حجة«﴾ حِجَجٖ� ﴿

مَا﴿ َّ�
َ
 .»هرکدام«﴾ �

 .»حرکت«﴾ سَارَ ﴿

 .»شعله آتش«﴾ جَذۡوَ�ٖ ﴿

 .»کرانه، کناره«﴾ َ�ٰطِيِٕ ﴿

 .»جایگاه«﴾ ٱۡ�ُقۡعَةِ ﴿

 .»فرو کن«﴾ ٱسۡلُكۡ ﴿
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 .»ترس«﴾ ٱلرَّهۡبِ� ﴿

 .»این دوتا«﴾ َ�نٰكَِ ﴿

فۡصَحُ ﴿
َ
 .»فصیح تر«﴾ أ

 .»یاور، مددکار«﴾ �ردِۡءٗ ﴿

 .»قوی ونیرومند خواهیم کرد«﴾ �شَُدُّ ﴿

 .»بازو«﴾ عَضُدَ ﴿

 .»نرسند، دست نیابند«﴾ يصَِلوُنَ َ� ﴿

وۡقدِۡ ﴿
َ
 .»بیفروز«﴾ فَأ

 .»زشت شدگان، زشت رویاند«﴾ ٱلمَۡقۡبُوحِ�َ ﴿

 .»به درازا کشید، دراز یافتند«﴾ َ�طَاوَلَ ﴿

 .»ساکن، مقیم«﴾ اثاَوِ�ٗ ﴿

لۡنَا﴿  .»یکی پس ازدیگری آوریم«﴾ وَصَّ

 .»خواستار نیستیم، خواهیم مین«﴾ َ� نبَۡتَِ� ﴿

فۡ ﴿  .»گردیم می ربوده«﴾ ُ�تَخَطَّ

 .»شود می آورده«﴾ ُ�َۡ�ٰٓ ﴿

 .»مست ومغرورشده است«﴾ بطَِرَتۡ ﴿

﴿ ٓ غۡوَۡ�نَا
َ
 .»گمراه کردیم«﴾ أ

 .»گمراه شدیم«﴾ غَوَۡ�نَا﴿

﴿ ۗ  .»گزیند می بر«﴾ َ�ۡتَارُ

 .»اختیار، گزینش«﴾ ٱۡ�َِ�َةُ ﴿

مَدًا﴿  .»پایدار، همیشه«﴾ َ�ۡ

﴿ ِ � ب  .»روشنی«﴾ ضِيَاءٍٓ

 َ�نُوٓ ﴿
ُ
 .»کند می سنگینی، دشوار بود«﴾ أ
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 .»فرو بردیم«﴾ فَخَسَفۡنَا﴿

نَّ ﴿
َ
 .»وای گویی«﴾ وَۡ�َ�أ

 .»برتری«﴾ �عُلُوّٗ ﴿

 .»فرض(نازل)کرد«﴾ فَرَضَ عَليَۡكَ ﴿

 .»باز گرداننده«﴾ رَادُّٓ ﴿

﴿ �  .»جایگاه، زادگاه«﴾ مَعَادٖ

﴿ ْ  .»امیدداشتی«﴾ ترَجُۡوٓا

 



 

 
 

 

 

 

 نکبوتي ع سوره

 .»خواهدآمد«﴾ �تٖ ﴿

وذيَِ ﴿
ُ
 .»اذیت وآزار شد«﴾ أ

 .»آور د می پدید، کند می آغاز«﴾ ينُشِئُ ﴿

 .»شود می بازگردانیده«﴾ ُ�قۡلبَُونَ ﴿

 .»بسوزانید«﴾ حَرّقُِو﴿

 .»مجلس، محافل«﴾ ناَدِي﴿

ءَ ﴿  .»ناراحت گردید، اندوهگین شد«﴾ ِ�ٓ

 .»تاب وتوان شد، دل تنگ شد«﴾ ذَرٗۡ� ﴿

 .»زلزله«﴾ جۡفَةُ ٱلرَّ ﴿

 .»بینایان، بینابودند«﴾ مُسۡتبَِۡ�ِ�نَ ﴿

يۡحَةُ ﴿  .»بانگ مرگبار«﴾ ٱلصَّ

وۡ ﴿
َ
 .»سست ترین«﴾ هَنَ أ

 جزءبیست ویکم
 .»دارد میباز«﴾ َ�نَۡ�ٰ ﴿

 .»نوشتی مین«﴾ َ� َ�طُ﴿

﴿ ٓ  .»چشنده«﴾ �قَِةُ ذَا

فُ ﴿  .»گردند می ربوده«﴾ ُ�تَخَطَّ



 

 
 

 

 

 

 ي روم سوره

 .»ب شدندمغلو«﴾ غُلبَِتِ ﴿

�ضِ ﴿
َ
دَۡ� ٱۡ�

َ
 .»نزدیکترین سرزمین«﴾ أ

 .»به زودی غالب خواهندشد«﴾ سَيَغۡلبُِونَ ﴿

﴿ ْ ثاَرُوا
َ
 .»دگرگونی به وجودآوردند، زیروروکردند«﴾ �

 .»آبادکردند«﴾ َ�مَرُوه﴿

 .»بهشت، باغ سرسبز«﴾  رَوۡضَةٖ ﴿

ونَ ﴿  .»گردند می مسرور شادمان و«﴾ ُ�َۡ�ُ

 .»کنید می شام«﴾ ُ�مۡسُونَ ﴿

 .»کنید می ظهر«﴾ ُ�ظۡهِرُونَ ﴿

ونَ ﴿  .»پراکنده گشتید«﴾ تنَتَِ�ُ

هۡوَنُ ﴿
َ
 .»تر آسان«﴾ أ

 .»برگشته، رجوع کنندگان، توبه کنندگان«﴾ مُنيِبِ�َ ﴿

 .»ربا، سود«﴾ ارِّ�ٗ ﴿

﴿ ْ  .»فزونی یابد«﴾ يرَُۡ�وَا

﴿ ْ  .»فزونی نخواهد یافت«﴾ َ� يرَُۡ�وا

عُونَ ﴿ دَّ  .»متفرق شوند«﴾ يصََّ

 .»سازند می آماده«﴾ َ�مۡهَدُونَ ﴿
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 .»به حرکت درآورد، برانگیزد«﴾ تثُِ�ُ ﴿

﴿�  .»پژمرده شده، زردرنگ«﴾ مُصۡفَرّٗ

 .»ضعف، ناتوانی«﴾ ضَعۡفٖ ﴿

﴿ ۚ  .»پیری«﴾ شَيۡبَةٗ

ن﴿  .»سبکسرنگردانند«﴾ َ� �سَۡتَخِفَّ

 لقماني  سوره

 .»سخنان بیهوده«﴾ لهَۡوَ ٱۡ�َدِيثِ ﴿

 .»ستون«﴾ َ�مَدٖ ﴿

 .»تخته سنگ«﴾ خۡرَ�ٍ صَ ﴿

مُورِ ﴿
ُ
 .»کارهای سترگ« ﴾عَزۡمِ ٱۡ�

 .»مگردان، برمتاب«﴾ َ� تصَُعّرِۡ ﴿

 .»روی، رخسار«﴾ خَدَّ ﴿

 .»مغرورانه«﴾ مَرحًَا﴿

 .»متکبر«﴾ ُ�ۡتَالٖ ﴿

 .»اعتدال رارعایت کن، میانه روی کن«﴾ ٱقۡصِدۡ ﴿

  .»راه رفتنت«﴾ مَشۡيكَِ ﴿

 .»بکاه«﴾ ٱغۡضُضۡ ﴿

نَ�رَ ﴿
َ
 .»ترین زشت«﴾ أ

 .»صدا«﴾ صَوۡتُ ﴿

سۡبَغَ ﴿
َ
 .»فراوان بخشیده است، ارزانی داشته است«﴾ أ

قۡتَصِدٞ ﴿  .»گیرد می راه اعتدال پیش، میانه رو، معتدل«﴾ مُّ

 .»خیانت پیشگان، پیمان شکنان«﴾ خَتَّارٖ ﴿
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 .»برآورده کننده، گیرد می به عهده«﴾ جَازٍ ﴿

 .»باران«﴾ ٱلۡغَيۡثَ ﴿

 .»فردا«﴾ غَدٗ�ۖ ﴿

 .»داند مین«﴾ تدَۡريِمَا ﴿

 ي سجده سوره

﴿ َ  .»گماشته شده است«﴾ وُّ�ِ

 .»شود می دور«﴾ َ�تَجَاَ�ٰ ﴿

 .»رانیم می«﴾ �سَُوقُ ﴿

 ي احزاب سوره

 .»درون«﴾ جَوۡفِ ﴿

وَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»سزاوارتر«﴾ أ

 .»نوشته شده«﴾ مَسۡطُورٗ�﴿

 .»ها حنجره«﴾ ٱۡ�َنَاجِرَ ﴿

 .»آزمایش شدند«﴾ ٱۡ�تُِ�َ ﴿

 .»نام شهرمدینه درزمان جاهلیت«﴾ َ�ۡ�بَِ ﴿

ۡ�طَار﴿
َ
 .»اطراف«﴾ أ

﴿ ْ  .»کردند میدرک ن«﴾ مَا تلَبََّثُوا

 .»بازدارندگان«﴾ ٱلمُۡعَوِّ�ِ�َ ﴿

 .»بیایید«﴾ هَلُمَّ ﴿

ةً ﴿ شِحَّ
َ
 .»ورزند می بخل«﴾ أ
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 .»چرخد می«﴾ تدَُورُ ﴿

 .»رنجانند می شما را«﴾ سَلَقُوُ�م﴿

لسِۡنَةٍ حِدَادٍ ﴿
َ
 .»تیزوتند«﴾ بِ�

 .»درمیان بادیه نشینان بودند«﴾ باَدُونَ ﴿

عۡرَابِ ﴿
َ
 .»اعراب، بادیه نشینان«﴾ ٱۡ�

 .»نذر، عهدو پیمان«﴾ �َٰ�ۡبَ ﴿

 .»قلعه«﴾ صَيَاِ� ﴿

 .»انداخت«﴾ وَقذََفَ ﴿

 .»گام نهاده بودید«﴾ وه ُٔ تََ� ﴿

احٗ ﴿  .»رهاکردن«﴾ اَ�َ
 جزء بیست و دوم

جَ ﴿  .»خودنمایی، آشکارکردن زینت«﴾ َ�َ�ُّ

 .»حاجت«﴾ �رٗ طَ ﴿

 .»او را به ازدواج تو درآوردیم«﴾ زَوَّجَۡ�كَٰهَا﴿

دِۡ�يَائٓ﴿
َ
 .»پسرخواندگان«﴾ أ

﴿ ٓ باَ
َ
 .»پدر«﴾ �

 .»فرستد می درود«﴾ يصَُّ�ِ ﴿

 .»واگذار، بگذار«﴾ دَعۡ ر﴿

فاَءَٓ ﴿
َ
 .»ارزانی داشته است«﴾ أ

 .»به تاخیراندازی«﴾ ترُِۡ� ﴿

 .»جای دهی«﴾ ويِٓ  ٔۡ ُ� ﴿

 .»دور داشته ای، رکنارساخته ایب«﴾ عَزَلتَۡ ﴿

 .»نگهبان، مراقب«﴾ رَّ�يِبٗا﴿
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 .»پخته شدن«﴾ إنِا﴿

 .»انس گیرندگان، ننشینید«﴾ نسِِ�َ  ٔۡ مُسَۡ� ﴿

 .»فرستند می درود«﴾ يصَُلُّونَ ﴿

﴿ ْ  .»درود بفرستید«﴾ صَلُّوا

  ْ  .»سلام بگویید«﴾ �َسَلّمُِوا

 .»سلام کردنی«﴾ �سَۡليِمًا﴿

 .»ندفروافکن«﴾ يدُۡ�ِ�َ ﴿

 .»چادرها«﴾ جََ�بٰيِب﴿

 .»شایعه پراکنان«﴾ ٱلمُۡرجِۡفُونَ ﴿

 .»شورانیم می«﴾ ُ�غۡرَِ�ن﴿

 .»درکنار تو نباشند«﴾ َ� ُ�اَورُِونكََ ﴿

لۡعُو�ِ�َ ﴿  .»نفرین شدگان، طردشدگان«﴾ مَّ

﴿ ْ  .»یافت شوند«﴾ ثقُفُِوٓا

﴿ ْ  .»به سختی کشته خواهندشد«﴾ ُ�تّلِوُا

 .»کشته شدنی«﴾ َ�قۡتيِٗ� ﴿

 .»دانی می تو چه«﴾ مَا يدُۡرِ�كَ ﴿

 .»سروران ما«﴾ سَادََ�نَا﴿

 .»بزرگان ما«﴾ كَُ�َاءَٓناَ﴿

  .»درست، استوار«﴾سَدِيدٗا﴿

شۡفَقۡنَ ﴿
َ
 .»ترسیدند«﴾ أ

 



 

 
 

 

 

 

 ي سبأ سوره

 .»ماند میمخفی ن، گردد میپنهان ن«﴾ َ� َ�عۡزُبُ ﴿

قٍ ﴿  .»پراکنده، متلاشی«﴾ مُمَزَّ

وِِّ� ﴿
َ
 .»دهم آواز شوی«﴾ أ

َ�َّا﴿
َ
 .»نرم کردیم«﴾ �

 .»ی بلندوفراخها زره«﴾ َ�ٰبَِ�تٰٖ ﴿

رۡ ﴿  .»اندازه نگه دار«﴾ قَدِّ

﴿ ۡ  .»)ها بافتن(حلقه«﴾ دِ� ٱل�َّ

 .»صبحگاهان آن«﴾ غُدُوُّهَا﴿

 .»شامگاهان آن«﴾ رَوَاحُهَا﴿

سَلۡنَا﴿
َ
 .»روان ساختیم«﴾ أ

 .»چشمه مس(مذاب)«﴾ َ�ۡ�َ ٱلۡقطِۡرِ� ﴿

 .»منحرف شود، ی کندسرپیچ«﴾ يزَغِۡ ﴿

َ�رِٰ�بَ ﴿  .»معبدها«﴾ مَّ

 .»تمثالها«﴾ تََ�ثٰيِلَ ﴿

 .»ی غذا خوریها کاسه«﴾ جِفَانٖ ﴿

 .»حوضها«﴾ ٱۡ�َوَابِ ﴿

 .»دیگها، جمع قدر«﴾ قُدُورٖ ﴿
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اسَِ�تٍٰ� ﴿  .»ثابت«﴾ رَّ

ۖۥ ﴿ تهَُ
َ
 .»عصا«﴾ مِنسَ�

 .»سیل ویرانگر«﴾ سَيۡلَ ٱلۡعَرمِِ ﴿

 .»دارنده«﴾ ذَوَاَ�ۡ ﴿

ُ�لٍ ﴿
ُ
 .»ها میوه«﴾ أ

 .»تلخ«﴾ َ�ۡطٖ ﴿

ثلٖۡ ﴿
َ
 .»شوره گز«﴾ �

 .»کنار«﴾ سِدۡرٖ ﴿

 .»اضطراب برطرف شود«﴾ فُزّعَِ ﴿

ۡ�َقۡتُم﴿
َ
 .»به اوملحق ساخته اید«﴾ �

 .»نگاه داشته شده اند، بازداشت شدگان«﴾ مَوۡقوُفوُنَ ﴿

 .»ها کاخ، ی بلندبهشتیها غرفه«﴾ ٱلۡغُرَُ�تِٰ ﴿

 .»گرداند می نشینجا، دهد می عوض«﴾ ُ�ۡلفِ﴿

 .»یک دهم«﴾ مِعۡشَارَ ﴿

 .»افکند می«﴾ َ�قۡذِفُ ﴿

﴿ ْ  .»مضطرب ونگران شوند«﴾ فَزعُِوا

 .»رهایی نباشد«﴾ َ� فَوۡتَ ﴿

 .»دست یابند«﴾ ٱ�َّنَاوُشُ ﴿

شۡ ﴿
َ
 .»امثال«﴾ يَاعِ أ

 

 



 

 
 

 

 

 

 ي فاطر سوره

جۡنحَِةٖ ﴿
َ
وِْ�ٓ أ

ُ
 .»دارای بالها«﴾ أ

 .»رود می بالا«﴾ يصَۡعَد﴿

 .»شود مینابود«﴾ َ�بُورُ ﴿

 .»شیرین«﴾ عَذۡبٞ ﴿

 .»گوارا«﴾ فُرَاتٞ ﴿

ا﴿  .»تازه«﴾ طَرِّ�ٗ

 .»پوست نازک هسته خرما«﴾ قطِۡمِ�ٍ ﴿

 .»گرانبار«﴾ مُثۡقَلةٌَ ﴿

 .»گرما، باد سوزان« ﴾ٱۡ�َرُورُ ﴿

 .»گذشته است«﴾ خََ� ﴿

﴿ ۢ  .».»راهها«﴾ جُدَدُ

 .»سفید«﴾ �يِضٞ ﴿

 .»سرخ رنگ«﴾ ُ�ۡرٞ ﴿

 .»سیاه پر رنگ«﴾ ودٞ غَرَا�يِبُ سُ ﴿

 .»هر گز زیان وکساد ندارد، شود میهرگز نابود ن«﴾ لَّن َ�بُورَ ﴿

 .»واماندگی، خستگی«﴾ لغُُوبٞ ﴿

 .»نالند ، میزنند می فریاد«﴾ يصَۡطَرخُِونَ ﴿
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 .»دشمنی، خشم«﴾ مَقۡتٗا﴿

ن تزَُوَ�ۚ ﴿
َ
 .»که بیفتند، که منحرف شوند«﴾ أ

﴿ ٓ  .»بیفتد، منحرف گرند«﴾ زَاَ�اَ

 ي یاسین رهسو

قۡمَحُونَ ﴿  .»سربالانگاه داشتگان«﴾ مُّ

 .»چیزهای به جای گزارده شده، آثار«﴾ ءَاَ�رَٰ ﴿

حۡصَۡ�َٰ ﴿
َ
 .»شمار کرده ایم«﴾ أ

بِ�ٖ ﴿  .»کتاب روشنگر(لوح محفوظ)«﴾ إمَِاٖ� مُّ

زۡناَ﴿  .»تقویت کردیم«﴾ عَزَّ
 جزء بیست وسوم

 .»ندساز مین رها، نجات نخواهدداد«﴾ َ� ينُقذُِونِ ﴿

﴿ ۡ� َ  .»نزد ما«﴾ نَا�َّ

 .»برکنیم، کشیم میبر«﴾ �سَۡلخَُ ﴿

ظۡلمُِونَ ﴿  .»روند می درتاریکی فرو، به تاریکی افتادگان«﴾ مُّ

 .»تقدیر، اندازه گیری«﴾ َ�قۡدِيرُ ﴿

 .»باز گردد«﴾ َ�دَ ﴿

 .»خرمای  شاخه«﴾ ٱلۡعُرجُۡونِ ﴿

 .»خشک، کهنه«﴾ ٱلۡقَدِيمِ ﴿

 .»کنند می سیر، شناورند«﴾ �سَۡبَحُونَ ﴿

 .»فریاد رسی«﴾ َ�ِ�خَ ﴿

مُونَ ﴿  .»جدال(ودشمنی)هستند.»سرگرم، باهم ستیزه کنان«﴾ َ�صِِّ

 .»وصیتی«﴾ توَصِۡيَة﴿
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جۡدَاثِ ﴿
َ
 .»قبرها«﴾ ٱۡ�

 .»شتابان بروند، بشتابند«﴾ ينَسِلوُنَ ﴿

رۡقدَ﴿  .»خوابگاه«﴾ مَّ

 .»سرگرم شادمانی، درکاری«﴾ ِ� شُغُلٖ ﴿

 .»شادمان هستند، لندخوشحا«﴾ َ�كِٰهُونَ ﴿

 .»میوه«﴾ َ�كِٰهَةٞ ﴿

﴿ ْ  .»جداشوید«﴾ ٱمَۡ�زُٰوا

 .»گروه«﴾ جِبِّ�ٗ ﴿

 .»درآیید«﴾ ٱصۡلَوۡ ﴿

 .»محو(نابود)کرد« ﴾طَمَس﴿

 .»دگرگون وتبدیلی، کردیم می میخ کوب، کردیم می مسخ«﴾ مَسَخۡنَٰ ﴿

 .»واژگون کنیم، دگرگون کنیم«﴾ ُ�نَكِّسۡ ﴿

 .»یستشایسته ن«﴾ مَا يَ�بَِ� ﴿

 .»رام کردیم«﴾ ذَلَّلۡنَٰ ﴿

 .»وسیله سواری«﴾ رَُ�وب﴿

 .»پوسیده«﴾ رَمِيمٞ ﴿

خَۡ�ِ ﴿
َ
 .»سبز«﴾ ٱۡ�

 .»افروزید می (آتش)«﴾ توُقدُِونَ ﴿

 ي صافات سوره

جَِٰ�تِٰ ﴿  .»منع کنندگان، (فرشتگان)بازدارنده«﴾ ٱل�َّ

 .»بازداشتنی«﴾ زجَۡرٗ�﴿

لَِٰ�تِٰ ﴿  .»تلاوت کنندگان«﴾ ٱل�َّ
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 .»شوند می به عقب رانده، راندن«﴾ رٗ�ۖ دُحُو﴿

 .»سرمدی، دایمی«﴾ وَاصِبٌ ﴿

 .»درخشان«﴾ ثاَقبِٞ ﴿

زبِِۢ ﴿  .»چسپنده«﴾ �َّ

 .»خواروزجون، جمع داخر«﴾ َ�خِٰرُونَ ﴿

رٖ ﴿  .»تختها«﴾ ُ�ُ

تََ�بٰلِِ�َ ﴿  .»روبه روی یکدیگر«﴾ مُّ

سٖ ﴿
ۡ
 .»جام(شراب)«﴾ كَأ

 .»فساد، تبهکاری«﴾ غَوۡلٞ ﴿

 .»مست شوند« ﴾يَُ�فوُنَ ﴿

 .»فروهشته«﴾ َ�صَِٰ�تُٰ ﴿

رۡفِ ﴿  .»نگاه، دیده«﴾ ٱلطَّ

 .»ی شترمرغ استها مراد تخم، تخمها، جمع بیضه«﴾ َ�يۡضٞ ﴿

كۡنُونٞ ﴿  .»درپرده پوشیده اند، پنهان«﴾ مَّ

 .»سزاداده شدگان، دهند می کیفرمان«﴾ مَدِينُونَ ﴿

 .»مرابه هلاکت افکنی«﴾ ترُۡدِينِ ﴿

 .»حضارشدگانا«﴾ ٱلمُۡحَۡ�ِ�نَ ﴿

 .»درخت تلخ زقوم«﴾ شَجَرَةُ ٱلزَّقُّومِ ﴿

 .»شکوفه انی«﴾ طَلۡعُهَا﴿

 .»کنند می پر« ﴾ونَ  ُٔ مَا�ِ ﴿

 .»آمیزه ای«﴾ شَوۡٗ�ا﴿

 .»آب گرم وسوزان، آب داغ«﴾ َ�يِ�ٖ ﴿

 .»روند می شتابان«﴾ ُ�هۡرعَُونَ ﴿
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نذِرِ�نَ ﴿  .»هشداردهندگان«﴾ مُّ

 .»هشداریافتگان«﴾ ٱلمُۡنذَرِ�نَ ﴿

 .»اجابت کنندگان«﴾ ٱلمُۡجِيبُونَ ﴿

 .»اندوه«﴾ ٱلۡكَرۡبِ ﴿

 .»بیمار«﴾ سَقيِمٞ ﴿

 .»پنهانی رفت«﴾ رَاغَ ﴿

 .»دوان دوان آمدند، شتافتند می«﴾ يزَفُِّونَ ﴿

 .»تراشید می«﴾ َ�نۡحِتُونَ ﴿

سۡلَمَا﴿
َ
 .»هردوتسلیم شدند«﴾ أ

 .»برخاک، افکند«﴾ تلََّ ﴿

 .»پشیمانی«﴾ للِۡجَبِ�ِ ﴿

 .»روشنگر«﴾ �َ ٱلمُۡسۡتبَِ ﴿

 .»بت بعل«﴾ َ�عۡٗ� ﴿

َ�قَ ﴿
َ
 .»گریخت«﴾ �

 .»پر«﴾ ٱلمَۡشۡحُون﴿

 .»قرعه زدند، درقرعه شرکت کرد«﴾ سَاهَمَ ﴿

 .»مغلوب شد، قرعه بنام اوافتاد، مغلوبان«﴾ ٱلمُۡدۡحَضِ�َ ﴿

 .»بلعید«﴾ ٱۡ�َقَمَهُ ﴿

 .»ماهی بزرگ«﴾ ٱۡ�ُوتُ ﴿

 .»سزاوار سر زنش بود«﴾ مُليِمٞ ﴿

 .»سرزمین خشک(وخالی ازگیاه)«﴾ اءِٓ ٱلۡعَرَ ﴿

 .»کدو«﴾ َ�قۡطِ�ٖ ﴿

 .»گمراه کنید، فریب دهندگان، گول زنندگان«﴾ َ�تٰنِِ�َ ﴿
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 .»راهی، درآینده«﴾ صَالِ ﴿

آٱ﴿  .»به صف ایستادگان«﴾ فُّونَ لصَّ

 .»آستانه«﴾ سَاحَت﴿

 ي صاد سوره

َ�تَ ﴿  .»نبود«﴾ وَّ

 .»زمان«﴾ حِ�َ ﴿

 .»نجات«﴾ مَنَاصٖ ﴿

 .»ساختگی، دروغ«﴾ َ�قٌٰ ٱخۡتِ ﴿

﴿ ْ  .»بالاروند«﴾ يرََۡ�قُوا

 .»شکست خورده«﴾ مَهۡزُومٞ ﴿

وۡتاَدِ ﴿
َ
 .»میخها، جمع وتد«﴾ ٱۡ�

 .»عقوبت«﴾ عِقَابِ ﴿

 .»مهلت، بازگشت«﴾ فَوَاق﴿

نَا﴿  .»نصیب مان، بهره ما«﴾ قطَِّ

يدِۡ� ﴿
َ
 .»صاحب نیرو و قوت«﴾ ذَا ٱۡ�

 .»ن فیصله کنندهسخ، سخنان فصیح«﴾ فَصۡلَ ٱۡ�طَِابِ ﴿

﴿ ْ رُوا  .»بالا رفتند«﴾ �سََوَّ

 .»عبادتگاه«﴾ ٱلمِۡحۡرَابَ ﴿

 .»وحشت کرد«﴾ فَزعَِ ﴿

 .»ازحق دورمشو، ستم نکن«﴾ َ� �شُۡطِطۡ ﴿

 .»نودونه«﴾ �سِۡعٞ وَ�سِۡعُونَ ﴿

 .»میش«﴾ َ�عۡجَةٗ ﴿
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ۡ�فلِِۡ� ﴿
َ
 .»به من واگذار«﴾ أ

﴿ �ِ  .»بر من غلبه کرده«﴾ عَزَّ

 .»آمیزگاران، شریکان« ﴾ٱۡ�ُلَطَاءِٓ ﴿

ارِ ﴿  .»بدکاران، جمع فاجر«﴾ ٱلۡفُجَّ

 .»عرضه شد«﴾ عُرضَِ ﴿

يَادُ ﴿ فَِٰ�تُٰ ٱۡ�ِ  .»اسبان چابک تیزرو«﴾ ٱل�َّ

 .»پنهان شد«﴾ توََارَتۡ ﴿

 .»نوازش کرد، دست کشید«﴾ مَسۡحَۢ�﴿

وقِ ﴿  .»ساقها، جمع ساق«﴾ ٱلسُّ

ۡ�نَاقِ ﴿
َ
 .»گردنها، جمع عنق«﴾ ٱۡ�

 .»جسد، پیکر«﴾ جَسَدٗا﴿

 .»آرام، به نرمی«﴾ رخَُاءًٓ ﴿

صَابَ ﴿
َ
 .»خواست برود می هرکجا«﴾ حَيۡثُ أ

 .»بنا، معمار« ﴾ُ�َّ َ�نَّاءٖٓ ﴿

 .»فرورونده در دریا، ملوان، غواص«﴾ غَوَّاصٖ ﴿

 .»مقام بالا، قرب«﴾ لزَُلَۡ�ٰ ﴿

 .»بازگشت نیکو«﴾ ابٖ  َٔ حُسۡنَ َ� ﴿

 .»مشقت، رنج«﴾ نصُۡبٖ ﴿

 .»ببکو«﴾ ٱرۡكُضۡ ﴿

 .»برای شستشو«﴾ مُغۡتَسَلُۢ ﴿

 .»خوشه، ی گندمها دسته ای ازساقهها،  شاخه«﴾ ضِغۡثٗا﴿

 .»سوگند خود را مشکن«﴾ َ� َ�ۡنَثۡ ﴿

خۡيَارِ ﴿
َ
 .»خوبان، نیکان«﴾ ٱۡ�
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ترَۡابٌ ﴿
َ
 .»همسال«﴾ �

فَادٍ ﴿  .»نابودی، پایان«﴾ �َّ

اقٞ ﴿  .»خونابه«﴾ غَسَّ

قۡتَحِمٞ ﴿  .»شود می وارد«﴾ مُّ

 .»خوشامد مباد«﴾ رحَۡبَۢ�َ� مَ ﴿

﴿ ْ  .»واردشوندگان، داخل شدگان«﴾ صَالوُا

ارِ ﴿ َ�ۡ
َ
 .»افراد بد، اشرار«﴾ ٱۡ�

 .»حقیروناچیز، مسخره«﴾ سِخۡرِ�ًّا﴿

 .»دور مانده، منحرف شده است«﴾ زَاغَتۡ ﴿

﴿ ٰٓ َ�ۡ
َ
 .»فرشتگان، عالم بالا، جماعت بلندقدر«﴾ ۢ�ٱلمََۡ�ِ ٱۡ�

 .»مدعیان، کلفانمت«﴾ ٱلمُۡتََ�فِِّ�َ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 ي زمر سوره

 .»پیچد می«﴾ يَُ�وّرُِ ﴿

 .»بخشید«﴾ خَوَّل﴿

بۡ ﴿  .»بناشده«﴾ رِيَ�ۡ  نيَِّةٞ مَّ

 .»به جریان درآورد«﴾ سَلَكَ ﴿

 .»ها چشمه، جمع ینبوع«﴾ يََ�بٰيِعَ ﴿

 .»شود می خشک«﴾ يهَِيجُ ﴿

 .»خشکیده، کوبیده، ریزه ریزه«﴾ حَُ�مًٰا﴿

تََ�ٰبهِٗا﴿  .»شابهمت، همانند«﴾ مُّ

ثَاِ�َ ﴿  .»گردانها، مکرر«﴾ مَّ

 .»موی راست شود، افتد می به لرزه«﴾ َ�قۡشَعِرُّ ﴿

 .»شود می نرم«﴾ تلَِ�ُ ﴿

 .»بی هیچ انحراف وکجی«﴾ َ�ۡ�َ ذيِ عِوَجٖ ﴿

 .»کشمکش کنندگان، باهم اختلاف ومشاجره دارند«﴾ مُتََ�ٰكِسُونَ ﴿

 .»خالص، تسلیم، مختص«﴾ سَلَمٗا﴿

 .»خواهی مرد، همرد«﴾ مَيّتِٞ ﴿

يّتُِونَ ﴿  .»خواهندمرد، مردگان«﴾ مَّ
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 جزءبیست وچهارم
زَّتۡ ﴿

َ
 .»گردد می بیزار، شود می متنفر«﴾ ٱشۡمَأ

 !.»ای افسوس بر من«﴾ َ�ٰ حَۡ�َ َ�ٰ ﴿

 .»کوتاهی کردم«﴾ فَرَّطتُ ﴿

 .»کوتاهی کرد«﴾ فَرَّط﴿

ِ ٱ بِ جَ�﴿  .»خدای  ناحیه، حق خدا«﴾ �َّ

 .»اه کلید«﴾ مَقَاِ�دُ ﴿

تُٰۢ ﴿  .»درهم پیچیده«﴾ مَطۡوِ�َّ

 .»مرد، بی هوش شده«﴾ صَعقَِ ﴿

ۡ�َقتَِ ﴿
َ
 .»روشن شد، درخشیده«﴾ أ

 .»گزارده شد، نهاد شد«﴾ وُضِعَ ﴿

 .»بیاورند، آورده شدند«﴾ جِايْٓءَ ﴿

 .»دسته دسته، گروه گروه«﴾ زُمَرً�ۖ ﴿

 .»نگهبانان، جمع خازن« خَزَنتَ﴿

 .»بوده اید پاکیزه، خوش باشید«﴾ طِبۡتُمۡ ﴿

 .»بر گرد، فرا گیرندگان، گردندگان«﴾ حَآفِّ�َ ﴿

 غافري  سوره

وۡلِ� ﴿  .»صاحب نعمت«﴾ ذيِ ٱلطَّ

مَتَّنَا﴿
َ
 .»ما را میراندی«﴾ أ

حۡيَيۡتَنَا﴿
َ
 .»ما را زنده کردی«﴾ أ

 .»روزقیامت، ملاقت«﴾ ٱ�ََّ�قِ ﴿

 .»نمایان هستند، آشکارشوند، نمودار«﴾ َ�رِٰزُونَۖ ﴿
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 .»مراد قیامت است، نزدیک«﴾ ةِ ٱ�زفَِ ﴿

 .»فرمانبری شود، پذیرفته شود«﴾ ُ�طَاعُ ﴿

 .»پنهان دهنده، نجات دهنده«﴾ وَاقٖ ﴿

 .»پیروزید، چیرگان«﴾ َ�هِٰرِ�نَ ﴿

 .»کنند می روزی که یکدیگر را صدا، روزفریاد«﴾ يوَۡمَ ٱ�َّنَادِ ﴿

 .»زیان، هلاکت، تباهی«﴾ َ�بَابٖ ﴿

فَوّضُِ ﴿
ُ
 .»سپارم می، گذارم میوا«﴾ أ

﴿ ۚ ءُ  .»بدکار«﴾ ٱلمُِۡ�ٓ

َ�سِٰل﴿   .»زنجیرها، جمع سلسله«﴾ ٱلسَّ

 .»شودند می کشیده« ﴾�سُۡحَبُونَ ﴿

  .»شوند می افروخته«﴾ �سُۡجَرُونَ ﴿

 ي فصلت سوره

 .»بی پایان«﴾ َ�ۡ�ُ مَمۡنُونٖ ﴿

قَۡ�تَٰ ﴿
َ
 .»ها روزی، خوراکیها، جمع قوت«﴾ أ

 .»دود«﴾ دُخَانٞ ﴿

 .»به دلخواه، رمانبردارانف«﴾ طَآ�عِِ�َ ﴿

 .»بسیارسرد، شدید«﴾ �َ�ٗ َ�ۡ ﴿

ونَ ﴿  .»کردید می پنهان«﴾ �سَۡتَِ�ُ

﴿ ْ  .»پوزش بخواهند«﴾ �سَۡتَعۡتبُِوا

 .»پذیرفته شدگان، اجابت شدگان«﴾ ٱلمُۡعۡتَبِ�َ ﴿

 .»برگماشتیم، قراردادیم«﴾ َ�يَّضۡنَا﴿

 .»همنشینیانی، جمع قرین«﴾ قُرَناَءَٓ ﴿
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﴿ ْ  .»سخن بیهوده بگویید، جنجال کنید«﴾ ٱلۡغَوۡا

﴿ 
َ
سۡوَأ

َ
 .»بدترین«﴾ أ

سۡفَلِ�َ ﴿
َ
 .»پایین ترین، پست ترین«﴾ ٱۡ�

 .»آنچه هوس کند، هرچه دلتان بخواهد«﴾ مَا �شَۡتَِ�ٓ ﴿

 .»وسوسه«﴾ نزَۡغٞ ﴿

 .»شوند میخسته ن«﴾ مُونَ  َٔ َ� �َۡ� ﴿

 .»بی جان، خشک«﴾ َ�شِٰعَةٗ ﴿

 .»دارای مجازات«﴾ ذُو عِقَابٍ ﴿
 جزء بیست وپنجم

ۡ�مَامِ ﴿
َ
كَٰ ﴿.»غلافها،  شکوفه«﴾ أ  .»عرضه داشتیم«﴾ ءَاذَ�َّ

 .»پهناور، فراوان« ﴾عَرِ�ضٖ ﴿

﴿آفاق، اقطارونواحی«﴾ فاَقِ �ٱ«. 

 ي شوري سوره

رۡنَ ﴿  .»متلاشی شوند شکافته و«﴾ َ�تَفَطَّ

 .»کند می پراکنده«﴾ يذَۡرَؤُ ﴿

عَ ﴿  .»آیین نهاد، تشریع کرد«﴾ َ�َ

 .»گران است«﴾ كَُ�َ ﴿

 .»دعوت کن«﴾ ٱدۡعُ ﴿

 .»پایدار واستقامت ورز«﴾ ٱسۡتَقمِۡ ﴿

 .»باطل، بی اساس«﴾ دَاحِضَةٌ ﴿

 .»کنند می جدال«﴾ ُ�مَارُونَ ﴿

ةَ ﴿  .»محبت«﴾ ٱلمَۡوَدَّ
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 .»کند می محو«﴾ َ�مۡحُ ﴿

 .»باران«﴾ ٱلۡغَيۡثَ ﴿

 .»کشتیهای روان«﴾ ۡ�َوَارِ ﴿

عَۡ�مِٰ ﴿
َ
 .»کوهها«﴾ ٱۡ�

 .»مانند می«﴾ نَ َ�ظۡللَۡ ﴿

 .»ثابت، حرکت بی«﴾ رَوَاكدَِ ﴿

 .»کند می نابود، سازد می هلاک«﴾ يوُ�قِۡ ﴿

 .»مشورت«﴾ شُورَىٰ ﴿

 .»انکار«﴾ نَِّ��ٖ ﴿

 .»کند می جفت هم، دهد می (پسر ودخترهردو)باهم«﴾ يزَُوّجُِ ﴿

 .»عقیم، نازا« ﴾عَقيِمًا﴿

مُورُ ﴿
ُ
 .»گردد میباز« ﴾تصَُِ� ٱۡ�

 ي زخرف سوره

 .»اعراض، روگردانی«﴾ فۡحًاصَ ﴿

 .»نیرومندی ﴾َ�طۡشٗا﴿

 .»گذشت«﴾ مََ�ٰ ﴿

ْ ۥتَوُ �سَۡ ﴿  .»قرارگیرد«﴾ ا

 .»توان، به زیرفرمان آورندگان، توانایان« ﴾رِ�ِ�َ مُقۡ ﴿

 .»جزِ ئی، بخشی« ﴾جُزءًۡ�ۚ ﴿

﴿ ْ ؤُا  .»آراسته گردد، شود می پرورده«﴾ ينُشََّ

 .»زشت، زیور«﴾ ٱۡ�لِۡيَةِ ﴿

 .»جویند می تمسک، چنگ زدگان«﴾ ونَ مُسۡتَمۡسِكُ ﴿

 



 281 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

قۡتَدُونَ ﴿  .»کنیم می اقتدا، پیروی کنندگان«﴾ مُّ

 .»بیزارم«﴾ برََاءٓٞ ﴿

 .»آفرید«﴾ َ�طَرَ ﴿

 .»دوشهر(مکه وطایف)«﴾ �َتَۡ�ِ قَرۡ لۡ ٱ﴿

ا﴿  .»مسخره، به خدمت گیرند، به کار گرفته شده«﴾ سُخۡرِّ�ٗ

 .»سقفهایی« ﴾سُقُفٗا﴿

ةٖ ﴿  .»نقره«﴾ فضَِّ

 .»نردبانها«﴾ ارجَِ مَعَ ﴿

 .»برآیند، بالاروند«﴾ َ�ظۡهَرُونَ ﴿

﴿ ۚ  .»تجمل وزینت فراوان«﴾ زخُۡرُفٗا

 .»برتابد، رویگردان وغافل شود« ﴾َ�عۡشُ ﴿

 .»گماریم میبر«﴾ ُ�قَيّضِۡ ﴿

 .»فاصله، دوری«﴾ ُ�عۡدَ ﴿

 .»شریک هستید، شرکت کنندگان«﴾ مُشَۡ�ُِ�ونَ ﴿

﴿ ٞ سۡورَِة
َ
 .»دستبندها«﴾ أ

 .»دوشادوشی، صف کشیده«﴾ �َ مُقَۡ�ِ�ِ ﴿

  .»خرد وسبک شمرد بی«﴾ فَٱسۡتَخَفَّ ﴿

 .»خشم آوردند«﴾ ءَاسَفُو﴿

ونَ ﴿  .»سر صداراه اندازند، داد و فریاد زدند«﴾ يصَِدُّ

 .»جانشین شوند«﴾ َ�ۡلُفُونَ ﴿

نَّ ﴿   .»هر گز شک نکنید«﴾ َ� َ�مَۡ�ُ

ءُٓ ﴿ خِ�َّ
َ
 .»دوستان، جمع خلیل«﴾ ٱۡ�

ونَ ﴿  .»شوید می شادمان و خوش حال، شوید می مکرم«﴾ ُ�َۡ�ُ
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 .»ها کاسهها،  سینی«﴾ صِحَافٖ ﴿

ۡ�وَابٖ� ﴿
َ
 .»ها کوژه، جامها، جمع کوب«﴾ أ

 .»برد می لذت«﴾ تََ�ُّ ﴿

﴿ ُ  .»یابد میکاهش ن«﴾ َ� ُ�فَ�َّ

﴿ ْ برَۡمُوٓا
َ
 .»تصمیم قاطع گرفتند، استوار کردند«﴾ �

 .»ار کناناستو، تصمیم گیرندگان«﴾ مُۡ�مُِونَ ﴿

 ي دخان سوره

 .»شود میفیصله(وتدبیر)«﴾ ُ�فۡرَقُ ﴿

 .»چشم براه باش، منتظر باش«﴾ ٱرۡتقَبِۡ ﴿

 .»دود«﴾ دُخَانٖ ﴿

 .»یادداده، آموزش یافته«﴾ مُعَلَّمٞ ﴿

 .»باز گردید، باز گشتگان«﴾ َ�ٓ�دُِونَ ﴿

﴿ ْ وٓا دُّ
َ
 .»واگذارید، بسپارید«﴾ أ

﴿ ِ�ۡ
َ
  .»شبانه بیر«﴾ فَأ

 .»گشاده، آرام«﴾ رهَۡوً�ۖ ﴿

 .»شمارمال بودند، در نعمت سر برندگان«﴾ َ�كِٰهِ�َ ﴿

 .»نگریست«﴾ مَا بََ�تۡ ﴿

 .»زنده شدگان، گان برانگیخته«﴾ مُنَ�ِ�نَ ﴿

وۡٗ� ﴿  .»دوستی«﴾ مَّ

 .»مس گداخته«﴾ كَٱلمُۡهۡلِ ﴿

 .»جوشد می«﴾ َ�غِۡ� ﴿

 .»جوشش«﴾ كَغَۡ�ِ ﴿
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 .»دپرتاب کنی، به سختی بکشی«﴾ فَٱعۡتلِوُهُ ﴿

 .»به میان دوزخ«﴾ سَوَاءِٓ ٱۡ�َحِيمِ ﴿

﴿ ْ   .»بریزید«﴾ صُبُّوا

 .»بچش«﴾ ذُقۡ ﴿

 ي جاثیه سوره

 .»اصرار داده، اصرار ورزد«﴾ يُِ�ُّ ﴿

ْ جۡ ٱ﴿  .»مرتکب شدند، بدست آوردند«﴾ َ�حَُوا

هۡرُ ﴿  .»طبیعت، روزگار«﴾ ٱ�َّ

﴿ ۚ  .»نشسته ها بر سر زانو، به زانو درآمده«﴾ جَا�يَِةٗ

 .»کردیم می ضبط، نوشتیم می«﴾ نسِخُ �سَۡتَ ﴿

ا ندَۡريِ﴿  .»دانیم مین ما«﴾ مَّ

 .»باور دارندگن، یقین دارندگان«﴾ بمُِسۡتيَۡقنِِ�َ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 جزء بیست وششم

 ي احقاف سوره

َ�رَٰ�ٖ ﴿
َ
 .»بقیه، اثری، بازمانده«﴾ أ

 .»تازه، نوبر، نوظهور«﴾ بدِۡٗ� ﴿

 .»رنج وشقت، دشواری«﴾ كُرۡهٗا﴿

 .»سی«﴾ ثََ�ثُٰونَ ﴿

 .»درگذریم، گذاریم می«﴾ َ�تَجَاوَزُ ﴿

ذۡهَبۡتُمۡ ﴿
َ
 .»ازبین بردید«﴾ أ

حۡقَافِ ﴿
َ
 .»احقاف، ها ریگستان«﴾ ٱۡ�

 .»ابری«﴾ َ�رضِٗا﴿

سۡتَقۡبلَِ ﴿  .»روآورنده«﴾ مُّ

وۡدِيتَ﴿
َ
 .»وادیهاها،  دره، جمع وادی«﴾ أ

 .»تقرب، برای تقرب ونزدیکی«﴾ اقُرَۡ�انً ﴿

 .»تنی، گروهی«﴾ َ�فَرٗ�﴿

 .»شمارا پناه دهد«﴾ ُ�مُ�ِرۡ ﴿

 .»خسته نگردید، درمانده نشده«﴾ َ�ۡ�َ  لمَۡ ﴿
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 ي محمد سوره

ضَلَّ ﴿
َ
 .»گمراه کرد، نابودکرد«﴾ أ

رَ ﴿  .»بخشید، دورساخت«﴾ َ�فَّ

صۡلَحَ ﴿
َ
 .»اصلاح نمود«﴾ أ

 .»حال، کار«﴾ باَلَ ﴿

 .»گردنها را بزنید، زدن گردنها«﴾ فََ�ۡبَ ٱلرّقِاَبِ ﴿

﴿ َ�ۡ
َ
 .»کشتید، ازپای درآوردید«﴾ نتُمُو�

 .»بستن، بند«﴾ ٱلوَۡثاَقَ ﴿

 .»فدیه(بگیرید)«﴾ فدَِاءًٓ ﴿

 .»شناسانده است، بیان داشته است«﴾ عَرَّفَ ﴿

 .»مرگ، وای، هلاک«﴾ َ�تَعۡسٗا﴿

 .»بدبو نشده، غیر فاسد«﴾ َ�ۡ�ِ ءَاسِنٖ ﴿

 .»شراب(ناب)، باده«﴾ َ�ۡرٖ ﴿

﴿ � صَّ�ٗ  .»مصفی، خالص«﴾ مُّ

﴿ 
َ
 .»ها روده«﴾ مۡعَاءَٓ أ

﴿ ۚ  .»اکنون، الآن«﴾ ءَانفًِا

اطُ ﴿ َ�ۡ
َ
 .»ها علامت، نشانه، جمع شرط«﴾ أ

 .»بیهوش شده«﴾ ٱلمَۡغِۡ�ِّ ﴿

وَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»سزاورباد، شایسته تر«﴾ أ

صَمَّ ﴿
َ
 .»کرنمود«﴾ أ

ۡ�فَال﴿
َ
 .»قفلها، جمع قفل«﴾ أ

لَ ﴿  .»زینت داد، بیاراست«﴾ سَوَّ
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مَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»فریب داد«﴾ أ

ارَ إِ ﴿  .»نهان داشتن، پنهانکاری«﴾ ۡ�َ

ضَۡ�نٰ﴿
َ
 .»ها کینه، جمع ضغن«﴾ أ

 .»طرزسخن گفتن، آهنگ گفتار«﴾ لِ� قَوۡ لۡ ٱ نِ �َۡ ﴿

 .»نخواهدکاست، هرگز نکاهد«﴾ لَن يَِ� ﴿

 .»اصرارکند، سختی ورزد«﴾ ُ�ۡف﴿

 ي فتح سوره

مَ ﴿  .»سابق گذشت، گذشته، پیشین«﴾ َ�قَدَّ

رَ ﴿ خَّ
َ
 .»پس مانده ،آینده، پسین«﴾ تأَ

آنِّ�َ ﴿  .»گمان برندگان«﴾ ٱلظَّ

 .»یاری کنید«﴾ ُ�عَزِّرُو﴿

 .»تعظیم کنید، بزرگ دارید«﴾ توَُقّرُِو﴿

 .»غنیمها، غنایم«﴾ مَغَانمَِ ﴿

ظۡ ﴿
َ
 .»پیروزگردند، پیروزی داد«﴾ فَرَ أ

 .»قربانی«﴾ ٱلهُۡدَىٰ ﴿

 .»محبوس، نگاه داشته شده«﴾ كُوفاًمَعۡ ﴿

  .»نابود کنید، نیدپایمال ک«﴾ وه ُٔ تََ� ﴿

﴿ ۢ ةُ عَرَّ  .»ننگ ورنج، گناه«﴾ مَّ

﴿ ْ  .»جدا شده بودند«﴾ تزََ�َّلوُا

 .»حمیت، تعصب ونخوت«﴾ ٱۡ�َمِيَّةَ ﴿

لزَۡمَ ﴿
َ
 .»همراه داشت، ملزم ساخت«﴾ �

 .»سر تراشیدگان«﴾ ُ�َلّقِِ�َ ﴿
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ِ�نَ ﴿  .»کوه تاه کردگان«﴾ مُقَّ�ِ

 .»نشانه«﴾ سِيمَا﴿

 .»هجوان، بوته«﴾  ٔشَۡ� ﴿

 .»راست ایستاد«﴾ ٱسۡتَوَىٰ ﴿

 .»استوار کنند، تقویت کرد«﴾ ازَرَ  َٔ ﴿

 .»سطبر گردد، محکم کردیم«﴾ ٱسۡتَغۡلظََ ﴿

 .»پا، تنه، جمع ساق«﴾ سُوقِ ﴿

اعَ ﴿ رَّ  .»کشاورزان، جمع زارع«﴾ ٱلزُّ

 ي حجرات سوره

﴿ ْ مُوا  .»پیش دستی نکنید«﴾ َ� ُ�قَدِّ

ونَ ﴿  .»آورند می پایین«﴾ َ�غُضُّ

 .»خالص گردانیده، آزموده است«﴾ تَحَنَ ٱمۡ ﴿

 .»اتاقهاها،  حجره، جمع حجره«﴾ ٱۡ�ُجَُ�تِٰ ﴿

 .»محبوب ودوست داشتنی گرداند«﴾ حَبَّبَ ﴿

هَ ﴿  .»ناپسند گرداند«﴾ كَرَّ

ءَ ﴿  .»بازگردد«﴾ تَِ�ٓ

﴿ ْ  .»نکوهش نکنید، عیبجوئی نکنید«﴾ َ� تلَۡمِزُوٓا

﴿ ْ  .»یکدیگر را به القاب زشت وناپسند ملقب نکنید ،بالقب زشت نخوانید«﴾ َ� َ�نَابزَُوا

﴿ ْ سُوا  .»کنجکاوی نکنید، تجسس نکنید«﴾ َ� َ�َسَّ

 .»غیبت نکند«﴾ َ� َ�غۡتَب ﴿

 .»نکاهد، کاهد مین«﴾ تَ يلَۡ  َ� ﴿

 .»گذارند می منت«﴾ َ�مُنُّونَ ﴿
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 ي قاف سوره

﴿ ۢ  .»بازگشت«﴾ رجَۡعُ

رِ�جٍ ﴿  .»آشفته، پریشان، سرگردان«﴾ مَّ

 .»ها شکاف«﴾ وجٖ فُرُ ﴿

 .»بلند قامت«﴾ باَسَِ�تٰٖ ﴿

 .»به هم پیوسته، برهم چیده«﴾ نَّضِيدٞ ﴿

 .»عاجز ماندیم، ناتوان بوده ایم«﴾ عَييِنَا﴿

 .»شاهرگ گردن«﴾ حَبۡلِ ٱلوَۡرِ�دِ ﴿

 .»گیرند می فرا«﴾ َ�تَلَ�َّ ﴿

 .»دو( فرشته)فراگیرنده«﴾ ٱلمُۡتَلَقّيَِانِ ﴿

 .»نشسته«﴾ قعَيِدٞ ﴿

 .»حاضر، آماده«﴾ عَتيِدٞ ﴿

 .»سرکش «﴾ عَنيِدٖ ﴿

نَّاعٖ ﴿  .»بسیار باز دارنده«﴾ مَّ

 .»تجاوز گر«﴾ مُعۡتَدٖ ﴿

رِ�بٍ ﴿  .»شکاک«﴾ مُّ

 .»سکرات، سختی«﴾ رَةُ سَكۡ ﴿

 .»گریختی ، میگریزان«﴾ َ�يِدُ ﴿

 .»سوق دهنده«﴾ سَآ�قِٞ ﴿

 .»پرده«﴾ غِطَاءَٓ ﴿

تِ ﴿
ۡ
 ؟!.»ای آیاپر شده«﴾ هَلِ ٱمۡتََ�

زِ�دٖ ﴿  .»افزون«﴾ مَّ
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﴿ ْ بُوا  .»کاویدند، جستجو کردند«﴾ َ�قَّ

يِصٍ ﴿  .»گریزگاه«﴾ �َّ

﴿ ۚ اٗ�  .»شتابان«﴾ ِ�َ

 ي ذاریات سوره

رَِٰ�تِٰ ﴿  .»پراکند میبادهای که(خاک را)، پاشندگان«﴾ ٱل�َّ

 .»پراکندن، پاشیدنی«﴾ ذَرۡوٗ�﴿

 .»بارسنگین«﴾ وقِۡرٗ�﴿

 .»کشتیها، روندگان«﴾ فَٱلَۡ�رَِٰ�تِٰ ﴿

َ�تِٰ ٱلمُۡ ﴿  .»تقسیم کنندگان، بخش کنندگان«﴾ قَسِّ

 .»تودرتو، راهها«﴾ ٱۡ�ُبُكِ ﴿

 .»شود می دورنگه داشته«﴾ يؤُۡفكَُ ﴿

صُٰونَ ﴿  .»دروغ گویان«﴾ ٱۡ�َ�َّ

 .»خبران ، بیغفلت کنندگان«﴾ سَاهُونَ ﴿

 .»آزموده شوند، گردند می عذاب، شوند می گداخته«﴾ ُ�فۡتَنُونَ ﴿

 .»یدندخواب می«﴾ َ�هۡجَعُونَ ﴿

﴿ ٖ�  .»فریاد«﴾ َ�َّ

تۡ ﴿  .»سیلی زد، زد«﴾ صَكَّ
 جزءبیست وهفتم

 .»ارکان حکومت، لشکر، قدرت«﴾ نرَ�ۡ ﴿

 .»بهره«﴾ ذَنوُٗ�ا﴿
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 ي طور سوره

 .»پوستی، ای صحیفه«﴾ رَقّٖ ﴿

نشُورٖ ﴿  .»گسترده، گشوده«﴾ مَّ

 .»بیت المعمور، آبادانی  خانه«﴾ ٱۡ�يَۡتِ ٱلمَۡعۡمُورِ ﴿

کنده، مملو«﴾ ٱلمَۡسۡجُورِ ﴿  .»آ

 .»دفع کننده، دورکننده«﴾ دَافعِٖ ﴿

 .»اضطراب حرکت و، خزیدنی، لرزیدن«﴾ مَوۡرٗ�﴿

 .»با خشونت فرو انداختن، راندنی«﴾ دَ�ًّ ﴿

لَۡ�َٰ ﴿
َ
 .»نکاستیم، کاهیم میچیزی ن«﴾ مَآ �

 .»گروگان، گرو«﴾ رهَِ�ٞ ﴿

 .»گمان مرگ، مرگ، حوادث روزگار«﴾ رَۡ�بَ ٱلمَۡنُونِ ﴿

﴿ 
َ
 .»عقلها، خردها، جمع حلم«﴾ حَۡ�مُٰ أ

 .»گردن کش، طغیانگر«﴾ طَاغُونَ ﴿

لَ ﴿  .»از پیش خود ساخته است، بافته«﴾ َ�قَوَّ

  .»تسلط دارند، فرمان فرمایان، غالب وچیره، جمع مصیطر«﴾ ٱلمُۡصَۜيۡطِرُونَ ﴿

غۡرَ�ٖ ﴿  .»غرامت، تاوان«﴾ مَّ

ثۡقَلوُنَ ﴿  .»سنگین باران«﴾ مُّ

 .»ایپاره «﴾ كسِۡفٗا﴿

رۡكُومٞ ﴿  .»متراکم«﴾ مَّ

ۡ�يُننَِا﴿
َ
 .»در حفاظت ما، زیر نظر ما، چشم ما«﴾ أ

 .»ناپدید شدن، پشت کردن«﴾ إدَِۡ�رَٰ ﴿
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 ي نجم سوره

 .»فرودافتد«﴾ هَوَىٰ ﴿

﴿ ٖ�  .»نیرومندی«﴾ ذُو مِرَّ

 .»نزدیک شد«﴾ دَناَ﴿

﴿ ٰ  .»نزدیکترشد، فرودآمد«﴾ تدََ�َّ

 .»کمانبه قدر دو«﴾ قاَبَ قَوسَۡۡ�ِ ﴿

 .»آسمان مکانی در، درخت سدرمنتهی«﴾ سِدۡرَةِ ٱلمُۡنتََ�ٰ ﴿

 .»تقسیم«﴾ قسِۡمَةٞ ﴿

 .»غیرعادلانه«﴾ ضَِ�ىٰٓ ﴿

 .»نامیدن، نامگذاری«﴾ �سَۡمِيَةَ ﴿

 .»اندازه، منتها، حد«﴾ مَبۡلغَُهُم﴿

 .»گناهان کوچک، صغائر«﴾ ٱللَّمَمَ ﴿

جِنَّةٞ ﴿
َ
 .»جنینها، جمع جنین«﴾ أ

 .»ی که در شکم مادرش استا بچه«﴾ جن�﴿

ۡ�دَىٰٓ ﴿
َ
 .»خودداری کرد«﴾ أ

﴿ ٰٓ  .»وفا دار بود«﴾ وَ�َّ

وَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»کافی، (پاداش)کامل وتمام«﴾ ٱۡ�

ضۡحَكَ ﴿
َ
 .»خنداند«﴾ أ

بَۡ�يٰ ﴿
َ
 .»گریاند«﴾ �

مَاتَ ﴿
َ
 .»میراند«﴾ أ

حۡيَا﴿
َ
 .»زنده ساخت«﴾ أ

 .»ریخته شود«﴾ ُ�مَۡ�ٰ ﴿
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ةَ ﴿
َ
 .»پدیدآوردن«﴾ ٱلنَّشۡأ

﴿ 
َ
 .»بی نیاز کرد«﴾ ۡ�َ�ٰ أ

﴿ ٰ�َ�ۡ
َ
 .»نگاهداشت، سرمایه بخشید«﴾ أ

عۡرَىٰ ﴿  .»شد می نام ستاره شعری که درجاهلیت پرستیده«﴾ ٱلشِّ

طَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»سرکش تر«﴾ أ

 .»شهرهای قوم لوط، واژگون شده، زیروروشده«﴾ ٱلمُۡؤۡتفَكَِةَ ﴿

هۡوَىٰ ﴿
َ
 .»نابودکرد، فرودآورد«﴾ أ

 .»هوسرانان، غافلان ،جمع سامد«﴾ َ�ٰمِدُونَ ﴿

 ي قمر سوره

سۡتَمِرّٞ ﴿  .»قوی، گذرا« ﴾مُّ

 .»دوری گزیدن، بازداشتنی«﴾ مُزۡدَجَرٌ ﴿

 .»روی بگردان«﴾ َ�تَوَلَّ ﴿

 .»وحشتناک، ناخوش آیند، ناپسند«﴾ نُُّ�رٍ ﴿

 .»آزردند، درشتی کردند، رانده شده است«﴾ ٱزۡدُجِرَ ﴿

نۡهَمِرٖ ﴿  .»فروریزنده«﴾ مُّ

 .»میخها، سارجمع د«﴾ دُُ�ٖ ﴿

 .»کافر شده بود، کفر ورزیده بود«﴾ ُ�فِرَ ﴿

كرِٖ ﴿ دَّ  .»پند گیرنده«﴾ مُّ

 .»انداخت میبر، کند می بر«﴾ تَ�عُِ ﴿

عۡجَازُ ﴿
َ
 .»ها تنه«﴾ أ

نقَعِرٖ ﴿  .»ریشه کن شده، کنده شده«﴾ مُّ

 .»دیوانگی«﴾ سُعُرٍ ﴿
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﴿ ٞ�ِ
َ
 .»خودپسند، متکبر«﴾ أ

ۡتََ�ٞ ﴿ بت ، حاضرشده«﴾ �ُّ  .»شود حاضر خودبه نو

 .»دست بکارشد«﴾ َ�عَاَ�ٰ ﴿

 .»پی کرد«﴾ َ�قَرَ ﴿

 .»برگ خشکیده، گیاه خشک«﴾ هَشِيمِ ﴿

  .»بجای مانده درآغل چهارپایانی  علوفه، خردشده«﴾ ٱلمُۡحۡتَظِرِ ﴿

 .»شن باد تند، سنگریزه«﴾ حَاصِبًا﴿

 .»سحرگاهان«﴾ سَحَرٖ ﴿

دَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»هراسناکتر، سخت تر«﴾ أ

مَرُّ ﴿
َ
 .»تر لخت«﴾ أ

 .»آتش دوزخ«﴾ سَقَرَ ﴿

 .»چشم برهم زدن«﴾ لمَۡ� بٱِۡ�ََ�ِ ﴿

شۡيَاعَُ�مۡ ﴿
َ
هۡلَكۡنَآ أ

َ
 .»پیروان، همانند«﴾ أ

سۡتَطَرٌ ﴿  .»نوشته شده«﴾ مُّ

 .»مجلس راستی، مجلس وجایگاه صدق«﴾ مَقۡعَدِ صِدۡقٍ ﴿

  .»فرمانرواه، پادشاه بزرگ«﴾ مَليِكٖ ﴿

﴿ ِۢ قۡتَدِر  .»درمقت، نیرومند«﴾ مُّ

 ي رحمان هسور

 .»نظم ونظام، حساب منظم«﴾ حُسۡبَانٖ ﴿

ناَمِ ﴿
َ
 .»مردمان«﴾ �

 .»برگی  دارنده، دارای قشروپوسته«﴾ ذُو ٱلۡعَصۡفِ ﴿

ۡ�حَانُ ﴿  .»ریحان، گیاهان خوشبو«﴾ ٱلرَّ
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 .»نعمتها«﴾ ءَاَ�ءِٓ ﴿

ارِ ﴿  .»سفال«﴾ ٱلۡفَخَّ

 .»بهم رسنده، کنند می بایکدیگربرخورد«﴾ يلَۡتَقيَِانِ ﴿

 .»مانع، حایل«﴾ برَۡزَخٞ ﴿

 .»گردد میباهم دیگرآمیخته ن، کند میبریکدیگرغلبه ن«﴾ �َّ َ�بۡغيَِانِ ﴿

 .»مروارید«﴾ ٱللُّؤۡلؤُُ ﴿

 .»کشتیها«﴾ اتُ  َٔ ٱلمُۡنَ� ﴿

 .»دارای عظمت«﴾ ذُو ٱۡ�ََ�لِٰ ﴿

نٖ ﴿
ۡ
 .»کاری«﴾ شَأ

 .»کنیم می رسیدگی، پردازیم میبه(حساب شما)«﴾ َ�فۡرُغُ ﴿

 »دوگروه انس وجن، دوگرانمایگان«﴾ َ�نِ ٱ�َّقَ ﴿

.﴿ ْ  .»بگذرید«﴾ تنَفُذُوا

ۡ�طَارِ ﴿
َ
 .»نواحیها،  کناره، جمع قطر«﴾ أ

 .»قدرت، غلبه، نیرو«﴾ سُلَۡ�نٰٖ ﴿

 .»دود بی آتش، شعله«﴾ شُوَاظٞ ﴿

 .»دود«﴾ ُ�اَسٞ ﴿

 .»سرخ گون، گل سرخ«﴾ وَرۡدَةٗ ﴿

 .»روغن مذاب، چرم«﴾ دِهَانِ ﴿

 .»موی جلوسر، پیشانی، ناصیهجمع «﴾ نََ�ِٰ� ﴿

قۡدَامِ ﴿
َ
 .»پاها، جمع قدم«﴾ أ

 .»آب جوشان«﴾ َ�يِ�ٍ ﴿

 .»سوزان، بسیارداغ«﴾ ءَان﴿

ۡ�نَانٖ ﴿
َ
 .»دوباغ دارای درختان وشاخسارها«﴾ ذَوَاتآَ أ
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 .»آسترها، جمع بطانه«﴾ َ�طَآ�نُِ ﴿

قٖ� ﴿  .»دیبای ضخیم«﴾ إسِۡتَۡ�َ

 .»رسیدهی  میوه«﴾ جََ� ﴿

 .»دردسترس، زدیکن«﴾ دَانٖ ﴿

 .»تماس، مقاربت کردن، آمیختن«﴾ طمث﴿

تَانِ ﴿  .»سبزمتمایل به سیاهی، دوبهشت سبز«﴾ مُدۡهَامَّٓ

اخَتَانِ ﴿  .»فوران کنان، جوشان«﴾ نضََّ

انٞ ﴿  .»انار«﴾ رُمَّ

 .»صورت زنان نیک سیرت و، نیکوزنان زیبا«﴾ خَيَۡ�تٌٰ حِسَانٞ ﴿

 .»بالشها«﴾ رَفۡرَفٍ ﴿

 .»سبز«﴾ خُۡ�ٖ ﴿

 .»نظیر بی فرشهای«﴾ َ�بۡقَريٍِّ ﴿

 ي واقعه سوره

  .»رخ دهنده، فرود آینده، قیامتی  واقعه«﴾ ٱلوَۡاقعَِةُ ﴿

 .»پایین آورنده، خوار کننده«﴾ خَافضَِةٞ ﴿

افعَِةٌ ﴿  .»برافرازنده، بالابرنده«﴾ رَّ

تِ ﴿  .»به تکان انداخته شود، جنبانده شود، بلرزد«﴾ رجَُّ

ا﴿  .»بشدت بلرزد، نجنباند، لرزاندن«﴾ رجَّٗ

تِ ﴿  .»کوبیده ومتلاشی شوند«﴾ �سَُّ

ا﴿  .»ریزه ریزه، متلاشی، کوبیدن«﴾ �سَّٗ

 .»گرد، غبار«﴾ هَبَاءٓٗ ﴿

ا﴿ �بَثّٗ  .»پراکنده«﴾ مُّ
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صَۡ�بُٰ ٱلمَۡيۡمَنَةِ ﴿
َ
 .»یاران دست راست«﴾ أ

صَۡ�بُٰ ٱلمَۡۡ� ﴿
َ
 .»یاران دست چپ«﴾ مَةِ  َٔ وَأ

 .»دسته، پاره، گروهی«﴾ ثلَُّةٞ ﴿

وضُۡونةَ﴿  .»زربفت، مرصع«﴾ مَّ

ونَ ﴿ ُ َّ�َ  .»جاودانان«﴾ �ُّ

باَرِ�قَ ﴿
َ
 .»ها کوزه، جمع ابریق«﴾ �

عُونَ ﴿  .»سر درد نگیرند«﴾ �َّ يصَُدَّ

 .»بیهوش نشوند«﴾ َ� يُ�فِوُنَ ﴿

�يِمًا﴿
ۡ
 .»گفتار گناه، گناه آلود«﴾ تأَ

ۡضُو�ٖ ﴿  .»بی خار«﴾ �َّ

 .»درختان موز«﴾ طَلۡحٖ ﴿

نضُو�ٖ ﴿  .»پر بار وتو بر تو، به هم پیچیده« ﴾مَّ

مۡدُو�ٖ ﴿  .»کشیده، گسترده«﴾ مَّ

سۡكُوبٖ ﴿  .»روان، جاری، ریزان«﴾ مَّ

بَۡ�ارًا﴿
َ
 .»دوشیزگان، جمع بکر«﴾ �

 .»شیفته، شوهر دوستان«﴾ عُرًُ�ا﴿

ترَۡابٗا﴿
َ
 .»هم سن وسال«﴾ �

 .»دودهای متراکموسیاه«﴾ َ�ۡمُو�ٖ ﴿

ونَ ﴿  .»ورزند می اصرار«﴾ يُِ�ُّ

 .»گناه بزرگ(شرک)«﴾ ٱۡ�نِثِ ٱلۡعَظِيمِ ﴿

 .»نوشیدن شتران مبتلا به بیماری تشنگی«﴾ ُ�ۡبَ ٱلهِۡيمِ ﴿

 .»گیاه خشک، کاه درهم کوبیده«﴾ حَُ�مٰٗا﴿

هُونَ ﴿  .»کنید می تعجب، شوید می شگفت زده«﴾ َ�فَكَّ
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 .»زیان کرده ایم، زیان کاران«﴾ مُغۡرَمُونَ ﴿

 .»ابر«﴾ ٱلمُۡزۡنِ ﴿

 .»افروزید می«﴾ توُرُونَ ﴿

 .»مسافران، نیازمندان«﴾ مُقۡوِ�نَ ﴿

 .»جایگاه ستار گان«﴾ بمََِ�قٰعِِ ٱ�ُّجُومِ ﴿

رُونَ ﴿  .»پاک شدگان(مراد فرشتگان است)، پاکان«﴾ ٱلمُۡطَهَّ

دۡهنُِونَ ﴿  .»کنید می سستی، انکار کننده، سازشکار، سهل انگار، جمع مدهن«﴾ مُّ

 .»شوید میجزا داده ن«﴾ َ�ۡ�َ مَدِينِ�َ ﴿

 .»آسایش، آرامش«﴾ رَوۡحٞ ﴿

 .»ریحان، گلهای خوشبو«﴾ رَۡ�حَانٞ ﴿

 .»سوزاندن، در آوردن، فروانداختن«﴾ تصَۡليَِةُ ﴿

 .»آتش جهنم«﴾ جَحِي�ٍ ﴿

 ي حدید سوره

سۡتَخۡلفَِ�َ ﴿  .»جانشینان«﴾ مُّ

 .»مند شویم ، به پرتوی بهرهپرتوی برگیریم«﴾ َ�قۡتَبسِۡ ﴿

﴿ ْ  .»بجویید«﴾ ٱۡ�َمِسُوا

 .»دیوار«﴾ سُور﴿

 .»پیش«﴾ قبَِلِ ﴿

نِ ﴿
ۡ
لمَۡ يأَ

َ
 .»آیا وقت آن نرسیده است«﴾ �

 .»طولانی گشت، دراز شد«﴾ طَال﴿

مَدُ ﴿
َ
 .»روزگار، مدت، زمان«﴾ ٱۡ�

﴿ ۢ  .»فخر فروشی«﴾ َ�فَاخُرُ
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 .»افزون طلبی«﴾ تََ�اثرُٞ ﴿

 .»پهنا«﴾ عَرۡض﴿

﴿ 
َ
ۡ�َأ  .»بیافرینیم، پدید آوریم«﴾ �َّ

سَوۡ ﴿
ۡ
ْ َ� تأَ  .»افسوس نخورید«﴾ ا

 .»از دست رفته است«﴾ فاَتَ ﴿

 .»گیری ، گوشهرهبانیت«﴾ رهَۡبَا�يَِّةً ﴿

 .»پدید آوردند«﴾ ٱۡ�تَدَعُوهَا﴿

 .»رعایت نکردند«﴾ َ�مَا رعََوهَۡا﴿

 .»رعایت«﴾ رَِ�يتَ﴿

 .»دو بهره«﴾ كفِۡلَۡ�ِ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 .هشتم جزء بیست و

 ي مجادله سوره

 .»برد می شکایت«﴾ �شَۡتَِ�ٓ ﴿

 .»گفتگو«﴾ َ�اَوُر﴿

 .»کنند میظهار«﴾ يَُ�هِٰرُونَ ﴿

﴿ ٰٓ  .»آنان که«﴾ يـِٔ ٱ�َّ

ا﴿  .»آمیزش جنسی انجام دهند، به هم نزدیک شوند«﴾ َ�تَمَاسَّٓ

 .»دوماه«﴾ شَهۡرَۡ�نِ ﴿

 .»پی درپی«﴾ مُتَتَابعَِۡ�ِ ﴿

 .»شصت«﴾ سِتِّ�﴿

 .»کنند می دشمنی«﴾ ُ�اَدُّٓونَ ﴿

﴿ ْ  .»شوند می خواروذلیل«﴾ كُبتُِوا

 .»خواروذلیل شدند«﴾ كُبتَِ ﴿

حۡصَ ﴿
َ
 .»شمارش کرد«﴾ أ

 .»نافرمانی«﴾ مَعۡصِيَتِ ﴿

 .»کنند می سلام، تحیت گویند«﴾ حَيَّو﴿

﴿ ْ حُوا  .»جابازکنید«﴾ َ�فَسَّ

 .»گشودن، بازکردن«﴾ فۡسَح﴿
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﴿ ْ وا  .»برخیزید«﴾ ٱ�ُ�ُ

 .»سپر«﴾ جُنَّةٗ ﴿

 .»چیره شد«﴾ ٱسۡتَحۡوَذَ ﴿

ذَلِّ�َ ﴿
َ
 .»خوارترین افراد، سرافکندگان«﴾ ٱۡ�

 .»دوستی کنند«﴾ يوَُادُّٓونَ ﴿

 ي حشر سوره

انعَِتُهُمۡ ﴿  .»بازدارنده«﴾ مَّ

 .»دژهاها،  قلعه، جمع حصن«﴾ حُصُوُ�هُم﴿

 .»افکنده«﴾ قذََفَ ﴿

 .»کردند می ویران«﴾ ُ�ۡرُِ�ونَ ﴿

﴿ ْ وا  .»عبرت گیرید«﴾ فَٱۡ�تَِ�ُ

 .»آوارگی، ترک وطن«﴾ ٱۡ�ََ�ءَٓ ﴿

 .»درخت خرما«﴾ نَةٍ ّ�ِ ﴿

وجَۡفۡتُمۡ ﴿
َ
 .»تاختید«﴾ أ

 .»دستگران، دست به دست«﴾ دُولَ�﴿

غۡنيَِاءِٓ ﴿
َ
 .»ثروتمندان«﴾ ٱۡ�

 .»دغدغه، حسد، نیازی«﴾ حَاجَةٗ ﴿

دم، دهند می ترجیح«﴾ يؤُۡثرُِونَ ﴿
ّ

 .»دارند می مق

﴿ ۚ   .»تنگدستی، نیاز مبرم«﴾ خَصَاصَةٞ

 .»نگه داشته، بازداشته«﴾ يوُقَ ﴿

 .»حرص، بخل«﴾ شُحَّ ﴿

﴿ ْ  .»ورزیدند می نفاق، منافق شدند«﴾ ناََ�قُوا
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 .»ترس وبیم، وحشت«﴾ رهَۡبَةٗ ﴿

نَةٍ ﴿ َصَّ  .»دژهای استوار، آبادیهای محکم«﴾ قُرٗى �ُّ

﴿ ٰ  .»پراکنده«﴾ شَ�َّ

 .»عاقبت، نتیجه«﴾ وََ�الَ ﴿

 .»سرافکنده، خاکسار«﴾ َ�شِٰعٗا﴿

﴿ �ٗ تَصَدِّ  .»شیدهازهم پا، شکافته«﴾ مُّ

 .»نگهبان«﴾ ٱلمُۡهَيۡمِن﴿

﴿ ۚ ُ  .»والامقام، بزرگی شایسته عظمت و«﴾ ٱلمُۡتَكَّ�ِ

 ي ممتحنه سوره

 .»افکنید می«﴾ تلُۡقُونَ ﴿

﴿ ْ  .»بیزاریم«﴾ برَُ�ؤُا

 .»دشمنی کردید«﴾ َ�دَۡ�تُم﴿

﴿ ْ  .»به مردم کمک کردند، پشتیبانی کردند«﴾ َ�هَٰرُوا

 .»آزمایش کنید«﴾ ٱمۡتَحِنُو﴿

﴿ �َ ْ  .»تمسک نجویید، نگاه ندارید« ﴾ ُ�مۡسِكُوا

 .»عقدزنان کافر«﴾ عِصَمِ ٱلۡكَوَافرِِ ﴿

 ي صف سوره

 .»خشم«﴾ مَقۡتًا﴿

 .»ساختمان، بنیان«﴾ ُ�نَۡ�نٰٞ ﴿

رۡصُوصٞ ﴿  .»صف بسته، آهنین«﴾ مَّ
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 ي جمعه سوره

سۡفَارَۢ�ۚ ﴿
َ
 .»ها نوششه، کتابها، جمع سفر«﴾ أ

 .»داداءش، پایان یافت« ﴾قُضِيَتِ ﴿

﴿ ْ وٓا  .»شوند می پراکنده«﴾ ٱنفَضُّ

 ي منافقون سوره

جۡسَامُ ﴿
َ
 .»قیافه جسم و، پیکر، جمع جسم«﴾ أ

 .»چوبها، جمع خشب«﴾ خُشُبٞ ﴿

﴿ ۖٞ سَنَّدَة  .»تکیه داده شده«﴾ مُّ

 .»فریاد، بانگ«﴾ صَيۡحَةٍ ﴿

﴿ ْ وۡا  .»دهند می تکان، گرداندند«﴾ لوََّ

﴿ ْ وا  .»پراکنده شوند«﴾ ينَفَضُّ

 غابني ت سوره

 .»جمع شدن، روزگردهمایی«﴾ يوَۡمِ ٱۡ�َمۡعِ� ﴿

 .»زیانمندی، مغبونی«﴾ يوَۡمُ ٱ�َّغَابنُِ� ﴿

 ي طلاق سوره

 .»پدیدآورد، دفع تازه ای فراهم آورد«﴾ ُ�ۡدِثُ ﴿

 .»جدا شوید«﴾ فاَرقُِو﴿

 .»دو فرد عادل«﴾ ذَوَيۡ عَدۡلٖ ﴿

 



 303 ي لغات قرآن کریم  ترجمه

 .»رسنده، رساند می انجام«﴾ َ�لٰغُِ ﴿

﴿ 
َ
وَْ�تُٰ ٱۡ�

ُ
 .»زنان باردار« ﴾ۡ�َالِ أ

 .»توانای«﴾ وجُۡدِ ﴿

 .»بگذاردند«﴾ يضََعۡن﴿

ُ�مۡ ﴿  .»به توافق نرسیدید، همدیگر را درتنگنا گذاشتید«﴾ َ�عَاَ�ۡ

 .»شیر دهد«﴾ ترُۡضِعُ ﴿

خۡرَىٰ ﴿
ُ
 .»دیگری«﴾ أ

 .»دارای ثروتمند«﴾ ذُو سَعَةٖ ﴿

 .»سربیچی نمودند، سرکش کردند«﴾ َ�تَتۡ ﴿

 ي تحریم سوره

 .»طلبی ، میخواهی«﴾ تَِ� تبَۡ ﴿

 .»حلال کردن، گشودن«﴾ َ�لَِّةَ ﴿

﴿ َّ�َ
َ
 .»به رازگفت، پنهانی بیان کرد«﴾ أ

ظۡهَرَ ﴿
َ
گاه کرد«﴾ أ  .»اطلاع داد، آ

 .»بیان کرد«﴾ عَرَّفَ ﴿

 .»روی برتافت، خودداری نمود«﴾ عَرَّفَ ﴿

 .»منحرف گشته است«﴾ صَغَتۡ ﴿

 .»هم زشتی کنید، همدست شوید«﴾ تََ�هَٰرَا﴿

�َِ�تٍٰ ﴿  .»توبه کنندگان، جمع تائبه«﴾ َ�ٰٓ

�َِ�تٰٖ ﴿  .»روزه داران، جمع سائحه«﴾ َ�ٰٓ

 .»بیوه گان، جمع ثیب«﴾ َ�يَِّ�تٰٖ ﴿

بَۡ�ارٗ�﴿
َ
 .»دوشیزه گان، جمع بکر«﴾ �
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 .»خشن، جمع غلیظ«﴾ غَِ�ظٞ ﴿

 .»خالصانه«﴾ نَّصُوحًا﴿

 .»بناکن، بساز«﴾ ٱبنِۡ ﴿

 .»شرمگاه«﴾ جَ فَرۡ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 نهمبیست و جزء

 ي ملک سوره

 .»برفراز یکدیگر، تودرتو، یکی بر فوق دیگری«﴾ طِبَاٗ�ا﴿

 .»بی نظمی، خلل«﴾ تََ�وٰتُٖ� ﴿

 .»نقصان، شکاف«﴾ ُ�طُورٖ ﴿

﴿ ِ�ۡ�َ  .»مرادبارها، دوباره«﴾ كَرَّ

 .»فروهشته، خوار شده«﴾ خَاسِئٗا﴿

 .»ناتوان، خسته«﴾ حَسِ�ٞ ﴿

 .»های پرتاب، راندنی  وسیله«﴾ رجُُومٗا﴿

 .»صدای وحشتناکی، ای نفره«﴾ شَهِيقٗا﴿

 .»جوشد می«﴾ َ�فُورُ ﴿

﴿ ُ  .»پاره پاره شود«﴾ َ�مَ�َّ

 .»(ازرحمت)دوربار«﴾ فَسُحۡقٗا﴿

 .»سخر، رام«﴾ ذَلوُٗ� ﴿

 .»گوشه ونواحی«﴾ مَنَاكبِ﴿

 .»به لرزش آید، کند می حرکت، لرزنده«﴾ َ�مُورُ ﴿

﴿ ْ ُّوا   .»کنند می پافشاری، کنند می لجاجت«﴾ �َّ

 .»سرکشی«﴾ ُ�تُوّٖ ﴿

 .»نگونسار(به رو)افتاده«﴾ مُكِبًّا﴿
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هۡدَىٰٓ ﴿
َ
 .»تر ، به هدایت نزدیکراهیاب تر«﴾ أ

 .»نزدیک«﴾ زُلۡفَةٗ ﴿

 .»شود می زشت وسیاه، گردد می اندوهگین«﴾ تۡ  َٔ سِٓ� ﴿

 .»دهد می پناه« ﴾ُ�ِ�ُ ﴿

صۡ ﴿
َ
 .»شود«﴾ بَحَ أ

 .»درزمین فرو رود، فرو رفتن در زمین«﴾ �رٗ غَوۡ ﴿

عيِ�﴿  .»روان«﴾ مَّ

 ي قلم سوره

 .»سوگندبه قلم«﴾ ٱلۡقَلمَِ ﴿

 .»نویسند می«﴾ �سَۡطُرُونَ ﴿

 .»اخلاق وخوی بسیارعظیم ووالا«﴾ خُلقٍُ عَظِي�ٖ ﴿

 .»دیوانگی، دیوانه«﴾ ٱلمَۡفۡتُونُ ﴿

 .»مداراکنی، سازش نمایی، کنی مینر«﴾ تدُۡهنُِ ﴿

فٖ ﴿  .»بسیارسوگند خورنده«﴾ حَ�َّ

ازٖ ﴿  .»بسیار عیبجو« ﴾هَمَّ

﴿ ِۢ اءٓ شَّ  .»آمدکننده رفت و، تیزرونده«﴾ مَّ

 .»سخن چینی«﴾ نمَِي�ٖ ﴿

�يِ�ٍ ﴿
َ
 .»گناهکار«﴾ أ

 .»درشتخو، خشن«﴾ ُ�تُلِّۢ ﴿

 .»حرام زاده، بی نسب«﴾ زَ�يِ�ٍ ﴿

 .»گذاریم می داغش«﴾ �سَِمُهُۥ﴿

 .»بینی«﴾ ٱۡ�ُرۡطُومِ ﴿
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 .»آزمودیم«﴾ بلََوَۡ�هٰ﴿

 .»کنند مین استثناء، انشاءالله نگفتند«﴾ َ� �سَۡتثَۡنُونَ ﴿

 .»گشت زد، فرود آمد«﴾ طَافَ ﴿

 .»بلایی فراگیر، عذابی«﴾ طَآ�فِٞ ﴿

 .»خواب بودند«﴾ نآَ�مُِونَ ﴿

ِ�مِ ﴿  .»دروشده، شب سیاه«﴾ ٱل�َّ

﴿ ْ  .»یکدیگرراندادادند«﴾ َ�نَادَوۡا

 .»چینندگان، دروکنندگان«﴾ َ�رٰمِِ�َ ﴿

 .»بخل، ی نمودنجلوگیر، منع کردن«﴾ حَرۡ�ٖ ﴿

وۡسَطُ ﴿
َ
 .»بهترین«﴾ أ

 .»ملامت کنان«﴾ َ�تََ�وَٰمُونَ ﴿

 .»برداشته شود، برهنه ومکشوف گردد«﴾ يُۡ�شَفُ ﴿

 .»ساق«﴾ سَاقٖ ﴿

 .»حضرت یونس ، صاحب ماهی«﴾ كَصَاحِبِ ٱۡ�ُوتِ ﴿

 .»سرشارازغم واندوه بود«﴾ مَكۡظُومٞ ﴿

 .»دریافت«﴾ تََ�رَٰكَ ﴿

 .»افکنده«﴾ نبُذَِ ﴿

 .»بیابان، آب وعلف بی صحرای«﴾ رَاءِٓ ٱلۡعَ ﴿

 .»چشم زخم بزنند، بلغزانند« ﴾يزُۡلقُِونَ ﴿

 ي حاقه سوره

 .»ی قیامتها ازنام، واقع شدنی«﴾ ٱۡ�َآقَّةُ ﴿

اِ�يَةِ ﴿  .»ازحدبگذرد، بلایی که شدتش، بانگ سهمگین«﴾ ٱلطَّ
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﴿ ۖ َ�ٰ ﴿.»پی درپی«﴾ حُسُومٗا  .»هلاک شده، برزمین افتاده«﴾ َ�ۡ

ا﴿  .»فراوان، سخت«﴾ �يَِةً رَّ

 .»به یادبسپارد«﴾ تَِ�َ ﴿

 .»به یادسپارنده، شنوا«﴾ َ�ِٰ�يةَٞ ﴿

 .»دمیدن«﴾ َ�فۡخَةٞ ﴿

ةٗ ﴿  .»متلاشی شدن، درهم کوبیدن«﴾ دَكَّ

 .»نااستوار، سست«﴾ وَاهيَِةٞ ﴿

رجَۡائٓ﴿
َ
 .»اطرافها،  کناره«﴾ أ

 .»ه، پوشیدپنهان«﴾ خَا�يَِةٞ ﴿

 .»یریدبگ، اینک بیایید«﴾ هَاؤُٓمُ ﴿

 .»(اعمال)مراها نامه«﴾ كَِ�بٰيَِهۡ ﴿

 .»زندگی«﴾ عِيشَةٖ ﴿

اضِيَةٖ ﴿  .»رضایت بخش«﴾ رَّ

 .»ها میوه«﴾ ُ�طُوُ�هَا﴿

 .»نزدیک، دردسترس«﴾ دَا�يَِةٞ ﴿

 .»گذشته«﴾ ٱۡ�َاِ�ةَِ ﴿

وتَ ﴿
ُ
 .»شود میداده ن«﴾ لمَۡ أ

دۡرِ ﴿
َ
 .»دانستم مین«﴾ لمَۡ أ

 .»پایان کاربود(مرگ)، پایان دهنده«﴾ ٱلۡقَاضِيَةَ ﴿

 .»قدرتم، فرمانروایی ام«﴾ سُلَۡ�نٰيَِهۡ ﴿

 .»طوق(به گردنش)اندازید«﴾ غُلُّو﴿

 .»داخل کنید، بیفکنید«﴾ صَلُّوهُ ﴿

 .»زنجیر«﴾ سِلۡسِلةَٖ ﴿
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 .»اندازه آن، طول آن«﴾ ذَرُۡ�هَا﴿

 .»هفتاد«﴾ سَبۡعُونَ ﴿

 .»آرنج فاصله نوک انگشتان تا، ذراع«﴾ ذرَِاٗ� ﴿

 .»داخل کنید، ببندید«﴾ ٱسۡلُكُوهُ ﴿

 .»کرد میتشویق ن«﴾ َ� َ�ضُُّ ﴿

 .»خونابه، چرک وخون«﴾ غِسۡلِ�ٖ ﴿

 .»کاهن، غیب گو«﴾ َ�هنِٖ� ﴿

لَ ﴿  .»بست می(به دروغ)«﴾ َ�قَوَّ

قاَوِ�لِ ﴿
َ
 .»سخنانی(دروغ)«﴾ ٱۡ�

 .»(شاه)رگ قلب«﴾ ٱلوَۡ�ِ�َ ﴿

 .»مانع شوندگان، بازدارندگان«﴾ َ�جِٰزِ�نَ ﴿

 ي معارج سوره

 .»پنجاه«﴾ َ�ۡسِ�َ ﴿

لفَۡ ﴿
َ
 .»هزار«﴾ �

 .»سال«﴾ سَنَةٖ ﴿

 .»پشم رنگین«﴾ ٱلۡعهِۡنِ ﴿

 .»فامیل، قبیله«﴾ فَصِيلتَِ ﴿

 .» می جای وپناه«﴾ وِ�هِ  ٔۡ ُ� ﴿

 .»ی(آتش)سوزانها شعله«﴾ لظََيٰ ﴿

اعَةٗ ﴿  .»کند می بر، سخت جدا کننده«﴾ نزََّ

وَىٰ ﴿  .»پوست سر وصورت«﴾ لشَّ

وَۡ�ٰٓ ﴿
َ
 .»کرد ذخیره«﴾ أ
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 .»حریص، کم طاقت«﴾ هَلُوً� ﴿

 .»بسیاربی تاب وبیقرار«﴾ جَزُوٗ� ﴿

 .»بخیل، بازددارند، ورزد می دریغ«﴾ مَنُوً� ﴿

 .»کنند می مداومت«﴾ دَآ�مُِونَ ﴿

 .»پراکنده، گروه گروه«﴾ عِزِ�نَ ﴿

 .»عاجز، ناتوان«﴾ مَسۡبُو�ِ�َ ﴿

 .»دوند می«﴾ يوُفضُِونَ ﴿

 ي نوح سوره

﴿ ْ وا ُّ�َ
َ
 .»پافشاری، اسرارکردند«﴾ أ

 .»شکوه، عظمت«﴾ �وَقاَرٗ ﴿

طۡوَارًا﴿
َ
 .»مراحل گوناگون«﴾ أ

 .»گسترده«﴾ �سَِاطٗا﴿

ا﴿  .»نام بت، ود«﴾ وَدّٗ

 .»نام بت، سواع«﴾ سُوَاٗ� ﴿

 .»نام بت، یغوث«﴾ َ�غُوثَ ﴿

 .»نام بت، یعوق«﴾ َ�عُوقَ ﴿

﴿�  .»ردند)ک می نام بت(پنج بتی بودندکه آنهاراپرستش، نسر«﴾ �َۡ�ٗ

 .»کسی را«﴾ دَيَّارًا﴿

 .»نابودی، هلاکت«﴾ َ�بَارَ ﴿
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 ج

 ي جن سوره

 .»نادرست، ناروا«﴾ شَطَطٗا﴿

 .»گمراهی«﴾ رهََقٗا﴿

 .»پراشده«﴾ مُلئَِتۡ ﴿

 .»نگهبانان، محافظان«﴾ حَرسَٗا﴿

 .»جایگاه، جاهای«﴾ مََ�عِٰدَ ﴿

  .»نشانه گرفته، آماده، درکمین«﴾ رَّصَدٗا﴿

 .»گروه گروه، تمتفاو«﴾ قدَِدٗا﴿

 .»گریز«﴾ هَرَٗ�ا﴿

 .»کاهش، نقصان«﴾ َ�ۡسٗا﴿

 .»کافران، ستمگران«﴾ ٱلَۡ�سِٰطُونَ ﴿

﴿ ْ وۡا  .»برگزیدند، جستجو کردند«﴾ َ�َرَّ

 .»هیزم«﴾ حَطَبٗا﴿

 .»فراوان«﴾ غَدَقٗا﴿

 .»فرسا، سخت«﴾ صَعَدٗا﴿

 .»انباشته، برسرهم فروریزند«﴾ ِ�َدٗا﴿

 .»واهددادهرگزپناه نخ«﴾ لَن ُ�ِ�﴿

قلَُّ ﴿
َ
 .»کمتر«﴾ أ

 .»مراقب، نگهبان«﴾ رصََدٗا﴿
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 ي مزّمل سوره

مِّلُ ﴿  .»جامه برخود پیچیده«﴾ ٱلمُۡزَّ

 .»خواب برخواستن از، شب زنده داری«﴾ ناَشِئَةَ ﴿

 .»موافقت، سنگینی«﴾ ا ٔٗ وَۡ� ﴿

قۡوَمُ �يًِ� ﴿
َ
 .»برای گفتار(ونیایش)استوارتراست«﴾ أ

 .»فراوانتلاش ، مشغله«﴾ سَبۡحٗا﴿

 .»دل بستن، کناره گرفتن«﴾ تبَۡتيِٗ� ﴿

 .»مهلت ده«﴾ مَهِّلۡ ﴿

نَ�اٗ� ﴿
َ
 .»قیدوبندهای گران«﴾ أ

ةٖ ﴿  .»گلوگیر«﴾ ذَا غُصَّ

هِيً� ﴿  .»شن نرم روانی  توده«﴾ كَثيِبٗا مَّ

 .»شدید، سخت«﴾ وَ�يِٗ� ﴿

 .»پیران«﴾ شِيبًا﴿

﴿ ۢ  .»شکافته«﴾ مُنفَطِرُ

 .»دوسوم«﴾ ثلَُُ�ِ ﴿

 .»کنند می سفر«﴾ ُ�ونَ يَۡ�ِ ﴿

�ضِ ﴿
َ
 .»درزمین«﴾ ِ� ٱۡ�

 ي مدثر سوره

ثرُِّ ﴿  .»جامه بر سر کشیده«﴾ ٱلمُۡدَّ

 .»برخیز«﴾ ُ�مۡ ﴿

نذِرۡ ﴿
َ
 .»بیم ده«﴾ أ
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﴿ ۡ  .»بزرگ شمار«﴾ كَّ�ِ

 .»پلیدی«﴾ ٱلرُّجۡزَ ﴿

 .»دوری کن«﴾ فَٱهۡجُرۡ ﴿

 .»دمیده شود«﴾ نقُرَِ ﴿

 .»صور، بوق«﴾ ٱ�َّاقوُرِ ﴿

 .»آمادگی«﴾ يدٗاَ�مۡهِ ﴿

رهۡقِ﴿
ُ
 .»دارند می مشقت وسختی وا«﴾ أ

 .»ها گردنه، سختیها«﴾ صَعُود﴿

 .»چهره درهم کشید«﴾ عَبسََ ﴿

 .»روی ترش کرد، أخم کرد«﴾ �ََ�َ ﴿

 .»آموخته شده، شود می نقل«﴾ يؤُۡثرَ﴿

 .»سوزاند ، میسازد می دگرگون«﴾ لوََّاحَة﴿

 .»نوزده(فرشته)«﴾ �سِۡعَةَ عََ�َ ﴿

سۡ ﴿
َ
 .»روشن شود«﴾ فَرَ أ

 .»درگرو، گروگان«﴾ رهَيِنَة﴿

 .»شدیم می هم صدا، رفتیم می فرو«﴾ َ�ُوض﴿

 .»یاوه گویان«﴾ ٱۡ�َآ�ضِِ�َ ﴿

 .»(گور)خران«﴾ ُ�ُرٞ ﴿

سۡتنَفِرَة﴿  .»چموش، رمنده«﴾ مُّ

 .»گریخته است، فرارکرده است«﴾ فَرَّت﴿

﴿ ِۢ  .»شیر«﴾ قَسۡوَرَة

هۡلُ ٱ�َّقۡوَىٰ ﴿
َ
 .»تقواوپرهیزکاریاهل «﴾ أ

هۡلُ ٱلمَۡغۡفرَِةِ ﴿
َ
 .»اهل آمرزش«﴾ أ
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 سوره قیامه

امَة﴿  .»ملامتگر«﴾ ٱللَّوَّ

 .»خیره شود«﴾ برَقِ﴿

 .»تیره گردد«﴾ خَسَفَ ﴿

 .»گریزگاه«﴾ ٱلمَۡفَر﴿

 .»پناه گاهی وجودندارد، گریزگاهی نیست«﴾ َ� وَزَرَ ﴿

 .»عذرها«﴾ مَعَاذيِر﴿

ةٌ ﴿  .»شاداب، تازه«﴾ نَّاِ�َ

ةبَ ﴿  .»درهم کشیده، عبوس«﴾ اِ�َ

 .»مصیبتی سخت، آسیبی کمرشکن«﴾ فاَقرَِة﴿

اِ�َ ﴿ َ  .»گلوگاه، جمع ترقوه«﴾ ٱل�َّ

 .»تعویذ نویس، افسوس کننده«﴾ رَاقٖ ﴿

 .»به هم پیچید«﴾ ٱۡ�َفَّت﴿

 .»مسیر، راندن«﴾ ٱلمَۡسَاقُ ﴿

يٰٓ ﴿  .»خرامان، نازد می«﴾ َ�تَمَطَّ

وَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»برتووای ، نابودی باد«﴾ أ

 .»رها، بیهوده، بی هدف«﴾ سُدًى﴿

 .»شود می ریخته«﴾ ُ�مَۡ�ٰ ﴿

 ي انسان سوره

هۡرِ ﴿  .»زمان، روزگار«﴾ ٱ�َّ

ذۡكُورًا﴿  .»قابل ذکر«﴾ مَّ
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مۡشَاج﴿
َ
 .»آمیخته، مختلط«﴾ أ

 .»زنجیرها، جمع سلسلة«﴾ سََ�سِٰل﴿

غَۡ�لٰ﴿
َ
 .»بندها، غلها، جمع غل«﴾ أ

 .»آمیزه«﴾ مِزَاج﴿

 .»فراگیر«﴾ �مُسۡتَطِ�ٗ ﴿

سًِ�ا﴿
َ
 .»زندانی، اسیر«﴾ أ

 .»ترش رو، چهره درهم کشیده، عبوس«﴾ َ�بُوسٗا﴿

 .»سخت ودشوار«﴾ َ�مۡطَرِ�رٗ�﴿

ورٗ�﴿  .»شادمانی، سرور«﴾ ُ�ُ

 .»(گرمی)آفتاب«﴾ شَمۡسٗا﴿

 .»سوزسرما، سرمای شدید«﴾ زَمۡهَرِ�رٗ�﴿

 .»دردسترس، آسان کردنی«﴾ تذَِۡ�ٗ� ﴿

 .»ها ظرف، مع اناءج«﴾ ا�يَِةٖ  َٔ ﴿

﴿ ۠  .»ای ، شیشهبلورین، جمع قاروره«﴾ قَوَارِ�رَا

 .»مناسبی  اندازه، اندازه کردنی«﴾ َ�قۡدِيرٗ�﴿

 .»زنجبیل«﴾ زَ�بَيًِ� ﴿

 .»بهشتیی  نام چشمه، سلسبیل«﴾ سَلۡسَبيِٗ� ﴿

نثُورٗ�﴿  .»پراکنده«﴾ مَّ

﴿ َ�ۡ
َ
 .»مفصل، پیوند«﴾ أ

 ي مرسلات سوره

 .»(فرشتگان)فروفرستاده شده«﴾ ٱلمُۡرۡسََ�تِٰ ﴿

 .»خیروخوبی، پی درپی«﴾ عُرۡفٗا﴿
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 .»تندوزیدن، به شدت«﴾ عَصۡفٗا﴿

 .»جداکردنی«﴾ فَرۡقٗا﴿

 .»پیام رسانندگان، القاکنندگان، افکندگان«﴾ ٱلمُۡلۡقَِ�تِٰ ﴿

 .»گردد نور ، بیشود محو تیره و«﴾ طُمِسَتۡ ﴿

 .»شکافته شود«﴾ فُرجَِتۡ ﴿

 .»پراکنده گردد، شوداز جاکنده «﴾ �سُِفَتۡ ﴿

ّ�تَِتۡ ﴿
ُ
 .»تعیین وقت گردد«﴾ أ

لتَۡ ﴿ جِّ
ُ
 .»به تأخیرافتاده است«﴾ أ

 .»جایگاه تجمع، جمع کننده«﴾ فاَتاً﴿

 .»سربه فلک کشیده، استوار، بلند، جمع شامخ«﴾ َ�ٰمَِ�تٰٖ ﴿

 .»گوارا، شیرین«﴾ فُرَاتٗا﴿

﴿ ْ  .»سه شاخه«﴾ ثََ�ثِٰ شُعَبٖ ﴿.»بروید«﴾ ٱنطَلقُِوٓا

 .»نه سایه دار، نه سایه افکن«﴾  ظَليِلٖ �َّ ﴿

 .»گرمی آتش، ی آتشها شعله«﴾ ٱللَّهَبِ ﴿

 .»کند می پرتاب«﴾ ترَِۡ� ﴿

ر﴿  .»شراره، آتش پاره، جمع شراره« ﴾َ�َ

 .»شتران، جمع جمل«﴾ جَِ�لٰتَٞ ﴿

 .»زردرنگ، جمع اصفر«﴾ صُفۡرٞ ﴿

 



 

 
 

 

 

 

 سیهم جزء

 ي نبأ سوره

 .»ازچه چیز«﴾ َ�مَّ ﴿

 .»کنند می از یکدیگر سؤال«﴾ نَ يتَسََاءَٓلوُ﴿

 .»خواب«﴾ نوَۡمَ ﴿

 .»آرامشی  مایه«﴾ سُبَاٗ�ا﴿

 .»پوشش«﴾ ِ�اَسٗا﴿

اجٗا﴿  .»درخشان«﴾ وَهَّ

 .»ی باران زاها ابر، جمع معصر«﴾ ٱلمُۡعۡصَِ�تِٰ ﴿

 .»بسیار ریزنده، فراوان«﴾ َ�َّاجٗا﴿

لۡفَافاً﴿
َ
 .»انبره، پردرخت«﴾ �

اباً﴿  .»آب نما، سراب«﴾ َ�َ

 .»انتظار کننده، کمینگاه«﴾ مِرۡصَادٗا﴿

 .»باز گشت گاه«﴾ اٗ�ا َٔ َ� ﴿

بٰثِِ�َ ﴿  .»مانند ، میاقامت کنندگان، ماندگاران«﴾ �َّ

حۡقَاٗ�ا﴿
َ
 .»مدت زمانی دراز، جمع حقب«﴾ أ

اٗ�ا﴿  .»خونابه، چرک وخون«﴾ غَسَّ

 .»مناسب ودرخور، موافق«﴾ وفِاَقاً﴿
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 .»باغها، جمع حدیقه«﴾ حَدَآ�قَِ ﴿

 .»دختران جوان پستان برآمده، جمع کاعب«﴾ كَوَاعِبَ ﴿

 .»پر، لبریز«﴾ دِهَاٗ�ا﴿

 .»درست«﴾ صَوَابٗا﴿

 ي نازعات سوره

زَِٰ�تِٰ ﴿  .»کشند می بیرون بیرون کشندگان(فرشتگانی که جانها را)«﴾ ٱل�َّ

 .»کمال به تمام و، به شدت«﴾ غَرۡقٗا﴿

 .»گیرند می آسانی به نرمی و، بیرون آوردنی نرم«﴾ �شَۡطٗا﴿

 .»شناورند، شناوری«﴾ سَبۡحٗا﴿

 .»پیشی گرفتنی، سبقت کردنی«﴾ سَبۡقٗا﴿

اجِفَةُ ﴿  .»لرزاننده«﴾ ٱلرَّ

 .»درپی آن آید، به دنبال آید«﴾ تتَبَۡعُ ﴿

ادِفةَُ ﴿  .»است دوم صوری  مراد نفحه، دنبال آینده«﴾ ٱلرَّ

 .»ترسان، سخت مضطرب«﴾ وَاجِفَةٌ ﴿

 .»شدگان برگردانده«﴾ مَرۡدُودُونَ ﴿

﴿ ِ  .»زندگی دوباره، حالت نخستین«﴾ ٱۡ�َافرَِة

 .»ها استخوان، جمع عظم«﴾ عَِ�مٰٗا﴿

رَِةٗ ﴿  .»پوسیده«﴾ �َّ

اهرَِةِ ﴿  .»زمینی  عرصه«﴾ ٱلسَّ

 .»جمع کرد«﴾ حََ�َ ﴿

 .»ندا داد«﴾ ناَدَىٰ ﴿

 .»بلندا، ارتفاع، سقف«﴾ سَمۡكَ ﴿
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ۡ�طَشَ ﴿
َ
 .»تاریک کرد«﴾ أ

﴿ ٓ  .»کرد هموار، دگسترانی«﴾ دَحَٮهَٰا

 .»چراگاه«﴾ مَرَۡ�ٰ ﴿

رَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»محکم واستوارکرد«﴾ أ

ةُ ٱلۡكُۡ�َىٰ ﴿ امَّٓ  .»(قیامت) بزرگی  حادثه«﴾ ٱلطَّ

نتَ ﴿
َ
 .»درچیستی تو«﴾ �يِمَ أ

 .»شامگاه«﴾ عَشِيَّةً ﴿

﴿ ٰ  .»چاشتگاه«﴾ هَاضُحَٮ

 ي عبس سوره

 .»چهره درهم کشید«﴾ عَبسََ ﴿

ىٰ ﴿  .»آوری می روی«﴾ تصََدَّ

﴿ ٰ  .»شوی می غافل، کنی میتوجه ن«﴾ تلََ�َّ

يدِۡي سَفَرَ�ٖ ﴿
َ
 .»سفیران(فرشتگان)، به دست نویسندگان«﴾ �

 .»بزرگواران، جمع کریم«﴾ كرَِا�﴿

 .»نیکوکار، جمع بار«﴾ برََرَ�ٖ ﴿

 .»کشته باد«﴾ قتُلِ﴿

ۡ�فَرَهۥُ﴿
َ
 .»چقدرناسپاس است«﴾ مَآ أ

﴿ َ�َ�ۡ
َ
 .»درقبر(پنهان)کرد«﴾ أ

ا ﴿  .»هنوزبه جای نیاورده است«﴾ َ�قۡضِ لمََّ

ا﴿   .»ریختنی«﴾ صَبّٗ

ا﴿  .»شکافتنی«﴾ شَقّٗ

 .»گیاهان خوردنی، سبزی«﴾ قَضۡبٗا﴿
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 .»پردرخت، انبوه«﴾ غُلۡبٗا﴿

بّٗا﴿
َ
 .»علوفه«﴾ �

ة﴿ اخَّٓ  .»صدای مهیب(قیامت)«﴾ ٱلصَّ

 .»خندان«﴾ ضَاحِكَةٞ ﴿

﴿ ٞ ة سۡتَبِۡ�َ  .»شاد، مسرور«﴾ مُّ

﴿ ٞ  .»اکگردوخ«﴾ َ�َ�َة

 .»سیاهی، تاریکی«﴾ َ�َ�َةٌ ﴿

 ي تکویر سوره

 .»درهم پیچیده شود«﴾ كُوّرِتَۡ ﴿

 .»تیره شوند، بی نورشوند«﴾ ٱنَ�دَرتَۡ ﴿

 .»ماده شتران باردار«﴾ ٱلۡعِشَارُ ﴿

لتَۡ ﴿  .»رهاکرده شوند«﴾ ُ�طِّ

 .»گردآورنده شوند«﴾ حُِ�َتۡ ﴿

رَتۡ ﴿  .»افروخته شوند«﴾ سُجِّ

 .»جفت کرده شوند، قرین شوند«﴾ زُوجَِّتۡ ﴿

 .»(دختر)زنده به گورشده«﴾ ٱلمَۡوءُۡۥدَةُ ﴿

 .»برکنده شود، پوست کنده شود«﴾ كُشِطَتۡ ﴿

  .»گردند میستارگانی که باز، واپس روندگان«﴾ ٱۡ�ُنَّسِ ﴿

 .»روندگان« ﴾ٱۡ�َوَارِ ﴿

 .»پنهان شدگان«﴾ ٱلۡكُنَّسِ ﴿

 .»(تاریکی اش)پشت کند«﴾ عَسۡعَسَ ﴿

سَ ﴿  .»بدمد، کشیدنفس «﴾ َ�نَفَّ
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 .»دارای مکانت ومنزلت والایی«﴾ مَكِ�ٖ ﴿

طَاعٖ ﴿  .»فرمانروا، اطاعت شونده«﴾ مُّ

 .»آنجا«﴾ َ�مَّ ﴿

 .»بخیل«﴾ بضَِنِ�ٖ ﴿

 ي انفطار سوره

 .»فروریزند، پراکنده شوند«﴾ ٱنتََ�تَۡ ﴿

رَتۡ ﴿  .»روان گردند، به هم آمیزند، شکافته شود«﴾ فُجِّ

 .»زیروروشوند«﴾ ُ�عِۡ�تَۡ ﴿

 ي مطففین سوره

 .»کاهندگان، کم فروشان«﴾ لمُۡطَفّفِِ�َ ﴿

﴿ ْ  .»پیمایند ، میکنند می پیمانه«﴾ ٱۡ�تَالوُا

 .»گیرند می کمال اندازه تمام و، گیرند می کامل«﴾ �سَۡتَوۡفوُنَ ﴿

 .»پیمودنده پیمانه یاوزن کنند«﴾ َ�لوُ﴿

ونَ ﴿  .»دهند می کم، کاهند می«﴾ ُ�ِۡ�ُ

رۡقوُمٞ ﴿  .»شده نوشته«﴾ مَّ

 .»زنگ زده است، زنگاربسته است«﴾ رَانَ ﴿

 .»محجوب اند، محروم هستند«﴾ َ�ۡجُوُ�ونَ ﴿

 .»شراب ناب، شراب خالص«﴾ رَّحِيقٖ ﴿

ۡتُو�ٍ ﴿  .»مهرشده«﴾ �َّ

 .»دربند، مهر«﴾ خَِ�مٰ﴿
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 .»مشک«﴾ مِسۡكٞۚ ﴿

 .»مسابقه دهندگان، رقابت کنندگان«﴾ ٱلمُۡتََ�فِٰسُونَ ﴿

 .»اسم چشمه ای دربهشت است، تسنیم«﴾ �سَۡنيِ�ٍ ﴿

 .»کردند می باچشم وابروبهم اشاره«﴾ َ�تَغَامَزُونَ ﴿

 .»خندان، شادمان«﴾ فَكِهِ�َ ﴿

 .»آیا«﴾ هَلۡ ﴿

 ؟.»پاداش دادهشده اند«﴾ ثوُبَِّ ﴿

 ي انشقاق سوره

 .»شکافته شود«﴾ ٱ�شَقَّت﴿

ذنِتَۡ ﴿
َ
 .»تسلیم شود، گوش دهد«﴾ أ

تۡ ﴿  .»سزاواراست«﴾ حُقَّ

تۡ ﴿  .»هموارگردد، گسترده شود«﴾ مُدَّ

 .»خالی شد، تهی گردد«﴾ َ�لََّتۡ ﴿

 .»رنجبر، تلاشگر«﴾ َ�دحٌِ ﴿

 .»تلاشی سخت، رنجی«﴾ كَدۡحٗا﴿

 .»هرگز باز نگردد، هرگزباز نخواهد گشت«﴾ لَّن َ�وُرَ ﴿

فَقِ ﴿  .»سرخی کنار آسمان بعداز غروب آفتاب، شفق«﴾ ٱلشَّ

 .»پوشد می فرو، فرا گرفت«﴾ وسََق﴿

﴿ َّ  .»تمام شود، کامل شود«﴾ سَقَ ٱ�

 .»دارند می در دل پنهان، دارند می نگاه«﴾ يوُعُونَ ﴿
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 ي بروج سوره

خۡدُودِ ﴿
ُ
 .»خندق، گوداد«﴾ ٱۡ�

 .»نشستگان«﴾ ُ�عُودٞ ﴿

 .»دوستدار«﴾ ٱلوَۡدُودُ ﴿

 ي طارق سوره

ارقُِ ﴿  .»شوند می ستارگان که در شب پدیدار، آنچه در شب آید، شب در آینده«﴾ ٱلطَّ

 .»جهنده«﴾ دَافقِٖ ﴿

لۡب﴿  .»کمر، پشت«﴾ ٱلصُّ

آ�بِِ ﴿ َ   .»جمع تریبة(استخوانهای)سینه«﴾ ٱل�َّ

 .»فاش شوند، آشکارکرده شود«﴾ ُ�بَۡ� ﴿

آ�رِ﴿ َ  .»نهانها، رازها، جمع سریر«﴾ ٱل�َّ

 .»برگرداننده، دارای باران«﴾ ذَاتِ ٱلرَّجۡعِ ﴿

دۡعِ ﴿  .»شکاف بردار، دارای شکاف«﴾ ذَاتِ ٱلصَّ

 .»شوخی، هزل، بیهوده«﴾ ٱلهَۡزۡلِ ﴿

 .»اندکی«﴾ رُوَۡ�دَۢ�﴿

 ي أعلی سوره

 .»چراگاه«﴾ ٱلمَۡرَۡ�ٰ ﴿

 .»خس وخاشاک، خشک«﴾ ُ�ثَاءًٓ ﴿

حۡوَىٰ ﴿
َ
 .»تیره، سیاه«﴾ أ
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 .»گزیند می دوری«﴾ َ�تَجَنَّبُ ﴿

شَۡ� ﴿
َ
 .»بدبخت ترین«﴾ ٱۡ�

 ي غاشیه سوره

 .»(روزقیامت)، فراگیرنده«﴾ ٱلَۡ�شِٰيَةِ ﴿

 .»خسته شده، رنج برنده«﴾ نَّاصِبَةٞ ﴿

 .»بسیار داغ«﴾ ءَا�يَِةٖ ﴿

 .»ضریع، خار خشک«﴾ َ�ِ�عٖ ﴿

 .»نه فربه کند«﴾ �سُۡمِن﴿

وضُۡوعَةٞ ﴿  .»نهاد شده«﴾ مَّ

 .»ها پشتی، بالشها، جمع نمرقه«﴾ َ�مَارقُِ ﴿

 .»ردیف شده، چیده شده«﴾ مَصۡفُوفةَٞ ﴿

 .»بهاهای گران فرش، جمع زریبه«﴾ زَرَاِ�ُّ ﴿

 .»گسترده شد«﴾ مَبۡثُوثةٌَ ﴿

 .»نشانده شده، تصب شده است«﴾ نصُِبَتۡ ﴿

 .»مسطح شده است، گسترده شده است«﴾ سُطِحَتۡ ﴿

 .»چیره، مسلط«﴾ بمُِصَيۡطِرٍ ﴿

 .»باز گشت«﴾ إيِاَبَ ﴿

 ي فجر سوره

فۡعِ ﴿  .»زوج، جفت«﴾ ٱلشَّ

 .»تک، فرد«﴾ ٱلوَۡترِۡ ﴿
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 .»خردمند، صاحب خرد«﴾ حِجۡرٍ ﴿

 .»نام دیگرقوم عاد«﴾ مَ إرَِ ﴿

 .»دارای قامتهای بلند، دارای ستونها«﴾ ذَاتِ ٱلۡعِمَادِ ﴿

﴿ ْ  .»بریدند«﴾ جَابوُا

 .»ریخت، فروآورد«﴾ صَبَّ ﴿

 .»تازیانه«﴾ سَوۡطَ ﴿

ونَ ﴿  .»کنید مییکدیگرراترغیب وتشویق ن«﴾ َ� تََ�ٰٓضُّ

َاثَ ﴿  .»ترکه، میراث«﴾ ٱل�ُّ

ا﴿ َّمّٗ ۡ�ٗ� ل
َ
 .»خوردنی یکبی«﴾ أ

ا﴿ ا َ�ّٗ  .»دوستی فراوان«﴾ حُبّٗ

 .»آورده شود«﴾ جِايْٓءَ ﴿

 .»بستن«﴾ وَثاَقَ ﴿

 .»آرام یافته، آرمیده«﴾ ٱلمُۡطۡمَ�نَِّةُ ﴿

 بلدي  سوره

 .»ساکن، جای گزین«﴾ حِ�﴿

 .»رنج«﴾ كَبَد﴿

َدًا﴿  .»انبوه، زیاد«﴾ �ُّ

 .»دولب، تثنیه شفة«﴾ شَفَتَۡ�ِ ﴿

 .»دوراه«﴾ ٱ�َّجۡدَينِۡ ﴿

 .»قدم نگذاشت، برنیامد«﴾ ٱۡ�تَحَمَ  َ� ﴿

 .»گردنه«﴾ ٱلۡعَقَبَةَ ﴿

 .»آزادکردن«﴾ فَكُّ ﴿
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  .»قخطی، دارنده گرسنگی«﴾ ذيِ مَسۡغَبَة﴿

 .»دارای خوشیاوندی«﴾ ذَا مَقۡرََ�ةٍ ﴿

َ�ةٖ ﴿  .»نیازمند، خاکسار، خاک نشین«﴾ ذَا مَۡ�َ

﴿ ۢ ؤۡصَدَةُ  .»سرپوشیده«﴾ مُّ

 ي شمس سوره

 .»بال آن درآیدبه دن«﴾ تلَٮَهَٰا﴿

﴿ ٰ  .»جلوه گرسازد، روشن کند«﴾ جَ�َّ

 .»گستراند«﴾ طََ�ٰ ﴿

﴿ ٰ  .»پنهان داشت، آلوده کرد«﴾ دَ�َّ

 .»نوبت آب آشامیدن، آبشخور«﴾ سُۡ�َ ﴿

 .»فرودآورد، برآشفت، گماشت«﴾ دَمۡدَمَ ﴿

 .»فرجام، سرانجام«﴾ ُ�قۡبٰ ﴿

 لیلي  سوره

 .»مختلف، گوناگون«﴾ َ�غَۡ�ٰ ﴿

ىٰ ﴿  .»مشقت، دشواری« ﴾عُۡ�َ

 .»هلاک گردید، سرازیرشد، مسقوط کرد«﴾ ترََدَّىٰٓ ﴿

يٰ ﴿   .»ور ، شعلهزبانه کشد«﴾ تلَظََّ

﴿ �َ�ۡ
َ
 .»پرهیز کارترسی«﴾ ٱۡ�
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 ج

 ي ضحی سوره

﴿ ٰ�َ  .»چاشتگاه، آغاز روز« ﴾ٱلضُّ

 .»آرامید، آرام گیرد«﴾ سََ�ٰ ﴿

 .»رهانکرده است، وانگذاشته«﴾ مَا وَدَّعَ ﴿

 .»خشم نگرفته است«﴾ مَا قََ�ٰ ﴿

 .»عیالمند، فقیر«﴾ َ�ٓ�ِٗ� ﴿

 .»خشم نیار، خوارمدار، میازار«﴾ َ�قۡهَرۡ ﴿

 .»نهیب نزن، مران«﴾ َ� َ�نۡهَرۡ ﴿

 .»زبان گشایی، بازگوکن«﴾ حَدِّث﴿

 ي شرح سوره

 .»برداشتیم، نهاریم«﴾ وَضَعۡنَا﴿

نقَضَ ﴿
َ
 .»سنگینی کرد، بشکست«﴾ أ

 .»پشت تو«﴾ ظَهۡرَك﴿

 .»بایست، بکوش«﴾ بۡ ٱنصَ ﴿

 .»رغبت کن، مشتاق شو راغب و«﴾ ٱرغَۡب﴿

 ي تین سوره

 .»انجیر«﴾ ٱّ�ِ�ِ ﴿

 .»هیئت، اندام«﴾ َ�قۡوِ��ٖ ﴿

سۡفَلَ ﴿
َ
 .»ترین پایین«﴾ أ

﴿ َ�ِِتران ، پایینپستان«﴾ َ�ٰفل«. 
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 ي علق سوره

 .»خون بسته«﴾ عَلقَ﴿

ۡ�رَم﴿
َ
 .»مهتر، بزرگوارتر«﴾ ٱۡ�

 .»گشتبا«﴾ ٱلرُّجَۡ�ٰٓ ﴿

 .»گیریم می بشدت، کشانیم«﴾ �سَۡفَعَۢ�﴿

 .»(موی)پیشانی«﴾ نَّاصِيَةِ ﴿

 .»مجلس، انجمن«﴾ ناَدِيهَُۥ﴿

َ�ا�يَِة﴿   .»نگهبانان دوزخ، مأموران آتش«﴾ ٱلزَّ

 ي قدر سوره

 .»شب قدر«﴾ َ�ۡلةَِ ٱلۡقَدۡرِ ﴿

 ي بینه سوره

 .»دست بر دارندگان«﴾ مُنفَكِّ�َ ﴿

 .»ستدر، استوار«﴾ َ�يّمَِة﴿

َ�ِ�َّةِ ﴿
 .»بدترین آفریدگان«﴾ َ�ُّ ٱلۡ

 .»بهترین آفریدگان«﴾ خَۡ�ُ ٱلَۡ�ِ�َّةِ ﴿

 ي زلزله سوره

 .»جنبش، لرزش«﴾ زلِزَۡالَ ﴿

 .»آنراچه نشده است؟، چیست آن را؟«﴾ مَا لهََا﴿
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ثُ ﴿  .»کند می بازگو، بسراید«﴾ ُ�َدِّ

 .»گردند می(ازموقف)باز، آیند می بیرون«﴾ يصَۡدُرُ ﴿

﴿شۡتَات
َ
 .»گوناگون، پراکنده«﴾ أ

 ي عادیات سوره

 .»اسبان دونده«﴾ ٱلَۡ�دَِٰ�تِٰ ﴿

 .»بستوه آمده، نفس زنان، صدای نفس اسبان«﴾ ضَبۡحٗا﴿

 .»اثراصطاک سمشان باسنگها آتش افروزندگان در«﴾ ٱلمُۡورَِ�تِٰ ﴿

 .»ایجاد جرقه«﴾ قدَۡحٗا﴿

 .»یورش برندگان«﴾ ٱلمُۡغيَِ�تِٰ ﴿

ثرَۡن﴿
َ
 .»نگیزندبرا«﴾ �

 .»گردوغبار«﴾ َ�قۡعٗا﴿

 .»به میان درآیند«﴾ وسََطۡن﴿

 .»ناسپاس«﴾ كَنُودٞ ﴿

 .»برانگیخته شوند«﴾ ُ�عِۡ� ﴿

ل﴿  .»به دست آورده شود، آشکارگردد«﴾ حُصِّ

 ي قارعه سوره

 .»فروکوبنده«﴾ ٱلۡقَارعَِةُ ﴿

 .»ها پروانه«﴾ ٱلۡفَرَاشِ ﴿

 .»پراکنده«﴾ ٱلمَۡبۡثُوثِ ﴿

 .»زده شده، لاجی شدهح«﴾ ٱلمَۡنفُوشِ ﴿
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هُۥ﴿ مُّ
ُ
 .»مادرش، پناهگاهش«﴾ أ

 .»آتشی سوزان«﴾ ناَرٌ حَامِيَ�﴿

 ي تکاثر سوره

لَۡ�ٰ ﴿
َ
 .»متقول وغافل کرد، سرگرم ساخت«﴾ �

 .»افزون طلبی«﴾ ٱ�ََّ�ثرُُ ﴿

 .»دیدید، رسیدید«﴾ زُرۡتمُ﴿

 .»گورستانها، جمع مقبره«﴾ ٱلمَۡقَابرَِ ﴿

 ي عصر سوره

 .»سوگند«﴾ و﴿

 .»زمان، عصر، روزگار«﴾ ٱلۡعَۡ�ِ ﴿

﴿ ْ  .»سفارش کردند«﴾ توََاصَوۡا

 ي همزه سوره

 .»عیب جوی«﴾ هُمَزَة﴿

ُّمَزَة﴿  .»طعنه زن، غیبت کننده«﴾ ل

هُۥ﴿ خَۡ�َ
َ
 .»سازد می جاودانه«﴾ أ

 .»پرت خواهد شد، شود می انداخته«﴾ يُ�بَذَن﴿

 .»از نامهای دوزخ، درهم شکننده«﴾ ٱۡ�ُطَمَةِ ﴿

﴿ ۡ  .»برافروخته«﴾ مُوقدََةٱل

لعِ﴿  .»بسوزاند، چیره گردد«﴾ َ�طَّ
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﴿ �ۡ
َ
 .»دلها، جمع فواد«﴾ دَة ِٔٱۡ�

دَة﴿ مَدَّ  .»دراز، کشیده شده«﴾ مُّ

 ي فیل سوره

صَۡ�بِٰ ٱلۡفيِلِ ﴿
َ
 .»اصحاب فیل، دارندگان فیل«﴾ أ

 .»گم گشتگی، تباهی«﴾ تضَۡليِلٖ ﴿

باَ�يِلَ ﴿
َ
 .»گروه گروه«﴾ �

 .»برگ، کاه«﴾ عَصۡف﴿

ُ�ولِ ﴿
ۡ
أ  .»خورده شده، جویده شده«﴾ مَّ

 ي قریش سوره

 .»القت وانس«﴾ إيَِ�فِٰ ﴿

 .»کوچیدن، سفر«﴾ رحِۡلةَ﴿

تَاءٓ﴿  .»زمستان«﴾ ٱلشِّ

يۡفِ ﴿  .»تابستان«﴾ ٱلصَّ

 ي ماعون سوره

 .»کند می باخشونت طرد، راند می سخت«﴾ يدَُعُّ ﴿

 .»غفلت کنندگان، بی خبران«﴾ سَاهُونَ ﴿

 .»زکات، وسایل ناچیز، وسایل ضروری زندگی«﴾ ٱلمَۡاعُونَ ﴿
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 ي کوثر سوره

 .»کوثر، خیر فراوان«﴾ ٱلۡكَوۡثرََ ﴿

 .»قربانی کن«﴾ ٱۡ�رَۡ ﴿

 .»بدخواه تو، دشمن تو«﴾ شَانئَِكَ ﴿

﴿ �َ�ۡ
َ
 .»دنباله بریده، بی عقب، بریده نسل«﴾ ٱۡ�

 ي کافرون سوره

ۡ�بُدُ ﴿
َ
 .»پرستیم مین«﴾ َ�ٓ أ

 .»پرستید می آنچه راکه شما«﴾ مَا َ�عۡبُدُونَ ﴿

 .»پرستید مین، پرستشگر«﴾ َ�بٰدُِونَ ﴿

ۡ�بُدُ ﴿
َ
 .»پرستم می آنچه راکه من«﴾ مَآ أ

 .»پرستنده، پرستشگر«﴾ َ�بدِٞ ﴿

ا َ�بَد�ُّمۡ ﴿  .»آنچه شماپرستش کرده اید«﴾ مَّ

 ي نصر سوره

فۡوَاجٗا﴿
َ
 .»دسته دسته، گروه گروه«﴾ أ

 .»آمرزش بخواه«﴾ ٱسۡتَغۡفِر﴿

 ي مسد هسور

 .»نابودگردید، بریده باد«﴾ َ�بَّتۡ ﴿

 .»گردد می نابود، هلاک باد«﴾ تبََّ ﴿
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﴿ ٰ�َ�ۡ
َ
 .»سود نبخشید، بی نیاز نکرد«﴾ مَآ أ

 .»شعله ور«﴾ ذَاتَ لهََبٖ ﴿

 .»بسیار بارکش، بردارنده«﴾ َ�َّالةَ﴿

 .»هیزم«﴾ ٱۡ�َطَبِ ﴿

 .»گردن«﴾ جِيد﴿

سَد﴿  .»لیف خرما«﴾ مَّ

 ي اخلاص سوره

﴿ 
َ
 .»یگانه، یکتا«﴾ حَدأ

مَد﴿  .»نیازهای  برآوردنده، بی نیاز«﴾ ٱلصَّ

 .»نزاده است«﴾ لمَۡ يَِ�ۡ ﴿

 .»ونه زاده شده است«﴾ لمَۡ يوَُ�ۡ ﴿

 .»همانند، همتا«﴾ كُفُوًا﴿

 ي فلق سوره

عُوذُ ﴿
َ
 .»برم می پناه«﴾ أ

 .»سپیده دم، صبح«﴾ ٱلۡفَلقَِ ﴿

 .»تاریکیشب«﴾ َ�سِقٍ ﴿

 .»فراگیرد«﴾ وَقبََ ﴿

َٰ�تِٰ ﴿  .»دمندگان، زنان جادوگر«﴾ ٱ�َّ�َّ

 .»ها گره، جمع عقدة«﴾ ٱلۡعُقَدِ ﴿
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  ي ناس سوره

 .»فرمانروا«﴾ مَلكِِ ﴿

 .»بازپس رونده«﴾ ٱۡ�َنَّاسِ ﴿

 .»کند می وسوسه«﴾ يوُسَۡوسِ﴿
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